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1.

11.

1.2,

1.3.

1.4,

1.5.

Innledning

Om dette dokumentet

Den originale driftsveiledningen er pa tysk. Alle
andre sprak i denne veiledningen er oversatt fra
originalversjonen.

Veiledningen er inndelt i enkelte kapitler, se inn-
holdsfortegnelsen. Hvert kapittel har en entydig
overskrift som beskriver innholdet i kapittelet.
En kopi av EF-konformitetserklaeringen er en del
av denne dritsveiledningen.

Hvis det gjgres tekniske endringer av utfgrelsene
som er oppfgrt i den uten var tillatelse, blir kon-
formitetserklaringen ugyldig.

Personalets kvalifisering

Alt personale som arbeider pa eller med Igftean-
legget, ma vaere kvalifisert for dette arbeidet. For
eksempel skal elektrisk arbeid utfgres av en kvali-
fisert elektriker. Hele personalet ma vaere myndig.
Nasjonale forskrifter for forebygging av ulykker
skal ogsa tjene som grunnlag for betjenings- og
vedlikeholdspersonalet.

Det ma kunne garanteres at personalet har lest og
forstatt anvisningene i denne drifts- og vedli-
keholdshandboken. Om ngdvendig ma gnsket
sprakutgave av denne veiledningen bestilles fra
produsenten.

Dette Igfteanlegget er ikke ment a benyttes av
personer (dette gjelder ogsé for barn) med inn-
skrenkede fysiske, sensoriske eller psykiske evner
eller med manglende erfaring og/eller manglende
kunnskaper, med mindre de er under tilsyn av

en person som er ansvarlig for deres sikkerhet,
eller de har fatt opplaering av denne personen om
hvordan Igfteanlegget skal brukes.

Barn ma holdes under tilsyn for & sikre at de ikke
leker med Igfteanlegget.

Opphavsrett

Opphavsretten til denne drifts- og vedlike-
holdshandboken forblir hos produsenten. Denne
drifts- og vedlikeholdshandboken er bestemt for
monterings-, betjenings- og vedlikeholdsperso-
nalet. Det inneholder forskrifter og tegninger av
teknisk art, som hverken i sin helhet eller delvis
ma mangfoldiggjgres eller i konkurransegyemed
anvendes eller meddeles tredje parter. De brukte
bildene kan avvike fra originalen og er kun til
eksempelfremvisning av Igfteanlegget.

Forbehold om endring

Produsenten forbeholder seg retten til 3 gjen-
nomfgre tekniske endringer pé anlegg og / eller
anleggsdeler. Denne drifts- og vedlikeholdshand-
boken gjelder Igfteanlegget som star oppfért pa
forsiden.

Garanti

For garanti gjelder informasjonen i de aktuelle
generelle vilkirene (AGB). De finner du her:
www.wilo.com/legal

Awvik fra disse vilkarene ma fastholdes i en avtale
og har da forrang.

INNLEDNING

1.5.1. Generelt

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

1.5.6.

Produsenten forplikter seg til 3 utbedre enhver
mangel pa Igfteanlegg produsenten har solgt,
dersom ett eller flere av de fglgende punkter
forekommer:

Kvalitetsmangler i materialet, produksjonen
og/eller konstruksjonen

Mangler ble meldt skriftlig til produsenten innen-
for avtalt garantitid

Lgfteanlegget har kun vaert brukt under for-
skriftsmessige bruksforhold

Alle overvakningsinnretninger er tilkoblet og ble
kontrollert fgr idriftsettingen

Garantitid

Garantitidens varighet er fastsatt i de generelle
forretningsvilkar.

Avvik ma fastholdes i avtaleform!

Reservedeler, montering og ombygging

Til reparasjon, utskifting, montering og ombyg-
ging skal det kun brukes originale reservedeler
fra produsenten. Montering og ombygging pa
egen hand eller bruk av ikke-originale deler kan
fgre til alvorlige skader pa Igfteanlegget og/eller
personskader.

Vedlikehold

De foreskrevne vedlikeholds- og inspeksjonsar-
beidene skal foretas jevnlig. Disse arbeidene skal
kun foretas av opplzerte, kvalifiserte og autori-
serte personer.

Skader pa produktet

Skader eller feil som truer sikkerheten skal omga-
ende og korrekt utbedres av personale som har
fatt oppleering i dette. Lgfteanlegget ma kun
drives i teknisk feilfri stand.

Reparasjoner skal generelt kun foretas av Wilo-
kundeservice!

Ansvarsbegrensning

Vi fraskriver oss ethvert garantiansvar ved skader
pa Igfteanlegget dersom ett eller flere av disse
punktene stemmer:

Utilstrekkelig dimensjonering fra produsentens
side grunnet mangelfulle og/eller feil opplysnin-
ger fra driftsansvarlig eller oppdragsgiver
Sikkerhetsinstrukser og arbeidsanvisninger i
denne drifts- og vedlikeholdsanvisningen er ikke
blitt fulgt

Ikke tiltenkt bruk

Ukorrekt oppbevaring og transport

Ikke forskriftsmessig montering og demontering
Mangelfullt vedlikehold

Usakkyndig reparasjon

Mangelfull byggegrunn eller bygningsarbeid
Kjemiske, elektrokjemiske og elektriske innvirk-
ninger

Slitasje

Produsentens garantiansvar utelukker dermed
o0gsa ethvert ansvar for personskader, materielle
skader og/eller formuesskader.

WILO SE 03/2017 V06 DIN A4



SIKKERHET

2. Sikkerhet
Dette kapitlet omfatter alle gjeldende sikkerhets-
instrukser og tekniske anvisninger. | tillegg finnes
det spesifikke sikkerhetsinstrukser og tekniske
anvisninger i hvert videre kapittel. Under Igfte-
anleggets forskjellige livsfaser (oppstilling, drift,
vedlikehold, transport osv.) ma alle instrukser og
anvisninger leses og overholdes! Driftsansvar-
lig har ansvaret for at alt personale holder seg til
disse instruksene og anvisningene.

2.1. Anvisninger og sikkerhetsinstrukser
I denne veiledningen benyttes anvisninger og
sikkerhetsinstrukser vedr. materielle skader og
personskader. For @ merke dem pa entydig mate
for personalet, skilles det mellom anvisninger og
sikkerhetsinstrukser pa fglgende mate:

Anvisninger star i «fet skrift», og gjelder for det
direkte foregaende tekststedet eller avsnittet.
Sikkerhetsinstrukser gjengis «innrykket og i fet
skrift», og begynner alltid med et signalord.
* Fare
Det kan oppsta svert alvorlige personskader
eller dgdsfall!
+ Advarsel
Det kan oppsta svert alvorlige personskader!
« Forsiktig
Det kan oppsta personskader!
« Forsiktig (Instruks uten symbol)
Det kan oppsta alvorlige materielle skader,
totalskade kan ikke utelukkes!
Instrukser som henviser til personskader gjengis
i svart skrift og alltid med et sikkerhetstegn. Som
sikkerhetstegn benyttes fare-, forbuds- eller
pabudstegn.
Eksempel:

Faresymbol: Generell fare

Faresymbol f.eks.: Elektrisk strgm

Symbol for forbud, f.eks.: Adgang forbudt!

Symbol for pabud, f.eks.: Bruk verneutstyr

Tegnene som tas i bruk for sikkerhetssymbolene
tilsvarer de generelle direktiver og forskrifter,
f.eks. DIN, ANSI.

« Instrukser som henviser kun til materielle skader
gjengis i gra skrift og uten sikkerhetstegn.

2.2. Sikkerhet generelt
« Alt arbeid (montering, demontering, vedlikehold,
installasjon) skal kun utfgres nar Igfteanlegget er
slatt av. Lgfteanlegget ma kobles fra strgmnettet

Monterings- og driftsveiledning Wilo-EMUport CORE

Norsk

og sikres mot gjeninnkobling. Alle roterende deler
ma vaere stanset.

+ Operatgren ma omgaende melde enhver feil eller
uregelmessighet til ansvarshavende.

+ Det er absolutt ngdvendig at operatgren omga-
ende stanser anlegget dersom det oppstar man-
gler som truer sikkerheten. Dette inkluderer:

« Svikt i sikkerhets- og/eller overvékningsinnret-
ningene

« Skader pa samlebeholderen

» Skader pa elektriske innretninger, kabler og
isolasjoner

+ Nar Igfteanlegget skal monteres eller demonteres

i avlgpssjakter, ma du ikke arbeide alene. Det skal

alltid vaere en ytterligere person til stede. Videre

ma det sgrges for tilstrekkelig ventilasjon.

For a garantere sikker bruk skal verktgy og andre

gjenstander kun oppbevares pa de tiltenkte plas-

sene.

Under sveising og/eller arbeid med elektriske

apparater ma det pases at det ikke er fare for

eksplosjon.

Prinsipielt skal det kun brukes festeutstyr som

ogsa er offisielt merket og godkjent som dette.

Festeutstyret skal tilpasses de respektive vilka-

rene (vaerforhold, fasthukingsanordning, last osv.)

og oppbevares omhyggelig.

Mobile arbeidsmidler for Igfting av last skal brukes

pa en slik mate at arbeidsmidlet star stabilt under

bruk.

Under bruk av mobile arbeidsmidler for Igfting av

ikke-transportert last ma det treffes tiltak for d

forhindre at arbeidsmidlet velter, forskyves, sklir

osV.

Det skal treffes tiltak slik at ingen personer kan

oppholde seg under hengende last. | tillegg er det

forbudt a bevege hengende last over arbeidsplas-
ser der personer oppholder seg.

Ved bruk av mobile arbeidsmidler til I¢fting av last

skal en ytterligere person koordinere arbeidet om

ngdvendig (f.eks. hvis sikten er sperret).

Lasten som skal Igftes ma transporteres slik at

ingen kommer til skade ved et strgmbrudd. | til-

legg skal slikt arbeid utendgrs avbrytes dersom
vaerforholdene blir darligere.

Disse instruksene ma overholdes strengt. Over-

holdes de ikke, kan det fgre til personskader og/

eller alvorlige materielle skader.

2.3. Elektrisk arbeid
FARE pa grunn av farlig elektrisk spenning!

Feil handtering ved elektriske arbeider kan
vare livsfarlig pga. elektrisk stgt! Dette ar-

beidet skal kun utfgres av kvalifisert elektri-
ker.

VAR forsiktig ved fuktighet!

Trenger fuktighet inn i kabelen, skades bade
kabelen og lgfteanlegget. Ikke dypp kabelen-
den i vaske, og beskytt den mot fuktighet.
Ledere som ikke benyttes, ma isoleres!

13
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2.4,

2.5.

Lgfteanleggene drives med vekselstrgm. De
nasjonale retningslinjer, standarder og forskrif-
ter (f.eks. VDE 0100) samt bestemmelser fra det
regionale energiselskapet skal overholdes.
Styringen skal skje gjennom et styreskap som
installeres pa monteringsstedet. Operatgren ma
vare informert om strgmtilfgrselen til Igfteanleg-
get og mulighetene for a stanse denne. En sikker-
hetsbryter for jordfeil (RCD) er uunnvaerlig.

For tilkobling ma kapitlet «Elektrisk tilkobling»
overholdes. De tekniske oppgavene ma overhol-
des ngye! Lgfteanleggene ma veere jordet.
Dersom Igfteanlegget ble slatt av av et beskyt-
telsesorgan, ma det ikke slas pa igjen fgr feilen
er utbedret.

Ved tilkobling av Igfteanlegget til nettstrgmmen
pa stedet ma de nasjonale forskriftene angaende
elektromagnetisk kompatibilitet (EMK) overhol-
des.

Anlegget skal bare tilkobles dersom koblings-
enhetene samsvarer med de harmoniserte
EU-standardene. Mobile enheter kan forarsake
feil i anlegget.

ADVARSEL mot elektromagnetisk straling!
Elektromagnetisk straling utgjgr livsfare for
personer med pacemakere. Utstyr anlegget
med varselskilt om dette, og gjgr bergrte
personer oppmerksom pa faren!

Sikkerhets- og overvakningsinnretninger
Lgfteanlegget for avigpsvann er utstyrt med de
fglgende overvakningsinnretningene:
Sikkerhetsinnretning

« Overlgp

Overvakningsinnretninger

« Termisk motorovervakning

+ Tetthetsovervakning motorrom
Overvakingsinnretningene ma kobles til i et til-
svarende styreskap.

Personalet ma vare informert om de innbygde
anordningene og om hvordan de fungerer.

FORSIKTIG!

Lgfteanlegget skal ikke brukes dersom sik-
kerhets- og overvakningsinnretninger er blitt
fjernet, skadet og/eller ikke fungerer!

Atferd under drift

Nar Igfteanlegget er i drift, skal de lover og for-
skrifter for sikring av arbeidsplassen, forebygging
av ulykker og omgang med elektriske maskiner
som gjelder pa bruksstedet, fglges.
Avlgpspumpens motorhus kan under drift na en
temperatur pa 100 °C. Operatgren ma definere
en tilsvarende sikkerhetssone. Ingen personer
ma oppholde seg her under driften, og ingen lett
antennelige og brennbare gjenstander ma lagres i
denne sonen.

Sikkerhetssonen ma vaere merket pa en entydig
mate og vere lett d kjenne igjen.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

3.1.

PRODUKTBESKRIVELSE

FARE for forbrenninger!

Motorhuset kan under drift na en temperatur
pa 100 °C. Fare for forbrenninger! Hvis perso-
nalet oppholder seg i sikkerhetssonen under
driften, ma det installeres en beskyttelse mot
bergring.

Av hensyn til et sikkert arbeidsforlgp skal drifts-
ansvarlig fastlegge personalets arbeidsinndeling.
Hele personalet er ansvarlig for at forskriftene
overholdes.

Transportmedier

Lgfteanlegget samler og transporterer hovedsa-
kelig fekalieholdig avligpsvann. Det er derfor ikke
mulig a veksle til et annet pumpemedium.

Bruk i drikkevann er ikke tillatt!

Lydtrykk

Lgfteanlegg har et lydtrykk pa 70 dB (A) under
drift.

Lydtrykket kan ogsa ligge hgyere avhengig av
flere faktorer (f.eks. oppstilling, feste av tilbehgr
og rgrledning, driftspunkt mm.).

Vi anbefaler derfor at driftsansvarlig foretar en
ekstra maling pa arbeidsplassen nar lgfteanleg-
get er aktivert pa driftspunktet og under alle
driftsforhold.

FORSIKTIG: Bruk stgyvern!

lht. gjeldende lover og forskrifter er hgr-
selsvern obligatorisk fra og med et lydtrykk
pa 85 dB (A)! Driftsansvarlig ma sgrge for at
dette overholdes!

Anvendte standarder og retningslinjer

Ulike europeiske direktiver og harmoniserte
standarder gjelder for Igfteanlegget. Ngyaktig
informasjon finnes i EF-konformitetserklaeringen.
I tillegg gjelder ulike forskrifter som grunnlag for
bruk, montering og demontering av Igfteanleg-
get.

CE-merking
CE-merket befinner seg pa typeskiltet.

Produktbeskrivelse

Lgfteanlegget produseres med st@rste ngyaktig-
het og er underkastet en permanent kvalitets-
kontroll. Ved korrekt installasjon og vedlikehold er
feilfri drift garantert.

Tiltenkt bruk og bruksomrader

FARE pga. eksplosjon!

Ved transport av fekalieholdig kloakk kan det
oppsta oppsamlinger av gass i samlebeholde-
ren. Ved feil installasjon og bruk kan disse ta
fyr og fgre til eksplosjon.

« Samlebeholderen ma ikke ha skader
(riper, lekkasjer, porgst materiale)!

« Inn- og avigp og lufting ma tilkobles for-
skriftsmessig og fullstendig tett!

WILO SE 03/2017 V06 DIN A4



PRODUKTBESKRIVELSE

FARE pa grunn av eksplosive medier!
Transport av eksplosive medier (f.eks. bensin,
kerosin osv.) er strengt forbudt. Lgfteanleg-
gene er ikke konstruert for disse mediene!

De skal heller ikke brukes til transport av rakloakk
som ikke kan tilfgres kloakksystemet via en na-
turlig fallhgyde eller til drenering av gjenstander
som ligger under selvfallsnivé (iht. DIN EN 12056/
DIN 1986-100).

Lgfteanlegget skal ikke brukes til transport av:
Grus, aske, sgppel, glass, sand, gips, sement,

kalk, mgrtel, fiberstoff, tekstiler, papirhandkler,
fuktede kluter (f.eks. ullkluter, fuktet toalettpapir,
bleier, papp, grovt papir, plast, asfalt, kjgkkenav-
fall, fett, oljer

Slakteavfall, dyreskrotter eller avfall fra feavl
(gjpdselvann)

Giftige, aggressive eller etsende stoffer som
tungmetaller, biocider, plantevernmidler, syrer,
lut, salter, svgmmebassengvann

Rengjgrings-, desinfiserings-, skylle- og vaske-
midler i overdoserte mengder eller med ufor-
holdsmessig stor skumdannelse

Kloakk fra dreneringsenheter som ligger over
selvfallsniva, og som kan dreneres i fritt fall

(I henhold til EN 12056-1)

Eksplosive medier

Drikkevann

Anlegget ma installeres iht. de allmenngyldige
reglene angitt i EN 12056 og DIN 1986-10.
Tiltenkt bruk betyr ogsa at denne veiledningen
overholdes. All annen bruk gjelder som ikke
tiltenkt bruk.

3.1.1. Bruksgrenser

FARE ved overtrykk

Ved overskridelse av bruksgrensene kan

det oppsta overtrykk i samlebeholderen

ved stans av anlegget. Dette kan medfgre

at samlebeholderen brister! Kontakt med
bakteriebefengt avigpsvann (fekalier) kan
vare helsefarlig. Overhold bruksgrensene og
sikre anlegget ved a sperre av innlgpet ved
oppstans av anlegget.

Fglgende bruksgrenser ma overholdes ngye:
 Maks. innlgp:

« CORE 20.2: 20 m3/t

« CORE 45.2: 45 m3/t

« CORE 50.2: 50 m3/t

« CORE 60.2: 60 m3/t
« Maks. overfylling i beholder:

+ CORE 20.2: 5 m i maks. 3 timer

+ CORE 45.2,50.2, 60.2: 6,7 m i maks. 3 timer
« Maks. tillatt trykk i trykkledningen: 6 bar
 Maks. medietemperatur: 40 °C
+ Maks. omgivelsestemperatur: 40 °C

3.2. Oppbygning

Wilo-EMUport CORE er et nedsenkbart, koblings-
klart og helautomatisk virkende Igfteanlegg for

Monterings- og driftsveiledning Wilo-EMUport CORE

avlgpsvann med skillesystem for tgrrstoffer, med
to nedsenkbare motorpumper for avigpsvann som
fungerer alternerende uten topplastdrift.

Fig. 1.: Beskrivelse

1 Samlebeholder

Inspeksjonsapning samlebeholder

Skilletank for tgrrstoffer

Stenging skilletank for tgrrstoffer

Innlgp

Trykktilkobling

Stenging trykkledning

2
3
4
5
6 Innlgpsboks/fordeler
7
8
9

Avlgpspumpe

10 Tilbakeslagsventil

11 Automatisk tilbakespyling (bare versjon B)

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

Skillesystem for tgrrstoffer

Helhetlig gasstett og vanntett samlebeholder
uten sveising i konstruksjonen med to skilletanker
for t@rrstoffer som kan sperres av separat.
Samlebeholderen har avrundet geometri, bunnen
er skra, og det dypeste punktet befinner seg rett
under pumpene. Dermed forhindres avleiringer og
fastsetting av tg@rrstoffer pa kritiske steder.
Takket vare forfiltrering i skilletankene for
t@rrstoffer, blir tgrrstoffer filtrert ut av mediet

og bare det forfiltrerte avigpsvannet ledes inn i
samlebeholderen.

Avlgpspumper

Transporten utfgres av to fullverdige, nedsenk-
bare motorpumper for avigp i tgrroppstilling.
Pumpene har redundant utfgring, og kjgrer i alter-
nerende drift.

Det er strengt forbudt a kjgre begge pumper
samtidig!

Nivastyring
Nivastyringen skjer ved hjelp av en nivasensor.
Maleomradet dokumenteres pa typeskiltet.

Sikkerhets- og overvakningsinnretninger
Lgfteanlegget for avigpsvann er utstyrt med de
fglgende overvakningsinnretningene:
» Sikkerhetsinnretning
- Overlgp
Lgfteanlegget er direkte forbundet med sam-
lebeholderen via et overlgp i innlgpsboksen/
fordeleren. Ved overfylling blir vannet ledet
direkte filtrert inn i samlebeholderen.
+ Overvakningsinnretninger
+ Termisk motorovervakning
Den termiske motorovervakningen beskyt-
ter motorviklingen mot overoppheting. Som
standard blir det her brukt bimetallsensorer.
Nar maksimal viklingstemperatur nas, ma det
foretas frakobling.

Norsk
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3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

3.3.

3.4

« Tetthetsovervakning for motorrommet
Tetthetsovervakningen melder fra dersom
det kommer vann inn i motorrommet. Det ma
foretas frakobling.

Materialer
» Samlebeholder: PE
« Skilletank for tg@rrstoffer: PE
« Innlgpsboks/fordeler: PUR
* Rgropplegg: PE
+ Pumper: Gratt stgpejern
« Stengeventil: Gratt stgpejern
« Trykktilkobling:
« Versjon A: PE med T-sammenfdring
« Versjon B: Rustfritt stal med Y-sammenfgring

Styreskap

Styreskapet skal installeres pa monteringsstedet!
Det skal klargjgre de ngdvendige funksjonene

for styring av et Igfteanlegg med skillesystem for
tgrrstoffer.

For ytterligere opplysninger om dette, se kapitte-
let «Minstekrav til styreskapet» pa side 21 eller
ta kontakt med Wilos kundeservice.

Utfgrelser

Lgfteanlegget foreligger i fglgende utfgrelser:
Utfgrelse «A» som standardutfgrelse med trykk-
tilkobling som rgrtilkobling uten flens.

Utfdrelse "B": komfortversjon med automatisk
tilbakespyling, trykktilkobling med flenskobling,
klarsiktdeksel pa innlgpsboksen/fordeleren og
overvaking av avlgpspumpens tetningskammer.

Funksjonsmate

Avlgpsvannet renner over innlgpsrgret i innlgps-
boksen/fordeleren og derfra i en av de to skil-
letankene for t@rrstoff. Skilletankene for tgrrstoff
er installert oppstrgms avigpspumpenes grenrgr

og "filtrerer ut" store tgrrstoffer som ikke er tillatt.

Dermed kommer bare "forhandsrenset avlgps-
vann" gjennom den inaktive avlgpspumpen i den
felles samlebeholderen. Nar vannstanden "Pumpe
PA" er nadd i samlebeholderen, utlgses pumpe-
syklusen til hver avigpspumpe gjennom nivasty-
ringen.

Avigpspumpene gar alternerende. Det er for-
budt i la dem ga parallelt!

Vaskestrgmmen til den aktive avigpspumpen
apner skillesystemet til skilletanken for tgrrstoff
og transporterer samtlige tgrrstoffer som er holdt
tilbake i skilletanken, i den utgaende trykklednin-
gen, iht. flythastigheten.

Under pumpesyklusen blir skilletanken for tgrr-
stoffer stengt via en sperrekule pa innlgpssiden.

Eksplosjonsvern

Lgfteanlegget for avigpsvann har en lukket sam-
lebeholder med pumper i tgrroppstilling. Derfor
foreligger det ikke noe eksplosjonsfarlig omrade.
Det kan oppsta en eksplosiv atmosfare gjennom
oppsamling av avigpsvann i samlebeholderen.

3.4.1.

3.5.

3.5.1.

3.5.2.

3.6.

PRODUKTBESKRIVELSE

Eksplosjonsfarlige omrade 2 gjelder i en om-
krets pa 1 meter rundt luftergret!

For a forhindre en eksplosiv atmosfzere ved ved-
likeholdsarbeider ma det foreligge en 8-dobbel
luftutveksling per time i driftsrommet.

Oversvgmmelse av Igfteanlegget
Lgfteanlegget er oversvgmmelsessikkert, og kan
fortsette 4 ga etter en ulykke.

De elektriske koblingene ma installeres med
tilsvarende sikring mot oversvgmmelse.

Driftsmodi

Driftsmodus S1 (permanent drift)
Pumpen kan drives kontinuerlig under nominell
belastning uten at tillatt temperatur overskrides.

Driftsmodus S3 (periodisk drift)

Denne driftstypen beskriver det maksimale for-
holdet mellom driftstid og stillstand:

$3 50 %/20 min

driftstid 5 min /stillstand 5 min

Tekniske spesifikasjoner

Maks. innlgp:

CORE 20.2: 20 m3/t
CORE 45.2: 45 m3/t
CORE 50.2: 50 m3/t
CORE 60.2: 60 m3/t

Maks. tillatt trykk i anleggets

trykkledning: 6 bar
Maks. Igftehgyde [H]: Se typeskilt
Maks. vaskestrgm [Q]: Se typeskilt

Maks. overfylling i beholder:

CORE 20.2: 5 mimaks. 3 timer
CORE 45.2: 6,7 mimaks. 3 timer
CORE 50.2: 6,7 mimaks. 3 timer
CORE 60.2: 6,7 mimaks. 3 timer
Medietemperatur [t]: +3...440 °C
Omgivelsestemperatur: +3..440°C

Nettilkobling [U/f]: 3~400 V/50 Hz
Effektforbruk [P_]: Se typeskilt
Nominell motoreffekt [P,]:  Se typeskilt
Nominell strgm | J: Se typeskilt
Turtall [n]: Se typeskilt
Innkoblingstype [AT]: Se typeskilt
Beskyttelsesklasse anlegg:  IP68
Isolasjonsklasse [CL.]: H

Maks. frekvens/t: 30
Kabellengde: 10m
Driftstype: Se typeskilt
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TRANSPORT OG LAGRING

Trykktilkobling:

Utfgrelse A: @ 90 mm

Aoz Al Utfgrelse B: DN 80
Utfgrelse A: @ 100 mm

QolRz Ce Utfgrelse B: DN 100

) Utfgrelse A: @ 100 mm
iz ot Utfgrelse B: DN 100

) Utfgrelse A: @ 100 mm
Co Utfgrelse B: DN 100
Innlgpstilkobling: DN 200,PN 10
Luftetilkobling: DN 70 4.

Bruttovolum

whogvie

CORE 20.2: 4401
CORE 45.2: 12001
CORE 50.2: 12001
4.1.

CORE 60.2: 12001
Koblingsvolum:
CORE 20.2: 2951
CORE 45.2: 900 |
CORE 50.2: 9001
CORE 60.2: 9001
Lydtrykkniva: < 80 dB(A) 4.2,
Vekt: Se typeskilt

*Lydtrykknivdet er avhengig av driftspunktet og

kan variere. *1) Feil installasjon av anlegg og rgr

og ikke-tillatt drift kan gke stgyemisjonene

3.7. Typengkkel

:E,::em— Wilo-EMUport CORE 20.2-10A
CORE Standardisert Igfteanlegg for avigpsvann med

skillesystem for tgrrstoffer
20 Maks. tilfgrsel i m3/t
2 Antall pumper
10 Maks. Igftehgyde i m ved Q=0

Utfgrelse: 4.3.
A A = Standardutfgrelse

B = Komfortutfgrelse

3.8. Leveringsomfang

» Tilkoblingsklart Igfteanlegg for avigpsvann med
kabel og frie kabelender
» Monterings- og driftsveiledning

3.9. Tilbehgr (tilgjengelig som tilleggsutstyr)

« Pa trykksiden:

« Flensestusser for forbindelse av trykkrgrlednin-
gen til trykktilkobling uten flensestusser

+ Painnlgpssiden:

« FFRe-rgrstykke for forbindelse til avvikende

sugeledninger
« Plateskyver

Monterings- og driftsveiledning Wilo-EMUport CORE

+ Innlgpssett bestaende av FFRe-rgrstykke og
plateskyver

+ Gjennomstrgmningsmalings-sett

« Flensestusser for forbindelse av rgrledninger
uten flensestusser

* Generelt:

- Styreskap SC-L...-FTS

« Signalhorn 230V, 50 Hz

« Varsellampe 230V, 50 Hz

* Meldingslampe 230V, 50 Hz

Transport og lagring

FARE pa grunn av giftige substanser!

Pumper som transporterer helsefarlige me-
dier, ma dekontamineres fgr alt videre arbeid!
Ellers er det livsfare! Bruk egnet verneutstyr
til dette!

Levering

Nar sendingen er mottatt skal den kontrolleres for
transportskader og at leveransen er komplett. Ved
eventuelle mangler ma spedisjonen eller produ-
senten informeres samme dag leveransen mottas,
ellers kan krav ikke lenger gjgres gjeldende.
Eventuelle skader ma oppgis pa leverings- eller
fraktseddelen!

Transport

Til transport skal det kun brukes tiltenkt og
godkjent feste-, transport- og Igfteutstyr. Dette
utstyret ma ha tilstrekkelig baerekapasitet og
bareevne, slik at Igfteanlegget kan transporte-
res uten fare. Lgftemidlene ma bare festes til de
angitte festepunktene.

Personalet ma vaere kvalifisert for disse arbeidene,
og det ma overholde alle gjeldende nasjonale sik-
kerhetsforskrifter under arbeidet.

Produsenten eller leverandgren leverer Igftean-
leggene i en egnet emballasje. Denne utelukker
normalt skader ved transport og oppbevaring.
Flyttes pumpen ofte, bgr emballasjen oppbevares
for ny bruk.

Oppbevaring

Nyleverte Igfteanlegg er behandlet slik at de kan
oppbevares i minst 1 ar. Ved forelgpige lagringer
ma lgfteanlegget spyles grundig med rent vann
fgr lagringen for & unnga avleiringer i samlebehol-
deren, pa nivastyringen og transporthydraulikken.

FARE pa grunn av giftige substanser!
Spylevannet med fekalier blir kontaminert nar
Igfteanlegget gjennomspyles. Kontakt med
helsefarlige medier medfgrer livsfare! Bruk
ngdvendig personlig verneutstyr og fgr spyle-
vannet til de egne stedene i kloakksystemet!

Legg merke til fglgende ved oppbevaring:

« Sett Igfteanlegget pa et fast underlag og sikre det
sa det ikke kan velte eller skli. Lgfteanlegg lagres
horisontalt.
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4.4,

« Pumpene kan oppbevares ved maks. -15 °C, og
skal vaere helt tgmt. Lagerrommet ma veere tgrt.
Vi anbefaler oppbevaring i et rom med tempera-
turer mellom 5 °C og 25 °C.

- Lgfteanlegget skal ikke oppbevares i rom der det
utfgres sveising. Gassene eller stralingen som
oppstar kan angripe elastomerdelene.

+ Alle koblinger ma lukkes godt for a forhindre
tilsmussing.

+ Alle strgmfgrende ledninger ma beskyttes sa
de ikke knekkes eller skades og slik at fuktighet
ikke kan trenge inn. Alle tilknyttede kontakter og
styreskap ma beskyttes mot fuktighet.

FARE pa grunn av farlig elektrisk spenning!
Defekte elektriske deler (f.eks. strgmforsy-
ningsledninger, styreskap, kontakter) kan
medfgdre livsfare pga. elektrisk stgt! Defekte
deler skal straks skiftes ut av kvalifisert
elektriker.

VAR forsiktig ved fuktighet!

Trenger fuktighet inn i de elektriske delene
(kabler, kontakter, styreskap), skades bade
delene og Igfteanlegget. lkke dypp de elek-
triske delene i vaske, og beskytt dem mot
fuktighet.

« Lgfteanlegget ma beskyttes mot direkte sollys og
frost! Dette kan fgre til store skader pa samlebe-
holderen eller de elektriske delene!

« Etter lang tids lagring ma vedlikeholdsarbeidene
utfgres iht. denne drifts- og vedlikeholdsanvis-
ningen samt normen EN 12056-4, fgr idriftset-
ting.

Under forutsetning av a overholde disse reglene
kan lgfteanlegget lagres i lang tid. Men var
oppmerksom pa at elastomerdeler av naturlige
arsaker blir sprg med tiden. Ved oppbevaring i mer
enn 6 maneder anbefaler vi a kontrollere disse og
eventuelt skifte dem ut. Ta i dette tilfelle kontakt
med produsenten.

Retur

Lgfteanlegg som returneres til fabrikken, ma vaere
rengjort. Det ma dessuten kontamineres dersom
det har veert brukt i helsefarlige medier.

For forsendelse ma delene pakkes inn i tette,
slitesterke og tilstrekkelig store plastsekker som
lukkes godt igjen. I tillegg ma emballasjen beskyt-
te lgfteanlegget mot skader under transporten.
Ved spgrsmal bes du ta kontakt med produsen-
ten!

Oppstilling

Fglgende punkter skal overholdes for @ unnga
produktskader eller farlige personskader under
oppstillingen:

« Oppstillingsarbeidet — montering og installering
av lgfteanlegget — skal kun utfgres av kvalifiserte
personer som fglger sikkerhetsinstruksene.

« Kontroller Igfteanlegget for transportskader fgr
oppstillingsarbeidet begynner.

OPPSTILLING

5.1. Generelt

5.2,

For planlegging og drift av avlgpstekniske anlegg
henvises det til de gjeldende og lokale forskrifter
og retningslinjer for avlgpsteknikk (f.eks. Abwas-
sertechnische Vereinigung ATV i Tyskland).

Sarlig kan trykktopper som oppstér (f.eks. ved
lukking av tilbakeslagsventilen), vare flere ganger
sa sterke som pumpetrykket alt etter driftsforhol-
dene. Disse trykktoppene kan fgre til gdeleggelse
av anlegget. Det er derfor viktig a sgrge for
trykkbestandighet og forbindelse i rgrledningen
med lukkekraft i langsgaende retning!

Videre skal det kontrolleres at rgrledningene er
riktig koblet til anlegget. Rgrledningssystemet ma
vere selvbarende, dvs. at det ikke ma stgttes av
|gfteenheten.

Fglgende forskrifter ma overholdes ved installe-
ring av Igfteanlegg:

DIN 1986-100

EN 12050-1 og EN 12056 (tyngdekraftbaserte
dreneringsanlegg i bygg)

Fglg de lokale og nasjonale forskriftene og
byggereglene.

Oppstillingstyper

Stasjonzer tgrroppstilling i bygninger
Stasjonzer undergrunnsoppstilling i sjakter som
leveres av anleggsstedet

5.3. Montering

FARE ved overtrykk

Ved overskridelse av bruksgrensene kan det
oppsta overtrykk i samlebeholderen. Dette
kan medfg@re at samlebeholderen brister!
Kontakt med bakteriebefengt avigpsvann
(fekalier) kan vare helsefarlig. Ved oppstans
av anlegget ma innlgpet sperres av.
Fglgende bruksgrenser ma overholdes ngye:

» Maks. innlgp:

- CORE 20.2: 20 m¢/h

- CORE 45.2: 45 m3/h

- CORE 50.2: 50 m3/h

- CORE 60.2: 60 m3/t
« Maks. overfylling i beholder:

- CORE 20.2: 5 m i maks. 3 timer

- CORE 45.2, 50.2, 60.2: 6,7 m i maks. 3 timer
« Maks. tillatt trykk i trykkledningen: 6 bar

* Maks. medietemperatur: 40 °C

FARE pa grunn av eksplosiv atmosfere!

Det kan oppsta en eksplosiv atmosfare i sam-
lebeholderen. Slik eksplosiv atmosfare kan
ogsa dannes ved apning av samlebeholderen
(f.eks. ved vedlikehold, reparasjon, defekter).
Livsfare pga. eksplosjon! Definisjonen av det
eksplosjonsfarlige omradet er operatgrens
ansvar. Fglgende ma overholdes:

« Lgfteanlegget og det tilknyttede styreskapet
og kontakten har ingen tillatelse til a brukes i
eksplosjonsfarlige omrader!

« Foreta de tilsvarende tiltakene for d unnga
eksplosiv atmosfaere i driftsrommet!
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OPPSTILLING

Monterings-

Var oppmerksom pa fglgende nar Igfteanlegget
monteres:

Dette arbeidet skal foretas av fagpersonale, og
elektriske arbeider skal utfgres av elektriker.
Driftsrommet ma vere rent, tgrt og frostfritt, og
ma vare dimensjonert for Igfteanlegget.

Det ma veere fritt tilgjengelig. Pass pa at det er
tilstrekkelige veier for transportinnretningen med
Igfteanlegg og at eventuelle heiser har ngdvendig
stgrrelse ogf barekraft.

Det ma garanteres tilstrekkelig lufting av drifts-
rommet (8 ganger luftutveksling).

Det ma vere sikret at Igfteutstyr kan monte-

res uten problemer, da dette er ngdvendig for a
montere/demontere Igfteanlegget. Det ma vaere
mulig & na Igfteanleggets bruks- og plasserings-
sted med Igfteutstyret uten a utsette seg for fare.
Stedet der Igfteanlegget skal plasseres ma ha et
solid underlag. Ved transport av Igfteanlegget ma
det brukes transportreimer til a ta opp lasten. Rei-
mene ma vare festet til identifiserte festepunkter
pa beholderen. Det ma kun brukes byggeteknisk
godkjent festeutstyr.

Lgfteanlegget ma veere fritt tilgjengelig for betje-
ning og vedlikehold. Det ma vere et fritt rom
rundt anlegget p& minst 60 cm (bredde x hgyde x
dybde).

Oppstillingsflaten skal veere fast (egnet for inn-
setting av plugger), vannrett og jevn.

Fgringen av innlgps-, trykk- og lufteledninger
som allerede eksisterer eller fortsatt skal instal-
leres, ma undersgkes med henblikk pa tilkoblings-
muligheter til anlegget.

Det ma installeres en pumpekum for a drenere
rommet. Pumpekummens minstemal skal vaere
500x500x500 mm. Pumpen som benyttes, ma
velges ut fra Igfteanleggets transporthgyde.
Pumpekummen ma i ngdsfall kunne tgmmes for
hand.

Legg strgmforsyningsledningene slik at ufarlig
drift og problemfri montering/demontering til en-
hver tid er mulig. Ikke beer eller trekk Igfteanleg-
get i strgmledningen. Kontroller kabeltverrsnittet
og valgt forleggingsmate, og sjekk om kabelen er
lang nok.

Konstruksjonsdelene og fundamentene ma vare
tilstrekkelig stabile for a garantere et sikkert feste
som fungerer korrekt. Driftsansvarlig eller den
enkelte leverandgr er ansvarlige for at funda-
mentene klargjgres og at de har egnet form, mal,
styrke og baereevne!

Kontroller at de eksisterende planleggingsdoku-
mentene (monteringsplaner, utfgrelse av drifts-
rom, innlgpsforhold) er komplette og korrekte.
Overhold dessuten alle gjeldende nasjonale sik-
kerhetsforskrifter og forskrifter for forhindring av
ulykker (oversetters anm.: | Norge gjelder HMS-
forskriftene).

Overhold ogsa alle forskrifter, regler og lover om
arbeid med tunge laster og laster som svever i
luften. Bruk egnet personlig verneutstyr.

og driftsveiledning Wilo-EMUport CORE

5.3.1. Grunnleggende instruksjoner for feste av

Igfteanlegget.

Lgfteanleggene ma monteres pa en mate som
sikrer mot dreiing og oppdrift avhengig av bruks-
sted. Lgfteanlegget ma derfor festes til drifts-
rommets gulv. Lgfteanlegget kan monteres pa

forskjellige konstruksjoner (betong, stal osv.) Fglg

disse instruksjonene for fastgjgringsmaterialet:

« Sgrg for en riktig kantavstand for a unnga riss og
Igsning av underlagsmaterialet.

« Borehullets dybde retter seg etter skruelengden.
Vi anbefaler en borehulldybde tilpasset en skru-
elengde pd +5 mm.

+ Borest@v reduserer bareevnen. Derfor gjelder:
Sug eller blas alltid ut stgvet fra borehullet.

+ Pass pa under installasjonen at festematerialet
ikke blir skadet.

5.3.2. Stasjonar tgrroppstilling i bygninger

Arbeidstrinn
Lgfteanleggets monteres ved a utfgre fglgende
operasjoner:

» Plasser Igfteanlegget og fest det til gulvet

« Koble til trykkledningen

+ Koble til innlgpet

+ Koble til lufteledningen

+ Definer arbeidsomradet

Plasser Igfteanlegget og fest det til gulvet

Fig. 2.: Monter Igfteanlegget

1 Festepunkter

2 Festelasker

N

Lgfteanlegget forankres i gulvet ved hjelp av fire
fester.

Sett og innrett Igfteanlegget pa gnsket sted.
Tegn borehull.

Sett Igfteanlegget til siden og bor borehullene i
samsvar med det anvendte festematerialet.
Plasser Igfteanlegget pa nytt og fest det med det
tilsvarende festematerialet til festelaskene.
Maks. dreiemoment for tilspenning: 30 Nm

Koble til trykkledningen

SE opp for trykktopper!

Ved trykktopper kan det maksimalt til-

latte driftstrykket overskrides flere ganger.
Dermed kan trykkledningen briste! Forsgk a
unnga trykktopper nar trykkledningen legges.
Rgrledningene og forbindelseselementene
som brukes, ma ha tilsvarende trykkbestan-
dighet!

VIKTIG

+ Flythastigheten pa driftspunktet ma veaere
mellom 0,7 m/s og 2,3 m/s iht. EN 12056-4.

« Det erikke tillatt & redusere rgrdiameteren i
trykkledningen.
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Var oppmerksom pa fglgende nar Igfteanlegget
kobles til:

« Trykkledningen ma vare selvbarende.

+ Den ma vaere fri for svingninger, lydisolert og
fleksibelt montert.

+ Koblingen og alle forbindelser ma vaere absolutt
tette.

« Trykkledningen ma legges frostsikkert.

« For @ unnga eventuelt tilbakelgp fra den offent-
lige oppsamlingskanalen skal rgrledningen legges
som en "rgrslgyfe”. Rgrslgyfens underkant ma
ligge pa det hgyeste punktet over det lokalt fast-
satte tilbakelgpsnivaet.

- Stengeventiler og tilbakelgpssperrer er allerede

integrert. Trykkrgrledningen kan tilkobles direkte.

Fig. 3.: Koble til trykkledningen

1 Trykktilkobling med rgrtilkobling

2 Trykktilkobling med flenstilkobling

1.

2.

Trykkledningen ma legges slik at koblingen blir
loddrett i forhold til trykkoblingen. De ngyaktige

malene for Igfteanlegget finner du i anleggsdoku-

mentasjonen eller i katalogen.

Koble til trykkledningen pa trykktilkoblingen:

« Rertilkobling
Forbind trykktilkoblingen og trykkrgrledningen
med en sveisemuffe. Sgrg for a sveise forbin-
delsen tett til ved a varme opp muffen.

« Flenstilkobling
Monter trykkrgrledningen fleksibelt og lydiso-
lert ved hjelp av flensstusser. Legg inn et tet-
ning mellom flensstussen og trykktilkoblingen.
Maks. dreiemoment for tilspenning: 50 Nm

Koble til innlgpet
Var oppmerksom pa fglgende nar innlgpslednin-
gen kobles til:

« Innlgpet skjer pa innlgpsboksen/fordeleren.

« Innlgpet ma legges slik at det Igper tomt selv-
stendig. Dessuten ma man unnga sprut i innlgpet
og luftinntrekk.

Det kan oppsta funksjonsfeil i I¢fteanlegget
gjennom sprut i innlgpet og/eller luftinntrekk!

+ Koblingen og alle forbindelser ma vaere absolutt
tette.

« Innlgpet m& ha et fall til innlgpsboksen/
fordeleren.

+ En stengeventil ma installeres oppstrgms
innlgpsboksen/fordeleren!

Fig. 4.: Koble til innlgpet

OPPSTILLING

Monter innlgpsrgret pd innlgpsboksen/
fordelerens flens.
Maks. dreiemoment for tilspenning: 45 Nm

Koble til lufteledningen
For forbindelse av lufteledningen er det med en
2 m lufteslange med Kamlock-kobling i leverings-
omfanget. Denne lufteslangen ma brukes for a
kunne demontere lokket til inntaksboksen/forde-
leren ved behov.
Ta hensyn til fglgende punkter ved tilkobling av
lufteledningen:

» Tilkobling av lufteledning er pabudt og absolutt
ngdvendig for at Ipfteanlegget skal fungere riktig.

+ Lufteledningen ma f@res over taket og forsynes
med gas og regnkappe 60 cm over bakkenivaet.

+ Lufteledningen ma vaere selvbaerende.

« Den mad vaere tilkoblet uten svingninger.

+ Koblingen og alle forbindelser ma vare absolutt
tette.

Fig. 5.: Koble til utluftingen

1

Utluftingstilkobling med slangeklemme
(Kamlock-kobling)

1 Innigpsboks/fordeler

2 Innlgpstilkobling

Installer innlgpet frem til innlgpsboksen/
fordeleren.

Legg inn en tetning mellom innlgpsboksen/
fordeleren og innlgpstetningens flens.

F

Sett lufteslangen pa slangeklemmen
(Kamlock-kobling).

Fold slangeklemmens klaff oppover og sett inn
sikringsstiften.

Legg luftergr til stasjonaert luftergr.

Sett 2 slangeklemmer pa lufteslangen.

Skyv lufteslangen pa luftergret og fest med de to
slangeklemmene.

Maks. dreiemoment for tilspenning: 4 Nm

Definere anleggets arbeidsomrade
Avlgpspumpens motorhus kan under drift na en
temperatur pa 100 °C. Operatgren ma definere
en tilsvarende arbeidssone. Ingen personer ma
oppholde seg her under driften, og ingen lett
antennelige og brennbare gjenstander ma lagres
i denne sonen.

Arbeidssonen ma vare merket pa en entydig
mate og vare lett a kjenne igjen.

FARE for forbrenninger!

Motorhuset kan under drift na en temperatur
pa 100 °C. Fare for forbrenninger! Hvis per-
sonalet oppholder seg i arbeidssonen under
driften, ma det installeres en beskyttelse mot
bergring.

5.4. Elektrisk tilkobling

LIVSFARE pa grunn av farlig elektrisk
spenning!

Ved usakkyndig elektrisk tilkobling er det
livsfare pga. elektrisk stgt! Elektrisk tilkob-
ling ma kun utfgres av en elektriker som er
autorisert av det lokale energiverket, og alltid
i samsvar med forskriftene som gjelder pa
stedet.
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OPPSTILLING

5.4.1.

5.4.2.

5.4.3.

+ Strgm og spenning pa nettilkoblingen ma stemme
overens med opplysningene pa typeskiltet.

« Sgrg for forskriftsmessig jording av Igfteanlegget.
For jordledertilkoblingen ma det installeres et
kabeltverrsnitt iht. de lokale forskrifter.

« En sikkerhetsbryter for jordfeil (RCD) skal instal-
leres pa monteringsstedet iht. de lokale forskrif-
tene!

+ De elektriske koblingene ma installeres med sik-

ring mot oversvgmmelse.

For riktig strgmtilfgrsel ma det foreligge et dreie-

felt som dreies mot hgyre.

Sikring pa nettsiden

Ngdvendig sikring ma dimensjoneres i henhold
til startstrgmmen. Startstrgmmen finner du pa
typeskiltet.

Som sikring skal det kun brukes trege sikringer
eller sikringsautomater med K-karakteristikk.

Nettilkobling

Nettilkoblingen ma skje pa et tilsvarende styre-
skap for styring av Igfteanlegget.

Fglg monterings- og driftsveiledningen for
angjeldende styreskap.

Tilkobling av avigpspumpene

De pamonterte avlgpspumpene ma kobles til
styreskapet iht. koblingsskjemaet.
Avigpspumpens strgmtilfgrselsledning ma leg-
ges slik at pumpen til enhver tid kan avmonte-
res fra Igfteanlegget og kan plasseres ved siden
av dette uten at den ma kobles fra styreskapet!

Fig. 6.: Kobingsskjemaer EMUport CORE, versjon A

A

CORE ...A: Motor P 13/Direkte innkobling

CORE ...A: Motor P 17/Direkte innkobling

CORE ...A: Motor P 17/Stjerne-trekant-innkobling

B
C
D

CORE ...A: Motor FK 17.1/Direkteinnkobling

Fig. 7.: Kobingsskjemaer EMUport CORE, versjon B

A

CORE ...B: Motor P 13/Direkte innkobling

CORE ...B: Motor P 17/Direkte innkobling

CORE ...B: Motor P 17/Stjerne-trekant-innkobling

B
C
D

CORE ...B: Motor FK 17.1/direkteinnkobling

Fgr tilkobling motorviklingens isolasjonsmotstand
og overvakingsinnretningene kontrolleres. Avviker
de malte verdiene fra retningslinjene, kan fuktig-
het ha trengt inn i motoren eller overvakningsinn-
retningen er defekt. Ikke koble til pumpen, og ta
kontakt med Wilo-kundeservice.

Kontroller motorviklingens isolasjonsmotstand
Prgv isolasjonsmotstanden med en isolasjonstes-
ter (mélt likespenning = 1000 V). Fglgende verdier
skal overholdes:
« Ved f@rste gangs oppstart: Isolasjonsmotstan-
den ma ikke vare under 20 MQ.

Monterings- og driftsveiledning Wilo-EMUport CORE

Norsk

« Ved ytterligere malinger: Verdien ma vere
stgrre enn 2 MQ.

Kontroller motorviklingens temperatursensor
Kontroller temperatursensoren med et ohmmeter.
Fglgende verdier skal overholdes:
« Bimetallsensor: Verdi lik "0" — gjennomgang
« PTC-/posistor: En posistor har en kaldmotstand
pa mellom 20 og 100 ohm.
Ved tre sensorer i serie ville dette gitt en verdi
fra 60 til 300 ohm.
Ved fire sensorer i serie ville dette gitt en verdi
fra 80 til 400 ohm.

Kontroller fuktighetssensoren i motorrommet

Kontroller fuktighetssensoren med et ohmmeter.

F@lgende verdi skal overholdes:

» Verdien ma ga mot «uendelig». Ved lavere
verdier er det vann i motorrommet.

5.4.4. Tilkobling av nivastyringen

Den pamonterte nivasensoren ma tilkobles til de
tilsvarende klemmene til styreskapet som brukes.
Koblingspunktene i henhold til det vedlagte data-
bladet i styreskapet skal legges til grunn:

« Pumpe PA

* Pumpe AV

« Alarm for hgyt niva
De angitte koblingspunktene ma kun endres
etter avtale med produsenten!
Fglg monterings- og driftsveiledningen for
angjeldende styreskap.

FARE pa grunn av eksplosiv atmosfere!

Det kan oppsta en eksplosiv atmosfare i sam-
lebeholderen. Gjennom gnistslag er det fare
for eksplosjon med livsfare! Nivasensoren skal
kobles til via en egensikker strgmkrets (f.eks.

en Zener-barriere). Fglg de lokale forskriftene
om dette.

5.4.5. Drift med frekvensomformere
Drift pa frekvensomformer er ikke mulig.

5.5. Minstekrav til styreskapet
For at Ipfteanlegget for avigpsvann skal fungere
pa en sikker mate ma styreskapet ha fglgende
funksjoner og koblinger.

5.5.1. Funksjoner
« Styring av to pumper i alternerende drift med
tvangsomkobling.
Parallelldrift skal forhindres bade gjennom
maskin- og programvare!

+ Enkeltpumpedrift
Lgfteanlegget kan bare drives med én pumpe
under vedlikehold. Den tilsvarende pumpen ma
velges til dette og drives iht. den angitte drifts-
modusen!

« Innstillbart overbelastningsvern

+ Kontroll av rotasjonsretning
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« Innstillbart maleomrade for forskjellige
nivasensorer

» Hovedbryter

 Manuell styring av pumpene
Pumpene skal bare kobles inn nar nivaet
"Pumpe PA" er nadd i samlebeholderen.

+ Alarmmelding for hgyt vanniva
Hvis hgyt vanniva nas, ma det utlgses en
alarmmelding.

5.5.2. Tilkoblinger
» Per pumpe:
« Effektkobling i direkte eller stjerne-trekant-
innkobling, avhengig av pumpen
« Overvaking av viklingstemperatur med
bimetallsensor
« Fuktighetselektrode for overvaking av
motorrom
« Fuktighetselektrode for overvdking av tet-
ningskammer (avhengig av anleggsutfgrelse)
» Signalgiver for nivastyring
+ Nivasensor
« Egensikker strgmkrets (avhengig av de lokale
forskriftene!)

6. Oppstart/drift

Kapittelet "Oppstart/Drift" inneholder alle viktige
instrukser for betjeningspersonalet for sikker
oppstart og betjening av Igfteanlegget.
Fglgende sidebegrensninger skal overholdes og
kontrolleres:

Maks. innlgp/t:

Alle tilkoblinger er tette, ingen lekkasje
Utluftingen er tilkoblet og fungerer problemfritt
Etter lengre tids stillstand skal disse sidebe-
grensningene ogsa kontrolleres og fastslatte
mangler utbedres!

Denne veiledningen skal alltid oppbevares ved
Igfteanlegget eller pa et sted der den alltid er
tilgjengelig for hele betjeningspersonalet.
Fglgende punkter ma overholdes for & unnga
materielle skader og personskader nar Igfteanleg-
get startes:

Elektrotekniske og mekaniske innstillinger og
idriftsetting av Igfteanlegget skal kun gjennom-
fgres av kvalifisert og opplert personale som
fglger sikkerhetsinstruksene.

Alt personale som arbeider pa eller med Igfte-
anlegget ma ha mottatt, lest og forstatt denne
veiledningen.

Alle sikkerhetsinnretninger og ngdutkoblinger

er tilkoblet til styreskapet som skal leveres pa
anleggsstedet, og kontrollert for feilfri funksjon.
Lgfteanlegget egner seg til bruk under de angitte
driftsbetingelser.

Under arbeid i sjakter ma det vaere en ytterligere
person til stede. Er det fare for at det kan dannes
giftig gass, ma det sgrges for tilstrekkelig ventila-
sjon.
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OPPSTART/DRIFT

6.1. Oppstart
Idriftsetting ma bare iverksettes hvis installasjo-
nen er avsluttet og alle gjeldende sikkerhetsbe-
stemmelser (f.eks. VDE-forskrifter i Tyskland) og
lokale forskrifter er overholdt.

SE opp for materialskader!

Fgr vanlig drift ma idriftsettingen veere for-
skriftsmessig utfgrt, ellers kan Igfteanlegget
bli vesentlig skadet under driften. Utfgr alle
punkter i henhold til forskriftene.

6.1.1. Betjening
Lgfteanlegget betjenes fra et styreskap som
installeres pa monteringsstedet.
Du finner all informasjon du trenger for a
betjene styreskapet og bruke visningene i
styreskapets monterings- og driftsinstruks.

6.1.2. Kontroll av avigpspumpenes dreieretning
For riktig bruk av Igfteanlegget ma avlgpspum-
pene vare tilkoblet med dreieretning mot hgyre.
Kontroll av dreieretningen skjer via styreskapet.
Ved feil dreieretning kan avlgpsvann i bestemte
tilfeller pumpes inn i samlebeholderen, og
denne kan briste!

6.1.3. Kontroll av installasjonen

Kontroller at alle ngdvendige operasjoner er riktig

utfgrt pa installasjonen:

Feste

« Riktig feste til bakken

Mekaniske tilkoblinger

« Alle tilkoblinger er tette, ingen lekkasje

« Innlgp med stengearmatur

« Utlufting over tak

Styreskap

« Tilsvarer minstekravene til bruk av et lgfte-
anlegg for avlgpsvann med skillesystem for
tgrrstoffer

+ Pumper og nivastyring er tilkoblet forskrifts-
messig.

« Koblingspunktene ble overholdt i styreskapet

Elektrisk tilkobling:

« Dreiefelt til hgyre foreligger.

« Anlegget er forskriftsmessig sikret og jordet.

« Styreskapet og de elektriske koblingene er
installert med sikring mot oversvgmmelse.

« Forskriftsmessig legging av strgmtilfgrselsled-
ninger.

6.1.4. Kontroll av anlegget

Fglgende punkter skal utfgres fgr idriftsetting:
Rengjgr anlegget, fiern serlig tgrrstoffer og lett-
antennelige gjenstander (f.eks. pusseull).
Anleggets arbeidsomrade skal vaere entydig defi-
nert og klart identifiserbart.

6.1.5. Idriftsettelse
Fér Igfteanlegget kan tas i bruk ma det fylles, og
en testsyklus ma utfgres. En test ma inneholde en
komplett syklus for begge pumper.
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OPPSTART/DRIFT

6.2.

6.2.1.

SE opp for funksjonsfeil!

Les monterings- og driftsanvisningen fgr
styreskapet kobles inn slik at du blir fortrolig
med bruken av styreskapet og visningene.

Koble inn anlegget via styreskapet: Hovedbryter
pa "PA".

Kontroller styreskapets driftsmodus. Styreskapet
ma vere i automatisk modus.
Apne alle sperrearmaturer slik at samlebeholderen
langsomt fylles:

+ 1 xinnlgpsledning

+ 2 x stenging av skilletank for t@rrstoffer

+ 2 x trykkrgrledning

« Eventuelt, sperrearmaturer som er levert pa

anleggsstedet i trykkledningen

Begge avigpspumper ma kobles inn og ut veksel-
vis via nivastyringen.

For at testen skal fungere riktig ma begge pumper
gjennomga en komplett pumpesyklus.

Lukk stengeventilen i innlgpet. Normalt skal ikke
Igfteanlegget kobles inn, da det ikke flyter til noe
medium.

Hvis Igfteanleggene likevel kobles inn, er sper-
rearmaturen i innlgpet eller en tilbakelgpssper-
re utett. Kontroller installasjonen, og ta kontakt
med Wilo-kundeservice.

Kontroller tettheten til alle rgrforbindelser og
samlebeholderen.

Hvis alle forbindelser og komponenter er tette og
testen ble riktig fullfgrt, kan anlegget brukes

i regulaer modus.

Hvis anlegget ikke straks blir benyttet i requlaer
drift, kobler du styreskapet om til ventemodus.

MERK

Ved lengre stillstand av anlegget og frem til
reguler modus ma du koble ut alle sperrearma-
turer og sla av styreskapet.

Drift

Bruksgrenser

Maks. frekvens ma ikke overskrides!

Maks. innlgp:

« CORE 20.2: 20 m3/t

« CORE 45.2: 45 m3/t

« CORE 50.2: 50 m3/t

« CORE 60.2: 60 m3/t

Maksimal innlgpsmengde ma alltid vaere mindre
enn pumpens vaskestrgm pa det respektive
driftspunktet.

« Maks. overfylling i beholder:
+ CORE 20.2: 5 m i maks. 3 timer
+ CORE 45.2,50.2, 60.2: 6,7 m i maks. 3 timer
« Maks. tillatt trykk i trykkledningen: 6 bar
 Maks. medietemperatur: 40 °C
+ Maks. omgivelsestemperatur: 40 °C
+ Transportmediet foreligger.
Tomgang kan fgre til skader pa motoren, og er
strengt forbudt!

Monterings- og driftsveiledning Wilo-EMUport CORE

6.2.2.

6.2.3.

6.2.4.

6.2.5.

Norsk

Atferd under drift

Nar Igfteanlegget er i drift, skal de lover og for-
skrifter for sikring av arbeidsplassen, forebygging
av ulykker og omgang med elektriske maskiner
som gjelder pa bruksstedet, fglges.
Avlgpspumpens motorhus kan under drift na en
temperatur pa 100 °C. Operatgren ma definere
en tilsvarende arbeidssone. Ingen personer ma
oppholde seg her under driften, og ingen lett
antennelige og brennbare gjenstander ma lagres
i denne sonen.

Arbeidssonen ma vare merket pa en entydig
mate og vare lett a kjenne igjen.

FARE for forbrenninger!

Motorhuset kan under drift na en temperatur
pa 100 °C. Fare for forbrenninger! Hvis per-
sonalet oppholder seg i arbeidssonen under
driften, ma det installeres en beskyttelse mot
bergring.

Av hensyn til et sikkert arbeidsforlgp skal drifts-
ansvarlig fastlegge personalets arbeidsinndeling.
Hele personalet er ansvarlig for at forskriftene
overholdes.

Regulzr drift

Lgfteanlegget gar som standard i automatisk
modus og blir koblet inn og ut via den integrerte
nivastyringen.

Koble inn anlegget via styreskapet: Hovedbryter
pa "PA".

Kontroller styreskapets driftsmodus. Styreskapet
ma veere i automatisk modus.

Kontroller om alle sperrearmaturer er apnet.
Apne evt. stengte sperrearmaturer.

« 1 x innlgpsledning

+ 2 x stenging av skilletank for tgrrstoffer

» 2 x trykkrgrledning

« Eventuelt, sperrearmaturer som er levert pa

anleggsstedet i trykkledningen

Anlegget gar nd i automatisk drift.

Oversvgmmelse av Igfteanlegget
Lgfteanlegget er oversvgmmelsessikkert, og kan
ogsa drives videre i overflyttilstand.

Ngddrift som enkeltpumpeanlegg

FARE pa grunn av giftige substanser!

Under ngddriften kan du komme i kontakt

med helsefarlige medier. Fglgende punkter

ma absolutt fglges:

» Bruk en tilsvarende kjeledress, samt vernebril-
ler og munnmaske.

« Drapemengder skal straks tas opp!

« Spylevannet skal tilfgres kloakksystemet pa
egnet sted!

« Verneklarne og pusseklutene skal kasseres
iht. avfallsngkkel TA 524 02 og EF-direktivet
91/689/EQF eller lokale retningslinjer.
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Ved en feil kan Igfteanlegget fortsette a fungere
i ngdmodus. Dermed kan Igfteanlegget fortsatt
drives som enkeltpumpeanlegg.

Det ma tas hensyn til fglgende punkter hvis an-
legget fungerer i ngdmodus:

Innlgpet i den tilsvarende skilletanken for tgrr-
stoffer ma veere forrigelt, og hver pumpe ma veere
koblet fra via styreskapet.

Det ma tas hensyn til pumpens driftsmodus for
bruk av den aktive pumpen!

Da anlegget fortsatt er i bruk, blir samlebeholde-
ren fortsatt fylt. Ved avmontering av pumpen blir
avigpsvannet trykket via tilkoblingsstussen og ut
av samlebeholderen!

For drift uten pumpe finnes det et sperrelokk

for tilkoblingsstussen tilgjengelig som tilbehgr.
Sperrelokket ma straks monteres etter pumpe-
omgangen!

Tgrrstoffene blir i skilletanken. Ved apning av
skilletanken ma tgrrstoffene elimineres.

Avstengning/avfallshdndtering

Alt arbeid ma utfgres med stgrste omhu.

Bruk ngdvendig verneutstyr.

Det er sveert viktig at aktuelle lokale vernetiltak
fglges ved arbeid i sjakter. En ytterligere person
ma veere til stede for sikring.

Bruk teknisk feilfritt og offentlig godkjent Igfte-
utstyr til & transportere Igfteanlegget.

FEILFUNKSJONER utgjgr livsfare!

Alt Igfteutstyr ma vare i teknisk feilfri stand.
lkke begynn arbeidet fgr Igfteutstyret er
teknisk i orden. Uten disse kontrollene er det
livsfare!

Koble ut anlegget

FARE for forbrenninger!

Motorhuset kan under drift nd en tempera-

tur pa 100 °C. Fare for forbrenninger! Sjekk

temperaturen fgr du begynner utkoblingen.
En beskyttelse mot bergring ma installeres i
bestemte tilfeller.

For a kunne ta Igfteanlegget riktig ut av drift,
ma begge skilletankene for tgrrstoffer tgmmes
fullstendig. To pumpesykluser ma gjennomfgres
for a oppna dette.

Fig. 8.: Oversikt over sperreanordningene

1 Stengeventil skilletank for tgrrstoffer

2 Stengeventil trykkledning

Vent til fgrste pumpeomgang starter og er helt
ferdig.

Lukk stengeventilen i innlgpet til denne skilletan-
ken for tgrrstoffer.

Vent til andre pumpeomgang starter og er helt
ferdig.

Lukk stengeventilen i hovedinnlgpet.

Sett styreskapet pa ventemodus.

10.

11.

12.

13.

14,
15.

16.

AVSTENGNING/AVFALLSHANDTERING

Sla av anlegget med hovedbryteren.
Sikre anlegget mot ufrivillig innkobling!

Lukk stengeventilen pa trykksiden.
N& kan du starte arbeidet med demontering,
vedlikehold og oppbevaring.

Demontering

FARE pa grunn av giftige substanser!
Under demonteringen kan du komme i
kontakt med helsefarlige medier. Fglgende
punkter ma absolutt fglges:

» Bruk en tilsvarende kjeledress, samt vernebril-
ler og munnmaske.

» Drapemengder skal straks tas opp!

« Alle deler ma rengjgres og desinfiseres!

« Spylevannet skal tilfgres kloakksystemet pa
egnet sted!

» Verneklarne og pusseklutene skal kasseres

iht. avfallsngkkel TA 524 02 og EF-direktivet
91/689/EQF eller lokale retningslinjer.

Fgr demonteringen og lagringen ma fglgende
vedlikeholdsoperasjoner utfgres iht. kapittelet
“"Vedlikehold":

Rengjgr skilletanken for tgrrstoffer

Rengjgr samlebeholderen og innl¢psboksen/
fordeleren

Videre ma Igfteanlegget gijennomspyles slik at
ogsa rgropplegget rengjgres.

Utfgr vedlikeholdsoperasjonene iht. anvisningene
i kapittelet "Vedlikehold".

Apne stengeventilen til skilletanken for tgrrstof-
fer og i trykkledningen.

OBS! Stengeventilen ma holdes lukket i innlgps-
ledningen!

Avmonter dekselet pa innlgpsboksen/fordeleren.
Sett anlegget tilbake i drift: Sla pa styreskapet og
ga over til automatisk modus.

Fyll samlebeholderen med rent vann via en slange
gjennom fordeleren.

Ga frem som i punktet "Koble ut anlegget”, og
sett anlegget ut av drift.

Lgfteanlegget blir spylt med rent vann gjennom
de to pumpeomgangene.

Fjern vannslangen, og monter dekselet pa
innlgpsboksen/fordeleren.

Skru Igs innlgpsledningen pa flensen.

Skru Igs trykkledningen.

Skru Igs utluftingskoblingen, og trekk av lufteled-
ningen oppover fra stussen.

Avmonter handmembranpumpen, hvis den finnes,
fra lgfteanlegget.

Nar alle koblinger er skrudd Igs, ma du skru Igs
Igfteanleggets gulvfeste.

Na kan Igfteanlegget trekkes forsiktig ut av
rgropplegget.

Rengjgr og desinfiser Igfteanlegget grundig.

Alle koblingsrgr ma rengjgres, desinfiseres og
lukkes tett.

Rengjgr og desinfiser eventuelt driftsrommet.
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SERVICE

7.3.

7.4.

7.4.1.

7.4.2.

8.

Retur/oppbevaring

Lgfteanlegg som returneres til fabrikken, ma veere
rengjort. Det ma dessuten kontamineres dersom
det har veert brukt i helsefarlige medier.

For forsendelse ma delene pakkes inn i tette,
slitesterke og tilstrekkelig store plastsekker som
lukkes godt igjen. | tillegg ma emballasjen beskyt-
te Ipfteanlegget mot skader under transporten.
Ved spgrsmal bes du ta kontakt med produsen-
ten!

Ved retur og oppbevaring, se ogsa kapittel
«Transport og oppbevaring»!

Avfallshandtering

Verneklaer

Verneklaerne og pusseklutene skal kasseres
iht. avfallsngkkel TA 524 02 og EF-direktivet
91/689/EQF eller lokale retningslinjer.

Produkt
Sgrg for korrekt avfallshandtering av produktet og
unnga pa denne maten fare for miljg og helse.

« For avfallshandtering av produktet og produktde-
ler ma offentlige eller private renovasjonsfirmaer
benyttes eller kontaktes.

« Ytterligere informasjon om korrekt avfallshand-
tering er a fa hos kommunen, renovasjonsverket
eller forhandleren av produktet.

Service

LIVSFARE pa grunn av elektrisk strgm!

Ved arbeid pa elektriske apparater er det
livsfare pga. elektrisk stgt. Ved alt vedlike-
holds- og reparasjonsarbeid skal Igfteanleg-
get kobles fra strgmnettet og sikres mot
uautorisert gjeninnkobling. Skader pa strgm-
forsyningsledningen skal kun utbedres av en
kvalifisert elektriker.

FARE pa grunn av eksplosiv atmosfere!

Det kan oppsta en eksplosiv atmosfare i sam-
lebeholderen. Slik eksplosiv atmosfaere kan
ogsa dannes ved dpning av samlebeholderen.
Livsfare pga. eksplosjon! Foreta de tilsvarende
tiltakene (f.eks. tilsvarende luftutveksling) for
a unnga eksplosiv atmosfare i driftsrommet!
Definisjonen av det eksplosjonsfarlige om-
radet er operatgrens ansvar. Fglgende ma
overholdes:

+ Pumpen skal frakobles som beskrevet i kapittel
"Driftsstans/avfallsbehandling".

« Etter avsluttet vedlikeholds- og reparasjonsarbeid
skal Igfteanlegget tas i bruk igjen som beskrevet i
kapittelet "Idriftsetting”.

Ta hensyn til fglgende punkter:

« Alt vedlikeholds- og reparasjonsarbeid skal fore-
tas av Wilo-kundeservice, autoriserte service-
verksteder eller opplart fagpersonale med stgrste
omhu og pa et sikkert sted. Bruk ngdvendig
verneutstyr.

Monterings- og driftsveiledning Wilo-EMUport CORE

8.1.

8.2.

8.2.1.

« Vedlikeholdspersonalet skal ha mottatt og lest
denne veiledningen. Det skal kun utfgres vedlike-
holds- og rengjgringsarbeid som star oppfgrt her.
Arbeid utover dette og/eller bygningsmessige
endringer skal kun utfgres av Wilo-kundeser-
vice!

Det er svaert viktig at aktuelle lokale vernetiltak
fglges ved arbeid i sjakter. En ytterligere person
ma veere til stede for sikring.

Bruk teknisk feilfritt og offentlig godkjent
Igfteutstyr til & transportere Igfteanlegget. Det
ma ikke oppstd hgyere Igftekraft enn 1,2 ganger
anleggets vekt! Maks. tillatt baerekapasitet ma
aldri overskrides!

Forviss deg om at festeutstyr, staltau og lgf-
teutstyrets sikkerhetsinnretninger er i teknisk
feilfri stand. Ikke begynn arbeidet fgr Igfteut-
styret er teknisk i orden. Uten disse kontrollene
er det livsfare!

.

Elektriske inngrep pa Igfteanlegget skal kun
utfgres av fagelektriker. Defekte sikringer skal
skiftes ut. De ma ikke under noen omstendig-
het repareres! Det skal kun brukes sikringer med
angitt strgmstyrke og av foreskrevet type.

Apen ild, pent lys og rgyking er forbudt under
bruk av lett antennelige Igse- og rengjgringsmid-
ler.

Lgfteanlegg som transporterer helsefarlige
medier eller er i kontakt med slike, ma dekonta-
mineres. Pase ogsa at det ikke dannes eller finnes
helsefarlige gasser.

Ved skader pa grunn av helsefarlige medier eller
gasser skal det iverksettes fgrstehjelpstiltak iht.
oppslag pa driftsstedet, og lege skal oppsgkes
omgdende!

Driftsmidler (f.eks. olje, smgrestoffer osv.) skal
samles opp i egnede beholdere og avfallsbehand-
les i henhold til forskriftene. Se informasjonen
under punkt 7.4 «Avfallshandtering»!

Bruk kun originaldeler fra produsenten.

Grunnleggende verktgyutstyr
Dreiemomentngkkel %4“, 1-25 Nm

- Pipengkkelinnsats reile: 7, 10, 13 mm

« Pipengkkelinnsats sekskant: 6 mm
Dreiemomentngkkel %4*“, 10-100 Nm

- Pipengkkelinnsats reile: 19, 24, 30 mm
Dobbelthodet skrungkkel eller ringngkkel
i ngkkelbredde 19, 24 og 30 mm
Tangesett

Driftsmidler

Oversikt hvitolje
| avligpspumpens tetningskammer er det fylt hvit-
olje som er potensielt biologisk nedbrytbar.
For oljeskift anbefaler vi fglgende oljetyper:
« Aral Autin PL*
+ Shell ONDINA 919
+ Esso MARCOL 52* el. 82*
» BP WHITEMORE WOM 14*
+ Esso MARCOL 30* el. 40*

Norsk
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8.2.2.

8.3.

8.4,

®

Alle oljetyper med en "*" er nzeringsmiddelgod-
kjent iht. "USDA-H1".

Pafyllingsmengder

Pafyllingsmengdene er avhengig av motortypen.
Disse fremgar av typeskiltet pa avlgpspumpen:
Tetningskammer:

+P13.1:1100 ml

+P13.2:1100 ml

+P17.1:1800 ml

« FK17.1: 480 ml

Motorrom:

«FK 17.1-../8: 6000 ml

«FK17.1-../12: 5200 ml

«FK17.1-../16: 7000 ml

Oversikt smgrefett

Som smegrefett iht. DIN 51818 /NLGI klasse 3 kan
det brukes:

Esso Unirex N3

Vedlikeholdslogg

Det skal fgres en vedlikeholdslogg med fglgende
opplysninger:

Vedlikeholdsoperasjonens dato

Hva ble vedlikeholdt?

Hva var pafallende? Kommentarer!

Hva ble skiftet ut?

Ampereopptak av hver pumpe med tang-ampe-
remaler like fgr enden av pumpens utkoblings-
punkt (registrering av slitasje).
Vedlikeholdspersonalets navn og den ansvarliges
underskrift.

Denne loggen kan fungere som grunnlag for
garantikrav og ma fgres grundig.

Vedlikeholdsintervaller

For a garantere palitelig drift ma det foretas ulikt
vedlikeholdsarbeid i regelmessige intervaller.
Det ma fgres en protokoll over alle vedlikeholds-
og reparasjonsarbeider og den ma skrives under
av servicemedarbeiderne og eieren.

MERK

For regelmessig vedlikehold anbefaler vi a innga
en serviceavtale. Ta kontakt med Wilos kunde-
service hvis du gnsker mer informasjon.

8.4.1. Vedlikeholdsintervall

®

VIKTIG: Intervalle iht. DIN EN 12056-4

Ved bruk av Igfteanlegg for avigpsvann i byg-
ninger eller pa tomter skal vedlikeholdsdatoer
og -arbeid utfgres iht. DIN EN 12056-4!

+ Y ar for naringsbedrifter

+ Vs arfor anlegg i flermannsboliger

+ 1arforanleggieneboliger

Etter 3 maneder

« Kontroller og evt. rengjgr innlgpsrgrene

Etter 6 maneder

- Kontroller at tilkoblingene er tette

8.5.

8.5.1.

8.5.2.

SERVICE

+ Rengjgr samlebeholderen og overlgpet
Hvis det skjer overlgp regelmessig, ma dette
rengjgres hver maned!

Etter 12 maneder
Rengjgr skilletanken for tgrrstoffer og
ristholderne

Etter 24 maneder

Oljeskift pa avigpspumpen

Ved bruk av en stavelektrode til tetningskammer-
overvakning skjer oljeskift i tetningskammeret
etter indikering.

Vedlikeholdsoppgaver

Fglgende gjelder fgr vedlikeholdsarbeid foretas:
Koble fra spenningen til Igfteanlegget og sikre
den mot utilsiktet gjeninnkobling.

La pumpen avkjgles.

Evt. drapemengder skal straks tas opp!

Pase at alle driftsrelevante deler er i god stand.

Kontroller at tilkoblingene er tette

Utfdr visuell inspeksjon av alle rgrkoblinger. Ved
eventuell manglende tetthet ma disse koblingene
korrigeres gyeblikkelig.

Kontroller og evt. rengjgr innlgpsrgrene
Innlgpsrgret kan kontrolleres og rengjgres via
innlgpsboksen/fordeleren.

Fig. 9.: Rengjgr innlgpet

1 Innlgpsboks/fordeler
2 Deksel
3 Skrueforbindelse
1. Skru lgs skruforbindelsene pa dekselet til
fordeleren/innigpsboksen.
2. Taav dekselet.
3. Kontroller innlgpet. Rengjgr eventuelt innlgpet
med en vannstrale.
4. Legg dekselet tilbake og skru skruene til pa nytt.
Maks. dreiemoment for tilspenning: 10 Nm
8.5.3. Rengjgr samlebeholderen og overlgpet
Samlebeholderen og overlgpet ma rengjgres
i fglgende rekkefglge:
1. Samlebeholder
2. Overlgp

Dermed kan vannet fanges opp for rengjgring
i samlebeholderen og fjernes med neste
pumpesyklus.

Fig. 10.: Rengjgr samlebeholderen

1 Rengjgringsapningens lokk
2  Spennring

3 Spennringens feste

4  Spennringens lukkehendel
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FEILSPK OG UTBEDRING

En rengjgringsapning er utfgrt pa samlebeholde-
rens forside. Det er mulig a rengjgre samlebehol-
deren via denne rengjgringsapningen.

Skru Igs festet pa spennringen.

Apne spennringen, og fiern lokket.

Rengjgr samlebeholderen med en vannstrale.
Nivasensorene ma ikke skades ved rengjgrings-
arbeider. Bruk aldri en sterk vannstrale direkte
pa en nivasensor!

Sett lokket tilbake, og fest det med spennringen.
Trekk til skruen for feste av spennringen pa nytt.
Maks. dreiemoment for tilspenning: 14 Nm

Fig. 11.: Rengjgr styreskapet

1 Innlgpsboks/fordeler
2 Deksel
3 Skrueforbindelse
Lokket pa innlgpsboksen/fordeleren kan
avmonteres for a rengjgre overlgpet.
1. Skru lgs skruforbindelsene pa dekselet til
fordelerenﬁnnlgbpsboksen.
2. Taavdekselet.
3. Rengjgr innl¢psboksen/fordeleren med en
vannstrale.
4, Legg dekselet tilbake og skru skruene til pa nytt.
Maks. dreiemoment for tilspenning: 10 Nm
8.5.4. Rengjgr skilletanken for tgrrstoffer

Skilletanken for t@rrstoffer er utstyrt med to rist-
holdere som ma rengjgres regelmessig.

Ved rengjgring ma man sgrge for at vannet til
gjennomspyling av ristholdere og rengjgring av
skilletanken fanges opp og elimineres for-
skriftsmessig!

Fig. 12.: Rengjgr skilletanken for tgrrstoffer

8.5.5.

« det ervannikulen

« man ser fordypninger gjennom tetningsstedet
OBS! En defekt sperrekule fgrer til problemer
under driften.

Sett ristholderne tilbake i skilletankens
tilkoblingsstuss.

Sett inn pumpeinnlgpet pa nytt i réropplegget
mellom skilletanken og avlgpspumpen.

Fest pumpeinnlgpet pa skilletanken og pa avigps-
pumpens trykkstuss med skrueforbindelsene.
Maks. dreiemoment for tilspenning: 45 Nm

Skifte olje i avigpspumpe
Tetningskammeret og motorrommet har hver en
apning for tgmming og fylling.

ADVARSEL om skader pga. varme driftsmidler
og/eller driftsmidler som star under trykk!
Etter frakobling er oljen fremdeles varm og
star under trykk. Dermed kan laseskruen
slynges ut og varm olje renne ut. Fare for
skader og forbrenninger! La oljen avkjgles til
omgivelsestemperatur fgrst.

Fig. 13.: Stengeskruer

D Laseskrue tetningskammer

M  Laseskrue motorrom

1 Avigpspumpe
2 Skrueforbindelse pa avigpspumpens trykkstuss
3 Pumpeinnlgp med ristholdere
4  Skilletank for tgrrstoffer
Skrueforbindelse pumpeinnlgp/skilletank for
5
t@rrstoffer
1. Skru lgs skrueforbindelsene pa avigpspumpens
trykkstuss.
2. Skru lgs skrueforbindelsene pa dekselet til
fordeleren/innlgpsboksen.
3. Trekk pumpeinnlgpet ut av rgropplegget.
4, Fjernristholderne fra skilletankens
tilkoblingsstuss.
5. Rengjgr skilletanken, pumpeinnlgpet og risthol-
derne ved hjelp av en vannstrale.
OBS! Avigpsvannet ma fanges opp og fgres ut
i kloakksystemet iht. de lokale forskriftene.
6. Fjern sperrekulen fra skilletanken for tgrrstoffer

og se etter skader. Sperrekulen ma skiftes ut nar:
« kulen er urund

Monterings- og driftsveiledning Wilo-EMUport CORE

10.

Skru Igs spennringen pa sugestussen og skruefor-
bindelsene pa avigpspumpens trykkstuss.

Fjern avligpspumpen fra rgropplegget.

Legg pumpen horisontalt pa et fast underlag, slik
at stengeskruen vender oppover.

Pase at pumpen ikke kan velte og/eller skli!

Skru stengeskruen forsiktig og langsomt ut.
OBS: Driftsmiddelet kan sta under trykk! Dette
kan fgre til at skruen slynges ut.

Tgm ut driftsmiddelet ved & vri pumpen helt til
apningen vender nedover. Driftsmiddelet skal
samles opp i en egnet beholder og avfallsbehand-
les iht. kravene i kapittelet «Avfallshandtering».
Vri pumpen tilbake igjen helt til apningen vender
oppover.

Fyll pa det nye driftsmiddelet gjennom &pningen i
stengeskruen. Legg merke til anbefalte driftsmid-
ler og pafyllingsmengder!

Rengjgr stengeskruen, sett pa en ny tetningsring
og skru deninnigjen.

Sett avigpspumpen tilbake pa rgropplegget.

Fest sugestussen med spennringen og trykkstus-
sen med skrueforbindelsene.

Maks. dreiemomenter for tilspenning:

« Spennring: 7 Nm

« Flens: 45 Nm

Feilsgk og utbedring

Fglgende punkter ma overholdes for & unnga
produkt- eller personskader ved utbedring av
feil pa Igfteanlegget:

Norsk
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+ Utbedre en feil kun nar du har kvalifisert per-
sonale, dvs. de enkelte arbeidene skal utfgres
av opplart fagpersonale, f.eks. skal elektriske
arbeider utfgres av elektriker.

« Koble alltid Igfteanlegget fra strgmnettet for
a sikre det mot utilsiktet start. Treff egnede
sikkerhetstiltak.

+ Se ogsa driftsanvisningene for tilbehgret som
benyttes!

+ Endringer pa Igfteanlegget som utfgres pa egen
hand skjer pa eget ansvar, og fritar produsenten
fra ethvert garantikrav!

9.1. Mulige feil
. Referansetall for arsak og
Feil .
Igsning
1,3,5,6,78,9,10,11, 12,

Lgfteanlegget pumper ikke 15,16

Vaskestrgmmen er for liten 1,2,3,4,5,7,8,11,12,13

Strgmopptaket er for stort 1, 2,3,4,5,7,13

Pumpehgyden er for liten  1,2,3,4,5,8,11,12,13

Lgfteanlegget gar urolig /

sterk stgy 1,2,3,9,12,13,14

9.2. Mulige arsaker og Igsning
1. Innlgpet eller Ipehjulet er tilstoppet
- Fjern avleiringer i innlgpet, beholderen og/eller
pumpen = Wilo-kundeservice
2. Feil rotasjonsretning
+ Bytt om de to fasene i strgmtilfgrselen
= Wilo-kundeservice
3. Slitasje pa innvendige deler (f.eks. Igpehjul, lager)
« Skift ut slitte deler = Wilo-kundeservice
4. For lav driftsspenning
+ Kontroller nettilkoblingen = elektriker
5. Syklus pato faser
« Skift ut defekt sikring = elektriker
« Kontroller elektrisk tilkobling = elektriker
6. Motoren gar ikke ettersom det ikke er spenning
tilgjengelig
« Kontroller elektrisk tilkobling = elektriker
7. Motorvikling eller elektrisk ledning defekt
« Fa kontrollert motoren og den elektriske
koblingen = Wilo-kundeservice
8. Tilbakeslagsventil tilstoppet
« Rengjgr tilbakeslagsventilen
= Wilo-kundeservice
9. For sterk senking av vannstanden i beholderen
« Kontroller nivastyringen og skift den ut om
ngdvendig = Wilo-kundeservice
10. Defekt signalgiver i nivastyringen
« Kontroller nivastyringen og skift den ut om
ngdvendig = Wilo-kundeservice
11. Skyvebryteren i trykkledningen er ikke apnet eller
ikke tilstrekkelig apnet
« Apne skyvebryteren helt
12. Ikke-tillatt mengde luft eller gass i pumpemediet
« = Wilo-kundeservice
13. Radiallager i motoren defekt
+ = Wilo-kundeservice
14. Anleggsrelaterte vibrasjoner

VEDLEGG

« Kontroller rgrledningenes elastiske forbindelser
= informer eventuelt Wilo-kundeservice
15. Overvakingen av viklingstemperatur kobles ut
pga. for hgy viklingstemperatur
« Motoren kobles inn automatisk etter
avkjglingen.
+ Hyppig utkobling gijennom overvaking av
viklingstemperaturen = Wilo-kundeservice
16. Utlgsning av et elektroniske motorvernet
« Nominell strgm overskredet, tilbakestill motor-
vernet via Reset-bryteren pa styreskapet
« Hyppig utkobling gjennom det elektroniske
motorvernet = Wilo-kundeservice

9.3. Videre skritt for utbedring av feil
Dersom disse punktene ikke bidrar til & utbedre
feilen, ma du ta kontakt med Wilo-kundeservice.
Var oppmerksom pa at ytterligere utgifter kan
palgpe nar du tar i bruk visse tjenester fra kunde-
servicen var! Wilo-kundeservice gir deg ngyaktig
informasjon om dette.

10.Vedlegg
10.1. Reservedeler
Reservedeler bestilles hos Wilo-kundeservice. For
a unnga ungdige forespgrsler og feilbestillinger

bes du alltid oppgi serie- og/eller artikkelnummer.

Med forbehold om endringer!
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1.

11.

1.2

1.3.

14,

1.5.

Inledning

Om denna skotselanvisning

Spraket i originalbruksanvisningen ar tyska. Alla
andra sprak i denna anvisning dr dverséttningar av
originalet.

Anvisningen dr indelad i enskilda kapitel som an-
ges i innehallsforteckningen. Varje kapitel har en
overskrift som tydligt talar om vad som beskrivs i
kapitlet.

En kopia av EG-forsdkran om dverensstimmelse
medfoljer monterings- och skétselanvisningen.
Denna forsakran forlorar sin giltighet, om tekniska
andringar utfors pa angivna konstruktioner utan
godkdnnande fran Wilo.

Personalkompetens

Endast utbildad och behérig personal far arbeta
med pumpstationen, t.ex. far arbeten pa elinstall-
ationen endast utféras av en behdrig elektriker.
All personal maste ha uppnatt myndig dlder.
Anvandare och servicepersonal maste dessutom
folja de nationella arbetarskyddsféreskrifterna.
Personalen maste har last och forstatt anvis-
ningarna i denna drifts- och servicehandbok, vid
behov maste handboken bestéllas fran tillverk-
aren pa respektive sprak.

Personer (inklusive barn), som p& grund av fysiska,
sensoriska eller mentala funktionshinder eller

pa grund av oerfarenhet och/eller ovetande inte
kan anvdnda denna uppfordringsanldggning pa
ett sakert sdtt far inte anvdanda uppfordringsan-
Idggningen utan uppsikt eller hjdlp av en ansvarig
person.

Se till att inga barn leker med pumpstationen.

Upphovsritt

Upphovsratten for denna drifts- och service-
handbok tillhor tillverkaren. Drifts- och service-
handboken ar avsedd for installatorer, anvandare
och servicepersonal. Den innehaller féreskrifter
och tekniska ritningar som varken far kopieras,
spridas eller anvdndas av obehdriga av konkurr-
ensskal. lllustrationerna av pumpstationen kan
avvika fran originalet och &r endast avsedda som
exempel.

Forbehall for andringar

Tillverkaren forbehaller sig ratten att gora tekn-
iska dndringar p& anldggningar och/eller kom-
ponenter. Denna drifts- och servicehandbok hor
till pumpstationen som &r angiven pa titelbladet.

Garanti

I allménhet géller uppgifterna i vara aktuella "All-
manna affirsvillkor (AGB)” vid frdgor om garantin.
Dem hittar du har:

www.wilo.com/legal

Eventuella avvikelser fran detta ska anges skrift-

ligen i kontraktet och sedan prioriteras.

INLEDNING

1.5.1. Allmint

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

1.5.6.

Tillverkaren forpliktigar sig att atgarda alla fel pa
uppfordringsanldggningarna om en eller flera av
féljande punkter stammer:

Kvalitetsfel p4 material, tillverkning och/eller
konstruktion.

Bristerna har meddelats skriftligen till tillverkaren
inom den avtalade garantitiden.
Uppfordringsanldggningen har endast anvénts
andamalsenligt.

Alla 6vervakningsanordningar har anslutits och
kontrollerats fore idrifttagning.

Garantitid

Garantitiden som gdller star med i vara "Allmanna
affdrsvillkor”.

Eventuella avvikelser fran detta ska anges skrift-
ligen i kontraktet!

Reservdelar, montering och ombyggnation
Endast originalreservdelar fran tillverkaren far
anvandas for reparation, byte samt montering och
ombyggnation. Egenmaktig montering och om-
byggnation eller anvdndning av icke originaldelar
kan leda till svéra skador pd pumpstationen och/
eller allvarliga personskador.

Underhall

De foreskrivna underhalls- och inspektions-
arbetena ska genomfdras regelbundet. Dessa
arbeten far endast genomféras av utbildad,
kvalificerad och auktoriserad personal.

Skador pa produkten

Skador samt stérningar som dventyrar sakerheten
maste atgdrdas direkt och enligt anvisningarna av
personal med motsvarande utbildning. Pumpsta-
tionen far endast anvandas i tekniskt felfritt skick.
Reparationer bor i allmadnhet endast utféras av
Wilos kundtjanst!

Ansvarsfrihet

Garantin galler inte for skador pa uppfordringsan-
ldggningen om en eller flera av féljande punkter
stammer:

Otillracklig dimensionering fran tillverkaren p.g.a.
bristfillig och/eller felaktig information fran den
driftansvarige resp. uppdragsgivaren

Om sdkerhetsanvisningar och arbetsanvisningar i
denna drifts- och servicehandbok inte foljs

Icke andamadlsenlig anvdndning

Felaktig lagring och transport

Felaktig installation/demontering

Bristfalligt underhall

Felaktig reparation

Bristfalligt underlag resp. byggnadsarbete
Kemisk, elektrokemisk och elektrisk paverkan
Slitage

Tillverkaren tar darmed inte heller ansvar for pers-
onskador, maskinskador och/eller ekonomiska
skador.

WILO SE 03/2017 V06 DIN A4



SAKERHET

2. Sakerhet

| detta kapitel finns alla allmént géllande saker-
hetsanvisningar och tekniska anvisningar. | varje
kapitel finns dessutom specifika sakerhetsanvis-
ningar och tekniska anvisningar. Alla anvisningar
och foreskrifter maste beaktas och féljas under
alla skeden (uppstilining, drift, underhll, trans-
port o.s.v.)! Den driftansvarige ansvarar for att all
personal foljer dessa anvisningar och foreskrifter.

2.1. Anvisningar och sikerhetsanvisningar
I denna handbok finns instruktioner och sédker-
hetsanvisningar som varnar fér maskin- och
personskador. Anvisningarna och sakerhetsan-
visningarna marks tydligt sa att man snabbt kan
urskilja dem:

Anvisningarna dr markerade med fet stil och syf-
tar direkt till foregaende text eller avsnitt.
Sdkerhetsanvisningarna ar markerade med fet
stil och ldtt indragna, och inleds alltid med en
varningstext.
« Fara
Risk for allvarliga eller livshotande skador!
+ Varning
Risk for allvarliga personskador!
+ Observera
Risk for personskador!
- Observera (anvisning utan symbol)
Risk for allvarliga maskinskador, totalhaveri kan
inte uteslutas!
Sakerhetsanvisningar som hanvisar till risken
for personskador visas med svart text och ett
sdkerhetstecken. Som sdkerhetstecken anvdnds
varnings-, forbuds- och pabudssymboler.
Exempel:

Varningssymbol: allméan fara

Varningssymbol: t.ex. elektrisk strom

Forbudssymbol: t.ex. tilltrade forbjudet!

W

Pabudssymbol: t.ex. anvand personlig
skyddsutrustning

Sakerhetssymbolerna som anvands motsvarar de
allmant gadllande direktiven och bestdmmelserna,
t.ex. DIN, ANSI.

« Sdkerhetsanvisningar som hanvisar till risken for
maskinskador visas med gra text och utan saker-
hetstecken.

2.2. Sdkerhet, allmant
« Samtliga arbeten (montering, demontering,
underhall, installation) far endast ske ndr pump-
stationen &r avstdngd. Pumpstationen maste

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-EMUport CORE

Svenska

vara bortkopplad fran elndtet och sdkrad mot
obefogad aterinkoppling. Alla roterande delar
maste ha stannat.

Operatoren ska omedelbart anmadla problem eller
avvikelser till arbetsledningen.

Operatoren maste omedelbart stanga av mask-
inen om fel uppstar som kan dventyra sikerheten.
Detta gdller t.ex.:

« fel pd sikerhets- och/eller dvervaknings-

anordningar
» skador pa uppsamlingsbehallaren
» skador pa elektriska anordningar, kablar och
isolering

Vid installation resp. demontering av pumpstat-
ionen i avloppsschakt far man inte arbeta ensam.
En person till maste alltid finnas pa plats. Dess-
utom maste ventilationen alltid vara tillracklig.
For sdker anvdndning ska verktyg och andra fore-
mal endast forvaras pa harfor avsedda platser.

Se till att det inte foreligger explosionsrisk vid
svetsarbeten och/eller arbeten med elektriska
apparater.

Endast lyfthjdlpmedel som &r lagstadgade och
godkadnda far anvdndas.

Lyfthjdlpmedlen ska anpassas till rddande forut-
sittningar (vidderlek, pdhingningsanordning, last
0.s.v.) och férvaras vil.

Mobil arbetsutrustning for att lyfta laster ska
anvadndas pa sadant satt att den star stabilt under
anvdndningen.

Under anvdndningen av mobil arbetsutrustning
for att lyfta ej styrda laster ska atgarder vidtas, sa
att de inte kan vilta, forflyttas, kana av o.s.v.
Aven 3tgirder, s3 att inga personer kan st under
hdngande laster, ska vidtas. Dessutom ar det for-
bjudet att forflytta hdngande laster 6ver arbets-
platser dar det finns personer.

Vid anvédndning av mobil arbetsutrustning for att
lyfta laster maste man vid behov ta hjélp av en
andra person (t.ex. vid dalig sikt).

Lasten som ska lyftas maste transporteras pa
sadant satt att ingen kan skadas vid strémav-
brott. Dessutom maste sadana arbeten utomhus
avbrytas om vaderleken forsamras.

Dessa anvisningar maste foljas exakt. Om anvis-
ningarna inte foljs kan det leda till personskador
och/eller till svara maskinskador.

2.3. Arbeten pa elsystemet

FARA p.g.a. farlig elektrisk spanning!

Livsfara uppstar vid icke fackmissiga arbeten
pa elsystemet p.g.a. elektrisk st6t! Dessa
arbeten far endast utféras av en behorig
elektriker.

SKYDDA mot fukt!

Kabeln och pumpstationen skadas om det
kommer in fukt i kabeln. Doppa aldrig ned
kabeldanden i vatska och skydda den mot fukt.
Ledare som inte anviands maste isoleras!

Uppfordringsanldggningarna drivs med trefas-
strom. Nationellt gdllande principer, standarder
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2.4

2.5.

och bestdmmelser (t.ex. VDE 0100) samt riktlinjer
fran det lokala elférsorjningsbolaget maste foljas.
Styrningen maste ske via ett automatikskap som
tillhandahalls pa platsen. Operatéren maste
informeras om uppfordringsanlaggningens
stromtillforsel och om dess avstangningsméjlig-
heter. Det krdvs alltid en jordfelsbrytare med en
utlésningsstrém (RCD).

Folj kapitlet "Elektrisk anslutning” vid anslutning-
en. Tekniska data maste foljas exakt! Uppfordr-
ingsanldggningar maste alltid jordas.

Om uppfordringsanlidggningen har frankopplats
av en sikerhetsanordning far den inte startas
forrin felet har atgdrdats.

Folj nationella foreskrifter ndr du ansluter upp-
fordringsanlaggningen till det lokala elndtet, for
att uppfylla kraven for elektromagnetisk tolerans
(EmC).

Anslutning far endast ske nir anslutningen
motsvarar harmoniserade EU-standarder. Mob-
iltelefoner/radiokommunikationssystem kan
orsaka problem i anldggningen.

VARNING f6r elektromagnetisk stralning!
Elektromagnetisk stralning kan orsaka livsfara
for personer med pacemaker. Mark anligg-
ningen pa lampligt sitt och informera berérda
personer om detta!

Sakerhets- och 6vervakningsanordningar
Avloppspumpstationen dr utrustad med foljande
sdkerhets- och dvervakningsanordningar:
Sakerhetsanordning

- Qverrinning

Overvakningsanordningar

+ Termisk motordvervakning

+ Tathetsdvervakning motorrum
Overvakningsanordningarna maste anslutas i ett
motsvarande automatikskap.

Personalen maste vara informerad om de install-
erade anordningarna och hur de fungerar.

OBSERVERA!

Uppfordringsanldggningen far inte anvéndas
om sdkerhets- och dvervakningsanordning-
arna har tagits bort, skadats och/eller inte
fungerar!

Under drift

Beakta gdllande foreskrifter och bestimmelser
angaende arbetsplatssdkerhet och férebyggande
av olyckor samt for hantering av elmaskiner vid
drift av uppfordringsanldggningen.
Avloppspumpens motorhus kan bli upp till 100 °C
varmt under drift. Den driftansvarige maste ut-
forma ett motsvarande sdkerhetsomrade.

Under drift far det varken finnas personer eller
ldttantandliga och brannbara féoremal i detta
omradet.

Sikerhetsomradet maste vara klart och tydligt
markerat!

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

PRODUKTBESKRIVNING

RISK for brannskador!

Motorhuset kan bli upp till 100 °C varmt under
drift. Risk for brainnskador! Om personal
uppehaller sig i anliggningens sikerhetsom-
rade under drift maste ett berdringsskydd
monteras.

Den driftansvarige ska fordela arbetet pd pers-
onalen for att framja ett sdkert arbetsforlopp.
All personal ansvarar for att foreskrifterna foljs.

Media

Pumpstationen samlar huvudsakligen upp och
leder bort avloppsvatten med fekalier. Det &dr
darfor inte mojligt att byta media.

Det &r inte tilldtet att anvinda den i tappvarm-
vatten!

Ljudniva

Pumpstationerna har en ljudniva pa ca. 70 dB (A)
under drift.

Ljudnivan kan ev. dven vara hogre under drift
beroende pé flera faktorer (t.ex. uppstillning,
montering av tillbehor och rorledning, driftspunkt
m.m.).

Darfor rekommenderar vi att den driftansvarige
utfor en extra matning pa arbetsplatsen, nar
pumpstationen drigang i driftspunkt och med
motsvarande driftsférhallanden.

OBSERVERA: Anviand bullerskydd!

Enligt gdllande lagar och bestaimmelser ar
horselskydd obligatoriskt fr.o.m. en ljudniva
pa 85 dB (A)! Den driftansvarige maste se till
att detta foljs!

Tillimpade standarder och direktiv

For denna uppfordringsanldggning galler olika
europeiska direktiv och harmoniserade
standarder. Exakta uppgifter om detta finns

i EG-férsdkran om dverensstammelse.
Anvdndning, installation och demontering av
uppfordringsanldggningen ska dessutom ske
enligt gdllande nationella foreskrifter.

CE-markning
CE-market finns pa typskylten.

Produktbeskrivning

Pumpstationen tillverkas mycket noggrant under
standig kvalitetskontroll. Vid korrekt installation
och underhall &r driften stérningsfri.
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3.1. Anvindning och anvindningsomraden

FARA p.g.a. explosion!
Nar avloppsvatten med fekalier leds bort kan
det bildas gaser i uppsamlingsbehallaren. Vid
felaktig installation och anvdndning kan de
antdndas och orsaka en explosion.

+ Uppsamlingsbehallaren far inte uppvisa skador
(sprickor, lickage, pordst material)!

« Till- och utlopp samt avluftning ska anslutas
absolut titt och enligt foreskrifterna!

FARA p.g.a. explosiva media!

) Det ar absolut forbjudet att pumpa explosiva
% medier (t.ex. bensin, fotogen o0.s.v.).
) Pumpstationerna ar inte avsedda for dessa
media!

Pumpning av raavloppsvatten som inte kan ledas
till avloppssystemet via en naturlig lutning och for
drénering av féremal som ligger under uppdam-
ningsnivan (enligt DIN EN 12056/DIN 1986-100).
Uppfordringsanldggningen far inte anvandas till
att leda bort

jord, aska, skrdp, glas, sand, gips, cement, kalk,
murbruk, fibermaterial, textilier, pappershand-
dukar, vatservetter (t.ex. av vav), blgjor, papp,
grovt papper, konstharts, tjdra, kdksavfall, fett,
olja

slaktavfall, avfall fran kadaverhantering och djur-
hallning (gddsel...)

giftiga, aggressiva och korrosiva @mnen som
tungmetaller, biocider, bekdmpningsmedel, syror,
lut, salter, bassdngvatten

rengorings-, desinfektions-, disk- och tvattmedel
i stora mdngder och med mycket skum
avloppsvatten fran dréneringsanordningar som
ligger 6ver uppddmningsnivan och som kan dran-
eras fritt (enligt EN 12056-1)

explosiva media

tappvatten

Anldggningen maste installeras enligt de all-
minna bestimmelserna (enligt EN 12056 och
DIN 1986-100).

Avsedd anvandning innebdr ocksa att alla
instruktioner i denna anvisning ska féljas.

All anvdndning som avviker fran detta raknas
som felaktig anvandning.

3.1.1. Anvandningsgranser

FARA p.g.a. overtryck

Nar anvandningsgranserna overskrids kan det

uppsta overtryck i uppsamlingsbehallaren, om
anlidggningen slutar fungera. Detta kan leda
till att uppsamlingsbehdllaren brister! Det
uppstar hilsorisk vid kontakt med bakterie-
belastat avloppsvatten (fekalier). Fol;j alltid
anvandningsgranserna och se till att tilloppet

spdrras direkt, om anldggningen slutar fung-
era.

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-EMUport CORE
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Féljande anvdndningsgranser maste foljas exakt:
+ Max. tillopp:
- CORE 20.2: 20 m3/h
« CORE 45.2: 45 m3/h
« CORE 50.2: 50 m3/h
« CORE 60.2: 60 m3/h
+ Max. 6verdamning i behallaren:
« CORE 20.2: 5mimax.3 h
+ CORE 45.2,50.2,60.2: 6,7 mimax.3h
+ Max. tillatet tryck i anldggningens tryckledning:
6 bar
» Max. medietemperatur: 40 °C
« Max. omgivningstemperatur: 40 °C

3.2. Konstruktion
Wilo-EMUport CORE dr en 6versvamningsbar,
anslutningsfardig och helautomatiskt arbetande
avloppspumpstation med separeringssystem for
fasta partiklar med tva drankbara motorpumpar
for avloppsvatten i vaxlingsdrift utan toppbelast-
ningsdrift.

Fig 1.: Beskrivning

1 Uppsamlingsbehallare

Service6ppning uppsamlingsbehallare

Separeringsbehallare for fasta partiklar

Avstangning separeringsbehallare for fasta partiklar

Tillopp

Tryckanslutning

Avstdngning tryckledning

2
3
4
5
6 Tilloppsbox/férdelare
7
8
9

Avloppspump

10 Backventil

11 Automatisk tillbakaspolning (endast variant B)

3.2.1. Separeringssystem for fasta partiklar
Separeringssystem for fasta partiklar med gas-
och vattentdt uppsamlingstank i en enhet utan
konstruktionsmdssiga svetsforbindningar samt
tva separat sparrbara separeringsbehallare for
fasta partiklar.

Uppsamlingsbehallaren ar rundad, behallarens
botten dr avfasad och den djupaste punkten

ar precis under pumpen. Pa sa satt forhindras
bildandet av avlagringar och att fasta partiklar
fastnar pa kritiska stallen.

Genom forfiltreringen i separeringsbehallaren for
fasta partiklar filtreras de fasta partiklarna fran
mediet och endast det forfiltrerade avliopps-
vattnet hamnar i uppsamlingsbehallaren.

3.2.2. Avloppspumpar
Pumpningen sker genom tva hogkvalitativa
drankbara motorpumpar for avloppsvatten i torr
installation. Pumparna ar redundant konstruerade
och drivs i vaxlingsdrift.
Det ar strikt forbjudet att anvinda bada pump-
arna samtidigt!
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3.2.3. Nivareglering

3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

3.3.

Nivaregleringen sker via en nivasensor. Mdtom-
radet dokumenteras pa typskylten.

Sadkerhets- och 6vervakningsanordningar
Avloppspumpstationen dr utrustad med féljande
sakerhets- och 6vervakningsanordningar:
Sdkerhetsanordning
- Overrinning
Uppfordringsanldggningen ar direkt ansluten till
uppsamlingsbehallaren genom en &verrinning i
tilloppsboxen/férdelaren. | dverrinningen rinner
vattnet genom en 6verdamning filtrerat direkt
ner i uppsamlingsbehallaren.

Overvakningsanordningar

+ Termisk motordvervakning
Den termiska motordvervakningen skyddar
motorlindningen frén 6verhettning. Som stan-
dard anvands bimetallsensorer for detta. Om
max. lindningstemperatur uppnas maste ett
automatiskt franslag ske.

» Tathetsdvervakning motorrum
Motorrumsdvervakningen meddelar intrdng-
ande vatten i motorrummet. Ett franslag maste
genomforas.

Material
Uppsamlingsbehallare: PE
Separeringsbehallare for fasta partiklar: PE
Tilloppsbox/férdelare: PUR
Ror: PE
Pumpar: Gjutjdrn
Avstdngningsspjall: Gjutjarn
Tryckanslutning:
« Variant A: PE med T-sammanforing
+ Variant B: Rostfritt stal med Y-sammanféring

Automatikskap

Automatikskapet maste anskaffas pa platsen! De
nédvandiga funktionerna for styrningen av en
uppfordringsanldggning med separeringssystem
for fasta partiklar maste forberedas.

Mer information finns i kapitlet "Minimikrav pa
automatikskapet” pa sidan 40 eller hos Wilos
kundtjdnst.

Utforanden

Pumpstationen finns att fa i féljande utféranden:
Utférande ”"A” som standardutférande med tryck-
anslutning som réranslutning utan flans
Utférande "B” som Comfort-utférande med
automatisk tillbakaspolning med flansanslutning,
transparent lock p3 tilloppsboxen/férdelaren och
6vervakning av tdtningskammaren pa avlopps-
pumpen.

Funktionssatt

Avloppsvattnet rinner genom tilloppsréret in

i tilloppsboxen/férdelaren och dérifran vidare

till en av de tva separeringsbehallarna for fasta
partiklar. Separeringsbehallarna for fasta partiklar
ar monterade framfor tryckanslutningen pa av-
loppspumparna och "filtrerar” bort for stora fasta
partiklar.

3.4,

3.4.1.

3.5.

3.5.1.

3.5.2.

3.6.

Max. tillopp:

PRODUKTBESKRIVNING

Pa sa sdtt hamnar endast "férrenat avlopps-
vatten” i den gemensamma uppsamlings-
behallaren via den vilande avloppspumpen. Nar
vattennivan "Pump TILL” uppnas i uppsamlings-
behallaren aktiverar nivaregleringen pumpningen
av respektive avloppspump.

Avloppspumparna gar i vaxlingsdrift. Parallell-
drift dr inte tillaten!

Flodet for de arbetande avloppspumparna 6ppnar
separeringssystemet for separeringsbehallaren
for fasta partiklar och matar med hjalp av flodes-
hastigheten samtliga fasta partiklar som fastnat

i separeringsbehallaren till den utgaende tryck-
ledningen.

Under denna process stangs den berdrda separ-
eringsbehallaren for fasta partiklar pa inlopps-
sidan med en avstdangningskula.

Ex-skydd

Avloppspumpstationen har en sluten uppsaml-
ingsbehallare med torrt installerade pumpar. Det
foreligger darfor inget explosionsfarligt omrade.
Ansamlingarna av avloppsvatten i uppsamlings-
behallaren kan bilda en explosiv atmosfar inuti
behallaren.

I en omkrets pa 1 m runt avluftningsroret giller
ex-zon 2!

For att forhindra en explosiv atmosfar dven vid
underhallsarbeten maste luften bytas 8-faldigt
per timme inuti driftutrymmet.

Oversvimning av uppfordringsanliggningen
Uppfordringsanldggningen dr éversvamningssaker
och kan fortsétta drivas dven vid haveri.

De elektriska anslutningarna maste installeras
oversvamningssakert!

Driftsitt

Driftsitt S1 (kontinuerlig drift)

Pumpen kan arbeta kontinuerligt vid nominell
last, utan att den max. tilldtna temperaturen
Overskrids.

Driftsitt S3 (intermittent drift)

Detta driftsatt beskriver det maximala forhall-
andet mellan driftstid och stillestandstid:
S350 %

Driftstid 5 min/stillestandstid 5 min

Tekniska data

CORE 20.2: 20 m3/h
CORE 45.2: 45 m3/h
CORE 50.2: 50 m3/h
CORE 60.2: 60 m3/h

Max. tillatet tryck i anldgg-

ningens tryckledning: 6 bar
Max. uppfordringshdjd [H]:  se typskylten
Max. pumpfléde [Q]: se typskylten
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Max. 6verddmning i behéllaren: 3.7. Typnyckel

CORE 20.2: 5mimax.3h Exempel: Wilo-EMUport CORE 20.2-10A

CORE 45.2: 6,7mimax.3h CORE Standardiserad avloppspumpstation med
CORE 50.2: 6.7 mimax.3 h separeringssystem for fasta partiklar

. S

CORE 60.2: 6,7mimax.3h 20 Max. tillopp i m*/h

Medietemperatur [t]: +3 till +40 °C 2 Antal pumpar

Omgivningstemperatur: +3till +40 °C 10 Maximal uppfordringshdjd i m vid Q=0

Utforande:

Mo T & s sondduionne

Natanslutning [U/f]: 3~400 V/50 Hz B = Comfort-utférande
Effektférbrukning [P, ]: se typskylten 3.8. Leveransomfattning

Markeffekt [P,]: se typskylten - Anslutningsfirdig avloppspumpstation med 10 m
Mérkstrom [1, ] se typskylten kabel och fria kabeldndar

+ Monterings- och skotselanvisning
Varvtal [n]: se typskylten

Tillslagstyp [AT]: se typskylten 3.9. Tillbehor (finns som tillval)
« Pa trycksidan:
« Flansanslutning f6r anslutning av tryckledning-

Kapslingsklass anldggning:  IP68

Isolationsklass [CL.]: H en pa tryckanslutningen utan flinsanslutning

Max. kopplingar/h: 30 - P& inloppssidan:

Kabellingd: 10m . FFRe.—ror for anslutning av avvikande tillopps-
ledningar

Driftsatt: se typskylten « Skjutspjallsventil

spjéllsventil

Tryckanslutning: » Flodesmdtarsats

CORE 20.2: Modell A: @ 90 mm « Flinsanslutning fér anslutning av rérledningar
- Utférande B: DN 80 utan flansanslutning

CORE 45.2: Moqell A: ¢ 100 mm « Allméan |nfo.rma*£|on:
Utférande B: DN 100 « Automatikskap SC-L...-FTS

CORE 50.2: Moqell A: @ 100 mm . S|gna|horn 230V, 50 Hz
Utférande B: DN 100 « Blixtlampa 230V, 50 Hz

) Modell A: @ 100 mm « Indikeringslampa 230V, 50 Hz
CORE 60.2: Utférande B: DN 100
Tilloppsanslutning: DN 200, PN 10 .
X 5 4. Transport och lagring
Avluftningsanslutning: DN 70

FARA p.g.a. giftiga @mnen!
_ Pumpstationerna som leder bort hilsofarliga
Bruttovolym: media maste dekontamineras fore allt annat
arbete! Det kan annars vara livsfarligt!

CORE 20.2: 4401 Anvind personlig skyddsutrustning!
CORE 45.2: 12001
CORE 50.2: 12001

4.1. Leverans

CORE 60.2: 12001 Kontrollera genast efter att leveransen har mot-
tagits att den ar skadefri och fullstandig. Vid
eventuella fel maste transportforetaget resp.

Inkopplingsvolym:

CORE 20.2: 295 tillverkaren underrédttas redan samma dag som
CORE 45.2: 900 | leveransen har mottagits, ddrefter kan inga
ansprak goras gdllande. Eventuella skador maste
CORE 50.2: 9001 antecknas pa leverans- eller fraktsedeln.
CORE 60.2: 900 |
Ljudtrycksniva*: < 80 dB(A) 4.2. Transport
- Vid transport ska darfér avsedda och godkdnda
Vikt: se typskylten lyfthjdlpmedel, transportmedel och lyftdon
anvandas. Dessa maste ha tillrdcklig barkraft, sa
*Ljudtrycksnivan dr beroende av driftspunkten att pumpstationen kan transporteras riskfritt.
och kan variera. En felaktig installation eller otill- Lyftdonen far endast fastas pa de markta lyft-
aten drift kan 6ka ljudtrycksnivan. punkterna.

Personalen maste vara utbildad for dessa arbeten
och observera alla gdllande sakerhetsforeskrifter.
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Uppfordringsanldggningarna levereras alltid i en
lamplig forpackning. Férpackningen skyddar
normalt produkten mot skador under transport
och lagring. Spara férpackningen for ateranvand-
ning, om produkten ofta byter uppstéllningsplats.

Lagring

Nylevererade pumpstationer ar férberedda, sa

att de kan forvaras i min. 1 ar. Vid tillféllig lagring
maste uppfordringsanldggningen skoéljas igenom
noggrant med rent vatten, for att undvika be-
laggningar och avlagringar i uppsamlingsbehall-
aren, pa nivaregleringen och pa pumphydrauliken.

FARA p.g.a. giftiga amnen!

Nar pumpstationen skoljs igenom kontam-
ineras skoljvattnet med fekalier. Det kan vara
livsfarligt att komma i kontakt med halsofar-
liga media! Anvind alltid personlig skyddsut-
rustning och led bort skdljvattnet pa lampligt
stille i avloppssystemet!

Foljande ska observeras vid lagring:

Stall pumpstationen pa stabilt underlag och sékra
den, sa att den varken kan vélta eller kana. Pump-
stationer forvaras horisontellt.

Pumpstationerna kan férvaras ned till

max. —15 °C, om de har tomts helt. Lagerut-
rymmet maste vara torrt. Vi rekommenderar en
frostfri lagring i ett utrymme med en temperatur
mellan 5 °C och 25 °C.

Pumpstationen far inte férvaras i utrymmen dar
det pagar svetsarbeten, eftersom dessa gaser
resp. varmestralningen kan angripa elastomer-
delarna.

Alla anslutningar ska tillslutas, for att undvika
fororeningar.

Alla stromkablar ska skyddas mot mekaniska
belastningar, skador och fukt. Dessutom maste
aven installerade stickkontakter och automatik-
skap skyddas mot fukt.

FARA p.g.a. farlig elektrisk spanning!
Livsfara uppstar vid defekta elektriska kom-
ponenter (t.ex. strémkablar, automatikskap,
stickkontakter) p.g.a. elektrisk stot! Defekta
komponenter maste bytas ut direkt av en
behorig elektriker.

SKYDDA mot fukt!

De elektriska komponenterna och uppfordr-
ingsanldaggningen skadas om det kommer in
fukt i komponenterna (kablar, stickkontakter,
automatikskap). Doppa aldrig ned de elektr-
iska komponenterna i vdatska och skydda dem
mot fukt.

+ Pumpstationen maste skyddas mot direkt solljus
och frost. Detta skulle annars kunna orsaka stora
skador pa uppsamlingsbehallaren eller de elektr-
iska komponenterna!

« Efter en ldngre tids lagring maste underhallsar-
betena enligt denna drifts- och servicehandbok
samt enligt EN 12056-4 utforas fore idrifttag-
ningen.

4.4,

5.1.

5.2.

INSTALLATION

Om dessa bestammelser beaktas kan uppfordr-
ingsanldggningen forvaras under en langre tid.
Observera dock att elastomerdelarna kan bli
sproda efter en tid (detta &r naturligt). Vi rekom-
menderar att dessa kontrolleras och byts ut vid
behov om de lagras i mer dn 6 manader. Kontakta
alltid tillverkaren i detta fall.

Aterleverans

Uppfordringsanldggningar som skickas tillbaka

till fabriken maste alltid rengdras och dven
dekontamineras vid anvdndning i halsofarliga
media.

Delarna maste packas tdtt i slitstarka och tillrdck-
ligt stora plastsdckar, sa att inget kan rinna ut.
Dessutom maste forpackningen skydda uppfordr-
ingsanldggningen mot skador under transporten.
Kontakta tillverkaren vid fragor!

Installation

For att undvika produktskador eller person-
skador under uppstdllningen ska féljande punkter
beaktas:

Uppstaéllningen — montering och installation av
pumpstationen — far endast utforas av kvalific-
erad personal under beaktande av sdkerhetsan-
visningarna.

Kontrollera om pumpstationen uppvisar trans-
portskador innan uppstallningen gors.

Allmant

Vid planering och drift av avloppstekniska an-
ldggningar hanvisar vi till tillimpliga och lokala
bestdmmelser och principer for avlioppsteknik.
Trycktopparna (t.ex. nir backventilen stings) kan
uppga till flera ganger pumptrycket, beroende pa
driftférhallandena. Dessa trycktoppar kan leda till
att anldggningen forstors. Se till att rérledningen
ar trycktalig och har anslutningsdelar med
langdkraft.

Dessutom ska de befintliga rérledningarna kont-
rolleras, sa att de &r lampliga for korrekt anslut-
ning av anldggningen. Det befintliga rérlednings-
systemet mdste vara sjdlvbdrande och far inte
stdttas av pumpstationen.

Vid installation av pumpstationer ska sérskilt
féljande gdllande bestammelser beaktas:

DIN 1986-100

EN 12050-1 och EN 12056 (tyngdkraftsdrin-
eringsanldggningar i fastigheter)

Beakta motsvarande bestimmelser som galler

i respektive land (t.ex. Landesbauordnung i
Tyskland)!

Uppstillningssatt
« Stationdr torr installation i fastigheter
+ Stationdr nedgravd installation i gropar pa platsen
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INSTALLATION

5.3. Montering

FARA p.g.a. overtryck

Nar anvandningsgranserna overskrids kan det
uppsta overtryck i uppsamlingsbehallaren.
Detta kan leda till att uppsamlingsbehallaren
brister! Det uppstar hilsorisk vid kontakt med
bakteriebelastat avloppsvatten (fekalier). Se
till att tilloppet sparras direkt, om anldagg-
ningen slutar fungera.

Foljande anvindningsgrinser maste foljas
exakt:

« Max. tillopp:
- CORE 20.2: 20 m3/h
- CORE 45.2: 45 m3/h
- CORE 50.2: 50 m3/h
- CORE 60.2: 60 m3/h
+ Max. 6verdimning i behdllaren:
- CORE 20.2:5mimax.3 h
- CORE 45.2,50.2,60.2: 6,7 mimax.3 h
+ Max. tillatet tryck i anliggningens
tryckledning: 6 bar

» Max. medietemperatur: 40 °C

FARA pga. explosiv atmosfar!

En explosiv atmosfar kan bildas inne i upp-
samlingsbehallaren. Om uppsamlingsbehall-
aren dppnas (t.ex. underhdll, reparation,
defekt) kan den explosiva atmosfiren komma
ut i driftutrymmet. Livsfara p.g.a. explosions-
risk! Den driftansvarige maste sjilv definiera
en motsvarande ex-zon. Foljande ska beaktas:

« Uppfordringsanldggningen samt det mont-
erade automatikskapet och stickkontakten
har inget ex-godkidnnande!

+ Vidta motsvarande atgarder, for att undvika
en explosiv atmosfir i driftutrymmet!

Beakta foljande vid installation av pumpstationen:

+ Dessa arbeten maste utforas av behorig pers-
onal och elektriska arbeten maste utfdras av en
behorig elektriker.

Driftutrymmet maste vara rent, torrt, val upplyst
och frostfritt, samt vara avsett fér motsvarande
pumpstation.

Driftutrymmet maste vara atkomligt. Se till att
transportstrackorna dr tillrdckligt dimensionerade
for transportdonet inkl. pumpstationen och att
ev. hissar ar tillrdckligt stora och har motsvarande
barkraft.

Driftutrymmets ventilation maste alltid vara till-
ricklig (8-faldigt luftbyte).

Se till att lyftdon kan monteras utan problem,
eftersom de kravs for installation/demontering
av uppfordringsanldaggningen. Lyftdonet maste
kunna na pumpstationens installations- och
uppstdliningsplats riskfritt. Uppstallningsplatsen
maste ha ett stabilt underlag. Anvand bar-
remmar som lyftanordning for att transportera
uppfordringsanldggningen. Dessa maste fastas

i de markta fastpunkterna pa behallaren. Endast
byggnadstekniskt godkanda lyfthjalpmedel far
anvandas.

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-EMUport CORE

5.3.1.

5.3.2.

Svenska

+ Uppfordringsanlaggningen maste vara atkomlig
fér mandvrering och underhall. Runt anldgg-
ningen maste det finnas ett fritt utrymme pa min.
60 cm (BxHxD).

Uppstillningsytan maste vara fast (sd att plugg
faster), vagrit och plan.

Kontrollera att antingen befintliga rérledningar
eller de som ska dras (fér tillopp, tryck och ventil-
ation) gdr att ansluta korrekt till anldggningen.
For rumsdrdnering krdvs en pumpsump i drift-
utrymmet. Den maste ha ett minsta matt pa
500x500x500 mm. Pumpen som anvédnds maste
viljas efter pumpstationens uppfordringshéjd.

I ngdfall maste pumpsumpen kunna témmas for
hand.

Stromkablarna maste alltid dras sa att driften ar
helt riskfri och att installationen/demonteringen
kan ske utan problem. Pumpstationen far aldrig
baras resp. dras i stromkabeln. Kontrollera ledar-
arean som anvands och det valda dragningssattet,
sa att kabellangden racker till.

Byggnadsdelar och fundament maste vara till-
rackligt stabila sa att monteringen &r saker och
funktionsduglig. Den driftansvarige eller lever-
antoren ansvarar for att fundamenten finns och
att de har ratt dimension, héllfasthet och belast-
ningsférmaga!

Granska de befintliga projekteringsunderlagen
(installationsritningar, driftutrymmets utférande,
tilloppsforhallanden) och kontrollera att de &r
fullstdndiga och korrekta.

Folj gdllande nationella olycksfalls- och saker-
hetsforeskrifter.

Observera dven alla foreskrifter och bestammelser
gdllande arbeten med tung och hdngande last.
Anvand personlig skyddsutrustning.

Grundldggande anvisningar for montering av
pumpstationen

Pumpstationer maste installeras vrid- och
uppflytningsséakert, beroende pa uppstallnings-
platsen. Pumpstationen maste da forankras i
driftutrymmets golv. Installationen kan da ske
pa olika underlag (betong, stal 0.s.v.). Beakta
foljande anvisningar for fistmaterialet:

Se till avstandet till ndrmaste kant ar tillrackligt,
sa att byggmaterialet inte spricker.

Borrhélens djup &r beroende av skruvarnas langd.
Vi rekommenderar att borrhalens djup = skruvar-
nas langd +5 mm.

Borrdamm paverkar fastkraften. Darfor ar féljande
viktigt: Blas alltid ut eller sug ut dammet ur borr-
halet.

Se till att fastmaterialet inte skadas vid install-
ationen.

Stationir torr installation i fastigheter

Arbetssteg
Installation av pumpstationen sker i foljande steg:
+ Placera och féranka uppfordringsanldggningen i
golvet
« Anslut tryckledningen
+ Anslut tilloppet
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« Anslut avluftningsledningen
+ Definiera arbetsomradet

Placering och férankring av uppfordringsan-
laggningen i golvet

Fig 2.: Installation av pumpstation

1 Lyftpunkter

2 Fastoglor

Uppfordringsanldggningen forankras i golvet med
hjalp av fyra fasten.

Placera uppfordringsanlaggningen pa 6nskat
stdlle och justera den.

Mark ut borrhal.

Stall uppfordringsanldggningen at sidan och borra
borrhalen beroende pa anvént fastmaterial.
Positionera uppfordringsanlaggningen pa nytt

och satt fast den med fastmaterialet i fastoglorna.

Max. dtdragmoment: 30 Nm

Anslut tryckledningen

SE upp med trycktoppar!

Pa grund av trycktoppar kan det max. tillatna
driftstrycket overskridas avsevart. Detta kan
leda till att tryckledningen brister! Forsok
redan att forhindra trycktoppar nar tryckled-
ningen dras. Rorledningarna och anslutnings-
delarna som anvénds maste vara tillrickligt
trycktaliga!

NOTERA

+ Enligt EN 12056-4 maste flodeshastigheten i
driftspunkten ligga mellan 0,7 m/s och 2,3 m/s.

+ Det drinte tillatet att minska rérdiametern i
tryckledningen.

Beakta f6ljande vid anslutning av tryckledningen:
Tryckledningen maste vara sjdlvbdrande.
Tryckledningen maste anslutas vibrationsfritt,
ljudisolerat och flexibelt.

Anslutningen samt alla férbindningar maste vara
absolut tdta.

Tryckledningen maste dras frostfritt.

For att undvika en eventuell uppddmning i den
offentliga samlingskanalen ska tryckledningen
dras som "rérslinga”. Rorslingans undre kant
maste ligga pa den fastlagda uppddamningsnivans
hogsta punkt.

Avstdngningsspjallet och backventilen dr redan
inbyggda. Tryckledningen kan anslutas direkt.

Fig 3.: Anslutning av tryckledning

INSTALLATION

Anslut tryckledningen till tryckanslutningen:

« Roranslutning
Koppla ihop tryckanslutningen och tryckled-
ningen med en svetsmuff. Varm upp muffen
och svetsa fast anslutningen tatt.

« Fldnsanslutning
Montera tryckledningen med hjalp av flans-
anslutningen flexibelt och ljudisolerat pa
tryckanslutningen. Lagg in en tdtning mellan
flansstutsen och tryckanslutningen.
Max. atdragmoment: 50 Nm

Anslutning av tillopp
Beakta féljande vid anslutning av tilloppsled-
ningen:

- Tilloppet sker pa tilloppsboxen/férdelaren.

» Tilloppet maste dras sa att det téms automatiskt.
Dessutom maste vattensvall i tilloppet samt luft-
tillforsel undvikas.

Pa grund av vattensvall i tilloppet och/eller
lufttillforsel kan det uppsta ett funktionsfel pa
pumpstationen!

+ Anslutningen samt alla férbindningar maste vara
absolut tdta.

« Tilloppet maste dras med en lutning till tillopps-
boxen/fordelaren.

« Ett avstdngningsspjall maste installeras i tilloppet
fore tilloppsboxen/fordelaren!

Fig 4.: Anslutning av tillopp

1 Tilloppsbox/férdelare

2 Tilloppsanslutning

1 Tryckanslutning med réranslutning

2 Tryckanslutning med flansanslutning.

Tryckledningen maste dras sa att anslutningen
gar lodratt till tryckledningen. Uppfordringsan-
ldggningens exakta matt finns i anldggnings-
dokumentationen eller katalogen.

Dra tilloppet fram till tilloppsboxen/férdelaren.
Ligg in en titning mellan tilloppsboxen/
fordelaren och tilloppsledningens flans.

Montera tilloppsréret pa fldnsen till tilloppsboxen/
fordelaren.

Max. atdragmoment: 45 Nm

Anslutning av avluftningsledning

For anslutningen av avluftningsledningen ingar en
2 m lang avluftningsslang med camlock-koppling
i leveransen. Denna avluftningsslang maste an-
vindas s att kdpan pa tilloppsboxen/férdelaren
kan demonteras vid behov.

Féljande punkter ska beaktas vid anslutning av
avluftningsledningen:

« En avluftningsledning ska anslutas, annars fung-
erar inte pumpstationen felfritt.

+ Avluftningsledning méste dras dver taket och
forses med en gasvav och ett regnskydd 60 cm
ovanfor markytan.

+ Avluftningsledningen maste vara sjalvbarande.

+ Avluftningsledningen maste anslutas vibrations-
fritt.

« Anslutningen samt alla férbindningar maste vara
absolut tdta.

WILO SE 03/2017 V06 DIN A4



INSTALLATION

Fig 5.: Anslutning av avluftning

Avluftningsanslutning med slangklamma
(camlock-koppling)

1. Satt avluftningsslangen i slangklamman
(camlock-koppling).

2. Draupp slangkldammans vingar och sdtt
i [asstiftet.

3. Draavluftningsslangen till det stationara
avluftningsroret.

4. Fast 2 slangklimmor pa avluftningsslangen.

5. Skjut pa avluftningsslangen pa avluftningsroret
och fast den med bada slangkldmmorna.
Max. dtdragmoment: 4 Nm

Definiering av anléggningens arbetsomrade
Avloppspumpens motorhus kan bli upp till 100 °C
varmt under drift. Den driftansvarige maste ut-
forma ett motsvarande arbetsomrade. Under drift
far det varken finnas personer eller ldttantdndliga
och brannbara féremal i detta omradet.
Arbetsomradet maste vara klart och tydligt
markerat!

RISK for brannskador!

Motorhuset kan bli upp till 100 °C varmt under
drift. Risk for brainnskador! Om personal
uppehaller sig i anldggningens arbetsomrade
under drift maste ett beréringsskydd
monteras.

5.4. Elektrisk anslutning

LIVSFARA p.g.a. elektrisk spanning!

Felaktig elektrisk anslutning kan orsaka
livsfarliga stotar! Elektriska anslutningar far
endast utfdras av en behorig elektriker samt
i enlighet med gillande lokala bestammelser.

+ Natanslutningens strém och spdnning maste
motsvara uppgifterna pa typskylten.

« Jorda pumpstationen enligt féreskrifterna.
Anvdnd en kabel med ldmplig kabelarea, enligt
lokala bestdmmelser, som anslutning for jordfels-
brytare.

« En jordfelsbrytare med en utlésningsstrém (RCD)
maste installeras enligt lokala bestimmelser!

+ De elektriska anslutningarna maste installeras
oversvamningssakert!

+ Matningen pa natsidan maste ha ett hdgerrot-
erande rotationsfalt.

5.4.1. Sikring pa nitsidan
Sdkringarna som beh6vs maste dimensioneras
enligt startstrommen. Startstrémmen anges pa
typskylten.
Endast troga sakringar eller automatsakringar
med C-karakteristik far anvdndas.

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-EMUport CORE

Svenska

5.4.2. Nitanslutning
Natanslutningen maste goras pa ett motsvarande
automatikskap till uppfordringsanldaggningens
styrning.
Observera monterings- och skotselanvisningen
for respektive automatikskap!

5.4.3. Anslutning av avloppspumparna
De monterade avloppspumparna maste anslutas
till automatikskapet enligt kopplingsschemat.
Avloppspumpens elledning ska dras s3 att
pumpen nir som helst kan demonteras fran
uppfordringsanldaggningen och stillas bredvid,
utan att elledningen maste lossas fran auto-
matikskapet!

Fig 6.: Anslutningsscheman EMUport CORE, variant A

A CORE ...A: Motor P 13/direktinkoppling

CORE ...A: Motor P 17/direktinkoppling

B
C CORE..A: Motor P 17/Y-deltainkoppling
D CORE...A: Motor FK 17.1/direktinkoppling

Fig 7.: Anslutningsscheman EMUport CORE, variant B

A CORE ...B: Motor P 13/direktinkoppling

CORE ...B: Motor P 17/direktinkoppling

B
C CORE...B: Motor P 17/Y-deltainkoppling
D CORE ...B: Motor FK 17.1/direktinkoppling

Fore anslutningen maste motorlindningens och
6vervakningsanordningarnas isolationsmotstand
kontrolleras. Om de uppmadtta vdrdena avviker
fran riktlinjerna kan fukt ha trangt in, eller sa ar
overvakningsanordningen defekt. Anslut inte
pumpen och kontakta Wilo-kundtjdnst.

Kontroll av motorlindningens isolationsmot-

stand

Kontrollera isolationsmotstandet med en isol-

ationsmitare (mitspanning (likspinning) =

1000 V). Foljande virden ska féljas:

+ Vid forsta idrifttagning: Isolationsmotstandet
far inte underskrida 20 MQ.

» Vid ytterligare matningar: Vardet maste vara
storre dn 2 MQ.

Kontroll av motorlindningens temperaturgivare
Kontrollera temperaturgivarna med en ohmmeter.
Féljande varden ska féljas:
+ Bimetallsensor: Vdrdet "0” — inget motstand
« PTC-sensor/PTC-termistor: En PTC-termistor
har ett motstdnd i kallt Idge pa mellan 20 och
100 ohm.
Vid 3 seriekopplade sensorer skulle det bli ett
vérde pa mellan 60 och 300 Ohm.
Vid &4 seriekopplade sensorer skulle det bli ett
vérde pa mellan 80 och 400 Ohm.

Kontroll av fuktgivaren i motorrummet
Kontrollera fuktgivaren med en ohmmeter.
Foljande varde ska foljas:
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5.4.4.

5.4.5.

5.5.

5.5.1.

5.5.2.

+ Vardet maste ga mot "odndligheten”. Vid ldgre
varden finns det vatten i motorrummet.

Anslutning av nivaregleringen

Den monterade nivasensorn maste anslutas till
plintarna pa det automatikskap som anvands.
Notera kopplingspunkterna i automatikskapet
enligt det bifogade databladet:

Pump TILL

Pump FRAN

Hogvattenlarm

De foreskrivna kopplingspunkterna far endast
andras efter att man kontaktat tillverkaren!
Observera monterings- och skotselanvisningen
for respektive automatikskap!

FARA pga. explosiv atmosfar!

En explosiv atmosfar kan bildas inne i
uppsamlingsbehallaren. Vid gnistbildning
foreligger livsfara p.g.a. explosionsrisken!
Nivasensorn maste anslutas via en egen-
sikrad stromkrets (t.ex. zenerbarriir).
Observera nationella lagar och bestimmelser.

Drift med frekvensomvandlare
Drift pa frekvensomvandlaren ar inte mgjlig.

Minimikrav pa automatikskapet

For att avloppspumpstationen ska drivas pa ett
sdkert satt maste automatikskap ha nedansta-
ende funktioner och anslutningar.

Funktioner

Styrning av tva pumpar i véxlingsdrift med
tvangsomkoppling.

Parallelldrift maste forhindras i bade hard- och
mjukvaran!

Enpumpsdrift

Vid underhall kan uppfordringsanldggningen
endast drivas med en pump. Se till att ratt pump
viljs och drivs enligt det angivna driftsattet!
Instdllbart 6verbelastningsskydd

Kontroll av rotationsriktning

Installbart matomrade for olika nivasensorer
Huvudstrombrytare

Manuell styrning av pumparna

Pumparna far bara tillkopplas nar nivan "Pump
TILL” har uppnatts i uppsamlingsbehallaren.
Larmmeddelande for hogvattenniva

Om hégvattennivan inte uppnas maste ett larm-
meddelande signaleras.

Anslutningar
» Per pump:

« Effektanslutning i direkt- eller Y-deltainkoppl-
ing, beroende pa pumpen

« Lindningstemperaturdvervakning med bimet-
allsensor

« Fuktelektrod till motorrumsdvervakningen

« Fuktelektrod till dvervakningen av tatnings-
kammaren (beroende pa anldggningens
utférande)

6.

6.1.

6.1.1.

IDRIFTTAGNING OCH DRIFT

« Signalgivare for nivareglering
« Nivasensor
« Egensikrad stréomkrets (beroende pa nationella
lagar och bestimmelser!)

Idrifttagning och drift

Kapitlet "Idrifttagning och drift” innehaller all
viktig information som behovs for sdkert idrift-
tagande och sdker anvdndning av uppfordrings-
anldggningen.

Foljande randvillkor maste iakttas och
kontrolleras:

Max. tillopp/h.

Alla anslutningar dr tdta, inget ldckage
férekommer.

Avluftningen &r ansluten och fungerar korrekt.
Aven efter en lingre stillestandstid ska de
allmadnna villkoren kontrolleras och faststallda
brister atgirdas!

Denna dokumentation mdste alltid finnas till-
ganglig for hela personalen, antingen vid pump-
stationen eller pa en annan speciell plats.

For att undvika materialskador och person-
skador under idrifttagningen av pumpstationen
ska foljande punkter beaktas:

Elektrotekniska och mekaniska installningar samt
idrifttagningen av pumpstationen far endast
utfdras av kvalificerad personal under beaktande
av sakerhetsanvisningarna.

Alla som arbetar vid eller med pumpstationen
maste ha tagit emot, ldst och férstatt denna
dokumentation.

Alla sakerhetsanordningar och nédstoppsanord-
ningar har anslutits till automatikskapet pa plats
och funktionen har kontrollerats.
Uppfordringsanldggningen ar lamplig for de an-
givna driftférhallandena.

Vid arbeten i gropar maste en person till finnas pa
plats. Se till att ventilationen ar tillrdcklig, om det
finns risk for att det kan bildas giftiga gaser.

Idrifttagning

Idrifttagning far inte ske forrdn installationen ar
slutférd och géllande sdkerhetsbestimmelser
(t.ex. VDE-féreskrifter i Tyskland) samt lokala
bestdmmelser uppfylls.

RISK for maskinskador!

Fore ordinarie drift maste idrifttagningen
genomforas korrekt, annars foreligger risk for
att uppfordringsanldaggningen skadas rejilt
under drift. Folj alla punkter noggrant.

Manoévrering

Uppfordringsanldggningen mandvreras via auto-
matikskapet pa platsen.

All n6dvindig information om manovrering av
automatikskapet och de enskilda indikering-
arna finns i automatikskapets monterings- och
skotselanvisning.
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6.1.2. Kontroll av avloppspumparnas rotationsriktning
For en korrekt drift av uppfordringsanldaggningen
maste avloppspumparna anslutas hogervridande.
Rotationsriktningen maste kontrolleras via auto-
matikskapet.

Vid felaktig rotationsriktning kan avlopps-
vatten i vissa fall pumpas in i uppsamlings-
behallaren, varvid behéllaren kan spricka!

6.1.3. Kontroll av installationen
Kontrollera att alla nédvadndiga arbeten ar korrekt
utforda:
Montering
+ Golvmontering har genomforts korrekt
Mekaniska anslutningar
« Alla anslutningar dr tdta, inget ldckage
forekommer
« Tillopp med spdrrarmatur
« Avluftning 6ver taket
Automatikskap
+ Motsvarar minimikraven for drift av en avlopps-
pumpstation med separeringssystem for fasta
partiklar
« Pumparna och nivdregleringen har anslutits
enligt foreskrifterna
« Kopplingspunkterna har noterats
i automatikskapet
Elektrisk anslutning:
+ Hogerroterande rotationsfalt finns
« Anldggningen ska sakras och jordas enligt
foreskrifterna
+ Automatikskapet och de elektriska anslutning-
arna har installerats 6versvamningssdkert
» Korrekt dragning av elledningarna

6.1.4. Kontroll av anldggningen

Foljande punkter maste fdljas fore varje
idrifttagning:

Rengdr anldggningen, framfor allt fran fasta
partiklar och littantindliga foremadl (t.ex. poler-
trassel).

Se till att anldggningens arbetsomrade ar klart
och tydligt markerat.

6.1.5. Forsta idrifttagning
Innan pumpstationen kan tas i drift maste den
fyllas och en testkdrning genomforas. En testkor-
ning maste innefatta en fullstandig genomkor-
ning av de bada pumparna.

RISK for felfunktion!

Lds igenom monterings- och skotselanvis-
ningen innan du tillkopplar automatikskapet,
sa att du dr vdl bekant med automatikskapets
anvindning och indikeringar.

1. Tillkoppla anldggningen via automatikskapet:
Huvudbrytare pa "TILL".

2. Kontrollera automatikskapets driftsatt. Auto-
matikskapet maste befinna sig i automatiskt lage.

3. Oppna alla avstingningsarmaturer s3 att
uppsamlingsbehallaren fylls langsamt:
« 1x tilloppsledning

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-EMUport CORE
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+ 2x avstdngning av separeringsbehallaren for
fasta partiklar
« 2x tryckrorsledning
« eventuellt avstdngningsarmaturer pa plats i
tryckledningen
Bada avloppspumpar maste till- och frankopplas
via nivaregleringen.
For en lyckad testkorning kravs att bada pumpar
kors igenom helt.
Stdng avstdangningsspjdllet i tilloppet. | normalfall
far uppfordringsanldggningen dérefter inte till-
kopplas mer, eftersom inget nytt media matas.
Om uppfordringsanldaggningen trots detta
tillkopplas igen dr avstangningsarmaturen i till-
oppet eller backventil otit. Kontrollera install-
ationen och kontakta Wilo-kundtjanst.

Kontrollera att alla réranslutningar samt uppsaml-
ingsbehallaren &r tata.

Om alla anslutningar och komponenter ar tdta och
testkorningen lyckades kan anldggningen tas i
ordinarie drift.

Om anldggningen inte anvdands omedelbart i
ordinarie drift ska automatikskapet kopplas till
standby-ldge.

NOTERA

Vid langre stillestand fram till ordinarie drift ska
alla avstdangningsarmaturer stangas och auto-
matikskapet stangas av.

Drift

Anvandningsgranser

De definierade gransvardena far inte 6verskridas:
Max. tillopp:

« CORE 20.2: 20 m3/h

« CORE 45.2: 45 m3/h

« CORE 50.2: 50 m3/h

« CORE 60.2: 60 m3/h

Max. tilloppsmiangd maste alltid vara mindre dn
pumpens flode i den aktuella driftspunkten

Max. 6verdamning i behallaren:

« CORE 20.2: 5mimax.3h

« CORE 45.2,50.2,60.2: 6,7 mimax. 3 h

Max. tillatet tryck i anldggningens tryckledning:

6 bar

Max. medietemperatur: 40 °C

Max. omgivningstemperatur: 40 °C

Media finns.

Torrkdrning kan orsaka skador pa motorn och ir
absolut forbjudet!

Under drift

Beakta gdllande foreskrifter och bestimmelser
angaende arbetsplatssdkerhet och férebyggande
av olyckor samt for hantering av elmaskiner vid
drift av uppfordringsanldggningen.
Avloppspumpens motorhus kan bli upp till 100 °C
varmt under drift. Den driftansvarige maste ut-
forma ett motsvarande arbetsomrade. Under drift
far det varken finnas personer eller lattantandliga
och brannbara féremal i detta omradet.
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Arbetsomradet maste vara klart och tydligt
markerat!

RISK for brannskador!

Motorhuset kan bli upp till 100 °C varmt under
drift. Risk for brannskador! Om personal
uppehaller sig i anliggningens arbetsomrade
under drift maste ett beréringsskydd
monteras.

Den driftansvarige ska fordela arbetet pa pers-
onalen for att framja ett sdkert arbetsforlopp.
All personal ansvarar for att foreskrifterna foljs.

Ordinarie drift

Uppfordringsanldggningen gar som standard i
automatisk drift, och till- och frankopplas via den
integrerade nivaregleringen.

Tillkoppla anldggningen via automatikskapet:
Huvudbrytare pa "TILL".

Kontrollera automatikskapets driftsatt. Auto-

matikskapet maste befinna sig i automatiskt lage.

Kontrollera att alla avstdngningsarmaturer ar
Oppna och 6ppna eventuella stingda avstidng-
ningsarmaturer:
+ 1x tilloppsledning
« 2x avstdngning av separeringsbehallaren for
fasta partiklar
« 2x tryckrorsledning
« Eventuellt avstdngningsarmaturer pa plats i
tryckledningen
Anldggningen gar nu i automatisk drift.

Oversvimning av uppfordringsanliggningen
Pumpstationen ar dversvamningssaker och kan
aven anvdndas i 6versvimmat tillstand.

Noddrift som enkelpumpsanldaggning

FARA p.g.a. giftiga amnen!

Under noddrift kan du komma i kontakt med
hilsofarliga media. Foljande punkter maste
beaktas:

« Bir personlig skyddsutrustning samt skydds-
glasogon och munskydd.

« Droppar ska tas bort direkt.

« Skoljvattnet ska ledas bort pa lampligt stille
i avloppssystemet!

» Skyddskldderna samt trasorna ska slut-
hanteras enligt avfallsdirektivet TA 524 02 och
EG-direktivet 91/689/EEG resp. enligt lokala
bestammelser!

Vid stérningar kan uppfordringsanldggningen
arbeta vidare i noddrift. | sa fall kan uppfordrings-
anldggningen drivas som enkelpumpsanldggning.
Om anldggningen arbetar i ndddrift maste folj-
ande punkter observeras:

» Tilloppet i motsvarande separeringsbehallare
for fasta partiklar maste vara last och respektive
pump maste ha stangts av via automatikskapet.

+ Observera den aktiva pumpens driftsdtt nar den
drivs!

URDRIFTTAGNING/ATERVINNING

+ Eftersom anldggningen fortfarande ari drift
fortsatter uppsamlingsbehallaren att fyllas pa.
Nar pumpen demonteras pressas avloppsvattnet
ur uppsamlingsbehallaren via anslutningsstutsen.
For drift utan pump finns ett sparrlock for anslut-
ningsstutsen som tillbehor. Detta maste mont-
eras omedelbart efter pumpningen!

De fasta partiklarna stannar kvar i separerings-
behallaren for fasta partiklar. Nar separeringsbe-
hallaren for fasta partiklar 6ppnas maste dessa
hanteras pa ratt satt.

Urdrifttagning/atervinning

Samtliga arbeten maste genomfdras med storsta
noggrannhet.

Personlig skyddsutrustning maste anvandas.

Vid arbeten i gropar maste motsvarande lokala
skyddsatgarder vidtas. For sakerhets skull maste
en person till finnas pa plats.

Anvand lyftdon i tekniskt felfritt skick och
godkdnda lyftanordningar till att transportera
uppfordringsanldggningen.

LIVSFARA p.g.a. felaktig funktion!
Lyftanordningar och lyftdon maste vara tekn-
iskt felfria. Arbetet far inte pabérjas forran
lyftdonet ar i tekniskt felfritt skick. Livsfara
uppstar utan dessa kontroller!

Frankoppling av anldggningen

RISK for brannskador!

Motorhuset kan bli upp till 100 °C varmt under
drift. Risk for brannskador! Kontrollera temp-
eraturen innan franslaget inleds. Eventuellt
maste ett beroringsskydd monteras.

For att kunna ta uppfordringsanlaggningen ur
drift pa ratt satt maste de bada separerings-
behallarna for fasta partiklar témmas helt. For
att gora detta maste tva fullstandiga pumpcykler
koras igenom.

Fig 8.: Oversikt ver avspirrningsanordningarna

Avstangningsspjall for separeringsbehallare for fasta
partiklar

2 Avstdngningsspjall tryckledning

v

Vinta tills den forsta pumpningen startar och har
korts igenom helt.

Stdng sedan avstdngningsspjallet i tilloppet for
denna separeringsbehallare for fasta partiklar.
Vinta tills den andra pumpningen startar och
ocksa har korts igenom helt.

Stdng avstdngningsspjdllet i huvudtilloppet.
Koppla om automatikskapet till standby-ldge.
Stang av anldggningen med huvudbrytaren.
Sdkra anldggningen mot obefogad aterin-
koppling!

Stdng avstdangningsspjallet pa trycksidan.
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8. Nukan arbetet med demontering, underhall och
férvaring pabdrjas.

7.2. Demontering

FARA p.g.a. giftiga dmnen!

Under demonteringen kan du komma i kon-
takt med hidlsofarliga media. Foljande punkter
maste beaktas:

« Bir personlig skyddsutrustning samt skydds-
glaségon och munskydd.

- Droppar ska tas bort direkt.

+ Alla komponenter maste rengéras och
desinficeras!

+ Skoljvattnet ska ledas bort pa lampligt stille i
avloppssystemet!

 Skyddskldaderna samt trasorna ska slut-
hanteras enligt avfallsdirektivet TA 524 02 och
EG-direktivet 91/689/EEG resp. enligt lokala
bestammelser!

Fore demontering och férvaring maste féljande
underhallsarbeten genomféras i enlighet med
kapitlet "Underhall”:

Rengdr separeringsbehallaren for fasta partiklar

Rengér tilloppsboxen/férdelaren

Dessutom maste uppfordringsanldggningen

spolas igenom och réren rengoras.

1. Genomfor underhallsarbetena i enlighet med
kapitlet "Underhall”.

2. Oppna avstingningsspjillet till separeringsbehall-
aren for fasta partiklar och i tryckledningen.
Varning! Avstangningsspjillet i tilloppsledning-
en maste forbli stingt!

3. Demontera kapan pé tilloppsboxen/férdelaren.

4. Taanldggningen i driftigen. Tillkoppla automatik-
skapet och skifta till automatiskt ldge.

5.  Fyll pa uppsamlingsbehallaren med rent vatten via
en slang genom fordelaren.

6. Gatill vdga enligt punkten "Frankoppling av
anldaggningen” och ta anldggningen ur drift.
Under de tva pumpningarna skoljs uppfordrings-
anldggningen med rent vatten.

7. Tabort vattenslangen och montera kapan pa
tilloppsboxen/férdelaren.

8. Lossa tilloppsledningen pa flansen.

9. Lossa tryckledningen.

10. Lossa avluftningsanslutningen och dra loss

avluftningsledningen uppat fran stutsen.

Demontera handmembranpumpen, om sadan

finns, fran uppfordringsanldggningen.

Lossa uppfordringsanldggningens golvférankring,

efter att alla anslutningar har lossats.

Nu kan uppfordringsanlaggningen forsiktigt dras

ut ur roren.

Rengdr och desinficera uppfordringsanldaggningen

ytterst noggrant.

Rengdr, desinficera och tillslut alla anslutnings-

stutsar.

Rengdr driftutrymmet och desinficera det vid

behov.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-EMUport CORE

7.3.

7.4,

7.4.1.

7.4.2.

Svenska

Retur/lagring

Uppfordringsanlaggningar som skickas tillbaka
till fabriken maste alltid rengdras och dven
dekontamineras vid anvdndning i halsofarliga
media.

Delarna maste packas tatt i slitstarka och tillrack-
ligt stora plastsdckar, sa att inget kan rinna ut.
Dessutom maste forpackningen skydda uppfordr-
ingsanldaggningen mot skador under transporten.
Kontakta tillverkaren vid fragor!

Beakta dven kapitlet "Transport och lagring”
vid retur och lagring!

Atervinning

Skyddsklader

Skyddskladerna samt trasorna ska sluthanteras
enligt avfallsdirektivet TA 524 02 och EG-direkt-
ivet 91/689/EEG resp. enligt lokala bestimmelser.

Produkt

Nar produkten atervinns korrekt undviks miljé-
skador och hdlsorisker.

Ta hjdlp av kommunens avfallshantering nér pro-
dukten eller delar av produkten ska atervinnas.
Ytterligare information om korrekt avfallshant-
ering finns att fa hos kommunen, atervinnings-
stationen eller dar produkten koptes.

Underhall

LIVSFARA pa grund av elektrisk strom!

Vid arbeten pa elektriska apparater finns det
risk for livsfarliga stotar. Vid alla underhalls-
och reparationsarbeten ska uppfordringsan-
ldggningen kopplas bort fran nétet och sikras
mot obeh&rig omstart. Skador pa elkabeln far
endast atgadrdas av en behorig elektriker.

FARA pga. explosiv atmosfar!

En explosiv atmosfar kan bildas inne i upp-
samlingsbehallaren. Om uppsamlingsbehall-
aren 6ppnas kan den explosiva atmosfiren
komma ut i driftutrymmet. Livsfara p.g.a.
explosionsrisk! Vidta motsvarande atgarder
(t.ex. luftbyte) for att undvika en explosiv
atmosfar i driftutrymmet!

Den driftansvarige maste sjilv definiera en
motsvarande ex-zon. Foljande ska beaktas:

Sténg av uppfordringsanldggningen enligt
kapitlet ”Urdrifttagning/sluthantering”.

Efter genomfoérda underhalls- och reparations-
arbeten ska uppfordringsanldggningen tas ateri
drift enligt kapitlet "Idrifttagning”.

Observera féljande punkter:

Samtliga underhalls- och reparationsarbeten
maste genomfdras mycket noggrant och pa en
sdker arbetsplats av Wilo-kundtjanst, auktoris-
erade serviceverkstdder eller utbildad fackpers-
onal. Personlig skyddsutrustning maste anvandas.
« Denna instruktion maste tillhandahallas for och
beaktas av servicepersonalen. Endast underhalls-

.
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8.1.

8.2.

8.2.1.

och reparationsarbeten som finns med har far
genomforas.

Ytterligare arbeten och/eller konstruktions-
missiga fordndringar far endast utféras av
Wilo-kundtjanst!

Vid arbeten i gropar maste motsvarande lokala
skyddsatgarder vidtas. For sakerhets skull maste
en person till finnas pa plats.

Anvdnd lyftdon i tekniskt felfritt skick och
godkanda lyftanordningar till att transportera
uppfordringsanldggningen. Inga lyftkrafter pa mer
dn 1,2 x anldggningsvikten far anvdandas! Max.
tillaten barkraft far inte 6verskridas!

Se alltid till att lyfthjalpmedel, lina och lyft-
donens sikerhetsanordningar ir tekniskt
felfria. Arbetet far férst paborjas nar lyftdonet
ar i tekniskt felfritt skick. Livsfara uppstar utan
dessa kontroller!

Elektriska arbeten pa uppfordringsanldggningen
maste utfdras av en behorig elektriker. Defekta
sdkringar maste bytas ut. De far inte repareras!
Endast sakringar med angiven stromstyrka och av
foreskriven typ far anvandas.

Vid anvédndning av lattantandliga I6snings- och
rengoringsmedel dr 6ppen eld, dppen laga samt
rokning forbjuden.

Uppfordringsanldggningar som har pumpat eller
varit i kontakt med hélsofarliga medier maste de-
kontamineras. Se dven till att det inte bildas eller
finns hélsofarliga gaser.

Vid skador p.g.a. hdlsofarliga medier resp. gaser
ska forsta hjalpen-atgarderna paborjas enligt
uppsatta instruktioner och en Idkare omedelbart
uppsokas!

Drivmedel (oljor, smérjmedel etc.) ska samlas
upp i ldmpliga behallare och sluthanteras enligt
foreskrift. Beakta uppgifterna under punkten 7.4
"Atervinning”!

Anvand endast tillverkarens originaldelar.

Basverktyg

Momentnyckel %”, 1-25 Nm

« Hylsnyckelsockel: 7,10, 13 mm

+ Hylsnyckelsockel sexkant: 6 mm
Momentnyckel 3/8*, 10—-100 Nm

« Hylsnyckelsockel: 19, 24, 30 mm

Skruv- eller ringnyckel med nyckelvidd 19, 24
och 30 mm

Tangset

Drivmedel

Oversikt vitolja
| avloppspumpens tatningskammare finns en
vitolja som &r potentiellt, biologiskt nedbrytbar.
For ett oljebyte rekommenderar vi féljande olje-
sorter:

« Aral Autin PL*

« Shell ONDINA 919

« Esso MARCOL 52* resp. 82*

« BP WHITEMORE WOM 14*

« Texaco Pharmaceutical 30* resp. 40*

8.2.2.

8.3.

8.4,

®
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Alla oljesorter med en ”*” har ett livsmedelsgod-
kdnnande enligt "USDA-H1".

Volymer

Volymerna dr beroende av motortypen. Dessa gar
att ldsa av pa avloppspumpens typskylt:
Tatningskammare:

+P13.1:1100 ml

+ P 13.2:1100 ml

+P17.1:1800 ml

« FK17.1: 480 ml

Motorrum:

+ FK 17.1-../8: 6000 ml

«FK17.1-../12: 5200 ml

«FK 17.1-../16: 7000 ml

Oversikt smorjfett

Foljande kan anvdndas som smorjfett enligt
DIN 51818/NLGlI klass 3:

Esso Unirex N3

Protokollforing

Upprétta ett underhallsintyg med féljande
uppgifter:

Datum for underhall

Nar utfordes underhallet?

Gjordes nagra upptackter? Anmarkningar!
Byttes nagonting ut?

Amperefdrbrukning for varje pump med tangam-
peremeter strax fore slutet av pumpens fran-
slagspunkt (identifiering av slitage).
Underhallspersonalens namn och signatur.
Detta intyg kan anvdndas for garantiansprdk och
ska bevaras val.

Underhalistider

For en sdker drift maste olika underhallsarbeten
utforas regelbundet.

Ett protokoll Gver alla underhalls- och repar-
ationsarbeten maste upprattas, och undertecknas
av servicepersonalen och den driftansvarige.

NOTERA

Virekommenderar att ett serviceavtal for
regelbundet underhall ingas. Kontakta Wilos
kundtjénst vid ytterligare information.

Underhallsintervall

NOTERA: Intervall enligt DIN EN 12056-4

Vid anvdndning i avloppspumpstationer i bygg-
nader eller pa tomter maste underhallsintervall
och -arbeten uppfylla kraven i DIN EN 12056-4!
+ tre manader vid drift i ndringsfastigheter

+ sex manader vid anldggningar i flerfamiljshus

« ett drvid anldggningar i enfamiljshus

Efter 3 manader
« Kontroll och ev. rengéring av tilloppsroret

Efter 6 manader
« Tathetskontroll av anslutningarna
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+ Rengdr uppsamlingsbehallaren och Gverrinningen
Om 6verrinning intraffar med jamna mellanrum
méste den rengdras varje manad!

Efter 12 manader
Rengor separeringsbehallare for fasta partiklar
och gallerhallaren

Efter 24 manader

Oljebyte i avloppspumparna

Nar en stavelektrod anvands for tatningskam-
mardvervakningen sker ett oljebyte i tatnings-
kammaren efter indikeringen.

8.5. Underhallsarbeten
Innan underhallsarbeten genomfdrs maste:
« Uppfordringsanlaggningen gdéras spanningsfri och
sdkras mot obefogad inkoppling.
« Pumpen svalna.
- Eventuella droppar ska tas bort direkt!
« Se till att alla driftn6dvéndiga delar &r i bra skick.
8.5.1. Tathetskontroll av anslutningarna
Gor en okuldrbesiktning av alla réranslutningar.
Vid eventuellt lickage maste dessa anslutningar
genast atgardas.
8.5.2. Kontroll och ev. rengoring av tilloppsroret

Tilloppsroret kan kontrolleras och rengdras via
tilloppsboxen/férdelaren.

Fig 9.: Rengoring av tilloppet

Svenska

Pa framsidan av uppsamlingsbehallaren finns en
rengdringsdppning. Genom denna kan uppsaml-
ingsbehdllaren rengdras.

Lossa fixeringen pa klamman.

Oppna klimman och ta av kapan.

Reng6r uppsamlingsbehallaren med en vatten-
strale.

Vid rengéringsarbeten far nivdsensorn inte
skadas. Rikta aldrig en stark vattenstrale direkt
mot nivasensorn!

Satt tillbaka kapan och fixera den med klamman.
Dra at skruven for att fixera klimman.
Max. atdragmoment: 14 Nm

Fig 11.: Rengoring av dverrinningen

1 Tilloppsbox/férdelare
2 Kapa
3 Skruvforband

1 Tilloppsbhox/férdelare
2  Kapa
3 Skruvforband

1. Lossa skruvférbanden pé kapan till tilloppsboxen/
fordelaren.
2. Taav kapan.
3. Kontrollera tilloppet. Rengér tilloppet med en
vattenstrale vid behov.
4. Ldgg tillbaka kapan och skruva in skruvarna igen.
Max. atdragmoment: 10 Nm
8.5.3. Rengdring av uppsamlingsbehallaren och
overrinningen
Uppsamlingsbehdllaren och 6verrinningen maste
rengoras i denna ordningsfoljd:
1. Uppsamlingsbehallare
2. Overrinning
Pa sd satt kan vattnet for rengdringen samlas upp
i uppsamlingsbehallaren och hanteras vid nédsta
pumpning.

Fig 10.: Reng6ring av uppsamlingsbehallaren

1 Rengoringsoppningens kapa
2  Kldmma

3 Kldmmans fixering

4  Kldmmans lasarm

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-EMUport CORE
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For att rengdra 6verrinningen till tilloppsboxen/
fordelaren kan locket demonteras.

Lossa skruvférbanden pé képan till tilloppsboxen/
fordelaren.

Ta av kapan.

Rengér tilloppsboxen/férdelaren med en vatten-
strale.

Ldgg tillbaka kapan och skruva in skruvarna igen.
Max. atdragmoment: 10 Nm

Rengor separeringsbehallaren for fasta partiklar
Separeringsbehallaren for fasta partiklar har tva
gallerhallare som maste rengoras regelbundet.
Observera vid rengoringen att vattnen som
anvinds for att spola igenom gallerhallaren och
for att rengora separeringsbehallaren for fasta
partiklar maste fangas upp och hanteras pa ritt
satt!

Fig 12.: Rengoring av separeringsbehallaren for fasta partiklar

1 Avloppspump

2 Skruvférband pa avloppspumpens tryckanslutning
3 Pumptillopp inkl. gallerhallare

4  Separeringsbehallare for fasta partiklar

5 Skruvférband pumptillopp/separeringsbehallare for

fasta partiklar

Lossa skruvforbanden pa avloppspumpens
tryckanslutning.

Lossa skruvférbanden pa pumptilloppet pa
separeringsbehallaren for fasta partiklar.

Dra ut pumptilloppet ur roren.

Ta av gallerhallaren fran anslutningsstutsen till
separeringsbehallaren for fasta partiklar.

Rengor separeringsbehallaren for fasta partiklar,
pumptilloppet och gallerhallaren med en
vattenstrale.

Varning! Avloppsvattnet maste fangas upp och
transporteras till avioppssystemet enligt lokala
foreskrifter!
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6. Taav avstdngningskulan fran separerings-
behallaren for fasta partiklar och kontrollera om
den dr skadad. Byt ut avstangningskulan om

» kulan inte ldngre &r rund

« det finns vatten i kulan

« det finns intryckningar pa tatningsytan.
Varning! En defekt avstangningskula leder till
problem under drift.

7. Satttillbaka balkhallaren i anslutningsstutsen pa
separeringsbehallaren for fasta partiklar.

8. Satt tillbaka pumptilloppet i réren mellan separ-
eringsbehallaren for fasta partiklar och avlopps-
pumpen.

9. Satt fast pumptilloppet pa separeringsbehallaren
for fasta partiklar och pa avloppspumpens tryck-
anslutning med skruvférbanden.

Max. dtdragmoment: 45 Nm

8.5.5. Oljebyte i avloppspump

Tatningskammaren och motorrummet har bada

en 6ppning for tdmning och pafyllning.

VARNING for personskador p.g.a. varma
drivmedel och/eller drivmedel som star under
tryck!

Oljan &r fortfarande varm och star under tryck
efter avstdangningen. Dirmed kan skruv-
pluggen slungas ut och varm olja rinna ut. Risk
for person- resp. brinnskador! Lat alltid oljan
forst svalna till omgivningstemperatur.

Fig 13.: Skruvpluggar

FELSOKNING OCH ATGARDER

10. Sétt fast sugstutsen med kldmman och tryckan-
slutningen med skruvférbanden.
Max. dtdragmoment:
« Kldamma: 7 Nm
« Flans: 45 Nm

9. Felsokning och atgdrder
For att undvika materialskador och personskador
nar problem med pumpstationen atgardas ska
féljande punkter beaktas:

« Atgirda endast problem om kvalificerad personal
finns tillganglig, d.v.s. de enskilda arbetena ska
utféras av utbildad personal, t.ex. maste elektr-
iska arbeten utforas av en behorig elektriker.

« Sékra alltid pumpstationen mot obefogad aterin-
koppling, genom att koppla bort den fran elnatet.
Vidta lampliga sakerhetsatgarder.

» Beakta dven det anvdnda tillbehdrets mont-
erings- och skotselanvisningar!

+ Egenmdktiga dndringar pa pumpstationen sker pa
egen risk, tillverkaren tar inget ansvar for sddana
andringar!

9.1. Oversikt 6ver mojliga problem

Sifferkod for orsak och
Problem oy .
atgard
Pumpstationen pumpar inte 13,56,787910 11,12,
P pump 15,16
For lagt pumpflode 1,2,3,4,578,11,12,13
For hog stromforbrukning 1,2,3,4,5,7,13

D  Skruvplugg tatningskammare

For lag uppfordringshojd 1,2,3,4,5,8,11,12,13

M  Skruvplugg motorrum

Pumpstationen gar ojaimnt/

kraftigt buller 1,2.3.9.12,13, 14

1. Lossakldamman pa sugstutsen och skruvférband-
en pa avloppspumpens tryckanslutning.

2. Tabort avloppspumpen fran réren.

3. Lagg pumpen horisontellt pa ett stabilt underlag,
sa att skruvpluggen pekar uppat.
Se till att pumpen inte kan vilta och/eller kana!

4, Skruva loss skruvpluggen forsiktigt och langsamt.

Varning: Drivmedlet kan st under tryck! Dar-
med kan skruven slungas ut.

5. Tappa av drivmedlet genom att vrida pumpen tills
oppningen pekar nedat. Samla upp drivmedlet i
en lamplig behallare och sluthantera det enligt
kraven i kapitlet "Atervinning”.

6. Vrid tillbaka pumpen igen tills 6ppningen pekar
uppat.

7. Fyll pa nytt drivmedel via skruvpluggens 6ppn-
ing. Beakta de rekommenderade drivmedlen och
volymernal

8. Rengor skruvpluggen, anvand en ny tdtningsring
och skruva fast den igen.

9. Stall tillbaka avloppspumpen pa réren.

9.2. Oversikt ver mojliga orsaker och atgirder
1. Tilloppet eller pumphjulet igensatt
« Ta bort avlagringar i tilloppet, i behallaren
och/eller pumpen = Wilo-kundtjinst
2. Fel rotationsriktning
+ Kasta om 2 faser pa stromf6rsorjningen
= Wilo-kundtjdnst
3. Slitage pa de inre delarna (t.ex. pumphjul, lager)
« Byt ut slitna delar = Wilo-kundtjanst
4. Forlag driftspanning
« Kontrollera ndtanslutningen = behdrig
elektriker
5. Korpatva faser
« Byt ut den defekta sdakringen = behdrig
elektriker
« Kontrollera den elektriska anslutningen
= behorig elektriker
6. Motorn startar inte, eftersom ingen spanning
finns
« Kontrollera den elektriska anslutningen
= behorig elektriker
7. Motorlindningen eller elledningen defekt
« Kontrollera motorn och den elektriska
anslutningen = Wilo-kundtjanst
8. Backventilen igensatt
» Rengor backventilen = Wilo-kundtjanst
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

9.3.

For kraftig sdnkning av vattennivan i behallaren
« Kontrollera nivaregleringen och byt ut den vid
behov = Wilo-kundtjdnst
Nivaregleringens signalgivare defekt
+ Kontrollera signalgivaren och byt ut den vid
behov = Wilo-kundtjanst
Spjallet i tryckledningen inte 6ppet eller inte
tillrdckligt 6ppet
- Oppna spjillet helt
Otillaten méngd luft eller gas i mediet
+ = Wilo-kundtjanst
Radiallagret i motorn defekt
+ = Wilo-kundtjanst
Vibrationer i anldggningen
+ Kontrollera rérledningarnas elastiska forbind-
ningar = kontakta Wilo-kundtjanst vid behov
Lindningstemperaturdvervakningen har kopplat
fran p.g.a. fér hog lindningstemperatur
+ Motor tillkopplas igen automatiskt efter att den
har svalnat.
« Aterkommande frankoppling p.g.a. lindnings-
temperaturévervakningen = Wilo-kundtjanst
Utl6sning av det elektroniska motorskyddet
+ Mérkstrommen har 6verskridits, aterstall
motorskyddet via aterstdllningsknappen pa
automatikskapet
« Aterkommande frankoppling p.g.a. det elektr-
oniska motorskyddet = Wilo-kundtjdnst

Ytterligare atgarder

Kontakta Wilo-kundtjanst om ovanstaende at-
gdrder inte hjdlper.

Beakta att det kan uppsta ytterligare kostnader
for vissa av dessa tjanster! Detaljerad information
erhalls av Wilos kundtjénst.

10.Bilaga

10.1. Reservdelar

Bestdllning av reservdelar sker via Wilos kund-
tjdnst. For en smidig orderhantering ska alltid
serie- och/eller artikelnumret anges.

Tekniska @ndringar forbehalles!

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-EMUport CORE

Svenska
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1.

11.

1.2

1.3.

14,

Johdanto

Tietoja tdstd asennus- ja kdyttoohjeesta
Alkuperdisen asennus- ja kdyttoohjeen kieli on
saksa. Kaikki muunkieliset asennus- ja kdyttooh-
jeet ovat kdadannoksid alkuperdisestd asennus- ja
kayttoohjeesta.

Kayttdohje on jaettu erillisiin lukuihin, jotka esite-
tddn sisdllysluettelossa. Jokaisella luvulla on selva
otsikko, josta kdy ilmi, mitd kyseisessd luvussa
kasitelldan.

Kopio EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta
kuuluu tdhdn asennus- ja kdyttoohjeeseen.

Tdma vakuutus ei ole enda voimassa, jos vakuu-
tuksessa mainittuihin rakennetyyppeihin tehddan
tekninen muutos, josta ei ole sovittu kanssamme.

Henkil6ston patevyys

Koko silla henkilokunnalla, joka tyoskentelee
tdman pumppaamon parissa tai sitd kdyttden, on
oltava ndihin tyotehtaviin vaadittava patevyys.
Esimerkiksi sahkotoitd saa suorittaa vain pateva
sdhkdalan ammattilainen. Koko henkilokunnan
taytyy olla tdysi-ikadista.

Kdytto- ja huoltohenkilskunnan on lisdksi aina
noudatettava maakohtaisia tapaturmantorjuntaa
koskevia maardyksid.

On varmistettava, ettd henkilokunta on lukenut ja
ymmartanyt tassa kdyttd- ja huolto-ohjekirjas-
sa annetut ohjeet. Tarvittaessa valmistajalta on
tilattava jdlkikdteen tama kdyttoohje kyseiselld
kielelld.

Tatd pumppaamoa ei ole tarkoitettu sellaisten
henkildiden (lapset mukaan lukien) kdytettéviksi,
joiden fyysisissd, aistihavaintoja koskevissa tai
henkisissa kyvyissd on rajoitteita tai joilta puuttuu
kokemusta ja/tai tietdmysté, paitsi siind tapauk-
sessa, ettd heiddn turvallisuudestaan vastaava
henkild valvoo heitd ja he ovat saaneet hanelta
ohjeet pumppaamon kadyttdon.

Lapsia on valvottava sen varmistamiseksi, ettd he
eivat padse leikkimaan pumppaamolla.

Tekijanoikeus

Tekijanoikeus tdhdn kdyttd- ja huolto-ohjekirjaan
jaa valmistajalle. Tdma kaytto- ja huolto-ohjekirja
on tarkoitettu asennus-, kdytto- ja huoltohen-
kilokunnalle. Se siséltda luonteeltaan teknisia
maarayksid ja piirustuksia, joiden tdydellinen tai
osittainen jdljentdminen, levittdminen, luvaton
hyddyntdminen kilpailutarkoituksiin tai antami-
nen ulkopuolisten tiedoksi on kielletty. Kdytetyt
kuvat saattavat poiketa alkuperdisestad, ja niita
kdytetdankin ainoastaan esimerkinomaisina esi-
tyksind pumppaamosta.

Oikeus muutoksiin

Valmistaja pidattaa itsellddn kaikki oikeudet tehda
laitteistoon ja/tai asennusosiin teknisid muu-
toksia. Tamd kdytto- ja huolto-ohjekirja koskee
nimidlehdelld ilmoitettua pumppaamoa.

1.5.

15.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

1.5.6.

JOHDANTO

Takuu

Yleisesti ottaen takuun osalta sovelletaan
ajantasaisten yleisten myyntiehtojen (Allgemei-
ne Geschiftsbedingungen, AGB) tietoja. Ehdot
esitetddn osoitteessa:

www.wilo.com/legal

Ehdoista poikkeamisesta on tehtdva sopimus,
ja talldin poikkeuksia kdsitellddn ensisijaisina
sddnnoksind.

Yleistd

Valmistajan velvollisuutena on korjata kaikki myy-
miensd pumppaamojen viat, jos niihin patee yksi
tai useampi seuraavista kohdista:

Viat materiaalin laadussa, valmistusviat ja/tai
rakenneviat

Vioista on ilmoitettu valmistajalle kirjallisesti
sovitun takuuajan kuluessa

Pumppaamoa on kdytetty vain mddrdystenmukai-
sissa kdyttdolosuhteissa

Kaikki valvontalaitteet on liitetty, ja ne on tarkas-
tettu ennen kdyttoonottoa.

Takuuaika

Takuuajan kesto madritetdan yleisissa myyntieh-
doissa.

Poikkeuksista on tehtdva sopimus!

Varaosat, lisa- ja jilkiasennukset

Korjaamisessa, vaihtamisessa ja lisd- ja jalkiasen-
nuksissa saa kayttaa vain valmistajan alkuperaisia
varaosia. Omavaltaiset lisd- ja jalkiasennukset tai

muiden kuin alkuperdisten varaosien kdyttaminen
voi johtaa vakaviin vaurioihin pumppaamossa ja/

tai henkildvahinkoihin.

Huolto

Madratyt huolto- ja tarkastustydt on tehtdva
sddnnollisesti. Ndita toitd saavat tehdd vain kou-
lutetut, patevat ja valtuutetut henkil6t.

Tuotteen vauriot

Tata varten koulutetun henkilokunnan on heti ja
ammattitaitoisesti korjattava vauriot ja hairiot,
jotka vaarantavat turvallisuuden. Pumppaamoa
saa kdyttdad vain teknisesti virheettomadssa tilassa.
Yleensa korjauksia saa tehdd vain Wilo-asiakas-
palvelu!

Vastuuvapautus

Pumppaamon vaurioista ei voida ottaa vastuuta
eikd myontaa niille takuuta, jos tapausta koskee
yksi tai useampi seuraavista kohdista:
Valmistajan toteuttama mitoitus on riittamaton
haltijan tai toimeksiantajan antamien tietojen
puutteellisuuden tai virheellisyyden takia

Tassd kayttd- ja huolto-ohjekirjassa annettu-
ja turvallisuusohjeita ja toimintaohjeita ei ole
noudatettu

+ Maardystenvastainen kaytto

« Epdasianmukainen varastointi ja kuljetus

« Epdasianmukainen asennus/purkaminen

« Puutteellinen huolto

« Epdasianmukainen korjaus
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2.1.

W

« Puutteellinen rakennuspohja tai rakennustyot

» Kemialliset, sdhkokemialliset ja sdahkoiset vaiku-
tukset

+ Kuluminen
Valmistajan vastuusta on siten poissuljettu myos
vastuu henkild-, esine- ja/tai omaisuusvahingois-
ta.

Turvallisuus

Tassa luvussa on esitetty kaikki yleisesti voimas-
sa olevat turvallisuusohjeet ja tekniset ohjeet.
Lisdksi kaikissa my6hemmissa luvuissa annetaan
tasmallisia turvallisuusohjeita ja teknisia ohjeita.
Pumppaamon kiyttdidn eri vaiheiden (pystytys,
kiyttd, huolto, kuljetus jne.) aikana taytyy kaikki
nama ohjeet ja madraykset ottaa huomioon ja
niita taytyy noudattaa! Toimenharjoittaja vastaa
siitd, ettd koko henkilokunta toimii ndiden ohjei-
den ja mdardysten mukaisesti.

Ohjeita ja turvallisuusohjeita

Tassa kdyttoohjeessa annetaan ohjeita ja turvalli-
suusohjeita esine- ja henkilévahinkojen valttami-
seksi. Jotta henkilokunta pystyy erottamaan ne
yksiselitteisesti, ohjeet ja turvallisuusohjeet on
merkitty seuraavasti:

Ohjeet esitetddn lihavoituina, ja ne liittyvat suo-
raan edelld esitettyyn tekstiin tai kohtaan.
Turvallisuusohjeet esitetddn aina hiukan si-
sennettyind ja lihavoituina, ja ne alkavat aina
merkkisanalla.
* Vaara
Seurauksena ihmisille voi aiheutua erittdin
vakavia vammoja tai jopa kuolema!
« Varoitus
Seurauksena ihmisille voi aiheutua erittdin
vakavia vammoja!
+ Huomio
Seurauksena ihmisille voi aiheutua vammoja!
« Huomio (ohje ilman symbolia)

Seurauksena voi olla esinevahinkoja, vaurioitu-
minen korjauskelvottomaksi on mahdollista!
Turvallisuusohjeet, joissa viitataan henkilévahin-
koihin, esitetddn mustalla tekstilla, ja niihin liittyy
aina turvamerkki. Turvamerkkeind kadytetdan

vaara-, kielto- tai kdskymerkkid.
Esimerkki:

Vaarasymboli: yleinen vaara

Vaarasymboli, esim. sahkovirta

Kieltosymboli, esim. pddsy kielletty!

Kaskysymboli, esim. kdytd suojavarustusta

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-EMUport CORE

2.2,

Turvasymboleina kdytetyt merkit vastaavat yleisia
voimassa olevia standardeja ja madrdyksid, esim.
DIN, ANSI.

Turvallisuusohjeet, joilla viitataan vain esinevau-
rioihin, on painettu harmaalla tekstilld ja ilman
turvamerkkia.

Turvallisuudesta yleisesti

Kaikki ty6t (asennus, purkaminen, huolto, sih-
kéasennus) pumppaamossa saa suorittaa vain sen
ollessa kytkettynd pois pdaltd. Pumppaamo on
irrotettava sahkdverkosta ja varmistettava uudel-
leenkdynnistamistd vastaan. Kaikkien pydrivien
osien on annettava pysahtya.

Kayttdjan on ilmoitettava vastuuhenkildlle jokai-
sesta esiintyneesta hdiriosta tai epdasdannollisyy-
desta.

Kayttdjan on ehdottomasti pysdytettava laitteisto
heti, jos turvallisuuden vaarantavia puutteita
esiintyy. Tallaisia vikoja ovat:

- turvallisuus- ja/tai valvontalaitteiden toimimat-

tomuus

« vauriot kokoomasdilidssa

« sahkolaitteiden, kaapelien ja eristysten vauriot
Pumppaamon asennuksessa jatevesikaivoihin
ja purkamisessa niistd ei saa tydskennelld yksin.
Toisen henkilon on oltava aina ldsna. Sen lisaksi
tdytyy huolehtia riittdvasta ilmanvaihdosta.
Tyokalut ja muut esineet on sdilytettdva ainoas-
taan niille varatuissa paikoissa, jotta voidaan
varmistaa niiden turvallinen kdyttaminen.
Hitsattaessa ja/tai sihkélaitteilla tydskennelties-
sd on varmistettava, ettd rdjahdysvaaraa ei voi
muodostua.

Vain sellaisia kiinnitysvdlineitd saa kdyttdd, jotka
on my®&s sellaisiksi lakimdardisesti mddritelty ja
hyvaksytty.

Kiinnitysvdlineet on mukautettava vastaaviin
olosuhteisiin (s34, lukituslaitteet, kuormajne.), ja
niitd on sailytettdva huolellisesti.

Kuormien nostamiseen tarkoitettuja liikuteltavia
tyovalineitd on kdytettdva niin, ettd tyovaline on
varmasti vakaa kayton aikana.

Kaytettdessa lilkuteltavaa tyovalinettd ohjaamat-
tomien kuormien nostamiseen on suoritettava
toimenpiteitd, joilla estetddn tydvdlineen kaatu-
minen, siirtyminen, luisuminen jne.

On my®0s huolehdittava toimenpitein siitd, ettd
riippuvien kuormien alla ei voi oleskella ihmisia.
Lisdksi on kiellettyd siirtaa riippuvia kuormia sel-
laisten tydskentelypaikkojen yli, joissa oleskelee
ihmisia.

Kdytettdessa liikuteltavia tydvdlineita kuormien
nostamiseen on toisen henkilon osallistuttava
tarvittaessa koordinointiin (esim. nikyvyyden
estyessi).

Nostettavaa kuormaa on kuljetettava siten, ettd
virransyoton keskeytyessa ei kukaan voi louk-
kaantua. Lisdksi tallaiset tyot on keskeytettadva
ulkoilmassa, jos sadolosuhteet huononevat.
N&itd ohjeita on tarkasti noudatettava. Noudat-
tamatta jattamisestd voi aiheutua henkilova-
hinkoja ja/tai vakavia esinevahinkoja.

Suomi
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2.3. Sihkotyot

2.4,

Jos sdhkotyot tehdddn epdasianmukaisesti,
se voi aiheuttaa hengenvaaran sihkodiskun
johdosta! Naitd toitd saavat suorittaa vain
patevdt sahkoalan ammattilaiset.

HUOMIO - kosteuden vaara!

Jos kaapeliin padsee kosteutta, kaapeli ja
pumppaamo vaurioituvat. Ald upota kaa-
kosteudelta. Johtosiikeet, joita ei kdytetd, on
eristettava!l

Pumppaamoja kdytetddn kolmivaihevirralla.
Voimassaolevia maakohtaisia direktiivejd, normeja
ja madrdyksia (esim. VDE 0100) seki paikallisen
sdhkoyhtion ohjeita on noudatettava.
Ohjauksen tdytyy tapahtua kdyttdjan hankkiman
sddtolaitteen avulla. Kdyttdjdlle on selitettdva
pumppaamon virransyotto ja sen poiskytkentd-
mahdollisuudet. Vikavirtasuojakytkin (RCD) on
ehdottomasti asennettava.

Liitdnndssa on otettava huomioon luku "Sdh-
kdasennus”. Teknisiad tietoja on tarkasti nouda-
tettava! Pumppaamot tdytyy aina maadoittaa.
Jos suojalaite on kytkenyt pumppaamon pois
paaltd, sen saa kytked uudelleen pdille vasta,
kun vika on korjattu.

Pumppaamon liitdnndssa paikalliseen virtaverk-
koon on sdhkdmagneettisen yhteensopivuuden
(EMC) vaatimusten noudattamisen takia otettava
huomioon maakohtaiset maaraykset.

Liitdnnan saa tehda vain, jos liitantd vastaa yh-
denmukaistettuja EU-normeja. Matkapuhelimet
voivat aiheuttaa laitteistoon hiirigita.

HUOMIO - sdahkomagneettisen siteilyn vaara!
Sdhkomagneettinen siteily aiheuttaa hen-
genvaaran henkildille, joilla on syddmentah-
distin. Kiinnita laitteeseen asianmukaiset
merkinnit ja neuvo niit3, joita asia koskee!

Turva- ja valvontalaitteet

Jatevesipumppaamo on varustettu seuraavilla
turva- ja valvontalaitteilla:
Turvalaite

* Ylivirtaus
Valvontalaitteet

+ Terminen moottorinvalvonta

+ Moottoritilan tiiviyden valvonta
Valvontalaittet on yhdistettdva vastaavaan sdato-
laitteeseen!

Henkil6kunnalle on annettava opastusta asenne-
tuista laitteista ja niiden toiminnasta.

HUOMIO!

Pumppaamoa ei saa kdyttad, jos turva- ja
valvontalaitteet on poistettu, jos ne ovat
vaurioituneet ja/tai ne eivit toimi!

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

TURVALLISUUS

Toiminta kdyton aikana

Pumppaamoa kdytettdessd on otettava huomioon
sen kdyttopaikassa voimassaolevat lait ja mad-
rdykset koskien tyopaikkaturvallisuutta, tapa-
turmantorjuntaa ja sahkokayttoisten koneiden
kasittelyd.

Jatevesipumpun moottorin runko voi kuumentua
kdyton aikana jopa 100 °C ldmpdtilaan. Toimen-
harjoittajan on madriteltdva vastaava turvallisuus-
alue. Talld alueella ei kdyton aikana saa kukaan
oleskella, eika sille saa varastoida mitddn herkasti
syttyvid ja palavia esineita.

Turvallisuusalueen tdytyy olla selkedsti ja hyvin
tunnistettavasti merkitty!

HUOMIO - palovammojen vaara!

Moottorin runko voi kuumentua kdyton ai-
kana jopa 100 °C lampétilaan. Palovammojen
vaara! Jos henkilokuntaa oleskelee kayton
aikana laitteiston turvallisuusalueella, sinne
on asennettava kosketussuoja.

Turvallisen tydskentelyn varmistamiseksi on
toimenharjoittajan on madriteltava henkilokun-
nan tydnjako. Koko henkildkunta on vastuussa
madrdysten noudattamisesta.

Pumpattavat aineet

Pumppaamo kerdd ja pumppaa padasiassa uloste-
pitoista jdtevettd. Vaihto toiseen pumpattavaan
aineeseen ei sen takia ole mahdollista.

Kaytto juomavettd varten on kielletty!

Ainenpaine

Pumppaamossa on kdytén aikanan. 70 dB (A)
adnenpaine.

Riippuen useammista tekijoisti (esim. asennus,
lisdvarusteiden ja putkijohdon kiinnitys, toimin-
tapiste tms.) kdyton aikana voi d@nenpaine olla
myd&s korkeampi.

Sen takia suosittelemme, ettd toimenharjoit-
taja suorittaa tydpaikalla lisdmittauksen, kun
pumppaamo toimii kdyttdpisteessddn ja kaikkien
kdyttdolosuhteiden vallitessa.

HUOMIO: Kdyta kuulosuojaimia!

on kuulosuojaimia kadytettdva alkaen ddnen-
paineesta 85 dB (A)! Toimenharjoittajan on
huolehdittava siiti, ettd tatd noudatetaan!

Sovellettavat normit ja direktiivit
Pumppaamoon sovelletaan erilaisia eurooppalaisia
direktiivejd ja yhdenmukaistettuja normeja. Tahan
liittyvat tasmalliset tiedot esitetddn EY-vaati-
mustenmukaisuusvakuutuksessa.

Lisdksi pumppaamon kdytdn, asennuksen ja
purkamisen perustaksi edellytetddan muitakin
maarayksid.

CE-merkintd
CE-merkki on kiinnitetty tyyppikilpeen.
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TUOTEKUVAUS

3. Tuotekuvaus

3.1.

Pumppaamo valmistetaan erittdin huolellisesti, ja
sen laatua valvotaan jatkuvasti. Oikea asennus ja
huolto varmistavat hairiottéman kayton.

VAARA rdjihdyksen johdosta!

Pumpattaessa ulostepitoista jitevettd
kokoomasiilioon voi muodostua kaasuke-
raytymia. Epdasianmukaisen asennuksen ja
kdyton seurauksena ne voivat syttyd ja johtaa
rdjahdykseen.

» Kokoomasiilidssa ei saa olla mitdan vaurioita
(s@rdjd, vuotoja, haurastunutta materiaalia)!
 Tulo- ja poistovirtaus seka ilmanpoisto taytyy
yhdistdd maardystenmukaisesti ja ehdottoman

tiiviisti!

jne.) pumppaaminen on ehdottomasti kiel-
letty. Pumppaamoja ei ole suunniteltu naille
aineille!

Sellaisen raakajdteveden pumppaus, jota ei voi
johtaa luonnollisen valuman kautta viemari-
verkostoon, sekd vedenpoisto padotuskorkeu-
den alapuolella olevista esineisti (standardin

DIN EN 12056/DIN 1986-100 mukaisesti).
Pumppaamoa ei saa kdyttda seuraavien aineiden
pumppaamiseen:

rakennusjdtteet, tuhka, roskat, lasi, hiekka, kipsi,
sementti, kalkki, laasti, kuituaineet, tekstiilit, pa-
peripyyhkeet, kosteuspyyhkeet (esim. kuituliinat,
kosteat WC-paperiliinat), vaipat, pahvi, karkeat
paperit, keinohartsi, terva, keittidjatteet, rasvat,
oljyt

Teurastusjatteet, eldinten ruhojen havitys ja kar-
jatalous (lietelanta...)

Myrkylliset, sybvyttdvdt ja korroosiota aiheuttavat
aineet kuten raskasmetallit, kasvinsuojeluaineet,
hapot, emdakset, suolat, uima-allasvesi
Puhdistus-, desinfiointi-, huuhtelu- ja pesuaineet
yliannosteltuina madrind ja sellaiset, jotka muo-
dostavat suhteettoman paljon vaahtoa
Jatedvedet sellaisista tyhjennyskohteista, jotka
ovat padotuskorkeuden yldpuolella ja joiden
vedenpoisto voidaan toteuttaa vapaan valuman
avulla (EN 12056-1)

Réjdhtavat aineet

Juomavesi

Laitteisto tdytyy asentaa yleisesti voimas-

sa olevien sadntojen normien EN 12056 ja

DIN 1986-100 mukaan.

Madraystenmukaiseen kayttoon kuuluu myds
taman kdyttéohjeen noudattaminen. Kaikki muu
kdytto on maddrdystenvastaista kdyttoa.

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-EMUport CORE

3.1.1. Kdyttorajat

VAARA ylipaineen takia

Kayttorajojen ylittyessa voi laitteiston toi-
mintavian johdosta syntya kokoomasiilioon
ylipainetta. Sen johdosta voi kokoomasiilio
haljeta! Bakteereja sisaltdvien jatevesien
(ulosteet) kanssa kosketuksiin joutuminen
aiheuttaa vaaran terveydelle. Noudata aina
kdyttorajoja ja varmista, ettd tulovirtaus on
suljettu lukituksella laitteiston toimintavian
aikana.

>

Seuraavia kayttorajoja on ehdottomasti nouda-
tettava:
+ Maks. tulovirtaus:
« CORE 20.2: 20 m3/h
« CORE 45.2: 45 m3/h
« CORE 50.2: 50 m3/h
- CORE 60.2: 60 m3/h
« Suurin sdilion tulvitus:
+ CORE 20.2: 5 m enint. 3 haikana
» CORE 45.2,50.2, 60.2: 6,7 m enint. 3 h aikana
« Suurin sallittu paine laitteiston paineputkessa:
6 bar
+ Aineen maksimilampdtila: 40 °C
* Ympdriston maksimildmpétila: 40 °C

3.2. Rakenne
Wilo-EMUport CORE on upotettava, liitdntdvalmis
ja tdysautomaattisesti toimiva jdtevesipumppaa-
mo kiintoaine-erotusjdrjestelmalld ja kahdella
jateveden uppomoottoripumpulla vuorokdytdssa
ilman huippukuormakayttoa.

Fig. 1.: Kuvaus

1 Kokoomasailio

Kokoomasadilion tarkastusaukko

Kiintoaine-erotussailio

Kiintoaine-erotussailion sulku

Tulovirtaus

Tulovirtaussiilié/jakaja

Paineliitanta

Paineputken sulku

O 0 N oo v &= W N

Jatevesipumppu

10 Takaiskuventtiili

11 Automaattinen paluuhuuhtelu (vain versio B)

3.2.1. Kiintoaine-erotusjirjestelma
Kiintoaine-erotusjarjestelma yksiosaisella kaasu-
ja vesitiiviilla kokoomasailiolla ilman rakenteellisia
hitsausliitoksia seka kaksi erikseen suljettavaa
kiintoaine-erotussailiota.

Kokoomasdiliossa on pyoristetyt geometriat,
sdilion pohja on viistottu, syvin kohta on suoraan
pumppujen alla. Ndin estetddn kerrostumat ja
kiintoaineiden kuivuminen kriittisiin kohtiin.
Esisuodatuksen avulla kiintoaine-erotussailidissa
kiintoaineet suodatetaan pumpattavasta aineesta
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3.2.2.

3.2.3.

3.2.4,

3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

ja vain esisuodatettu jatevesi johdetaan kokoo-
masdilioon.

Jatevesipumput

Pumppaus tapahtuu kahdella tdysiarvoisella,
kuiva-asenteisella jateveden uppomoottoripum-
pulla. Pumput on toteutettu rinnakkaisina ja ne
toimivat vuorokaytolla.

Kummankin pumpun samanaikainen kiytt6 on
ehdottomasti kielletty!

Pinnanohjaus
Pinnansdato tapahtuu paineanturin avulla. Mit-
tausalue on ilmoitettu tyyppikilvessa.

Turva- ja valvontalaitteet

Jatevesipumppaamo on varustettu seuraavilla

turva- ja valvontalaitteilla:

Turvalaite

» Ylivirtaus

Pumppaamo on yhdistetty ylivirtauksen kautta
tulovirtaussiiliossi/jakajassa suoraan kokoo-
masailioon. Sen kautta vesi johdetaan ylipado-
tuksen sattuessa suoraan kokoomasdilioon.

Valvontalaitteet

+ Terminen moottorinvalvonta
Terminen moottorinvalvonta suojaa moottorin
kadmitystd ylikuumenemiselta. Vakiona kdy-
tetddn bi-metallianturia. Kun maksimaalinen
kdadamityslampdtila saavutetaan, taytyy poiskyt-
kenndn tapahtua.

« Moottoritilan tiiviysvalvonta
Moottoritilan tiiviysvalvonta ilmoittaa, etta
moottoritilaan on padssyt vettd. Poiskytkennan
tdytyy tapahtua.

Materiaalit

Kokoomasailio: PE
Kiintoaine-erotussailio: PE
Tulovirtaussiilié/jakaja: PUR
Putkisto: PE

Pumput: valurauta
Sulkuventtiili: valurauta
Paineliitanta:

» Versio A: PE T-liitannalla

» Versio B: jaloterds Y-liitannalla

Sddtolaite

Sdatolaite on kdyttdjan hankittava! Sen taytyy
antaa kdyttdon tarvittavat toiminnot kiintoai-
ne-erotusjarjestelmadlld varustetun pumppaamon
ohjausta varten.

Lisdtietoja [8ytyy luvusta "Vdahimmadisvaatimuk-
set sddtolaitteelle” sivulla 62 tai kysymalld
Wilo-asiakaspalvelusta.

Versiot
Pumppaamoa on saatavana seuraavina versioina:
« Versio A vakiorakenteella, paineliitantd putkilii-
tdntand ilman laippaa
+ Versio "B” Comfort-versiona automaattisella
paluuhuuhtelulla, paineliitannalla laippaliitan-
ting, lapinakyvilld kannella tulovirtaussiilidssd/

3.3.

3.4,

3.4.1.

3.5.

3.5.1.

3.5.2.

TUOTEKUVAUS

jakajassa seka jatevesipumpun tiivistyskammion
valvonnalla.

Toimintatapa

Jatevesi virtaa tulovirtausputken kautta tulovir-
taussiilioén/jakajaan ja sieltd toiseen kahdesta
kiintoaine-erotussailidsta. Kiintoaine-erotus-
sdiliot on sijoitettu ennen jatevesipumppujen
paineyhteitd ja ne "suodattavat" karkeat kiintoai-
neet pois.

Na&in vain "esipuhdistettua jatevetta" padsee
lepddvan jatevesipumpun kautta yhteiseen ko-
koomaséiliéén. Kun veden taso "pumppu PAALLE"
saavutetaan kokoomasiiliéssd, pumppauksen
pinnanohjaus kdynnistdd vastaavan jdtevesipum-
pun.

Jatevesipumput kdyvat vuorokaytolld, rinnak-
kaiskdytto ei ole sallittu!

Toiminnassa olevan jatevesipumpun pumppaus-
virta avaa kiintoaine-erotussailion erotusjarjes-
telmdn, ja pumppaa virtausnopeuden seurauk-
sena kaikki kiintoaine-erotussailioon jadneet
kiintoaineet poisjohtavaan painejohtoon.
Tapahtuman aikana vastaava kiintoaine-erotus-
sdilio sulkeutuu tulovirtauspuolella sulkupallon
avulla.

Ex-suojaus

Jatevesipumppaamossa on suljettu kokoomasiilio
kuiva-asenteisilla pumpuilla. Sen takia Ex-aluetta
eiole.

Kokoomasdilion jatevesikerddntymien johdosta
voi sdilion sisdapuolella vallita rajahdysaltis ilma-
seos.

limanpoistoputken ympirilla 1 m alueella on
voimassa Ex-vyohyke 2!

Jotta myds huoltotdiden aikana voidaan rdjah-
dysaltis ilmaseos valttaa, taytyy kdyttotilassa olla
olemassa tunnissa kahdeksankertainen ilman-
vaihto.

Pumppaamon tulvitus

Pumppaamo on tulvasuojattu, ja sitd voi kdyttda
edelleen my0s vian sattuessa.

Sahkoliitannat on vastaavasti asennettava
tulvasuojatusti!

Kayttotavat

Kayttotapa S1 (jatkuva kiytto)
Pumppu voi olla toiminnassa jatkuvasti alle nimel-
liskuorman ilman, etta sallittu lampdtila ylittyy.

Kayttotapa S3 (ajoittainen kiytto)

Tamad kayttotapa kuvaa kayttdajan ja seisokkiajan
maksimaalista suhdetta,

S350 %

Kayttdaika 5 min./seisokkiaika 5 min.
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KULJETUS JA VARASTOINTI

3.6. Tekniset tiedot

CORE 20.2: 20 m¢/h
CORE 45.2: 45 m¢/h
CORE 50.2: 50 m¢/h
CORE 60.2: 60 m3/h

Maks. tulovirtaus:

CORE 45.2: 9001
CORE 50.2: 9001
CORE 60.2: 900 |
Ainenpainetaso*: < 80 dB(A)

Paino: katso tyyppikilpi

Suurin sallittu paine

L . 6 bar
laitteiston paineputkessa:

Suurin nostokorkeus [H]: katso tyyppikilpi

Suurin virtaama [Q]: katso tyyppikilpi

Suurin sailién tulvitus:

CORE 20.2: 5 menint. 3 haikana
CORE 45.2: 6,7 menint. 3 haikana
CORE 50.2: 6,7 menint. 3 haikana
CORE 60.2: 6,7 menint. 3 haikana
Aineen ldmpétila [t]: +3...+40°C
Ympdristolampdtila: +3..+440°C

Verkkoliitintd [U/f]: 3~400 V/50 Hz
Tehonotto [P, ]:

katso tyyppikilpi

Moottorin nimellisteho [P,]:  katso tyyppikilpi

Nimellisvirta [l J: katso tyyppikilpi

Kierrosluku [n]: katso tyyppikilpi

Kaynnistystapa [AT]: katso tyyppikilpi

Laitteiston kotelointiluokka: P68
Eristysluokka [CL.]: H
Maks. kytkentéji/h: 30
Kaapelipituus: 10m

Kayttotapa: katso tyyppikilpi

Paineliitanta:
Versio A: @ 90 mm
CRRERe Versio B: DN 80
Versio A: @ 100 mm
CORE 45.2: Versio B: DN 100
Versio A: @ 100 mm
oA Versio B: DN 100
Versio A: @ 100 mm
COREEE Versio B: DN 100
Tulovirtausliitanta: DN 200,PN 10
limanpoistoliitanta: DN 70

Bruttotilavuus:

CORE 20.2: 4401
CORE 45.2: 12001
CORE 50.2: 12001
CORE 60.2: 12001
Saatotilavuus:

CORE 20.2: 2951

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-EMUport CORE

*Adnenpainetaso riippuu kiyttokohdasta ja se voi
vaihdella. Epdasianmukainen asennus tai luvaton
kdyttd voi nostaa ddnenpainetasoa.

3.7. Tyyppiavain

Esimerk-

Ki: Wilo-EMUport CORE 20.2-10A

Standardisoitu jatevesipumppaamo kiintoai-

CORE o -
ne-erotusjdrjestelmalla

20 Suurin tulovirtaus m3/h

2 Pumppujen maara

10 Maksiminostokorkeus (m), kunQ =0
Versio:

A A = vakioversio

B = Comfort-versio

3.8. Toimituksen sisilto
- Liitdntavalmis jdtevesipumppaamo 10 m kaapelil-
la ja vapailla kaapelinpdilla
+ Asennus- ja kdyttoohje

3.9. Lisdvarusteet (saatavana valinnaisina)
+ Painepuolella:
« Laippayhde paineputken liittdmiseksi painelii-
tdntdan ilman laippayhteita
+ Tulovirtauspuolella:
« FFRe-putkikappale poikkeavien imuputkien
liittamiseen
« Levysiirrin
« Tulovirtaussarjat, jotka sisdltavat FFRe-putki-
kappaleen ja levysiirtimen
« Virtausmittarisarja
« Laippayhde putkien liittdmiseen ilman laippa-
yhdetta
* Yleiset:
« Sddtolaite SC-L...-FTS
« ddnimerkki 230 V, 50 Hz
» vilkkumajakka 230 V, 50 Hz
- merkkivalo 230 V, 50 Hz

4. Kuljetus ja varastointi

VAARA myrkyllisten aineiden johdosta!
Pumppaamot, jotka pumppaavat terveydelle

.....

vaarallisia aineita, on dekontaminoitava ennen

vaara! Kdyta tarvittavia henkilosuojaimia!

4.1. Toimitus
Heti lahetyksen saapumisen jdlkeen on tarkas-
tettava, onko siind vaurioita ja ovatko kaikki osat
mukana. Mahdollisista puutteista on ilmoitettava
kuljetusliikkeelle tai valmistajalle vield Iahetyksen
saapumispdivdnd, muuten niitd koskevia vaati-
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4.2,

4.3.

muksia ei ole endd mahdollista esittad. Mahdol-
liset vauriot on merkittava lahetysluetteloon tai
rahtikirjaan.

Kuljetus

Kuljetuksessa saa kayttdd vain tdtd varten tar-
koitettuja ja hyvaksyttyja kiinnitys-, kuljetus- ja
nostovalineitd. Niilld tdytyy olla riittdva nostokyky
ja nostovoima, jotta pumppaamoa voidaan vaa-
rattomasti kuljettaa. Nostovdlineet saa kiinnittaa
vain merkittyihin kiinnityskohtiin.
Henkildkunnan on oltava pdtevdd ndihin téihin ja
toiden aikana on noudatettava kaikkia maakoh-
taisesti voimassaolevia turvallisuusmadrayksia.
Valmistaja tai alihankkija toimittaa pumppaamot
soveltuvassa pakkauksessa. Ndin voidaan taval-
lisesti estdd vauriot kuljetuksen ja varastoinnin
aikana. Jos sijaintipaikkaa muutetaan useasti,

on pakkaus sdilytettava hyvin uudelleenkdyttoa
varten.

Varastointi

Uusina toimitetut pumppaamot on valmisteltu
niin, ettd niitd voidaan varastoida vah. 1 vuoden
ajan. Vdlivarastoinneissa taytyy pumppaamo
ennen varastointia huuhdella puhtaalla vedelld
perusteellisesti, jotta voidaan valttdd kuorettumat
ja kerrostumat kokoomasdilidssd, pinnanohjauk-
sessa ja pumppaushydrauliikassa.

VAARA myrkyllisten aineiden johdosta!
Pumppaamon huuhtelun johdosta huuhtelu-
vesi saastuu ulosteista. Terveydelle vaarallis-
ten aineiden kanssa kosketuksiin joutuminen
aiheuttaa hengenvaaran! Kdyta aina tarvitta-
via henkilosuojausvilineitd ja johda huuhtelu-
vesi sopivissa kohdissa viemariin!

Seuraavat kohdat on otettava huomioon varas-
toinnissa:

Aseta pumppaamo tukevalle alustalle ja varmista
kaatumisen ja poisliukumisen varalta. Pumppaa-
mot varastoidaan vaakasuorassa.

Pumppaamot voidaan varastoida tdysin tyh-
jennettyind enint. lampdotilaan -15 °C saakka.
Varastotilan tdytyy olla kuiva. Suosittelemme
jadtymiseltd suojattua varastointia tilassa, jonka
lampétila on valilla 5 °Cja 25 °C.

Pumppaamoa ei saa varastoida tiloihin, joissa
suoritetaan hitsaustditd, koska niissd muodostu-
vat kaasut ja sateilyt voivat syovyttda elastomee-
riosia.

Kaikki liitannat on suljettava tiiviisti, jotta sisddn
ei pddse epdpuhtauksia.

Kaikki virransy6ttojohdot on suojattava taittu-
miselta, vaurioilta ja kosteuden pdasylta sisdan.
Sen lisdksi tdytyy myos asennetut pistokkeet ja
sddtolaitteet suojata kosteuden sisddnpddsya
vastaan.

heuttavat hengenvaaran sihkoiskun johdosta!
Vialliset rakenneosat on heti annettava pite-
van sdahkoalan ammattilaisen vaihdettaviksi.

b4,

5.1.

ASENNUS

HUOMIO - kosteuden vaara!

Kosteuden padstessa sisddan sdahkaisiin raken-
neosiin (kaapelit, pistokkeet, sdatolaite) nami
rakenneosat ja pumppaamo vaurioituvat. Al
koskaan upota sdahkoisia rakenneosia nestei-

siin ja suojaa ne kosteuden paasylta sisaan.

« Pumppaamo on suojattava suoralta auringonsa-
teilyltd ja jaatymiselta. Ne voivat johtaa huomat-
taviin vaurioihin kokoomasailidssa tai sahkoisissa
rakenneosissa!

Pitemman varastoinnin jdlkeen tdytyy ennen
kayttoonottoa suorittaa huoltotditd taman kdyt-
t6- ja huoltokadsikirjan sekd normin EN 12056-4
mukaisesti.

Jos noudatat nditd sdadantojd, pumppaamoa voi
varastoida pitemman ajanjakson ajan. Ota kuiten-
kin huomioon, ettd elastomeeriosat haurastuvat
luonnostaan. Suosittelemme niiden tarkastamista
ja vaihtamista tarvittaessa, jos varastointi on
kestdnyt yli 6 kuukautta. Ota tdtd varten yhteyttd
valmistajaan.

Toimitus takaisin

Pumppaamot, jotka toimitetaan takaisin tehtaal-
le, taytyy puhdistaa kaikesta liasta ja dekontami-
noida, jos niitd on kdytetty terveydelle vaarallisilla
aineilla.

Lahettdmistd varten osat tdytyy tiiviisti sulkea
repeytymadttomiin, riittdvan suuriin muovisak-
keihin siten, ettd osat eivdt voi vuotaa. Lisdksi
pakkauksen on suojattava pumppaamoa vaurioil-
ta kuljetuksen aikana. Jos sinulla on kysyttavaa,
ota yhteytta valmistajaan!

. Asennus

Tuotevaurioiden tai vaarallisten loukkaantumis-
ten valttamiseksi asennuksen aikana on seuraavat
kohdat otettava huomioon:

Asennusty6t — pumppaamon asennuksen ja
sdhkdasennuksen — saavat suorittaa vain patevat
henkil6t turvallisuusohjeita noudattaen.

Ennen asennustdiden aloittamista on tarkastetta-
va, onko pumppaamossa kuljetusvaurioita.

Yleista

Jatevesiteknisten laitteistojen suunnittelun ja
kdyton osalta viitataan voimassaoleviin ja paikal-
lisiin jatevesitekniikkaa koskeviin direktiiveihin ja
maardyksiin (esim. Saksassa Abwassertechnische
Vereinigung ATV).

Erityisesti ilmenevat painehuiput esim. takais-
kuventtiilin sulkeutuessa voivat kdyttdolosuh-
teista riippuen olla moninkertaisia verrattuna
pumppupaineeseen. Namd painehuiput voivat
johtaa laitteiston rikkoutumiseen. Sen takia on
kiinnitettava huomiota paineenkestédvyyteen ja
putkijohdon pitkittdisvoimasulkeisiin liitoksiin!
Lisdksi on olemassaolevat putkijohdot tarkastet-
tava laitteiston oikean liitdanndn suhteen. Olemas-
saolevan putkistojdrjestelmadn on oltava itsekan-
tava, eli pumppaamo ei saa toimia sen tukena.
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Pumppaamojen asennuksessa on erityisesti nou-
datettava seuraavia voimassaolevia maarayksia:

+ DIN 1986-100

« EN 12050-1 ja EN 12056 (painovoima-vedentyh-
jennyslaitteistot rakennusten sisdpuolella)
Ota huomioon vastaavat omassa maassasi
voimassaolevat miaraykset (esim. rakennus-

5.2. Asennustavat
« Kiinted kuiva-asennus rakennuksiin
« Kiinted asennus lattian alle kdyttdjan olemassa-
oleviin kaivoihin

5.3. Asennus
VAARA ylipaineen takia

Kayttorajojen ylittyessd voi kokoomasdi-
lioon syntyd ylipainetta. Sen johdosta voi
kokoomasiiili haljeta! Bakteereja sisdltavien
jatevesien (ulosteet) kanssa kosketuksiin
joutuminen aiheuttaa vaaran terveydelle. Var-
mista, ettd tulovirtaus on suljettu lukituksella
laitteiston toimintavian aikana.

Seuraavia kdyttorajoja on ehdottomasti nou-
datettava:

« Maks. tulovirtaus:
- CORE 20.2: 20 m¢/h
- CORE 45.2: 45 m?/h
- CORE 50.2: 50 m3/h
- CORE 60.2: 60 m3/h
- CORE 20.2: 5 m enint. 3 h aikana
- CORE 45.2,50.2,60.2: 6,7 menint.3 h
aikana

« Suurin sallittu paine laitteiston paineputkessa:
6 bar

« Aineen maksimilampdtila: 40 °C

VAARA rdjdhtivdn ilmaseoksen johdosta!
Kokoomasiilion sisdpuolella voi muodostua
rdjahtdva ilmaseos. Kun kokoomasiilio ava-
taan (esim. huollon, korjauksen, vian takia),
tama seos voi muodostua kayttotilan sisa-
Vastaavan Ex-alueen maidritteleminen on
toimenharjoittajan velvollisuus. Seuraavat
kohdat on otettava huomioon:

pistokkeella ei ole Ex-hyvaksyntaa!
» Onryhdyttdva soveltuviin vastatoimenpitei-

minen viltetdan kayttotilassa!

Pumppaamon asennuksessa on otettava huo-
mioon seuraavat:

« Ndmd ty6t on annettava ammattihenkildkunnan
ja sahkotyot sahkoalan ammattilaisen suoritet-
taviksi.

- Kdyttotilan taytyy olla puhdas, kuiva, hyvin
valaistu ja jddtymiselta suojattu ja pumppaamoa
varten mitoitettu.

« Kédyttotilaan tdytyy olla esteetdn padsy. Ota huo-
mioon, ettd kulkutiet kuljetuslaitteelle ja nosto-

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-EMUport CORE

5.3.1.

laitteistolle ovat riittdvid ja mahdollisilla hisseilla
on tarvittava koko ja nostokyky.

Kayttotilan riittdva tuuletus (8-kertainen ilman-
vaihto) tdytyy olla varmistettu.

On varmistettava, ettd nostovdline voidaan asen-
taa ilman ongelmia, koska sitd tarvitaan pump-
paamon asentamisessa/purkamisessa. Pumppaa-
mon kaytto- ja sdilytyspaikkoihin on paastava
vaarattomasti nostovalineen kanssa. Sdilytys-
paikan pohjan on oltava tukeva. Nostolaitteiston
kuljetusta varten on kaytettava kuljetushihnoja
kuormankiinnitysvalineind. Ne on kiinnitettd-

va merkittyihin kiinnityskohtiin sdilidssa. Vain
rakennusteknisesti hyvaksyttyja kiinnitysvdlineitd
saa kdyttaa.

Nostolaitteistoon tdytyy vapaasti paasta kasiksi
kayttdd ja huoltoa varten. Laitteiston ympdrille on
varattava vapaata tilaa vdh. 60 cm (LxKxS).
Sijoituspinnan taytyy olla tukeva (soveltuu kiinni-
tykseen vaarnoilla), vaakasuora ja tasainen.
Olemassaolevien tai vield asennettavien putkijoh-
tojen (tulovirtaukselle, paineelle ja ilmanpoistolle)
kulku on tarkastettava laitteistoon liittdmismah-
dollisuuksien suhteen.

Tilan vedenpoistoa varten on kdyttdtilaan asen-
nettava pumppukaivo. Sen vahimmdismittojen
tdytyy olla 500x500x500 mm. Kdytettdvad pump-
pu taytyy valita pumppaamon nostokorkeuden
mukaan. Hatdtapauksessa tdytyy pumppukaivo
voida tyhjentda kasin.

Virransyottojohdot on asennettava siten, ettd
vaaraton kiyttd ja ongelmaton asennus/purkami-
nen on aina mahdollista. Pumppaamoa ei koskaan
saa kantaa tai vetdad virransyottdjohdosta. Tar-
kasta, onko kdytetyn kaapelin ldpimitta ja valittu
asennustapa riittdva suhteessa olemassaolevaan
kaapelin pituuteen.

Rakenneosien ja perustojen lujuuden on oltava
riittdva, jotta turvallinen ja toiminnan kannalta
tarkoituksenmukainen kiinnitys on mahdollista.
Perustojen hankkimisesta ja niiden soveltuvuu-
desta mittojen, lujuuden ja kuormitettavuuden
suhteen on vastuussa toimenharjoittaja tai vas-
taava toimittaja!

Tarkasta olemassaolevien suunnitteluasiakirjojen
(asennuskaaviot, kiyttétilan toteuttaminen, tulo-
virtausolosuhteet) tiydellisyys ja oikeellisuus.
Noudata lisdksi myds voimassaolevia maakoh-
taisia ammattialaliittojen tapaturmantorjunta- ja
turvamadrayksia.

Noudata samoin kaikkia madrayksia, sadantoja ja
lakeja, jotka koskevat tditd raskaiden kuormien
parissa ja riippuvien kuormien alla. Kdyta vastaa-
via henkildsuojaimia.

Perusohjeita pumppaamon kiinnitykseen
Pumppaamot tdytyy asentaa kiertymis- ja kdyt-
tOpaikasta riippuen tulvimisvarmistetusti. Tata
varten tdytyy pumppaamo ankkuroida kayttoti-
lan lattian. Asennus voi tdssa tapahtua erilaisiin
rakenteisiin (betoni, terds jne.). Ota huomioon
seuraavat kiinnitysmateriaalia koskevat ohjeet:
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« Kiinnitd huomiota asianmukaiseen reunaetdisyy-
teen, jotta rakennusmateriaalin sarot ja lohkea-
mat vdltetddn.

« Porausreidn syvyys riippuu ruuvin pituudesta.
Suosittelemme porausreidn syvyydeksi ruuvin
pituutta +5 mm.

« Porauspoly heikentdd pitovoimaa. Siksi porausrei-
ka taytyy aina puhaltaa tai imuroida puhtaaksi.

« Kiinnitd asennuksen aikana huomiota siihen, ettd
kiinnitysmateriaali ei vauriodu.

« Liitannan seka kaikkien liitosten téytyy olla eh-
dottoman tiiviita.

- Paineputki on asennettava jaatymiseltd suojat-
tuna.

+ Jotta voidaan valttad mahdollinen padotus ylei-
sestd koontikanavasta, on paineputki asennettava
putkisilmukan muotoon. Putkisilmukan alareunan
tdytyy olla korkeimmassa kohdassaan yli paikalli-
sesti mddritetyn padotuskorkeuden.

» Sulkuluisti ja takaiskuventtiili on jo integroitu.
Paineputkijohto voidaan liittdd suoraan.

5.3.2. Kiinted kuiva-asennus rakennuksiin

Fig. 3.: Paineputken yhdistiminen

Tyovaiheet . PR
. 1 Paineliitantd putkiliitannalla
Pumppaamon asennus tapahtuu seuraavissa
vaiheissa: 2 Paineliitdntd, jossa on laippaliitdntd
« Pumppaamon sijoitus ja ankkurointi lattiaan
« Paineputken yhdistdminen 1. Paineputkion asennettava siten, ettd liitdnta

« Tulovirtauksen yhdistdminen
« llImanpoistoputken yhdistaminen
« Ty0alueen madrittely

kulkee luotisuorana suhteessa paineliitantaan.

Pumppaamon tarkemmat mitat 16ytyvat laitteis-

todokumentaatiosta tai luettelosta.

2. Paineputken yhdistdminen paineliitantdan:

« Putkiliitanta
Paineliitdntd ja paineputkiliitdntd yhdistetty
hitsausmuhvilla. Muhvia kuumentamalla liitos
hitsautuu tiiviiksi.

- Laippaliitanta
Asenna paineputkijohto laippayhteen avulla
joustavasti ja ddnieristetysti paineliitantaan.

Pumppaamon sijoitus ja ankkurointi lattiaan

Fig. 2.: Pumppaamon asennus

1 Kiinnityskohdat

2 Kiinnityslaatat

Pumppaamo ankkuroidaan lattiaan kayttamalla
neljda kiinnityskohtaa.

Aseta pumppaamo haluttuun kohtaan ja kohdista
se suoraan.

Merkitse porausreidt.

Aseta pumppaamo sivuun ja poraa reidt kdytetta-

Aseta tiiviste laippayhteen ja paineliitdnndn
valiin.
Suurin kiristysmomentti: 50 Nm

Tulovirtauksen yhdistaminen
Tulovirtausputken liitdnndssa on otettava huo-

mioon seuraavat:

« Tulovirtaus tapahtuu tulovirtaussailisén/jakajaan.

» Tulovirtaus on asennettava siten, ettd se valuu
itsestddn tyhjaksi. Sen lisdksi on vdltettdva aal-
tomaista tulovirtausta sekd ilmataskuja.
Aaltomaisen tulovirtauksen ja/tai ilmataskujen
johdosta voi aiheutua pumppaamon toiminta-
hdirioita!

vdn kiinnitysmateriaalin mukaan.

4. Aseta pumppaamo uudelleen paikoilleen ja
kiinnitd vastaavalla kiinnitysmateriaalilla kiinni-
tyslaattoihin.

Suurin kiristysmomentti: 30 Nm

Paineputken yhdistaminen

HUOMIO - painehuippuja!

limenevien painehuippujen takia voi suurin
sallittu kdyttopaine ylittyd moninkertaises-
ti. Paineputki voi niiden takia haljeta! Yrita
valttaa painehuippuja jo paineputken asen-
nuksen aikana. Kaytettavilld putkijohdoilla
ja liitintdelementeilla taytyy olla vastaava
paineenkestdvyys!

« Liitdnndn sekd kaikkien liitosten tdytyy olla eh-
dottoman tiiviita.

« Tulovirtauksen on tapahduttava kaadolla tulovir-
taussiilioon/jakajaan.

« Tulovirtaukseen tdytyy asentaa sulkuluisti ennen
tulovirtaussiilioti/jakajaa!

HUOMAUTUS Fig. 4.: Tulovirtauksen yhdistaminen

» Normin EN 12056-4 mukaisesti taytyy 1 Tulovirtaussilic/jakaja

virtausnopeuden kayttopisteessd olla valilla
0,7 m/sja2,3 m/s.

+ Putkihalkaisijan pienentdaminen paineputkessa ei 1.
ole sallittua.

2 Tulovirtausliitdnta

Asenna tulovirtaus tulovirtaussiilidén/jakajaan
saakka.

2. Aseta tiiviste tulovirtaussiilién/jakajan ja tulovir-
tausputken laipan valiin.

Asenna tulovirtausputki tulovirtaussiilion/jakajan
laippaan.

Suurin kiristysmomentti: 45 Nm

Paineputken liitdnndssd on otettava huomioon

seuraavat: 3.
« Paineputken tdytyy olla itsekantava.
« Paineputki tdytyy asentaa tdrindttomasti, danie-

ristetysti ja joustavasti.
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limanpoistoputken yhdistaminen

llmausjohdon liitantda varten toimituksen
sisaltoon kuuluu kahden metrin ilmausletku ja
Kamlock-kytkin. Tatd ilmausletkua on kdytetta-
vi, jotta tulovirtauskammion/jakajan kannen voi
irrottaa tarvittaessa.

Seuraavat kohdat on otettava huomioon ilman-
poistoputken liitdnndssa:

« liImanpoistoputken liitdntd on pakollinen ja sita
tarvitaan ehdottomasti pumppaamon moittee-
tonta toimintaa varten.

« lImanpoistoputki tdytyy viedd katon kautta ja
varustaa 60 cm maanpinnan yldpuolella harso-
kankaalla ja sadesuojuksella.

- lImanpoistoputken taytyy olla itsekantava.

« llImanpoistoputki on yhdistettdva tdrindttdmasti.

« Liitdnnan seka kaikkien liitosten tdytyy olla eh-
dottoman tiiviitd.

Fig. 5.: llImanpoiston yhdistiminen

1 limanpoistoliitinti letkupinteelld (Kamlock-liitin)

1. Tydnnd ilmanpoistoletku letkupinteeseen
(Kamlock-kytkimeen).

2. K&iannd letkupinteen siipi ylospdin ja aseta luki-
tustappi paikoilleen.

3. Liitd ilmausletku kiinteddn ilmausputkeen.

Liitd 2 letkuliitintd ilmausletkuun.

5. Tydnnd ilmausletku ilmausputkeen ja kiinnita se
molemmilla letkukiinnikkeilld.
Suurin kiristysmomentti: 4 Nm

F

Laitteiston ty6alueen maarittely
Jatevesipumpun moottorin runko voi kuumen-
tua kayton aikana jopa 100 °C lampdtilaan.
Toimenharjoittajan on maariteltava vastaava
tyOalue. Talld alueella ei kdyton aikana saa kukaan
oleskella, eikd sille saa varastoida mitddn herkasti
syttyvid ja palavia esineita.

Tyoalueen taytyy olla selkedsti ja hyvin tunnis-
tettavasti merkitty!

HUOMIO - palovammojen vaara!

Moottorin runko voi kuumentua kdyton ai-
kana jopa 100 °C lampétilaan. Palovammojen
vaara! Jos henkilokuntaa oleskelee kdyton
aikana laitteiston tyoalueella, sinne on asen-
nettava kosketussuoja.

5.4. Sihkoasennus

takia!

Jos sdhkaliitdntd suoritetaan ammattitaidot-
tomasti, uhkaa hengenvaara sihkoiskun takia!
Sahkoliitannan saa suorittaa vain paikallisen
sahkoyhtion hyvaksymad sahkoalan ammatti-

noudattaen.

« Verkkoliitdnnan virran ja jannitteen on vastattava
tyyppikilvessa olevia tietoja.

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-EMUport CORE

5.4.1.

5.4.2.

5.4.3.

Maadoita pumppaamo maardysten mukaisesti.
Suojajohdinliitdntda varten kdytettdvissd on
oltava kaapeli, jonka ldpimitta vastaa paikallisia
madrayksid.

Vikavirtasuojakytkin (RCD) on asennettava pai-
kallisten mddrdysten mukaan!

Sahkoliitdnndt on asennettava tulvasuojatusti!
Verkkovirran sy6t6ssa on oltava oikealle pydriva
kentta.

Verkonpuoleinen suojaus

Tarvittava esisulake on mitoitettava kdynnistys-
virran mukaisesti. Kdynnistysvirta |0ytyy tyyppi-
kilvesta.

Esisulakkeena on kdytettdva vain hitaita sulakkei-
ta tai automaattisulakkeita K-ominaiskayralla.

Verkkoliitanta

Verkkoliitantd tapahtuu vastaavassa sdatolait-
teessa pumppaamon ohjausta varten.
Noudata vastaavan sditolaitteen asennus- ja
kayttoohjetta!

Jatevesipumppujen yhdistaminen

Asennetut jatevesipumput on yhdistettdva kyt-
kentdkaavion mukaan sadtdlaitteeseen.
Jatevesipumpun virransyottojohto tulee
asentaa siten, etta pumpun voi milloin tahansa
irrottaa pumppaamosta ja asettaa sen viereen
ilman, etta virransyottojohtoa taytyy irrottaa

Fig. 6.: Liitantdkaaviot EMUport CORE, versio A

A

CORE ..

.A: moottori P l3/suorakytkentéi

CORE ..

.A: moottori P l7/suorakytkentéi

CORE ..

.A: moottori P 17/tihti-kolmiokytkenta

B
C
D

CORE

...A: Moottori FK 17.1/suorakytkent

Fig. 7.: Liitantdkaaviot EMUport CORE, versio B

A

CORE ...

B: moottori P lB/suorakytkenté

CORE ...

B: moottori P l7/suorakytkenté

CORE ..

.B: moottori P 17/téhti-kolmiokytkent3

B
C
D

CORE

...B: Moottori FK 17.1/suorakytkent

Ennen liitdntda taytyy moottorin kddmityksen
eristysvastus ja valvontalaitteet tarkastaa. Jos
mitatut arvot poikkeavat esimdaritetyistd, sisddn
on voinut padstd kosteutta tai valvontalaite on
viallinen. Ald yhdistd pumppua ja ota yhteytt
Wilo-asiakaspalveluun.

Moottorin kdadamityksen eristysvastuksen tar-

kastus

Tarkasta eristysvastus eristysvastusmittarilla

(mittaustasajdnnite = 1000 V). Seuraavia arvoja

on noudatettava:

» Ensimmadisessa kdyttoonotossa: Eristysvastus ei
saa olla alle 20 MQ.

« My6hemmissd mittauksissa: Arvon on oltava yli
2 MQ.
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5.4.4.

5.4.5.

5.5.

5.5.1.

Moottorin kddmityksen lampotila-anturin
tarkastus
Tarkasta ldmpdtila-anturi ohmimittarilla. Seuraa-
via arvoja on noudatettava:
» Bi-metallianturi: Arvo vastaa "0"-ldpaisya.
+ PTC-anturi: PTC-anturin kylmavastus on vdlilla
20 — 100 ohmia.
Kolmen anturin sarjan arvon tulee
olla 60 - 300 ohmia.
Neljdn anturin sarjan arvon tulee
olla 80 - 400 ohmia.

Kosteusanturin tarkastus moottoritilassa
Tarkasta kosteusanturi ohmimittarilla. Seuraavaa
arvoa on noudatettava:
« Arvon on |dhestyttdva "ddretdntd”. Jos arvot
ovat alhaisempia, moottoritilassa on vetta.

Pinnanohjauksen yhdistaminen

Asennettu pinta-anturi on yhdistettava kdytet-
tdvdn saatolaitteen vastaaviin liitdntdnapoihin.

Sdatolaitteeseen on tallennettava kytkentéapis-
teet oheisen tietolehden mukaan:

Pumppu PAALLE

Pumppu POIS pailta

Korkean vedenpinnan halytys

ta-anturin liitdnta on suoritettava lapi-isku-
varman virtapiirin kautta (esim. Zener-suoja)!

Kaytto taajuusmuuttajilla
Kdytto taajuusmuuttajalla ei ole mahdollista.

Jatevesipumppaamon turvallisen toiminnan var-
mistamiseksi tdytyy sddtolaitteen antaa kayttoon
seuraavat toiminnot ja liitdnnat:

Toiminnot

Kahden pumpun ohjaus vuorokdytdssa pakollisel-
la vaihtokytkennalld.

Rinnakkaiskdytto on estettadva laitteiston ja
ohjelmiston kautta!

Yhden pumpun kdytto

Huollon aikana voi pumppaamoa kdyttaa vain
yhdelld pumpulla. Tatd varten taytyy vastaava
pumppu valita ja kdyttdad sitd ilmoitetun kdyttota-
van mukaisesti!

« Sdddettava ylikuormitussuoja

« Py6rimissuunnan valvonta

« Sdddettava mittausalue erilaisille pinta-antureille
« Padkytkin

« Pumppujen manuaalinen ohjaus

Pumppujen pdallekytkenndn saa suorittaa vain,

5.5.2.

6.1.

KAYTTOONOTTO/KAYTTO

kun taso "Pumppu PAALLA" on saavutettu kokoo-
masailidssa.

Tulvamistason halytysilmoitus

Jos tulvimistaso saavutetaan, siitd tdytyy antaa
halytysilmoitus.

Liitdnnat

Pumppua kohti:

« Teholiitdntd suora- tai tahti-kolmiokytkennalld,
pumpusta riippuen

« Kdd@mityslampdotilan valvonta bi-metallianturilla

« Kosteuselektrodi moottoritilan valvontaan

« Kosteuselektrodi tiivistyskammion valvontaan
(laitteistoversiosta riippuen)

Signaalianturi pinnanohjaukseen

- Tasoanturi

« Lipi-iskuvarma virtapiiri (riippuen paikallisista
lakimaardyksista!)

Kayttoonotto/kiytto

Luku "Kdyttéénotto/kdyttd” sisiltdd kaikki tar-
kedt ohjeet kdyttohenkildkunnalle pumppaamon
turvallista kdyttéonottoa ja kdyttdd varten.
Seuraavia reunaehtoja on ehdottomasti nouda-
tettava ja ne on tarkastettava:

Suurin tulovirtaus/h

Kaikki liitanndt ovat tiiviitd, vuotoja ei ilmene
lImanpoisto on yhdistetty ja toimii moitteetto-
masti

Pitemman seisokkiajan jalkeen nima reunaeh-
dot on my06s tarkastettava ja havaitut puutteet
korjattava!

Tatd ohjetta on sdilytettdva aina pumppaamossa
tai ohjeelle varatussa paikassa, johon koko kayt-
téhenkilokunnalla on koska tahansa paasy.
Esine- ja henkilévahinkojen valttamiseksi taytyy
pumppaamon kayttéonotossa ottaa seuraavat
kohdat ehdottomasti huomioon:

Pumppaamon sahkotekniset ja mekaaniset sda-
dot sekd kdyttoonoton saa suorittaa vain pateva
ja koulutettu henkilokunta turvallisuusohjeita
noudattaen.

Koko pumppaamossa tai sen parissa tyoskente-
levan henkilokunnan tdytyy saada ja lukea tdma
ohje ja ymmartaa sen sisalto.

Kaikki turvalaitteet ja hdtdpysaytyskytkenndt on
yhdistetty kdyttdjan hankkimaan saatolaitteeseen
ja niiden moitteeton toiminta on tarkastettu.
Pumppaamo soveltuu kdytettdvaksi esimdaritel-
lyissa kdyttoolosuhteissa.

Toissa kaivoissa tdytyy jonkun toisen henkilon
olla ldsnd. Jos vaarana on myrkyllisten kaasujen
muodostuminen, on huolehdittava riittavdsta
tuuletuksesta.

Kayttoonotto

Kayttoonoton saa suorittaa vain silloin, kun
asennus on suoritettu loppuun ja kaikki voimas-
saolevat turvallisuusmairdykset (esim. VDE-mia-
raykset Saksassa) sekd paikalliset maidrdykset on
tdytetty.
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HUOMIO - esinevahinkojen vaara!

Ennen normaalia kdyttoa taytyy kayttoonotto
suorittaa asianmukaisesti loppuun, muuten
pumppaamo voi vaurioitua kdyton aikana
huomattavasti. Suorita kaikki kohdat asian-
mukaisesti loppuun.

6.1.1. Kiytto
Pumppaamon kayttd tapahtuu kdyttdjdan hankki-
man sdatolaitteen avulla.
Kaikki tarvittavat tiedot sdatolaitteen ja yk-
sittdisten ndyttojen kdyttoad varten loytyvat

6.1.2. Jatevesipumppujen pyorimissuunnan tarkastus
Pumppaamon oikeaa kdyttdd varten taytyy
jatevesipumput yhdistda oikealle pyorivina.
Pydrimissuunnan tarkastuksen on tapahduttava
sddtolaitteen avulla.

Jos pyorimissuunta on vaar3, jatevettd pum-
pataan mahdollisesti kokoomasiilioon ja sen
seurauksena sdilio voi haljeta!

6.1.3. Asennuksen tarkastus
Tarkasta, ettd asennuksessa on suoritettu kaikki
tarvittavat tyot asianmukaisesti:
« Kiinnitys
+ Pohjakiinnitys asianmukaisesti suoritettu
+ Mekaaniset liitannat
« Kaikki liitdnndt ovat tiiviitd, vuotoja ei ilmene
* Tulovirtaus ja sulkuventtiili
« llmaus katon kautta
- Sdatolaite
« Vastaa vahimmadisvaatimuksia kdytettavaksi
jatevesipumppaamossa kiintoaineiden erotus-
jarjestelmalla
« Pumput ja pintaohjaus on mddrdysten mukai-
sesti yhdistetty.
« Kytkentdpisteet tallennettu saatolaitteeseen
+ Sdhkoliitanta:
+ Oikealle pydriva kenttd olemassa.
« Laitteisto on maardysten mukaisesti suojattu ja
maadoitettu.
- Sdatolaite ja sahkoliitdnndt on asennettu tulva-
suojatusti.
« Virransydttdjohdot on asianmukaisesti asen-
nettu.

6.1.4. Laitteiston tarkastus
Seuraavat kohdat on suoritettava ennen kdyt-
toonottoa:
- Laitteiston puhdistus, erityisesti kiintoaineista ja
herkisti syttyvisté kohteista (esim. trasseli).
- Laitteiston ty6alue on madritelty ja selkedsti ja
hyvin tunnistettavasti merkitty.

6.1.5. Ensimmdinen kdytt6onotto
Ennen kuin pumppaamon voi ottaa kdyttoon, se
on tdytettdva ja suoritettava koekdyttd. Koekdy-
ton tdytyy sisdltdd kummankin pumpun taydelli-
nen pumpputoiminto.

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-EMUport CORE
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Suomi

HUOMIO - toimintavikojen vaara!

Lue asennus- ja kdyttoohje ennen saddtolait-
teen paillekytkentdd, jotta tunnet sdatolait-
teen kdyttotavan ja sen ndytot.

Laitteiston pddllekytkentd sadtolaitteen kautta:
Paskytkin asentoon "PAALLA".
Tarkasta sddtolaitteen kdyttdtapa. Saatolaitteen
tulee olla automaattikaytolla.
Avaa kaikki sulkuventtiilit, jotta kokoomasailio
tdyttyy hitaasti:

« 1x tulovirtausputki

« 2x kiintoaine-erotussailién sulku

« 2x paineputkisto

« tarvittaessa rakennuksen puoleiset sulkuvent-

tiilit paineputkessa

Pintaohjauksen kautta taytyy molemmat jateve-
sipumput kytked vuorotellen paalle ja pois pdalta.
Onnistuneessa koekdytdssa taytyy molempien
pumppujen kadyda lapi taydellinen pumpputoi-
minto.

Sulje sulkuventtiili tulovirtauksessa. Normaali-
tapauksessa pumppaamo ei endd saa kytkey-

tyd pddlle, koska pumpattavaa ainetta ei enda
syoteta.

Jos pumppaamot siitd huolimatta kytkeytyvat
uudelleen paille, sulkuventtiili tulovirtauksessa
tai takaiskuventtiili vuotaa. Tarkasta asennus ja
ota yhteyttad Wilo-asiakaspalveluun.

Tarkasta kaikkien putkiliitdntdjen ja kokoomasai-
lion tiiviys.

Jos kaikki liitdnnat ja rakenneosat ovat tiiviitd ja
koekdyton loppuunsuorittaminen onnistui, lait-
teistoa voidaan kdyttda normaalissa kdytossa.
Jos laitteistoa ei heti kdytetd normaalissa kdytos-
sd, kytke saatolaite valmiustilaan.

OHJE

Jos laitteistolla on pitempi seisokkiaika ennen
normaalia kdyttoa, on kaikki sulkuventtiilit sul-
jettava ja saatolaite kytkettdva pois paalta.

6.2. Kaytto

6.2.1. Kdyttorajat

Madriteltyja kdyttorajoja ei saa ylittda:
+ Maks. tulovirtaus:
« CORE 20.2: 20 m3/h
« CORE 45.2: 45 m3/h
« CORE 50.2: 50 m3/h
« CORE 60.2: 60 m3/h
pienempi kuin pumpun virtaama vastaavassa
kdyttopisteessa.

« Suurin sdilion tulvitus:
« CORE 20.2: 5 m enint. 3 h aikana
« CORE 45.2,50.2, 60.2: 6,7 m enint. 3 h aikana
« Suurin sallittu paine laitteiston paineputkessa:
6 bar
« Aineen maksimilampatila: 40 °C
* Ympdriston maksimildmpétila: 40 °C
+ Pumpattavaa ainetta on.
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6.2.2.

6.2.3.

6.2.4.

Kuivakaynti voi johtaa vaurioihin moottorissa ja
se on ehdottomasti kielletty!

Toiminta kdyton aikana

Pumppaamoa kdytettdessd on otettava huomioon
sen kdyttopaikassa voimassaolevat lait ja maa-
raykset koskien tyopaikkaturvallisuutta, tapa-
turmantorjuntaa ja sahkokayttdisten koneiden
kasittelya.

Jatevesipumpun moottorin runko voi kuumen-
tua kdyton aikana jopa 100 °C lampétilaan.
Toimenharjoittajan on maariteltava vastaava
tyOalue. Talld alueella ei kdyton aikana saa kukaan
oleskella, eika sille saa varastoida mitddn herkasti
syttyvid ja palavia esineita.

Tyoalueen tdytyy olla selkedsti ja hyvin tunnis-
tettavasti merkitty!

HUOMIO - palovammojen vaara!

Moottorin runko voi kuumentua kadyton ai-
kana jopa 100 °C lampétilaan. Palovammojen
vaara! Jos henkilokuntaa oleskelee kayton
aikana laitteiston tyoalueella, sinne on asen-
nettava kosketussuoja.

Turvallisen tydskentelyn varmistamiseksi on
toimenharjoittajan on madriteltdva henkilokun-
nan tydnjako. Koko henkil6kunta on vastuussa
mddrdysten noudattamisesta.

Normaali kdytto

Pumppaamo toimii normaalitapauksessa auto-
maattikdytolld, ja kytkeytyy pddlle ja pois inte-
groidun pintaohjauksen toimesta.

Laitteiston pddllekytkentd sdatolaitteen kautta:
Paakytkin asentoon "PAALLA".
Tarkasta sddtolaitteen kdyttotapa. Sddtolaitteen
tulee olla automaattikaytolla.
Tarkasta, onko kaikki sulkuventtiilit avattu, ja avaa
tarvittaessa suljetut sulkuventtiilit:

+ 1x tulovirtausputki

+ 2x kiintoaine-erotussdilion sulku

+ 2x paineputkisto

« tarvittaessa rakennuksen puoleiset sulkuvent-

tiilit paineputkessa
Laitteisto toimii nyt automaattikdytolla.

Pumppaamon tulvitus
Pumppaamo on tulvasuojattu, ja sitd voi kdyttaa
edelleen myds tulvineessa tilassa upotettuna.

6.2.5.

)

7.

KAYTOSTA POISTAMINEN / JATEHUOLTO

Hatdkaytto peruskuormapumppulaitteistona

VAARA myrkyllisten aineiden johdosta!
ketuksiin terveydelle vaarallisten aineiden
kanssa. Seuraavat kohdat on ehdottomasti
otettava huomioon:

« Kdytd vastaavaa kokovartalosuojaa seki suo-
jalaseja ja suusuojainta.

+ Ulosvaluvat tipat on otettava heti talteen.

» Huuhteluvesi on johdettava soveltuvaan vie-
madriston kohtaan!

« Suojavaatetus ja puhdistusrievut on havitet-
tava jiteavaimen TA 524 02 ja EY-direktiivin
91/689/ETY tai paikallisten ohjeséintojen
mukaisesti.

Hairion sattuessa voidaan pumppaamon toimin-
taa pitda ylla hatdkdytdn avulla. Tdssa voidaan
pumppaamoa kayttda edelleen peruskuorma-
pumppulaitteistona.

Jos laitteiston on tarkoitus toimia hatdkaytolla,
on seuraavat kohdat otettava huomioon:

« Tulovirtaus vastaavaan kiintoaine-erotussailioon
tdytyy sulkea lukituksella ja vastaava pumppu
kytked pois pdalta sdatolaitteen kautta.

« Aktiivisen pumpun kadytdssad on kiinnitettava huo-
miota pumpun kdyttotapaan!

+ Koska laitteisto on edelleen kaytdssd, kokoo-
masdilio tdyttyy edelleen. Pumpun irrotuksessa
jatevesi painetaan liitdntdayhteen kautta ulos
kokoomasailiosta!

Kdyttod varten ilman pumppua on lisdvarusteena
saatavana sulkukansi liitantdyhteelle. Sulkukansi
tdytyy asentaa heti pumpputoiminnon jdlkeen!

« Kiintoaineet jadvat kiintoaine-erotussailioon.
Avattaessa kiintoaine-erotussailiéita ne taytyy
vastaavalla tavalla hdvittda.

Kdytostd poistaminen /jatehuolto

+ Kaikki ty6t on suoritettava erittdin huolellisesti.

« Tarvittavia henkildsuojaimia on kdytettdva.

« Kaivoissa tehtdvissa toissd ehdottomasti nouda-
tettava vastaavia paikallisia suojatoimenpiteitd.
Toisen henkilon on oltava paikalla varmuuden
vuoksi.

« Pumppaamon kuljetuksessa on kdytettdva tek-
nisesti virheettomia nostovalineita ja virallisesti
hyvdksyttyja kuorman kiinnitysvalineita.

HENGENVAARA vikatoiminnon takia!
Kuorman kiinnitysvilineiden ja nostovilinei-
den on oltava teknisesti moitteettomia. Tyot
saa aloittaa vasta sen jdlkeen, kun nostoviline

tuksia uhkaa hengenvaara!

WILO SE 03/2017 V06 DIN A4



KAYTOSTA POISTAMINEN / JATEHUOLTO

7.1. Laitteiston poiskytkentd

HUOMIO - palovammojen vaara!

Moottorin runko voi kuumentua kadyton ai-
kana jopa 100 °C lampétilaan. Palovammojen
vaara! Tarkasta ensin limpétila, ennen kuin
aloitat poiskytkenndn. Mahdollisesti on asen-
nettava kosketussuoja.

Jotta laitteisto voidaan asianmukaisesti poistaa
kaytostd, taytyy molemmat kiintoaine-erotussdi-
lidt tyhjentdd kokonaan. Tdtd varten on annettava
kahden pumppujakson kdyda kokonaan lapi.

Fig. 8.: Sulkulaitteiden yleiskuva

1 Kiintoaine-erotussailion sulkuventtiili

2 Paineputken sulkuventtiili

1. Odota, kunnes ensimmdinen pumpputapahtuma
on kdynnistynyt ja tdysin loppuun suoritettu.

2. Sulje nyt sulkuventtiili tamdn kiintoaine-erotus-
sdilién tulovirtauksessa.

3. Odota, kunnes toinen pumpputapahtuma on
kdynnistynyt ja samoin tdysin loppuun suoritettu.

4. Sulje sulkuventtiili paatulovirtauksessa.

Kytke saatolaite valmiustilaan.

6. Kytke laitteisto pois padltd padkytkimesta.
Varmista laitteisto tahatonta uudelleenpaille-
kytkentad vastaan!

v

7. Sulje paineenpuoleiset sulkuluistit.
8. Nyt voidaan aloittaa purkamis-, huolto- ja varas-
tointityot.

7.2. Purkaminen
VAARA myrkyllisten aineiden johdosta!
Purkamisen aikana kdyttija voi joutua kos-
Q ketuksiin terveydelle vaarallisten aineiden
kanssa. Seuraavat kohdat on ehdottomasti
otettava huomioon:

+ Kadytd vastaavaa kokovartalosuojaa sekd suo-
jalaseja ja suusuojainta.

« Ulosvaluvat tipat on otettava heti talteen.

Kaikki rakenneosat on puhdistettava ja desin-
fioitava!

» Huuhteluvesi on johdettava soveltuvaan vie-
madriston kohtaan!

 Suojavaatetus ja puhdistusrievut on havitet-
tdvd jateavaimen TA 524 02 ja EY-direktiivin
91/689/ETY tai paikallisten ohjesiintdjen
mukaisesti.

Ennen purkamista ja varastointia taytyy suorit-
taa seuraavat huoltoty&t luvun "Kunnossapito”
mukaisesti:

« Kiintoaine-erotussailididen puhdistus

- Kokoomasiilion ja tulovirtaussiilion/jakajan
puhdistus
Tdman lisdksi taytyy pumppaamo huuhdella, jotta
myds putkisto puhdistuu.

1. Suorita huoltoty6t luvun "Kunnossapito” mukai-

sesti.

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-EMUport CORE

10.

11.
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13.

14,

15.

16.

7.3.

7.4,

7.4.1.

7.4.2.

Avaa sulkuluistit kiintoaine-erotussailidihin ja
paineputkeen.

Huomautus! Sulkuluistin tulovirtausputkessa
tdytyy pysya suljettuna!

Irrota suojus tulovirtaussiliosté/jakajasta.

Ota laitteisto uudelleen kdyttdon: Kytke sdatolai-
te pédlle ja siirry automaattikdytolle.

Taytd kokoomasailio puhtaalla vedelld letkun
avulla jakajan lapi.

Menettele kuten kohdassa "Laitteiston poiskyt-
kentd" ja poista laitteisto kdytdstd.

Kahden pumpputapahtuman kautta pumppaamo
huuhdellaan puhtaalla vedella.

Irrota vesiletku ja asenna suojus tulovirtaussadi-
lidén/jakajaan.

Irrota tulovirtausputki laipasta.

Irrota paineputki.

Avaa ilmanpoistoliitantd ja veda ilmanpoistoputki
yl6spdin pois yhteesta.

Irrota kdsikalvopumppu, jos sellainen on, pump-
paamosta.

Kun kaikki liitdnnét on irrotettu, avaa pumppaa-
mon pohjakiinnitys.

Nyt pumppaamo voidaan varovasti vetdd pois
putkistosta.

Puhdista pumppaamo ulkoa pdin huolellisesti ja
desinfioi.

Puhdista kaikki liitantdputket, desinfioi ne ja sulje
tiiviisti.

Puhdista kdyttotila ja desinfioi se tarvittaessa.

Takaisin toimittaminen/varastointi
Pumppaamot, jotka toimitetaan takaisin tehtaal-
le, tdytyy puhdistaa kaikesta liasta ja dekontami-
noida, jos niitd on kdytetty terveydelle vaarallisilla
aineilla.

Lahettdmistd varten osat taytyy tiiviisti sulkea
repeytymdttomiin, riittdvan suuriin muovisak-
keihin siten, ettd osat eivat voi vuotaa. Lisaksi
pakkauksen on suojattava pumppaamoa vaurioil-
ta kuljetuksen aikana. Jos sinulla on kysyttdvada,
ota yhteytta valmistajaan!

Ota huomioon takaisin toimittamisessa ja va-
rastoinnissa myds luku "Kuljetus ja varastointi”!

Hivittdminen

Suojavaatetus

Suojavaatetus ja puhdistusrievut on hdvitettava
jateavaimen TA 524 02 ja EY-direktiivin
91/689/ETY ja paikallisten ohjesiantdjen mukai-
sesti.

Tuote

Kun tdma tuote hdvitetdaan asianmukaisesti,
véltetddn ympdristovahingot ja kdyttdjien oman
terveyden vaarantuminen.

» Tuotteen ja sen osien hadvittamisessa on kaytet-
tavd julkisten tai yksityisten jatehuoltoyhtididen
palveluja ja niihin on otettava yhteytta.

» Lisdtietoja asianmukaisesta jatehuollosta saa
kunnanvirastosta, jatehuoltovirastosta tai paikas-
ta, josta tuote on hankittu.

Suomi
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8. Ylldpito

HENGENVAARA sihkovirran johdosta!
Sahkolaitteiden parissa tehtdvissa toissa
uhkaa hengenvaara sahkoiskun takia. Kaikkia
huolto- ja korjaustoitd varten pumppaamo
on irrotettava virtaverkosta ja varmistettava
asiatonta uudelleenpiillekytkentdd vastaan.
Virransyottojohdon vauriot saa aina korjata
vain pateva siahkdalan ammattilainen.

johdosta! On ryhdyttava soveltuviin vasta-
toimenpiteisiin (esim. vastaava ilmanvaihto),
viltetdan kayttotilassa!

Vastaavan Ex-alueen madritteleminen on
toimenharjoittajan velvollisuus. Seuraavat
kohdat on otettava huomioon:

Pumppaamo on kytkettdva pois pdaltd luvun
"Kaytosti poistaminen/jitehuolto” mukaan.
Suoritettujen huolto- ja korjaustdiden jalkeen
pumppaamo on otettava uudelleen kdytt66n
luvun "Kayttoonotto" mukaan.

Seuraavat kohdat on otettava huomioon:

Kaikki huolto- ja korjausty6t on annettava
Wilo-asiakaspalvelun, valtuutettujen huoltokor-
jaamoiden tai koulutetun ammattihenkilékunnan
suoritettaviksi erittdin huolellisesti turvallisessa
tydskentelypaikassa. Tarvittavia henkildsuojaimia
on kaytettava.

Huoltohenkildkunnalla tdytyy olla kdytdssadn
tdmad ohje, ja sitd on noudatettava. Vain tdssa
esitettyja huolto- ja korjaustditd saa suorittaa.
Jatkotoimenpiteitd ja/tai rakenteellisia muu-
toksia saa tehdi vain Wilo-asiakaspalvelu!

Kaivoissa tehtdvissa toissa ehdottomasti nouda-
tettava vastaavia paikallisia suojatoimenpiteita.
Toisen henkilon on oltava paikalla varmuuden
vuoksi.

Pumppaamon kuljetuksessa on kaytettdva tek-
nisesti virheettémia nostovalineitd ja virallisesti
hyvdksyttyjd kuorman kiinnitysvdlineitd. Suurem-
pia nostovoimia kuin 1,2-kertainen laitteiston
paino ei saa syntya! Suurinta sallittua nostokykya
ei saa koskaan ylittda!

Varmista, ettd kiinnitysvilineet, vaijerit ja
nostovilineiden turvalaitteet ovat teknises-

ti moitteettomia. Ty6t saa aloittaa vain, kun

tarkastuksia uhkaa hengenvaara!

Sahkotyot pumppaamossa on annettava sdah-
koalan ammattilaisen suoritettaviksi. Vialliset
sulakkeet on vaihdettava. Niitd ei saa missdaan
tapauksessa korjata! Vain sellaisia sulakkeita saa
kayttdd, joiden ilmoitettu virranvoimakkuus ja
tyyppi vastaavat vaatimuksia.

YLLAPITO

« Kdytettdessa herkdsti syttyvid liuotin- ja puh-
distusaineita on avotulen tekeminen, avoimet
valonldhteet ja tupakointi kielletty.

- Sellaiset pumppaamot, joissa kierrdtetdan terve-
ydelle vaarallisia aineita tai jotka joutuvat niiden
kanssa kosketukseen, on dekontaminoitava.
Samoin on kiinnitettdava huomiota siihen, ettd
mitdan terveydelle vaarallisia kaasuja ei muodostu
tai ole kdytdssa.

+ Jos terveydelle vaaralliset aineet tai kaasut
aiheuttavat loukkaantumisia, on aloitettava
yrityksen sijaintipaikan ilmoitustaulun mukaiset
ensiaputoimenpiteet ja mentdva heti ladkariin!

« Kédyttoaineet (esim. 6ljyt, voiteluaineet jne.) on
kerattdva talteen soveltuviin sdilidihin ja ne on
hadvitettava maardysten mukaisesti. Ota tassa
huomioon tiedot kohdassa 7.4. " Jatehuolto”!

« Kdytd vain valmistajan alkuperdisosia.

8.1. Tyodkalujen perusvarustus

- vddntdmomenttiavain %", 1-25 Nm
« hylsyavainsarja hylsyt: 7, 10, 13 mm
« hylsyavainsarja kuusio: 6 mm
« vadntdmomenttiavain 3/8“, 10-100 Nm
« hylsyavainsarja hylsyt: 19, 24, 30 mm
« kita- tai lenkkiavain avainvalilld 19, 24 ja 30 mm
+ pihtisarja

8.2. Kiyttoaineet

8.2.1. Valkodljyt

Jatevesipumpun tiivistyskammio on tdytetty
valkodljylld, joka on mahdollisesti biologisesti
hajoavaa.
Oljynvaihtoa varten suosittelemme seuraavia
oliytyyppejd:

« Aral Autin PL*

+ Shell ONDINA 919

+ Esso MARCOL 52* tai 82*

+ BP WHITEMORE WOM 14*

- Texaco Pharmaceutical 30* tai 40*
Kaikilla *-merkityilld 6ljylaaduilla on elintarvike-
hyvaksynta USDA-H1-vaatimusten mukaisesti.

Tayttomadarat riippuvat moottorityypista. Se voi-
daan lukea jatevesipumpun tyyppikilvesta:
» Tiivistekammio:
+P13.1:1100 ml
+P13.2:1100 ml
+P17.1:1800 ml
« FK17.1: 480 ml
+ Moottoritila:
+ FK 17.1-../8: 6000 ml
« FK17.1-../12: 5200 ml
«FK 17.1-../16: 7000 ml

8.2.2. Voitelurasvat

Voitelurasvana voidaan kdyttdd normin
DIN 51818/NLGI luokan 3 mukaisesti seuraavaa:
» Esso Unirex N3
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8.3. Dokumentointi

8.4.

8.4.1.

8.5.

On laadittava huoltodokumentti seuraavin tie-
doin:

Huollon pdivdmaara

Mitd on huollettu?

Mikd heratti huomiota? Huomautuksia!

Mita vaihdettiin?

Jokaisen pumpun ampeeritallennus pihtiampee-
rimittarilla juuri ennen pumpun poiskytkentdpis-
teen loppua (kulumisen tunnistaminen).
Huoltohenkilokunnan nimet ja vastuullisen henki-
I6n allekirjoitus.

Tdama dokumentti toimii takuuvaatimusten pe-
rustodisteena, ja se on huolellisesti sdilytettdva.

Huoltojen mddraajat

Jotta voidaan varmistaa luotettava kaytto,

taytyy erilaisia huoltotditd suorittaa saanndllisin
valiajoin.

Kaikista huolto- ja korjaustdistd on laadittava
dokumentti ja huoltotydntekijan sekd toimenhar-
joittajan on allekirjoituksellaan vahvistettava ne.

OHJE

Madraaikaisia huoltotdita varten suosittelemme
huoltosopimuksen solmimista. Jos haluat tasta

lisdtietoja, ota yhteyttd Wilo-asiakaspalveluun.

Huoltovilit

HUOMAUTUS: Huoltovdlit normin

DIN EN 12056-4 mukaan

Jos jdtevesipumppaamoja kdytetddn raken-
nusten tai tonttien sisdpuolella, taytyy huollon
mddrdaikoja noudattaa ja huoltotyot suorittaa
normin DIN EN 12056-4 mukaisesti:

+ 3 kuukauden jalkeen ammattimaisessa kaytossa
+ 6 kuukauden jdlkeen kerros- tai rivitalolaitteis-
toissa

+ 1vuoden jdlkeen omakotitalolaitteistoissa

3 kuukauden jilkeen
Tulovirtausputken tarkastus ja tarvittaessa puh-
distus

6 kuukauden jilkeen

Liitdntojen tiiviyden tarkastus

Kokoomasadilion ja ylivirtauksen puhdistus

Jos ylivirtausta tapahtuu saanndllisesti, se taytyy
puhdistaa kerran kuukaudessa!

12 kuukauden jilkeen
Kiintoaineiden erotussdilion ja valppdkannattimen
puhdistus

24 kuukauden jilkeen

Jatevesipumppujen 6ljynvaihto

Jos tiivistyskammion valvontaan kdytetdan
sauvaelektrodia, 6ljynvaihto tehddan ndyton
mukaisesti.

Huoltotyot
Ennen huoltotdiden suorittamista:

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-EMUport CORE

8.5.1.

8.5.2.

+ Kytke pumppaamo jannitteettomaksi ja varmista
tahatonta paallekytkentdd vastaan.

« Anna pumppujen jadhtya.

+ Mahdollisesti ulosvaluvat tipat on otettava heti
talteen!

« Kiinnitd huomiota siihen, ettd kaikki kdyton kan-
nalta olennaiset osat ovat hyvdssa kunnossa.

Liitantdjen tiiviyden tarkastus

Tarkasta silmamaardisesti kaikki putkiliitannat.
Jos vuotoja esiintyy, ne liitdnnat tdytyy heti kdsi-
telld uudelleen.

Tulovirtausputken tarkastus ja tarvittaessa
puhdistus

Tulovirtausputken voi tarkastaa ja puhdistaa tulo-
virtaussiilion/jakajan kautta.

Fig. 9.: Tulovirtauksen puhdistus

1  Tulovirtaussiilié/jakaja
2 Suojus
3 Kierreliitanta

8.5.3.

Irrota kierreliitdnnit jakajan/tulovirtaussiilion
suojuksesta.

Poista suojus.

Tarkasta tulovirtaus. Puhdista tulovirtaus tarvit-
taessa vesisuihkulla.

Aseta suojus takaisin paikoilleen ja kierrd ruuvit
takaisin kiinni.

Suurin kiristysmomentti: 10 Nm

Kokoomasdilion ja ylivirtauksen puhdistuksen
tdytyy tapahtua seuraavassa jarjestyksessa:
Kokoomasiilio

Ylivirtaus

Ndin voidaan vesi kerdtd puhdistusta varten
kokoomasailioon ja poistaa seuraavan pumpputa-
pahtuman yhteydessa.

Fig. 10.: Kokoomasiilion puhdistus

1 Puhdistusaukon kansi

2 Kiristysrengas

3 Kiristysrenkaan kiinnitys

4  Kiristysrenkaan lukitusvipu

N

Kokoomasdilion etupuolella on puhdistusaukko.
Sen kautta on mahdollista puhdistaa kokooma-
sdilio.

Irrota kiinnitys kiristysrenkaassa.

Avaa kiristysrengas ja poista kansi.

Puhdista kokoomasdilié vesisuihkulla.

reita saa vaurioittaa. Ald suuntaa voimakasta
vesisuihkua suoraan pinta-anturia kohti!

Aseta kansi takaisin paikoilleen ja kiinnitd se
kiristysrenkaalla.

Suomi
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5. Kiristd ruuvi kiristysrenkaan kiinnittamista varten.
Suurin kiristysmomentti: 14 Nm

Fig. 11.: Ylivirtauksen puhdistus

1  Tulovirtaussiilid/jakaja
2 Suojus
3 Kierreliitanta

Ylivirtauksen puhdistamista varten voidaan tulo-
virtaussiilidn/jakajan kansi irrottaa.

1. Irrota kierreliitinnit jakajan/tulovirtaussiilion
suojuksesta.

2. Poista suojus.

Puhdista tulovirtaussiilid/jakaja vesisuihkulla.

4. Aseta suojus takaisin paikoilleen ja kierra ruuvit
takaisin kiinni.
Suurin kiristysmomentti: 10 Nm

w

8.5.4. Kiintoaine-erotussailididen puhdistus
Kiintoaine-erotussailid on varustettu kahdella
vdlppdkannattimella, jotka taytyy sadnnollisesti
puhdistaa.

Puhdistuksessa on otettava huomioon, etti vesi
valppdkannattimien huuhteluun seka kiintoai-
ne-erotussiilion puhdistukseen taytyy myos
keratad talteen ja hdvittaa asianmukaisesti!

Fig. 12.: Kiintoaine-erotussdilididen puhdistus

1 Jdtevesipumppu

2 Kierreliitdantd jatevesipumpun paineyhteessa

3 Pumpun tulovirtaus ja vdlppdkannattimet

4  Kiintoaine-erotussdilio

5 Kierreliitinta pumpun tulovirtaus/kiintoaine-erotus-

sdilio

1. Avaakierreliitanndt jatevesipumpun paineyhtees-
sd.

2. Avaa pumpun tulovirtauksen kierreliitannat kiin-
toaine-erotussailiossa.

3. Veda pumpun tulovirtausosa putkistosta.

4.  Poista vdlppdkannattimet kiintoaine-erotussdili-
on liitantdyhteestad.

5. Puhdista kiintoaine-erotussdilid, pumpun tulovir-
tausosa seka vdlppakannattimet vesisuihkulla.
Huomautus! Jitevesi taytyy kerdtd talteen ja

riin!

6. Poista sulkupallo kiintoaine-erotussadiliostd ja tar-
kasta, onko siind mahdollisia vaurioita. Sulkupallo
on vaihdettava, jos

« pallo ei ole tdysin pydrea

« pallon sisdlld on vettd

+ painumia tiivisteosan ldpi on nakyvissa
Huomautus! Viallinen sulkupallo johtaa ongel-
miin kdyton aikana.

7. Tydnnd vdlppakannattimet takaisin kiintoai-
ne-erotussdilion liitdntayhteisiin.

8.5.5.

HAIRIOIDEN ETSIMINEN JA KORJAAMINEN

Liitd pumpun tulovirtausosa taas putkistoon kiin-
toaine-erotussdilion ja jatevesipumpun valiin.
Kiinnitd pumpun tulovirtausosa kiintoaine-ero-
tussdilioon ja jatepumpun paineyhteeseen kierre-
liitdnnailla.

Suurin kiristysmomentti: 45 Nm

Jatevesipumpun 6ljynvaihto
Tiivistekammiossa ja moottoritilassa on aukko
tyhjennystd ja tayttod varten.

VAROITUS loukkaantumisvaarasta kuumien ja/
tai paineen alaisten kdyttoaineiden johdosta!
Oljy on laitteiston poiskytkenninkin jilkeen
vield kuumaa ja paineen alaista. Tall6in sul-
kuruuvi voi singota irti ja kuumaa 6ljya valua
ulos. Loukkaantumisten tai palovammojen

lampétilaan.

Fig. 13.: Sulkuruuvit

D Tiivistekammion sulkuruuvit

M  Moottoritilan sulkuruuvit

10.

Avaa kiristysrengas imuyhteessa ja kierreliitannat
jatevesipumpun paineyhteessa.

Poista jdtevesipumppu putkistosta.

Aseta pumppu kiintedlle alustalle vaakatasoon
siten, ettd sulkuruuvi osoittaa yldspdin.

Kiinnitd huomiota siihen, etta pumppu ei voi
kaatua ja/tai liukua pois paikoiltaan!

Kierra sulkuruuvi ulos varovasti ja hitaasti.
Huomautus: Kdyttoaine voi olla paineen alaista!
Sen johdosta ruuvi voi till6in singota irti.

Valuta kdyttdaine pois kddntamadlld pumppua,
kunnes aukko osoittaa alaspdin. Kdyttdaine on
kerattdva sopivaan sdilioon ja hdvitettdva luvun
”Jatehuolto” vaatimusten mukaisesti.

Kddnnd pumppua taas takaisin, kunnes aukko
osoittaa taas ylospdin.

Taytd uutta kdyttoainetta sulkuruuvin aukon
kautta. Ota huomioon suositellut kdyttdaineet ja
tdyttomadarat!

Puhdista sulkuruuvi, varusta se uudella tiivistys-
renkaalla ja kierrd takaisin paikoilleen.

Aseta jatevesipumppu takaisin putkistoon.
Kiinnitd imuyhde kiristysrenkaalla ja paineyhde
kierreliitannailla.

Suurimmat kiristysmomentit:

- Kiristysrengas: 7 Nm

« Laippa: 45 Nm

Hairididen etsiminen ja korjaaminen

Esine- ja henkilévahinkojen valttdmiseksi pump-
paamon hairiditd korjattaessa on seuraavat seikat
otettava ehdottomasti huomioon:

Korjaa hdiri6 vain silloin, kun kdytettdvissdsi on
pdtevaa henkildkuntaa, eli tietyt tyot on annetta-
va koulutetun ammattihenkildkunnan suoritetta-
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viksi; esim. sdhk&toitd saavat tehdd vain sahko-
alan ammattilaiset.

« Varmista pumppaamo aina tahatonta uudelleen-
kaynnistymistd vastaan kytkemalld se irti sdhko-
verkosta. Suorita soveltuvat varotoimenpiteet.

+ Ota myos huomioon kdytettyjen lisdvarusteiden
kayttoohjeet!

« Omavaltaiset muutokset pumppaamoon tapah-
tuvat omalla vastuulla ja vapauttavat valmistajan
kaikista takuusuoritusvaatimuksista!

9.1. Mahdolliset hiiriot

...... Syiden tunnusluvut ja hdiri-
oiden korjaaminen
1,3,56,7,8,9,10,11, 12,

Pumppaamo ei pumppaa

15,16
Virtaama liian pieni 1,2,3,4,578,11,12,13
Virranotto liian suuri 1,2,3,4,5,7,13

Nostokorkeus liian pieni 1,2,3,4,5,8,11,12,13
Pumppaamo toimii epata-
saisesti/voimakasta melua

1,2,3,9,12,13,14

9.2. Mahdolliset syyt ja hdirididen korjaaminen
1. Tulovirtaus tai juoksupyo6ra tukkeutunut
- Kerrostumat tulovirtauksessa, siilidssa ja/tai
pumpussa poistetaan = Wilo-asiakaspalvelu
2. Vadra pyorimissuunta
« Virransydton 2 vaihetta vaihdetaan keskendan
= Wilo-asiakaspalvelu
3. Sisdosien (esim. juoksupyori, laakerit) kuluminen
+ Kuluneet osat vaihdetaan = Wilo-asiakaspal-
velu
4. Liian alhainen kayttojannite
« Verkkoliitdnta tarkastetaan = sdhkdalan am-
mattilainen
5. Kaynti kahdella vaiheella
« Viallinen sulake vaihdetaan = sdhkdalan am-
mattilainen
« Sahkoliitdntd tarkastetaan = sahkdalan am-
mattilainen
6. Moottori ei kdynnisty, koska jannite puuttuu
» Sahkaliitanta tarkastetaan = sdahkdalan am-
mattilainen
7. Moottorin kddmitys tai sdhkdjohto viallinen
» Moottori ja sdahkoliitanta tarkastetaan =
Wilo-asiakaspalvelu
8. Takaiskuventtiili tukossa
» Takaiskuventtiili puhdistetaan = Wilo-asiakas-
palvelu
9. Vedenpinta sdiliossa laskenut lilan voimakkaasti
+ Pinnanohjaus tarkastetaan ja vaihdetaan tarvit-
taessa = Wilo-asiakaspalvelu
10. Pinnanohjauksen signaalianturi viallinen
« Signaalianturi tarkastetaan ja vaihdetaan tarvit-
taessa = Wilo-asiakaspalvelu
11. Luisti paineputkessa ei avaudu tai avautuu liian
vahdn
« Luisti avataan kokonaan
12. Pumpattavassa aineessa liian paljon ilmaa tai
kaasua
+ = Wilo-asiakaspalvelu

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-EMUport CORE
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13. Moottorin sdteislaakeri viallinen
« = Wilo-asiakaspalvelu
14. Laitteistosta johtuvaa tarinda
« Putkiston elastiset liitdnnat tarkastetaan =
tarvittaessa otetaan yhteyttd Wilo-asiakaspal-
veluun
15. Kdamityslampdotilavalvonta on suorittanut pois-
kytkennan kaamityksen liian korkean lampétilan
johdosta
» Moottori kdynnistyy taas jadhtymisen jalkeen
automaattisesti.
« Useita kddmityslampdtilavalvonnan suorittamia
poiskytkentdja = Wilo-asiakaspalvelu
16. Elektroninen moottorinsuoja on lauennut
« Nimellisvirta ylittynyt, nollaa moottorinsuoja
Reset-painikkeella sdadtdlaitteessa
« Useita elektronisen moottorinsuojan suoritta-
mia poiskytkentdja = Wilo-asiakaspalvelu

9.3. Jatkotoimenpiteet hdirididen korjaamiseksi

Jos tdssd mainitut kohdat eivdt auta hairién kor-
jaamisessa, ota yhteyttd Wilo-asiakaspalveluun.
Ota huomioon, ettd asiakaspalvelumme maa-
rattyjen palvelujen kadyttamisestd voi syntya
lisdkustannuksia! Saat tdstd tasmalliset tiedot
Wilo-asiakaspalvelusta.

10.Liite

10.1. Varaosat

Varaosien tilaus tapahtuu Wilo-asiakaspalvelun
kautta. Jotta epdselvyyksiltd ja virhetilauksilta
viltytdin, on aina ilmoitettava sarja- ja/tai tuo-
tenumero.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetdan!
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1.

11.

1.2

1.3.

Bctynnenue

UHdopmaums 06 3ToM OKYMeHTe

OpUrMHan MHCTPYKLUNUM MO MOHTaXy M 3KCMy-
aTauuMu COCTaBMEH Ha HEMELIKOM si3biKe. Bce
oCTasbHble A3bIKN HACTOSALWEN MHCTPYKLUUY SBNS-
H0TCS NePeBOAOM OPUTMHANMBHOM MHCTPYKLUN.
WNHCTPYKUMS COCTOUT U3 OTOENbHbIX [1aB, KO-
Topble NpuBedeHbl B ornasnexHmun. Kaxgas rnaea
nmeeT MHPOPMATUBHBIV 3arofIoBOK, NO3BONS-
IOLLMIA ONpefennTb, YTO ONUCHIBAETCS B 3TOM
rnaBe.

Konus cepTudukaTa cOOTBETCTBUS ANPEKTUBAM
EC siBnsieTCA YacTbio HACTOSILLEN MHCTPYKLUMM MO
MOHTa>Xy W 3KCnnyaTauuu.

Mpy BHECEHMWN TEXHUYECKUX U3MEHEHUI B
YyKa3aHHyo B cepTUduKaTe KOHCTpyKLMio 6e3
COrnacoBaHus ¢ NnpounssoguTenem ceptuguxat
TepseT cuny.

Kesanudukaums nepcoHana

Becb nepcoHan, BbINOMHAOLWNIA Kakne-nnbo pa-
60Tbl Ha AaHHOW YCTaHOBKe BOJ,00TBEAEHNS UKW
C HeW, AOMKeH MMeTb COOTBETCTBYIOLLYIO KBanu-
ukaumto, Hanpumep, paboTbl Ha ANeKTPUHECKMX
YCTPONCTBAX [OSIKHbI BbINOMHATL TOMIbKO KBann-
(buLMpOBaHHbIe CeunanucTbl-3neKTPUKK. Becb
nepcoHan [oSKeH 6blTb COBEPLLUEHHONETHUM.

O6cny>xnBatoLLMin MepCcoHan [OMKeH TakxKe
OOMONHUTENbHO cobnogaTe oencTeyroWwme
MEeCTHble MpaBuna no TexHuke 6e30MacHOCTU U
NpenoTBpaLLeHUIo HECHACTHbIX CIy4Yaes.
Heobxoanmo ybenunTbcs, YTO NepcoHan npoyen
W MOHS OAHHYH MHCTPYKLUMIO MO MOHTaXy U
3KcnnyaTaumm, npy Heo6xoAMMOCTU [OMNOMHN-
TeJIbHO 33aKa3aTb MHCTPYKLMIO Ha HeobXxo4nMoM
f3blKe Y U3roTOBUTENS YCTPOMCTBA.

Nuuam (skntovas geTen) ¢ GU3NHECKUMU, CeH-
COPHbIMU UM MCUXMYECKUMU HapyLLEHUAMN,A
TakXe nmuam, He 06ragaroLLmMM 0OCTaTOUHbIMU
3HaHMAMK/OMBITOM, pa3peLLeHo UCMoNb30BaTh
LOaHHY0 YCTaHOBKY BOL0OTBEOEHUS UCKITHOUN-
TeNIbHO Mo, KOHTPONEM WUNWN HacTaBleHWeM Nnua,
OTBETCTBEHHOrO 32 6€30MacHOCTb BbILLEYNOMSI-
HYTbIX UL,

Heobxoanmo KOHTpoONUpoBaTb AeTen, He [ony-
CKasi Urp € YCTaHOBKOWM BOO0OOTBEAEHMS.

ABTOpCKOe npaBo

ABTOpPCKOE NpaBo Ha flaHHOe PYKOBOACTBO NO
3KCMyaTaumMm N TeXHNYeCKOMyY 06Cy>KNBaHUIO
coxpaHsieTcs 3a usrotosuTenem. Hactosuwee
PYKOBOACTBO MO 3KCMMyaTaLMm N TeXHNYECKOMY
06cny>XKMBaHMIO NpefHasHa4YeHo AN nepcoHa-
na, obecneynBaloLLLero MOHTaX, yrnpasneHue n
TexHunyeckoe obcny>xusaHue. B Heit npuBedeHbl
npeanncaHns n MNNCTPaLUM TEXHUYECKOTOo
XapaKTepa, KOTOpble HU LIeNINKOM, HM YaCTU4HO
He pa3peLuaeTcs KONMpoBaTb, PaCNPOCTPaHATD,
HE3aKOHHO MCMOMb30BaThb B LIeNAX KOHKYPEHTHOWM
60pbbbl MM NepenasaTh TpeTbuM Nuuam. Nc-
Nonb30BaHHble N306pa>keHNs MOTyT OTNIMYATLCA
OT OpUTrMHana v cny>kaT UCKIIYUTENbHO ANS

1.4,

1.5.

1.5.1.

15.2.

1.5.3.

1.5.4.

BCTYMJIEHWE

npmmepHoDl nMnnocTpaynn yctTaHoBkM BOOOOT-
BeOeHUs.

MpaBo Ha BHeCeHne U3MeHEeHUN

M3roToBuTenb coxpaHsieT 3a coboit Bce NpaBa Ha
BHECEHME TEXHUYECKNX U3MEHEHUI B cMCTeMbI 1/
WK KOHCTPYKTUBHBIE YacTW. [laHHAas UHCTPYK-
LS MO MOHTAXKyY M 3KCNJyaTaLMmM OTHOCUTCS

K YKa3aHHOW Ha TUTYSIbHOM NIUCTe YCTaHOBKe
BOO00TBEOEHMS.

FapaHTus

Kak npaBuno, B OTHOLLEHWWN FapaHTUM OeNCTBYOT
OaHHble, yKa3aHHble B gencTByowmnx «O6Lwmx
YCIIOBUSAX 3aK/THOYEHNS TOProBbIX CAenok». Nx
MO>XHO HalnTu Ha Beb-canTe:
www.wilo.com/legal.

OTKJIOHEHUS OT HUX AOMKHbI BbITb 3aKpensieHbl
LOroBOPOM M TOrAa MOryT paccMaTpMBaTbCs Kak
NpUoOpUTETHbIE.

O6was uidopmaums

MN3roToBuTENb 0653yeTCS YCTPAHUTD Ntobble
AedeKTbl B NPOAAHHON yCTaHOBKE BOJ00TBeAe-
HWS NpY yCrnoBun cobnofeHns nepevncrieHHbIx
HU>Ke yCNoBuI:

HedekTbl B Ka4ecTBe MaTepuanos, M3roToee-
HAM U/MAN KOHCTPYKUMM YCTPONCTBA.

O pedekTax nonb3oBaTeslb OOMKEH COOOLNTD
M3roTOBUTESIO B NNCbMEHHON hopMe B npefenax
COrnNacoBaHHOMO rapaHTUMHOIO CpoKa.
YcTaHOBKa BOO,00TBEAEHNS NCNONb30Banach
TOJIbKO B HAA1eXKaLLMX YCNOBUSAX 3KCMNyaTaLnm.
K ycTaHoBKe nogcoeavHeHbl 1 6biiv NpoBepeHb!
nepeq BBOJOM B 3KCMAyaTaLMIO BCE KOHTPOJIb-
Hble yCTpoMcTBa.

FapaHTMItHBIN CpoK

Cpok OencTBus rapaHTUM pernameHTmupyeTcs
B «OBLLMX yCTOBUAX 3aKIIOHYEHNS TOProBbIX
COENoK».

OTKNOHEHNS OT 3TUX YCII0BUIN Heo6X0ANMO
BHeCTW B gorosop!

3anyacTu, AONONHEHUSA KOHCTPYKLUM U
nepeo6opynoBaHue

[Ins peMoHTa, 3aMeHbl, BONONHEHUIA KOH-
CTPYKLUMM 1 Nepeobopyf0BaHUS pa3peLaeTcs
MCMONb30BaTh TONbKO OPUTMHAMNbHbIE 3anya-
cTM u3rotosuTens. CaMoBOMbHbIE AOMOSTHEHNS
KOHCTPYKLUUM 1 nepeobopynoBaHue, a Takxe
MCNONb30BaHNe HEOPUTMHAMbBHBIX AeTanen MoryT
MPMBECTU K CEPbE3HbIM NOBPEXAEHUSM yCTa-
HOBKM BOZOOTBEAEHUS N/MN TPaBMMPOBaHMIO
nepcoHana.

TexHuuyeckoe o6cny>xuaHue

CnepyeT perynspHo NpoBoANTb NpefyCcMoOTpeH-
Hble paboTbl N0 TEXHNYECKOMY 0BCNY>KUBAHUIO 1
ocmoTpaMm. Mx nposBeaeHne paspeluaeTcs ose-
pPATb TONbKO 06y4eHHbIM, KBaNUMULMPOBAHHbBIM
M YNOMHOMOYEHHbIM NLaM.
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TEXHWKA BE3OMNACHOCTU

1.5.5. MospexnpeHus uspenus

1.5.6.

2.1.

MoBpe>KaeHWst U HEMCMPaBHOCTK, yXyALuatoLime
6e30nacHOCTb, BONMXKHbI ObITb HE3aMeANUTENbHO
N KBaNM@ULMPOBAHHO YCTPaHeHbl 00yYeHHbIM
3TOMY NepCOoHaNoM. JKCMNyaTUpoBaTb YCTaHOB-
Ky BOO0OTBEOEeHNs pa3peLuaeTcs TONbKo

B TEXHUYECKU UCMIPABHOM COCTOSIHUW.

Kak npaBunno, peMoHTHble paboTbl BbINOMHAOTCA
TONbKO CneumanucTamm TeEXHMYeCckoro otTaena
komnanum Wilo.

UcknioueHne oTBETCTBEHHOCTU

M3roToBMTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU U

He obecneynBaeT rapaHTUNHOE 06CNYy>XKMBaHNe
npuv NoBpeXXaeHNn yCTaHOBKM BOO00TBeEHMS
BCNEeACTBME OQHOM UM HECKOSIbKUX U3 Nepednc-
JIEHHbIX HU>KE MPUYUH:

HenpasunibHO BbINOSIHEHHbIE N3TOTOBUTENEM
pacyeTbl 3-3a HeBEPHbIX AaHHbIX MONb30BaTeNs
WNW 3aKasuuka.

HecobniopeHune ykasaHumn no TexHuke 6esonac-
HOCTM M pabounX MHCTPYKLUMIA B TONIKOBaHUM
3TOro pyKoBOLCTBA MO 3KCMyaTaunumn n TexHuye-
CKOMY 06CNY>KMBAHUIO.

Mcnonb3oBaHMe He Mo Ha3HaYyeHuto.
HenpasunbHoe xpaHeHWe N TpaHCMOPTUPOBKa.
He coOTBETCTBYIOLMI NpaBUAaM MOHTaX,/
OEMOHTaX.

HenpaBunbHoe TexHMYeckoe obcny>xnBaHue.
HenpaBunbHO BbINOTHEHHbIE PEMOHTHbIE
paboThbl.

Mpobnembl rpyHTa MM HEMPaBUIbHO BbIMOMHEH-
Hble CTpouTenbHble paboThbl.

Xumuueckue, 3NeKTPOXMMUYECKME U ANeKTpuYe-
CKUE BNUSIHUS.

M3HocC.

Mpu 3TOM uckntovaeTca Ntobas 0TBETCTBEHHOCTb
N3roToBuTENs 3a yLep6, NPUUMHEHHDBIN NOOAM,
WMYLLLECTBY M MaTepUanbHbIM LLEHHOCTSAM.

TexHuka 6e3onacHocTn

B maHHoM rnase npmBoaaTcs Bce obLime npasnna
TexHVKK 6e30MacHOCTU 1 TEXHUYECKNE UHCTPYK-
umun. Kpome TOro, B Kaxxaow nocnefytoLlen rnase
npueoaaTcs ocobble cneunduryeckme ykasa-

HUS MO TeXHMKe 6e30MacHOCTN U TEXHUYECKME
WHCTPYKUMK. Bo BpeMs pas3nunyHbix a3 akc-
nnyaTauum 0aHHOW YCTaHOBKM BOLO00TBEOEHNS
(MoHTaX, 3KcnyaTaums, TexHu4eckoe 06cny-
XKMBaHMe, TPaHCMOPTMPOBKa U T. A.) Heobxoamn-
MO Y4MTbIBaTb U cObNtoAaTh BCe NPUBEHEHHbIE
yKa3saHus U MHcTpykuuu! Monb3oBaTernb HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, 4TOObI BECb NepCcoHan
MCNOMHSAN 3TW YKa3aHUS U MHCTPYKLUN.

MHCTpyKuMM U yKa3aHUS NO TeXHUKe
6e30nMacHOCTHU

B 3TOM [OKYMEHTe NCMOMb3YTCA MHCTPYK-

LMK 1 yKa3aHmsa No TexHnKe 6e3onacHocTun

0N npenoTBpaLleHns yulepba, npudmMHaemoro
MUMYLLLeCTBY M Nntoasam. [ns 04HO3HAYHOro X Bbl-
OeneHns Ans nepcoHana B TeKCTe, MHCTPYKLUN

MHCTpYKUMS No MOHTaXKy 1 akcnnyaTaumm Wilo-EMUport CORE
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M yKa3aHus No TexHuke 6e30MacHOCTU pasnuya-
t0TCS NpMBeAEHHBbIM HUXKe 06pa3om.
NHCTPYKUMM NeYvaTatoTCs NOMY>KUPHbIM LLpUg -
TOM U OTHOCATCS HenocpeacTBeHHO K npeALue-
CTBYIOLLLEMY TEKCTY UNK pasgeny.

YKa3aHusa no TexHnKe 6e30nacHOCTM neyaTaroTea
€ HeboNbLUMM OTCTYMOM U MOMY>XXMPHBIM LWpUD-
TOM U BCerAa Ha4nMHaTCSA C CUrHaNbHOTO C/10Ba.

» OnacHo!

OnacHOCTb Ts>Kenenwmnx TpaBM nepcoHana

nnu cmepTenbHoro ncxopal
 Mpenynpexxnexue

OnacHocTb TSXKenenwmx TpaBM nepcoHanal

» OcTopoixHo!

OnacHocTb TpaBMMUpOBaHMA nepcoHana!

« OcTopoxHo! (YkazaHue 6e3 cumeona.)
OnacHOCTb Cepbe3HOro MaTepranbHoro yuiep-
6a, He UCKITIOYEHO NONHOoe paspyLleHme!

YKa3aHusa nNo TexHnKe 6e30nacHOCTM B OTHOLLe-
HWUM TPaBM JlloA el NeyaTaTcs LWpUGhTOM vep-
HOro LiBeTa M BCeraa CBA3aHbl C NpeAynpexanato-
LLMM CMMBOIOM. B KauecTse npegynpe>kaatoLLmx
CUMBOOB UCMOMb3YIOTCSA CMMBOJIbI ONACHOCTH,
3anpeLyaroLiune 1 NpeanncbiBaoLLe CUMBONbI.
Mpumep

CnmBoON onacHocTK: 06Las onacHoCTb

CMMBOJ OMACHOCTK, Hanpumep
«INeKTPUYECKNIN TOK»

3anpeLyaroLmin CMMBOS, Hanpumep
«Bxop 3anpeLyeH!»

MpepnucbiBatoLWMN CUMBOS, HAaNpUMep
«HocuTb cpencTBa MHANBUAYANbHOM
3aWnTbI!»

Mcnonb3yemMble MMKTOrpamMmbl COOTBETCTBYIOT
06LLenpuHATLIM OUPEKTUBAM U NPeAnMCcaHnam,
Hanpumep DIN, ANSI.

YKa3aHus no TexHnke 6e30nacHOCTM B OTHOLLIE-
HWM TONbKO MaTepuanbHoro yuepba nevaratorcs
WpndTOM ceporo LseTa 1 6e3 npegynpexxnat-
LLMX CUMBOJOB.

O6Lwm1e npaBuna TexHMkn 6esonacHocTn

Bce paboTbl (MOHTaX, EMOHTaX, TEXHWYe-

CKoe 06CNy>KMBaHWE) pa3peLLaeTcs BbINOHATL
TONbKO NPW OTKIIIOYEHHOWM YCTaHOBKe BOQ00TBE-
OeHus. YCTaHOBKa BOO00TBeAeHNsI 40MKHA ObITb
0TCOeOMHeHa OT 3NeKTPOCEeTH U 3aLMLLeHa OT
HenpegHamepeHHOro BKIYeHus. Bce BpaLyaro-
LLMECS YaCTU OOM>KHbI ObITb OCTAHOBNEHDI.
Monb3oBaTeNnb QOMXEH He3amMmeoNNTeNbHO c00b-
WwaTb 0 No6OM HEMCNPABHOCTWN UMW HeNpaBUib-
HoM paboTe CcTapLUeMy OTBETCTBEHHOMY NuLy.
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+ [p1 BO3HMKHOBEHUN HEUCNPABHOCTEN, yrpo-
>KaloLwmx 6e30nacHOCTH, onepaTop AOMKeH
HemMe[J1eHHO OCTAaHOBUTb YCTaHOBKY. K Takum
HeMcnpaBHOCTSIM OTHOCATCS:
+ OTKa3 NpefoXpaHNTENbHbIX U/ KOHTPONb-
HbIX YCTPOMNCTB
« MoBpe>xaeHns Ha HaKoNMUTeNnbLHOM pe3epByape
* MOBPE>XXAEHNA 3NEeKTPUHECKNX YCTPOMNCTB,
kabenen n nsonaumn.
Mpy MOHTa>ke 1 AeMOHTaXKe yCTaHOBKMN BOJO-
0TBeeHNsa He paspeluaeTtcs paboTaTb B Ka-
HanM3aLUMOHHbIX KONoAUax B 0OMHOUKY. [pn
3TOM BCerfa QOMKeH NpUCYTCTBOBaTb BTOPOW
yenosek. Kpome Toro, gomkHa obecrneynBaTbes
[0CTaTOYHas BEHTUNALMA.

MNHCTPYMeHTbI M NPoYas 0CHACTKa A0MKHbI Xpa-
HUTbCS B OTBEAEHHbIX MeCTax Ans obecneyeHus
6e3onacHoro obcny>kKmBaHus.

MpV BLINOMHEHUM CBapOUHbIX paboT u/unm pabot
C 31eKTPUNYECKMMU YCTPONCTBAMMN HEOHXOANMO
y6enunTbcs B OTCYTCTBUM OMACHOCTU B3pblBa.
Pa3peLuaeTca ncnonb30BaTh TOMLKO CTPOMOBOY -
Hble NpucrnocobneHns, [ONyLLeHHble K 3KC-
nayaTaumm 1 COOTBETCTBYIOLLME OeACTBYIOWLUM
npeanucaHusm.

CTponoBouHble npucnocobneHns cnegyeT Bbl-
6MpaTh C y4eTOM KOHKPETHbIX 0cobeHHOCTEN
(norogbl, npucnocobnexnit ans nofseLLnBa-
HWA, XapaKTEPUCTUK rPpy3a U T. O.) U aKKypaTHO
XPaHUTb.

Mo6bwunbHble ycTponcTBa ANs nogbema rpy3os
cnepyeT NCMOMb30BaTb TakUM 06pa3om, 4ToObI
rapaHTMpOBaTb YCTOMYMBOCTb CPEACTB TPyAa
NPV UX NPUMEHEHUN.

Mpu NpUMeHeHMM MOBUNBHBIX YCTPOMCTB AN
nofbema HeynpasJisieMbIX FPy30B MPUHSATb CO-
OTBETCTBYIOLLME Mepbl A9 NpefoTBpaLleHns
OMpPOKMAbIBAHUS, CMEeLLEHNS, COCKanb3blBaHNS
rpysawvT. A.

anIHFITb Mepbl, NCKNHOYakoLWme BO3SMOXXKHOCTb
HaxoXKO,eHus nioaern nog nofBeLleHHbIMU rpy-
3aMu. KpOMe TOro, 3anpetlaeTca nepemMeLleHue
noABeLlEeHHbIX TPY30B Haf paﬁO"WIMIA nnowan-
KaMW, Ha KOTOPbIX HaXoOoAaTca nroaun.

Mpy NPUMEHeHUN MOBUNbHBIX YCTPOUCTB AN
nogbema rpy3os npu HeobxogumocTw (Hanp.,
npu HEeLOCTaToOYHOM 0630pe) NpuMBIeYL BTOPO-
ro yesnoBeka, KOTopbIi 6yaeT KOOPANHMPOBATD
npouecc.

MogHUMaeMbI rpy3 Heo6X0QMMO TpaHCMOpPTH-
pPOBaTb TAKUM 06pa30M, UTO6bI UCKMOYNUTH BO3 -
MO>XXHOCTb TpaBM npu cboe B nogaye aHeprum.
Kpome Toro, npv nposegeHnn Takmx paboTt nog
OTKPbITbIM HeBOM KX cniegyeT nNpepsaTh Npu
yXyALleHUn NorogHbIX yCnoBuin.

Ctporo cobnioaarb AaHHble yKasaHus. Ux Heco-
anneuue MOXKeT NpUBeCTU K TPaBMUPOBaHUIO
nepcoHana u/unm cepbe3HOMy MaTepuanbHOMy
yuwep6y.

TEXHWKA BE3OMACHOCTH

2.3. Pa6oTbl c anekTpoo6opynoBaHnem

OMACHOCTbD nopaxxeHus 351eKTpU4eCKUM
TOKOM!

Mpu HenpaBUNbHBIX AeACTBUSX BO Bpe-

MS npoBefeHUs paboT Ha aNeKTpUYECKUX
YCTPOMUCTBAxX CyLlecTBYeT Yrpo3a Ans XXU3HU
BCNneacTBue yaapa 3/ieKTpU4eCcKMM Tokom!
371 pa6oTbl AOMKHbI BbINOMHATH TONbKO
KBanuuumnpoBaHHble cneLnanmcTbl-3neK-
TPUKKU.

OCTOPO>KHO! He nonyckarb nonapaHus
Bnaru!

Mpu nonapaHuu Bnaru B Kabenb BO3MOXXHO
noepe>xaeHue Kabens u ycTaHoBKU BOA00T-
BefieHus. Hu B KoeM cnyyae He norpyxarb
KoHeL Kabens B )XMAKOCTU 1 3aL4MLIaTh ero
OT NPOHUKHOBEHUSA Bnaru. Heucnonb3yemble
XKunbl Kabens fonKHbl 6bITb U30NIMPOBaHbI!

[aHHble yCcTaHOBKM BOOOOTBeAeHNs paboTaloT
oT TpexdasHoro Toka. CobnofaTh AencTeytoLme
B CTpaHe 3KCNnyaTaluuu AMPeKTMBbI, CTaHAapThI
v npeanucanus (Hanpumep, VDE 0100), a Takxe
npeanMcaHnsa MECTHOTO NPeanpUSTAA 3Heproc-
HabxxeHus (EVO).

YnpasneHue QOMKHO OCYLLECTBAATLCA Nocpen-
CTBOM NMPeAoCTaBNEHHOr0 3aKa34mnKoM Npu-
6opa ynpasneHus. Nonb3oBaTenb OMKeH 6bITb
MPOMHCTPYKTUPOBaH O nofaye 3MneKTPonuTaHus
K yCTaHOBKE BO[00TBEAEHNS 1 BO3MOMHOCTAX
ee oTknoueHns. 06s3aTenbHO NPeaycMoTpeThb
YCTPOICTBO 3aLUMTHOrO oTKMoYeHus (Y30) npu
nepenage HanpsxXeHus.

anI noacoeanMHEeHUN y4nTbiBaTb yKasaHua, npu-
BeEeHHbIE B rnase <<3J'IEKT|30I'IO,CI,KJ'I}O“IEHVIE».
CTPOFO cobniofaTb Bce TeXHUYeCKMe AaHHble!
YCTaHOBKy BOOOOTBEOEHNA crieqyeT obsizaTenb-
HO 3a3eMNnTb.

Ecnu YyCTaHOBKa BoAooTBeAeHus 6bina oTknio-
YeHa 3alUUTHbIM YCTPOﬁCTBOM, TO ee NoBTOp-
HOe BKIllo4eHUue pa3peLuaeTcs ToOJIbKO nocrne
YCTpaHeHUsA HeUCNpPaBHOCTMU.

Onsa cobnogeHns Tpe6oBaHMii MO anekTpomar-
HUTHOW coBMecTUMOCTM (3MC) npu noakntove-
HUM YCTaHOBKU K MECTHOM 3NEeKTPUHECKON CETU
BbIMOJIHATL HaLMOHaMbHbIE NPeanucaHms.
MoaknioueHue paspeLuaeTcsi (POM3BOAMUTD,
TONbKO €CJIN OHO COOTBETCTBYET rAPMOHU3MN-
poBaHHbIM cTaHAapTam EBponeiickoro Coio3a.
MepeHocHble pagnonpu6opbl MOTYT BbI3BaTh
NnomMexu Ha yCTaHOBKe.

NPEAYNPEXXAEHUE 06 sneKTpoMarHUTHOM
nusnyvyexHum!

AneKTpOMarHMTHoOE U3ny4yeHue onacHo ans
JKU3HU NUL, € KapanocTMMynsaTopamu. 3akpe-
NUTb Ha YCTaHOBKEe COOTBETCTBYIOLLMeE npea-
ynpexxaaiowime Tabnmukm u NnpoUHCTPYKTU-
poBaTb 3auHTepecoBaHHble nuua!
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2.4. TpepoxpaHuTenbHble U KOHTPOMbHbIE

yCTpoMCTBa
HanopHas ycTaHoBKa AN 0TBOAA CTOYHbIX BOA,
OCHallleHa CneayoLMMM NpeaoXpaHnTeNbHbIMM
N KOHTPONbHbLIMW YCTPONCTBaMM:
« MpepoxpaHnTenbHOe YyCTPOMCTBO
* MNepenus
+ KOHTpOsbHbIe YCTPONCTBA
+ KoHTponb Temnepatypbl anekTpoasuraTens
+ KOHTpOnb repMeTUYHOCTM KamMepbl 31eKTPo-
asuraTens
KoHTponbHble ycTponcTBa [OMKHbI 6bITh MO~
KMIoYeHbl B COOTBETCTBYOLLEM Npubope ynpas-
neHus.
MepcoHan gomxkeH 6bITb NPOUHCTPYKTUPOBaH 06
YCTaHOBMEHHbIX YCTPONCTBAX U UX PYHKLMSX.

OCTOPO>KHO!

Ecnu npepoxpaHuUTenbHbIe U KOHTPObHbIE
YCTPOWCTBa AEMOHTUPOBaHbI, MOBPEXXAEHbI
u/mMnu He PYHKLMOHUPYIOT, YCTaHOBKY BORO-
OTBe[,eHUS 3anpeLyaeTcs UCNONb30BaTh!

2.5. [eicTBUSA BO BpeMms 3KCNyaTtauum

Mpw 3KcnnyaTaumm yCcTaHOBKM BOOOOTBeOEHMS
HeobX0OoMMO yUnTbIBATb BCe OeNCTBYOLME B
MecTe 3KCnyaTaumm NpeanmcaHuns no 3awmre
paboyero mecTa, NpegoTBPALLEHMIO HecHacT-
HbIX CNyYaes M 06PaLLEHMIO C 31EeKTPUYECKUMU
yCTPOMCTBaMMU.

Kopnyc anekTpogBuratens Hacoca Ans oteoga
CTOYHbIX BOA, BO BpeMs paboTbl MOXKeT Harpe-
BaTbca Oo Temnepatypbl 100 °C. NMonb3oBaTenem
L0J>KHA ObITb ycTaHOBNeHa 6e3onacHas 30Ha.
Bo Bpemsi paboTbl B 3TOM 30HE HE JOJIKHbI HAaX0-
OUTbCSA NtOAM, @ TAKXKe NerkoBoCniameHsowme-
CS ¥ roptodme maTepuansi.

Be3onacHas 30Ha fon>KHa 6bITb 4eTKO 0603Ha-
YyeHa M Xxopowo BuaHa!

OCTOPO>KHO! OnacHocTb 0>Koros!

Kopnyc aneKkTpoaBsurarens Bo Bpems pabotbl
MOXXeT HarpeBaTbcs A0 Temnepatypbi 100 °C.
CywecTByeT onacHoCTb oXoros! Ecnu Bo
BpeMs pa6oTbl B 6€30MacHOM 30He YCTaHOBKM
HaxopaATcs noau, Heo6xoaMMO yCTaHOBUTD
3alMTy OT CNy4ainHOrO NPUKOCHOBEHMUS.

[ns rapaHTumn 6e3onacHoro pabo4ero npouecca
MoNb30BaTeNlb [OMKEH YETKO pacnpenenvTb
06513aHHOCTM NepcoHana. Becb nepcoHan HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a COBNtOAEHME NMpeAnucaHuit.

2.6. MepekaunBaemble XXMOAKOCTU

YcTaHOBKa BOQ,00TBEAEHNS MPEUMYLLECTBEHHO
npegHasHayveHa ons cbopa v nepekaynBaHus
CTOYHbIX BOA C hekanuamu. MoaTomy cMeHa Ha
OPYryto nepekavmBaemyto cpefy He NpeacTaBnsi-
eTCs BO3MOXKHOW.

He ponyckaeTcs ncnonb3oBaHue yCTaHOBKMU
ANSA NnepeKavynBaHUA NUTbeBON BofAbl!

MHCTpYKUMS No MOHTaXKy 1 akcnnyaTaumm Wilo-EMUport CORE
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3ByKoBOe flaBneHue

Bo BpemMsi paboTbl yCTaHOBKM BOL,00TBEA,EHNS
YPOBEeHb 3BYKOBOTO [jaBfieHns cocTasnset npmon.
70 ob (A).

B 3aBMCMMOCTM OT pa3nuuHbIx dakTopos (Hanp.,
0CcOBEHHOCTEN MOHTAXKa, KpenyeHns npuHaa-
nexxHocTel n Tpybonposona, paboyen TOUKM 1

T. 0.) ypOBeHb 3ByKOBOrO AaBrieHuns npu pabore
KOHKPETHOW yCTaHOBKM MOXKET 6bITb BbiLLle.
Mo3ToMy nNonb30BaTeNto peKOMeHAyeTCs Bbinon-
HUTb [OMOSIHUTENbHOE N3MepeHMne Ha pabo-

4yeM MecTe, KOra XapaKTePUCTUKMN YCTaHOBKU
BOO,00TBEAEHNS COOTBETCTBYET paboyei Touke 1
cobnofatoTcs BCe YCNOBMS IKCMNyaTaLmn.

OCTOPO>XHO! Ucnonb3oBatb cpencTsa
3aWmThl OT Wyma!

CornacHo fleMCTBYIOLLMM 3aKOHaM 1 npepnu-
CaHMsaM Npy 38yKOBOM paBnexun ot 85 ab (A)
1 Bbilwe cnepyeT 06513aTeNbHO UCNONb30BaTb
cpencTBa 3alMUTbl opraHos cnyxa! Nonb3oBa-
Tenb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a cobnioneHue
[aHHOro npeanucaHus!

PernameHTupyiowme ctaHaapTbl U AUPEKTUBbI
YcTaHOBKa BOO,00TBeAeHMS NOAYMHAETCS psay
€BPOMencKNX GUPEKTUB Y FapMOHU3MPOBAHHbIX
cTaHpapToB. NMogpobHas nHdopmaums ykasaHa
B JleKnapauuun cootseTcTBMA anpektmusam EC.
Kpome Toro, B Ka4ecTBe OCHOBbI A1 UCMOJIb30-
BaHWS, MOHTaXka M [eMOHTaXKa YCTaHOBKM BOJO-
0TBeAeHNs [OMOMHUTENbHO MPeayCMOTPEHbI
pasnuyHble NpeanmcaHuns.

Mapkupoeka CE
3Hak CE ykasaH Ha mpMeHHoM Tabnuyke.

OnucaHue nspenus

[aHHas ycTaHOBKa BOOOOTBEAEHUS U3rOTaB-
nuBaeTcs ¢ 0cobol TWATeNbHOCTbIO U NOA-
BEpPraeTcsi NOCTOSIHHOMY KOHTPOJIO KavecTBa.
Mpv NPaBMNbHOM YCTAaHOBKE U TEXHUYECKOM
obcny>xmeaHum 6ecnepeboriHas paboTa npmbopa
rapaHTUMpoOBaHa.

Mcnonb3oBaHMe NO Ha3Ha4YeHUIO U o6nacTun
npumeHeHus

OMACHOCTb B3pbiBa!

Mpu nepekaunBaHUM CTOUHbBIX BOp, C (heKa-
NUSIMU B HAKOMUTENbHOM pe3epByape MOTyT
cKannueaTbcs rasbl. Mpu HeHapneXxaluen
yCTaHOBKe M 3KCMNyaTaluum 3T rasbl MOryT
BOCMNaMeHUTbCS U BbI3BaTb B3pbIB.

« HakonuTenbHbIii pesepByap He LOMKEH UMeThb
noBpexxaeHuni (TpewuH, HerepMeTUUHOCTEIA,
nopucroro matepmana)!

« Bnyck u Bbinyck, a TakXke oTBoOA, Bo3Ayxa
AONKHbI GbITb NOACOEAUHEHbI a6CONIOTHO
repmeTU4HO U ¢ cobniopeHnem Bcex npen-
nucaHmi!
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OMACHOCTD, Bbi3biBaeMasi B3pbiBOONAaCHbIMMU
cpenamu!

MepekaunBaHne B3pbIBOOMACHbIX XXUAKOCTEN
(Hanpumep, 6eH3MHa, KepoCUHa U Np.) CTPOro
3anpelleHo. Y CTaHOBKM BO1OOTBE1€HUS He
npefHasHayeHbl AN NepeKaukn 3TUX XXua-
KocTeu!

MepekaymBaHMe HEOUNLLEHHBIX CTOYHbIX BOA,
KOTOpble HEBO3MOXXHO OTBECTU B KaHanNn-
33UMOHHYHO CUCTEMY 33 CHET eCTEeCTBEHHOrO
nepenaga BbICOT, @ Tak>Xe AN 0TBOAA BOAbI OT
06bEKTOB, KOTOPbIE HAXOOATCS HUXKE YPOBHS
obpaTtHoro nognopa (cornacHo DIN EN 12056/
DIN 1986-100).

YCTaHOBKY BOA,00TBELEHMS 3anpeLLeHo nC-
Nnonb30BaTh A5 NepeKayMBaHNs credyoLwmx
MaTepuarnos:

CTPOUTENIBHOTO MyCOpa, Nenna, 6bITOBOro My -
COopa, CTeKNa, Necka, rmnca, LeMeHTa, U3BecTwH,
pacTBOPOB, BOMOKHUCTbIX BELLLECTB, TEKCTUIBHBIX
nsgenuit, 6yMa>kHbIX NONoTeHeL, BMa>KHbIX can-
theTok (Hanp., TKaHeBbIX CandeToK, BAaXKHbIX M-
rMeHMYeCKMX candeToK), NoAry3HUKOB, KapToHa,
nAoTHOM BymMaru, CMUHTETUYECKOM CMOJTbl, CMOSbI,
nuLieBbIX 0T6POCOB, XKMPOB, Macern;

60eHCKUX 0TXOO0B, TPYNOB XKMBOTHBIX U OTXOO0B
>KMBOTHOBOACTBA (HaBo3a U T. O.);

SOOBUTBIX, arPeCCUMBHbIX Y KOPPO3UMHbBIX BE-
LLeCTB, HaNpUMep, TSXKeNblx MeTanios, bno-
LUMO0B, CENMbCKOXO3SMCTBEHHbIX SO0XUMMKATOB,
KNUCNOT, LLieNoYven, conemn, Bogbl U3 nnaBatenb-
HbIX 6acCeNHoB;

YUCTALLMX, Oe3UHPULMPYIOLLMX CPERCTB,
CpPeacTB AN MblTbst NOCYabl U CTUPKU B CBEPX-
60NbLUNX KOIMYECTBAX UMK CO CIULLKOM CUNb-
HbIM NeHoobpa3oBaHueM;

CTOYHbIX BOA M3 UCTOYHMKOB CTOYHbIX BOM, Ha-
XOOSALLMXCS BblLLe YPOBHS o6paTHOro noanopa,
CTOYHble BOObl KOTOPbIX MOTYT 6bITb OTBEOEHbI
6narogaps ecTeCTBeHHOMY nepenagy BbICOT
(cornacHo EN 12056-1);

B3PbIBOOMACHbIX >XMAKOCTEW;

NMUTbEBOW BOObI.

YCTaHOBKY cnegyeT MOHTUMPOBATb COrMAcHO
o6wmm npasunam B cootBeTcTBMM ¢ EN 12056 1
DIN 1986-100.

K ncnonb3oBaHMIO Mo Ha3HaYeHU OTHOCUTCS
Takxe cobnogeHne gaHHON MHCTpyKumu. Nioboe
NCMONb30BaHMe, BbIXOASALLEE 33 PpaMKM yKa3aH-
HbIX TPe6OBaHWM, CYMTAETCA UCMONb30BAHNEM HE
Mo Ha3HaYeHUHo.

OMUCAHME M3OENNA

3.1.1. 3KcnnyatauMOHHble OrpaHUYeHUs

ONMACHOCTbD npu npeBbilieHnX AaBAeHUs
Mpu npeBbIlIeHUN 3KCNNYaTaLIMOHHbIX Orpa-
HUYEHUI U3-33a BbIXOAA U3 CTPOS YCTaHOBKHU
B HaKOMUTENbHOM pe3epByape MOXKeT BO3-
HUKHYTb M36bITOYHOE flaBneHne. 3To MOXKeT
NpuUBeCTH K pa3pbiBy pesepByapa! Mpu KoH-
TaKTe C HacbllLeHHbIMU 6aKTepusiMmu cTo4-
Hbimu Bogamu (c pekanmamu) cywecteyeT
onacHocTb Ans 3qoposbs. Bcerga cobnoparb
3KcnnyatauuoHHble orpaHUYeHuns u obe-
cneYnTb BbIKNIOYeHUe Nofaym nNpu Bbixoae
YCTaHOBKM U3 CTpoS.

Crtporo cobnopatb cnegytoLime 3kcnnyaTaum-
OHHble OrpaHNYeHuns:

Makc. npuTok:

« CORE 20.2: 20 M3/

« CORE 45.2: 45 M3/4

« CORE 50.2: 50 M3/

« CORE 60.2: 60 M3/

Makc. n36bITOUHbIN NOANOp pe3epsyapa:

+ CORE 20.2: 5 M B TeyeHue MakKc. 3 4

+ CORE 45.2,50.2, 60.2: 6,7 M B TeueHue Makc.

3y

Makc. gonycTumoe gasfieHne B HaNOPHOM
TpybonpoBoge ycTaHoBKM: 6 6ap

Makc. TemnepaTtypa nepeka4msaemMom >XMaKoCcTu:
40°C

Makc. TemnepaTypa okpy>katowen cpefbl: 40 °C

3.2. CrpykTypa
Wilo-EMUport CORE — 370 roToBas K nogco-
eOVHEeHMIo aBTOMaTMYecKasi HanopHas yCTaHoB-
Ka ong 0TBOAA CTOUHbIX BOA C BO3MOXKHOCTbIO
MOJTHOrO NOFPY>KeHUSs!, C CUCTEMON cenapaumm
TBepOblX OTXOO0B C 4BYMS NOTPY>XHbIMU HAaCO-
camu 0TBOA CTOKOB B MEpEMEHHOM pexxume 6e3
MUKOBbIX Harpy3oK.

Fig. 1: Onucanue

1 HakonuTenbHbIV pe3epsyap

2 KoHTponbHOE 0TBepCTME HAKOMUTENbHOMO
pe3epBsyapa

3 Pesepsyap ana cbopa TBepabIx 0TX00,0B

4 3anopHoe ycTporcTBO pesepsyapa Ans cbopa
TBEpAbIX OTXOA0B

5 TlpuToyHoe oTBepcTMe

6 MMpuTouHas kopobka/pacnpenennTens

7 TNopcoepuHeHWe K HANOpHOMY NaTpy6bKy

8 3anopHoe ycTponcTBo HanopHoro Tpybonposoda

9 Hacoc gng oTeoAa CTOYHbIX BOL,

10 O6paTHbI KNanaH

11 ABTOMaTU4ecKas obpaTHas NPOMbIBKa

(tTonbko BapuaHT B)

3.2.1. Cuctema cenapauuvuv TBepabiX OTXON,0B
Cuctema cenapaumm TBepablX OTXOQ,0B C ra3o-
1 BOAOHENpPOHMLIAeMbIM HaKOMUTENMbHbIM pe-
3epBYyapoM LiefIbHOM KOHCTPYKLUMKM 6e3 cBapHbIX
COeNHEHUNI, a TakXKe C ABYyMS OTAeNbHO 6510~
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OMUCAHWE M3OENNA

3.2.2,

3.2.3.

3.2.4.

K1pyembIMuK pe3epByapamu ans cbopa TBepabIx
OTXO[08B.

HakonuTenbHbIN pe3epByap UMeeT OKpyrIible
pOopMbI M HaKMOHHOE JHO € camow rnybokomn
TOYKOW, pacrnosioXXeHHOM HeMoCpeaCcTBEHHO NOA,
Hacocamu. JTo nNpenaTcTByeT obpa3osBaHuio
OTJ/I0>KEHWI 1 3aCbIXaHWIO TBEPAbIX OTXO[,0B

B KPUTUYECKMX MecTax.

3a cyeT npeaBapuTenbHON MNbTPaLNK B pesep-
Byapax ansa cbopa Teepablx 0TXOO40B TBepAble
BeLLleCTBa OT(UILTPOBLIBAIOTCS U3 MepeKaynBa-
emou cpedbl, U B COOpHbIV pe3epByap noctynaet
TOJNIbKO NpeABapuTenbHO OTUNLTPOBaHHAS
CTOYHas BoAa.

Hacocbl ans oTBoAa CTOYHbIX BOJ,
MepekayvBaHWe OCYLLECTBASETCS C MOMOLLbIO
[BYX NOMHOMYHKLMOHANbHbIX MOTPY>KHbIX HACO-
COB A1 0TBOAA CTOYHbIX BOA A5 YCTAaHOBKM B
HEeMorpy>eHHOM COCTOSIHUM. Hacocbl BbINOMHEHbI
C B3aMMHbIM pe3epBrpoBaHNeM U paboTatoT

B MepeMeHHOM pexxmme.

OpHoBpemeHHas pabota 060Mx HaCOCOB KaTero-
puuecku 3anpelyeHa!l

KoHTponb ypoBHs

YnpasneHvie ypoBHeM OCYLLLeCTBNAETCSA NPy NO-
MOLLM AaT4mMKa ypoBHA. [lnanasoH usmepexHui
yKa3aH Ha hupmeHHon Tabnuuke.

MpenoxpaHuTenbHble U KOHTPONbHbIE

yCTpoWMcTBa

HanopHas ycTaHoBKa A1 0TBOAA CTOYHbIX BOA,

OCHalLleHa cneayoLMMM NpeaoXpaHnTeNbHbIMM

N KOHTPOMbHbLIMW YCTPONCTBAMM:

* MNpepoxpaHnTenbHOe YyCTPOMCTBO

* MNepenus
YcTaHOBKa BOQ00TBEAEHMS MOCPEACTBOM
nepenuea B MPUTOYHOI kopobke/pacnpeaeni-
Tene HenocpenCcTBEHHO COeANHEHA C HaKo-
nuTenbHbIM pe3epByapoM. Mpu n36bIToYHOM
nopgnope npotnnbTpoBaHHas BOAa vepes
nepenvB HanpaenseTcs HeNOCPeACTBEHHO
B HAaKOMUTeSbHbIN pe3epByap.

+ KOHTpOsbHbIE yCTPOCTBA
+ KoHTposnb TeMnepaTtypbl 3neKTpoasuraTens

YCTPONCTBO KOHTPONSA TemMnepaTypbl ABUra-
Tens 3awyiiaeT o6MOTKy 3neKkTpogBuraTens
oT neperpesa. B cooTBeTCTBMM CO CTaHOAPTOM
A9 3TUX Lenev npumeHstoTca bumetannmye-
CKWe [aTymku. Mpy BOCTUXKEHUN MaKCUManb-
HOM TemnepaTypbl 06MOTKM JOSIKHO Npo-
N30MTN OTKIHOHEHME.

KOHTpOnb repMeTUYHOCTY KaMepbl 3NeKTpo-
ABuratens

KoHTponb Kamepbl 351eKTPOABUTaTENs CUT-
Hanu3npyeT O NOCTYNNEHNN BOAbI B KAMEpPY
anekTpogsuratens. [JomkHO NponsonTn oT-
KroueHue.

MHCTpYKUMS No MOHTaXKy 1 akcnnyaTaumm Wilo-EMUport CORE

3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

3.3.

Pyccknin

Martepwuansi
» HakonuTenbHbIn pesepsyap: PE
- Pe3epsyap aons cbopa TBepAbIx 0TX040B: PE
« MpuTouHas kopobka/pacnpenennTenb:
nonuvypeTaH
Cuctema Tpybonposopos: PE
Hacocbl: Cepbiii vyryH
3apsukka: CepbIf YyryH
HanopHbii naTpy6ok:
» BapuaHT A: nonnatuneH ¢ T-obpasHbim
coeqnHeHneM
» BapuaHT B: Hep>kaBsetowas ctanb
¢ Y-o06pa3HblM coeanHeHneM

Mpu6op ynpaBnenms

Mpnbop ynpasneHns [oM>KeH NpeaoCcTaBNATb-
cs1 3aKasuumkom! Mpmnbop gonxeH obecneunTb
(YHKLMKN, HeobxoOouMble AN ynpaBeHns ycTa-
HOBKOW BOJOOTBEAEHNS C CUCTEMOW cenapaumm
TBepAbIX OTXOA0B.

MoapobHyto MHOPMALMIO CM. B rnaBe
«MuHuManbHble TpeboBaHus K npnbopy
ynpasneHusa» Ha cTp. 87 nnv 3anpocuTsb ee

B TexHu4yeckom otaene Wilo.

BapuaHTbI UCNONHEHUA

YcTaHOBKa BOQ00TBEAeHMs NpeanaraeTcs

B CNleQyHoLLMX UCMONHEHUSX:

WcnonHeHwne ,A“ (cTangapTHOE UCNoNHeHne)

C HanopHbIM NaTpybkom B B1Ae TpybyaToro
coefmHenus 6e3 dnaHua.

WcnonHenue ,B* (cnonnerne Comfort) ¢ as-
ToMaTnyeckKon obpaTHOM NPOMBbIBKON, Hanop-
HbIM MaTPY6KOM C (hnaHLeBbIM COeAUHEHNEM,
NPO3PaYHON KPbILLKO Ha MPUTOUHOI Kopobke/
pacnpegenuTene n CUCTEMON KOHTPONS Kamepbl
YNNOTHEHWI Hacoca AN 0TBOAA CTOYHbIX BOS.

MpuHUMN pencreus

CTouHble BoAbI N0 NpUTO4HOMY Tpybonposoay
noCTynaloT B NpUTOYHas Kopobky/pacnpene-
nuTenb 1 0TTYAa B OAUH U3 OBYX pe3epByapoB
ans cbopa TBepAbix 0TX0A0B. PesepByapbl ons
c6opa TBepAbIX 0TXO[,0B PaCcMoNoXXeHbl nepen,
HanopHbIMK NaTpybKamu n ,,punbTpyOT* ,HE[O0-
nycTUMO® KpyrHble TBepAble OTX04bl.

BcnencTsue 3TOro TONbKO ,NpefBapuTensHO
OYMLLEHHbIE CTOYHbIE BOAbI® Yepe3 pe3epBHbIN
HacoC NOCTYNatoT B 06N HAKONUTENbHbIN
pe3epsyap. Korga ypoBeHb BOAbI B HAaKONUTeNb-
HOM pe3epByape O0CTUraeT 3HaveHus ,Hacoc
BKJ1.%, cuctemom KOHTPONS YPOBHS 3anycKaeTcs
npouecc nepeka4ynmBaHus COOTBETCTBYIOWMUM Ha-
COCOM 151 0TBOAA CTOYHBIX BOS,

Hacocbl ans otBofa cTouHbIX Bopf, paboTatoT
B NepeMeHHOM peXXumMe, peXKum napannenbHoi
pa6oTbl HacocoB He ponycKaeTcs!

PaboTatoLmin Hacoc o5 0TBOAA CTOUHbIX BOS,
co3QaeT MOTOK, OTKPbIBAOLLMI CUCTEMY Cena-
pauuu pesepsyapa ons cbopa TBepAbiX 0TX0A,0B,
1 BCe TBEpAble OTXOAbI, COAEep>Kallnecs B 3ToM
pesepByape, NepeKka4nBatoTCs 3a CHeT CKOPOCTH
MOTOKa B BbIXO4HOWM HanopHbIn Tpybonposog.
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Pyccknin
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Bo Bpemsi 3Toro npouecca COOTBETCTBYIOLLMIA pe-
3epByap Ans cbopa TBepAbIX OTXOA0B 3aKpblBa-
€TCS CO CTOPOHbI MPUTOKA 3arNopHbIM LLAPOBbIM

33aTBOPOM.

3.4. BspbiBO3awmTa

HanopHas ycTaHoBKa AN 0TBOAA CTOYHbIX BOL,
COOEP>XNT 3aKPbITbIA HAKOMUTENbHbIN pe3epByap
C ABYMS OTA,ENbHbIMW HACOCAMK, YCTAHOBNEH-
HbIMW B HEMOTPY>XEHHOM COCTOSHMU. [To3aToMy
B3PblBOOMACHas 30Ha OTCYTCTBYeT.

BHYTpY HaKOMUTENbHOTO pe3epByapa U3-3a CKo-
MSIEHNS CTOYHbIX BOL, MOXKET CO3[,aTbCs B3PbIBO-
onacHas aTmocdepa.

B npenenax oKpy><HOCTH paanycom 1 m BOKpyr
BEHTUNALUUOHHOM TPY6bl yCTaHOBNEHA B3pPbIBO-

onacHas 30Ha 2!

Bo nsbexxaHve nposegeHns paboT nNo TexHW-
YeckoMy 06Cny>KMBAHWNIO BO B3PbIBOOMACHOM
aTMocgepe Heobxoaumo obecrneynTb B paboyem
oTCeKe BOCbMUKPaTHbI BO3ayX006MeH B Hac.

3.4.1.

3aronneHue YCTaHOBKU BOQOOTBeOeHUA

YcTaHOBKa BOO00TBEeHMS 3aLUMLLeHa OT 3aT0-
nneHna n B cny4vae aBapmu MOXKET NMpoao/KaTb

paborty.

3ﬂeKTPOI10nKJ1IO"IeHVIﬂ OOJIDKHbI YCTaHaBNU-
BaTbCsl B COOTBETCTBMUM C 3aLLUTOM OT 3aTonne-

3.5. PeXxumbl pa6oTbl

3.5.1.

Pe>xum pa6otbi S1

(nnuTenbHbIii pe>kum pa6oTbi)
Hacoc Mo>xxeT HenpepbIBHO paboTaTb MPY HOMU-
HanbHOM Harpy3Ke, He NpeBbILlas AOMyCTUMYIO

TemnepaTypy.

3.5.2

Pe>xum pa6oTbi S3

(noBTOpHO-KpaTKOBpPEMEHHbIN)

DaHHbI pexxM paboTbl XapaKTepusyeT Makcu-
MasibHOE COOTHOLLEHME MEXAY NPOQAOMKUTEMb-
HOCTbIO PaboTbl M MPOAOIIKNTENBHOCTBIO MOKOS:

OMUCAHME M3OENNA

CORE 20.2: 5 M B TeyeHune makc. 3 4

CORE 45.2: 6,7 M B Te4eHMe MaKC. 3 4
CORE 50.2: 6,7 M B Te4eHMe MaKC. 3 4
CORE 60.2: 6,7 M B Te4eHMe MaKc. 3 4

TemnepaTtypa nepekavvsae-

Mot >xupgkocTw [t]

+3...+40°C

TemnepaTypa OKpy>KatoLLen

cpenpl:

+3...+440 °C

MopkntoueHue K cetun [U/f]

3~400B/50Ty

MoTpebnsiemasi MOLLHOCTb

[Pl]:

CM. hvpMeHHyto Tabnmuky

HOMUHanbHas MOLWHOCTb
anekTpogguratens [P.]

CM. hvpMeHHyto Tabnmuky

HomuHanbHbIi Tok [1 J:

CM. hvpMeHHyto Tabnmuky

YacToTa BpaweHus [n]

CM. hvpMeHHyto Tabnmuky

Tun BkntoYenus [AT]

CM. hvpMeHHyto Tabnmuky

CTeneHb 3aLuThI

IP68
YCTaHOBKM:
Knacc HarpeBoCTOMKOCTM H
usonsaumu [C.]
Makc. BKIoYeHUI/: 30
OnwnHa kabens: 10m

Pe>xnum pabotbl:

CM. rpMeHHyto Tabnuky

HanopHbin natpy6ok:

NcnonHenue A: @ 90 mm

CORE 20.2: McnonHeHue B: DN 80
NcnonHenne A: @ 100 mm

LOIa 2k McnonHeHune B: DN 100
WcnonHenne A: @ 100 mm

ez WcnonHeHue B: DN 100
NcnonHeHne A: @ 100 mm

CORE 60.2: McnonHeHne B: DN 100

MpuTOYHBIA NaTpy6OK: DN 200, PN 10

MaTpybok BeHTMRALMM: DN 70

S350 % O6wuit 06BeEM:
MPOAOMKNTENBHOCTL PaboTbl 5 MUHYT / CORE 20.2: 440 n
NPOAOMKUTENBHOCTb MOKOS 5 MUHYT =
CORE 45.2: 1200 n
3.6. TexHMYecKue XapaKTepUCTUKMN CORE 50.2: 1200 n
CORE 20.2: 20 M3/4 O6bEM BKIHOHEHMS:
CORE 45.2: 45 M3/4
Makc. nputok: CORE 50.2: 50 M?/A CORE 20.2: 295n
CORE 60.2: 60 M3/ CORE 45.2: 900 mn
Makc. ponycTtumoe CORE 50.2: 900 mn
[OaBfieHNe B HANMOPHOM 6 6ap
Tpy6ONpPOBOMAE YCTaHOBKM: CORE 60.2: 900 mn
Makc. Hanop [H]: CM. hvpMeHHyIo Tabninuky YpoBeHb Lyma*: <8046 (A)

Makc. pacxog [Q]

CM. hrpMeHHyto Tabnmyky

Makc. n36bITo4HbIN Nognop
pe3epsyapa:

Macca:

CM. hvpMeHHyto Tabnmuky

*YpOBeHb LLYMa 3aBUCUT OT paboueit TOUKM 1
MO>KeT BapbMpOBaTbCS. HeNnpaBMAbHbIN MOHTaX
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TPAHCIMOPTUPOBKA N XPAHEHWE

WK 3KCNIyaTaums MoryT NOBbICUTbL YPOBEHb
Lyma.

3.7. PacwwudpoBka HauMeHOBaHUSA

Mpumep Wilo-EMUport CORE 20.2-10A

CTaHOapTU3MpOBaHHasi HaMopHas yCTaHOBKa
CORE 0119 0TBOAA CTOYHbIX BOA C CMCTEMOM
cenapauuu TBepAbIX BeLLecTs

20 Makc. NpuToK B M3/4

2 Yucno HacocoB

10 MakcmManbHbIn Hanop B M npn Q = 0
McnonHenue:

A A = cTaHOapTHOE UCNOMHeHne

B = ucnonHexnne Comfort

3.8. KomnnekT nocTaBKku
+ F0TOBast K NOOCOEOUHEHUNIO HAMOpHas yCTaHOBKaA
O0N5 0TBOAA CTOYHbIX Bof € Kabenem gnunHom
10 m co cBo6OAHbIMM KOHLLAMM
* VIHCTPYKLMS MO MOHTAXKy M 3KCNyaTauuu.

3.9. MpuHagnexHocTy (pocTynHbI OMLMUOHANBHO)
» C HaNoOpHOM CTOPOHbI:

« dnaHueBbIN NEpexofHUK AN nogcoeanHe-
HWs HanopHoro TpybonpoBoaa K HanopHOMY
naTpybky 6e3 chnaHueBoro nepexogHuKa

» C NPUTOYHON CTOPOHbI:

* DKCUEeHTpUYeckme (raHueBble Nepexonbl s
nofcoequHeHUs NPUTOYHBIX TPy6onpoBodoB
C OT/IMYAOLLMMUCS NapameTpamm

 NMapannenbHas 3agBuM>KKa

» KomnnekTbl 419 NPUTOYHOM CTOPOHbI, CO-
CTOSILLME U3 IKCLEHTPUYECKOro (hnaHLeBoro
nepexopna v napannenbHow 3aABUXKKY

« KomnnekT pacxogomepa

+ dnaHueBbIN NEpexofHNK AN NO[COeANHEHNS
Tpybonposofos 6e3 hnaHLeBoro nepexop-
HMKa

« O6wwas nHopmaums:

« Mpwnbop ynpasnenuns SC-L...-FTS

* 3BykoBas curHanmsauma 230 B, 50 'y,

. CBeTOBasi curHanusaums 230 B/50 Iy

+ CurnanbHag namna 230 B, 50 'y

4. TpaHCNOpPTUPOBKA M XpaHeHue

OMACHOCTb Bo3aeicTBUSA SAOBUTBIX
BelyecTs!

YcTaHOBKM BO,00TBEleHUS, NepeKaynBalo-
WwMe onacHble AN 300pOBbs XXUAKOCTH, cne-
AyeT npoae3nHdUUMpoBaTb nepen npose-
AeHveM no6bix Apyrux pa6ot! B npotueHoM
cnyyvae cyliecTByeT ONacHOCTb A1 XKU3HM!
Mpu 3TOM Mcnonb3oBaTb Heo6xoAnMMble UHAU-
BuAyanbHble CpefiCTBa 3alUUThI.

4.1. MoctaBKa
Mocne AOCTaBKM BECb FPY3 Cpa3y XKe NpoBEPUTb
Ha KOMMIeKTHOCTb 1 OTCYTCTBME MOBPeXxXae-
Hui. O6 0bHapy>KeHHbIX HegocTaTKax cnegyeT
€o06LWNTb TPAaHCNOPTHOMY NpeanpuaTuo Nnbo

WHCTpyKUMs No MOHTaxy v akcnnyaTauuu Wilo-EMUport CORE

4.2.

4.3.

Pyccknin

>KE N3rOTOBUTENIO eLLe B AleHb JOCTaBKY, B
MPOTUBHOM cryyae ntobble NpeTeH3un 6yayT
OTKIIOHeHbl. O6Hapy>KeHHble NOBPeXaeHUs
LOMKHbI 6bITb 3apUKCMPOBaAHbBI B MOCTaBOYHOM
WM OTTPY304HOWM [OKYMEHTaLUN.

TpaHcnopTUpoBKa

[nsg TpaHCNOPTUPOBKM UCMOIb30BaTh TOMBKO
npeaycMOTPEeHHble 015 3TOro U AoMyLeHHbIe K
3KcnnyaTaumMm CTPOMOBOYHbIE, TPAHCMOPTHbIE U
nogbeMHble ycTponcTea. OHM gomkHbl obnagatb
[,0CTaTOYHOW rPy30MN04bEMHOCTbIO U Hecy -

MM ycunumem, 4Tobbl obecneunts Ge3onacHyto
TPaHCNOPTUPOBKY YCTAaHOBKM BOJOOTBEAEHNS.
MogbeMHble yCTPONCTBA [OMKHbI KpennTbes
TOJIbKO K 0603Ha4€HHbIM TOYKaM CTPOMOBKM.

MepcoHan ponxeH umeTb Heobxoanmyto Ans
npoBedeHUs OaHHbIX paboT KBanugukaumio n
cobnopaTb BO BpeMs paboT Bce HauMoHarnbHble
npeanucaHns No TexHmke 6e3oMacHoCTy.
YCTaHOBKM BOOOOTBEAEHNS MOCTABNAOTCS
nsrotoBmTenem (MAM NOCTaBLLMKOM) B MOOXO0-
AsLwen ynakoeke. Kak npaBuno, 310 UCKIo4aet
OMaCHOCTb NMOBPEXXAEHNIN NPy TPAHCMOPTUPOBKE
1 XpaHeHuu. MNpun YacTom CMeHe MecTa pacnono-
>KeHWUs yCTponcTBa cieqyeT 6epe>kHO XpaHnTb
YNaKOBKY 4719 MOBTOPHOIO MCMOMb30BaHMS.

XpaHeHue

HoBble ycTaHOBKM BOOOOTBEAEHNS NOATOTOB-
neHbl TakuM 06pa3oM, YTO MOTYT XPaHMTbCA Ha
cknape He MeHee 1 roga. Mpu NpomMe XXy TOYHOM
XpaHeHUN 0,0 NOMeLLLeHNS Ha CKnag, yCTaHoB-
Ky BOOOOTBeAeHMs HeobxoQMMo TLlaTeNbHO
NMPOMbITb YNCTOM BOAOW, YTOOLI NPeaoTBpaTUTL
33aCOPEHNA N OTNOXKEHUS B HAKONUTENbHOM pe-
3epByape, Ha YCTPOMCTBE KOHTPOISA YPOBHSA U

B r’MAPaBANYECKON HYacTu NoJayn.

OMNACHOCTb Bo3aencTBUSA SA0BUTbIX
BewjecTs!

Mpu npoMbiBKe YCTaHOBKW BOQ0OTBEAEHUSA
NpoMbIBOYHas Bofa 3arpsa3HaeTcs pekanmsa-
Mu. Mpun KOHTaKTe C ONacHbIMKU ANS 300pPOBbA
nepeKa4yuMBaeMbIMU XXMAKOCTAMMU CyLlecTByeT
OnacHOCTb Ans XXuU3sHu! O6s3aTrenbHO uc-
nonb3oBaTb Heo6xoAnMble UHAMBUAYANbHbIE
CpenAcTBa 3alMnTbl U CIITb NPOMbIBOUHYIO
BOAly B NOAXOAALMX ANSA 3TOro MecTax

B CMCTeMYy KaHanu3auuu!

Mpy NOMeLLEeHNN Ha XPaHEHWNE YUNTbIBATb
cnepytollee:

Hapge>XHo yCcTaHOBUTb YCTaHOBKY BOJ0OTBeAe-
HWS Ha NPOYHOE OCHOBAaHWe U NPefoXPaHnTb OT
nafjeHuns N COCKanb3blBaHWA. YCTaHOBKMN BOJO-
oTBedeHus cnefdyeT XpaHUTb B FOPU3OHTaNlbHOM
MOMOXEHWUN.

YCTaHOBKM BOJ,00TBEAEHNS [OMKHbI XPaHUTLCS
B MOMHOCTbIO ONMOPO>KHEHHBLIMM NPY TeMnepa-
Type He MeHee -15 °C. MecTO XxpaHeHUs [O0M>KHO
6bITb CyxmM. Mbl peKOMeHOYyeM XpaHeHue

B 3aLUMLLLEHHOM OT MOPO3a MOMELLEHUN NpU
Temnepatype ot 5°C go 25 °C.
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+ YCTaHOBKY BOJ00TBeeHNS HeNb35 XpaHUTb
B MOMELLLEHNAX, B KOTOPbIX OCYLLLECTBNAIOTCA
cBapouHble paboTbl, Tak Kak obpasyroLmecs npu
3TOM rasbl NN U3My4eHNs MOTYT NOBPeAnTb
3M1aCTOMepHble geTanu.

« Bce noacoeanHeHns 0omKHbI 6bITb repMeTUYHO
33KpbITbl, 4TO6bI NPeOTBPaTUTL 3arps3HeHMe.

* Bce cunosble kabenu 0onmxHbl 6biTb 3aLLUULLEHbI
0T crnboB, NOBPeE>XXAEeHN 1 MOMagaHUs Bnaru.
Kpome Toro, oT nonagaHunsa Bnarv Takxke cnegyet
33LUNTUTb CMOHTUPOBAHHbIE LUTEKepbl U NpU-
60pbl ynpasneHus.

OMACHOCTb nopa>keHus aneKTpU4eCcKum
TOoKOM!

Mpu pedekrax aneKTpUYECKUX KOMMNOHEHTOB
(Hanpumep, cunosbix kabeneii, npubopos
ynpaBneHus, WTEKepoB) CylecTByeT yrposa
AN )KM3HK OT yAapa SNeKTpU4eCKMM ToKoM!
MoBpe>xneHHble Kabenn Heo6xoanMMoO cpasy
3aMeHUTb, 06paTMBLUUCH K KBanuULMPOBaH-
HOMY 3NeKTPUKY.

OCTOPO>KHO! He ponyckarb nonapgaHus
snaru!

Mpu nonagaHuu BNaru B aneKTpuyeckue
KOMMOHeHTbI (ka6enu, WwTekepbl, Npuéop
ynpaBneHus) BO3MOXKHO NOBpeXAeHUe 3TUX
KOMMOHEHTOB U YCTaHOBKW BOA,00TBEAEHUS.
Hu B KoeM cniyyae He norpy>xatb aneKTpuye-
CKMe KOMMOHEHTbI B XXMAKOCTb. bepeyb ux ot
NPOHUKHOBEHUS BRaru.

+ YCTaHOBKa BOLOOTBEAEHNS [OMKHA 6bITb 3a-
LUMLLIEH] OT NPSIMbIX COMHEYHbIX Ny4el U MOpOo3a.
ConHeYHble Ny4u U MOPO3 MOTYT CTaTb MPUYMHON
Cepbe3HbIX NOBPEXAEHWUN HAKOMUTENbHOTO pe-
3epByapa Unu 3NeKTPUYECKUX KOMMOHEHTOB!

Mepen BBOAOM yCTaHOBKM B 3KCMyaTaLmio no-
cne OMTeNbHOro XpaHeHUs Heobxo0AnMMo Npo-
BECTV paboTbl MO TEXHUYECKOMY 06CMY>KMBAHUIO
COrNacHo OaHHON MHCTPYKLMMN MO MOHTAXY U
akcnnyaTauum, a Takxke EN 12056-4.
CobnofeHne faHHbIX NpaBua NO3BONUT Ha-
Ae>KHO XpaHWTb YCTaHOBKY BO,00TBEAEeHUS Ha
CKNafe B TeyeHne ONUTENbHOIO CPOKa. YUTuTe,
YTO IMacTOMEPHble AeTanu NoABepP>KeHbl ecTe-
CTBEHHOMY OXpynumnBaHuio. Mbl pekomeHgyem
nocrie XpaHeHUsa Ha cknapge B TeyeHne 6onee

6 MecsLeB NPOBEPUTb UX 1 NPU HEOBXOZMMOCTH
3aMeHuTb. [1na 3T0ro 06paTnTbCs 3a KOHCYNbTa-
LMen K U3roToBUTEN!o.

Bo3spar

YCTaHOBKM BO0OOTBEA,EHUS, KOTOPble He0bX0-
AVMO BEPHYTb Ha 3aBOf, AOMKHbI ObITb ouMLLe-
Hbl OT 3arpPA3HEHNUI W, eCNIN OHU NepeKavnBanm
OnacHble AN 340POBbS XXMAKOCTH, NpeaBapu-
TeNIbHO NPOAe3vHMULMPOBaHbI.

[ns oTnpaBKM 4acTu QOMKHbI 6bITb repMeTUny-
HO 3aKpbITbl B NPO4HblE, 4OCTATOYHO BonbLLMe
1 NpensaTCTBYIOLLME BbIMAadeHWo NNacTUKOBbIe
MeLLKKn. Kpome TOro, ynakoska 40MKHA 3aLm-
LLaTb YCTaHOBKY BO0O0TBEAEHNS OT BO3MOXKHbIX
NOBPe>XXAeHNN Npy TpaHCNopTUpoBKe. MNpn BO3-

5.1.

5.2,

YCTAHOBKA

HUKHOBEHUN BOMPOCOB OGpaLLl,aTbCﬂ K N3roToBn-
Tent.

YcTaHoBKa

Bo n3be)kaHne NonoMoK U3aenms n onacHbIX
TpaBM NpU MOHTaxe crnefyeT cobntoaaTh creny-
toLmne TpeboBaHuns:

YCTaHOBOYHbIe pPabOTbl — MOHTaX U YCTaHOBKY
yCTaHOBKM BOOOOTBEOEHUS — pa3peLlaeTcs Bbl-
MOSHSATb TOJIbKO KBanMULUMPOBaHHbIM Creum-
anucTam ¢ cobnogeHnemM peKoMeHgauuii no
TexHuke 6e3onacHoCTM.

o Havana MOHTaXa clieflyeT NpoBepUTb ycTa-
HOBKY BOL,00TBE[,eHMs Ha OTCYTCTBME TPAHC-
MOPTHbIX NOBPEXOEHUNA.

O6was uidopmauus

Mpw NNaHWPOBaHMM M 3KCNYaTaLUMM TEXHU-
YeCcKMX YCTaHOBOK A1 0TBOAA CTOYHbIX BOS,
cobntopaTh TpeboBaHMSA 06X U MECTHbIX
npeanmncaHuin U HOPMaTUBHBIX aKTOB, OEeNCTBYO-
LLMX B OTHOLLEeHMM 06opydoBaHuMs no obpaboTke
cTo4HbIx Bod (Hanp., npeanucaHne Hemeukom
accoumaLmm O4MCTKM CTO4HbIX Bog ATV).

B nepsyto ouepenb yUMTbIBATb, YTO BO3HMKAO-
LiMe NWKK AasneHns (Hanpumep, Npu 3anMpaxum
06paTHOro Kanaxa) B 3aBUCUMOCTU OT 3KC-
MAyaTaunoHHbIX YCOBUIA MOTYT B HECKOMbKO
pas npeBblwaTh OOMNYCTUMOE [ABNEHUe Ha-
coca. Takue MUKW GaBMIEHNSt MOTYT CEpPbe3HO
noBpeanTb yCTaHoBKY. Mo3ToMy cneguThb 3a
YCTOWUMBOCTbLIO K AABMEHUIO U UCNONb30BaTh
coefiMHUTeNbHbIe 3NIeMeHTbl Tpy6onpoBopa ¢
NPOQONbHLIM CUMTOBBIM 3aMbIKaHUEM.

Kpome ToOro, npoBepuTb NPaBUIIbHOCTb NOACO-
eAnHeHns nmetoLmxca TpybonpoBofoB K ycTa-
HoBke. CyLlecTBytoLlas cuctema Tpybonposoaos
O0JKHA ObITb CAaMOHeCyLLen U He ONMPaTbCs Ha
YCTaHOBKY BOOOOTBEOEHMS.

Mpwn MOHTa>ke yCTaHOBOK BOJOOTBEOEHUS YUn-
TbIBaTb, B TOM YuMChe, cnegyoLme OeicTByowmne
npegnucaHns:

DIN 1986-100

EN 12050-1n EN 12056 (rpaBMTaLWIOHHbIe
YCTaHOBKM BOQ,OOTBEAEHNS BHYTPU 30aHNI).
Hon>xHbim 06pa3om cobnionarb MeCTHble,
AeMCTBYIOLME B CTPaHe Nonb3oBaTens npen-
nucaums (Hanpumep, CHUMN)!

Buabl ycTaHOBKKM

CTauMOHAPHBIN HEMOTPY>XKHOW MOHTAXK B 3AaHUAX
CTaumoHapHbI NOANOMbHLIN MOHTAX B LLAXTAX,
npefocTaBfieHHbIX 3aKa34YNKOM

WILO SE 03/2017 V06 DIN A4
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5.3. YcTaHoBKa

OMACHOCTDb npu npeBbilwieHUU AaBneHus
Mpu npeBbIlWeHNN IKCRNYaTaLMOHHbIX
orpaHU4YeHui B HAKONUTENbHOM pe3epByape
MO>KeT BO3HMKHYTb M36bITOYHOE flaBneHue.
JTO MOXXeT NpUBECTU K pa3pbiBy pe3epByapa!
Mpu KoHTaKTe € HacbiWeHHbIMK 6aKTepusmMm
cTouHbIMKU Bofamu (c pekanuamm) cywecTey-
eT onacHocTb Ans 3noposbs. O6ecneunTtb
BbIK/lO4eHUe Nofa4M Npy BbIXxoae yCTaHOBKMU
u3 cTpos.

Crporo cobnionatb cnepytowme sKcnayara-
LIMOHHbIE OrpaHUYEeHUs:

* Makc. nputok:
- CORE 20.2: 20 M3/
- CORE 45.2: 45 M3/
- CORE 50.2: 50 m3/u
- CORE 60.2: 60 M3/

* Makc. u36bITOUHbIN Noanop pesepsyapa:
- CORE 20.2: 5 M B Te4eHHe makc. 3 4
- CORE 45.2,50.2, 60.2: 6,7 M B Te4eHUe MaKC.
3y

» Makc. ponycTumoe paBneHue B HaNnoOpHOM
TpybonpoBone yctaHoBKu: 6 6ap

» Makc. Temnepartypa nepeka4nBaemom
xugkocTu: 40 °C

OMACHOCTDb, BbI3biBaeMasi B3pbIBOONAcHOM
atmocdepoir!

Bo BHyTpeHHeM NpOCTPaHCTBE HAKOMU-
TenbHOro pesepByapa MoXKeT o6pasoBarbcs
B3pbiBOONacHas armocdepa. Mpu oTKpbITUK
HaKonMTenbHOro pesepsyapa (Hanpumep,
ANS TeXHM4ecKoro o6cny>xuBaHus, peMoHTa,
noucka aedeKToB) Takasi B3pbIBOONacHas
aTMocchepa MmoXkeT o6pasoBaTbcs U B paboyem
otceke. CyuiecTByeT OnacHOCTb A1l XKXM3HHU
13-3a yrposbl B3pbiBa! Monb3oBarenb 0653aH
onpenenuTb rpaHULIbl B3PbIBOONACHOW 30HbI.
YuuTbiBaTb HMXKecnenyloulee.

+ YcTaHOBKa BOOQ,0OTBEe,eHUS U YCTaHOBNEHHbIN
Ha Heil NpnM6op ynpaBneHns He UMeIOT B3pbi-
BO3aLUMLLEHHOTO NCNONHeHUs!

+ MpuHATbL COOTBETCTBYIOWMUE MepPbI, NpensaT-
cTBylowWme 06pa3oBaHMIO B3PbIBOONACHOM
aTmocdepbl B pabouem oTceke!

Mpy MOHTa>ke YCTaHOBKM BOLOOTBELEHNS YU~
TbIBaTb ClegytoLlee:

371 paboTbl [OMKHbI BbINOJHATH COOTBETCTBYHO-
LMe CneumanncTbl, a paboTbl Ha 3TIEKTPUYECKOM
060pyA0BaHNM — TOJIbKO CMeLManmnCcTbl-3neK-
TPUKW.

Pabouunin oTcek [omKeH 6bITb YNCTbIM, CYXUM,
XOPOLLIO OCBeLaThCs, 6bITh 3aLULLEHHBIM OT
MOpO03a ¥ MOAXOANTb AN MOHTaXka CooTBeT-
CTBYHOLLEN YCTAHOBKM BOOOOTBEAEHMSI.

K pabouemy oTceky gomkeH obecneyunsaTbCcs
cBo60AHbIV AocTyn. [poBepUTb Hanuumne nyTen,
nooxoasiLuMx Ans TPaHCMOPTHOTO YCTPOMCTBA,
BK/1. yCTAaHOBKY BOLOOTBeAEHMS, U, PN Heobxo-
OVMOCTW, HanMyme NoAbEMHUKOB [OCTaTOUHbIX
rabapvToB 1 rpy30MogbeMHOCTU.

MHCTpYKUMS No MOHTaXKy 1 akcnnyaTaumm Wilo-EMUport CORE

Pyccknin

» Heo6x0QMMO rapaHTMpoBaTh AOCTAaTOUHYIO
BeHTUNALMIO paboyero oTceka (8-kpaTHbI BO3-
ayxoobmeH).

FapaHTMpPOBaTb BO3MOXHOCTb HecnpobnemHoro
MOHTa>Ka Mo bEMHOr0 YCTPOMCTBA, Heobx0-
AMMOro ANS MOHTaXa/0eMoHTaXa ycTaHoB-

KW. MecTo yCTaHOBKM M pa3rpy3kun yCTaHOBKM
BOA00TBeAEeHNS [OMKHO ObITh [OCTYMHLIM ANS
NOAbEMHOr0 YCTPONCTBa € cobnofeHnem scex
mep 6e3onacHocTW. MecTo pa3rpy3ku fOMKHO
MUMeTb NPOYHOE OCHOBaHMe. [Ans TpaHCnopTu-
POBKW YCTaHOBKMW BOJ,00TBEAEHNS B Ka4yecTBe
rpy303axBaTHbIX MpUcnocobneHnit ncnonb3oBaThb
TpaHcnopTepHble neHTbl. VIx Heobxoommo 3akpe-
MWUTb Ha pe3epByape B MecTax A1 CTPOMOBKMW.
PaspeluaeTcs MCnonb30BaTh TOMbKO CTPOMNO-
BOYHble NpucnocobnexHns, QonyLeHHble 4ns
MCMONb30BaHMS B CTPOUTENbHON TEXHUKE.

NS ynpasneHust U TEXHUHECKOTo 06CTy>KMBaHMs
K yCTaHOBKe BOQOOTBEAEHMs [oKeH obecne-
UMBaTLCSA CBOGOAHbINA [OCTYN. BOKPYT yCTaHOBKM
L,0MKHO BblOep>KMBaTbCsA CBOBOAHOE NPOCTPaH-
cTBO He MeHee 60 cM (Mo WwwpwHe, BbICOTE U
rny6uxe).

MoHTa>KHas NOBEPXHOCTb [OMKHA ObITb MPOYHON
(nooxopuTb Ana ycraHoeku Arobenen), ropusoH-
TanbHOM N POBHOWN.

MpoBepUTb pacnonoXKeHNe y>ke MMeroLLMXCS Unm
eLe MOHTMpYeMbIX Tpy60onpoBoaos (MpUTOUHbIX,
HaMOPHbIX U BEHTUIISILMOHHBIX) OTHOCUTENBHO
BO3MO>XHOCTW NOACOEONHEHNS K YCTaHOBKe.
[ng oTBOAA CTOYHbIX BOA, U3 MOMELLEHNS B
pabouem oTceke AOMKeH UMeTbCS NPUAMOK
Hacoca. Ero pasmepbl [OM>KHbI ObITb HE MeHee
500x500x500 MM. Mcnonb3yembiin HacoC He-
06x041M0 BbIOMPaATL B COOTBETCTBUU C HAMOPOM
YCTaHOBKM BOQOOTBeAeHUSs. B aBapunHon cnty-
auun OOMKHA UMETbCS BO3MOXKHOCTb BPYUHYO
OMOPOXXHUTbL NPUSMOK Hacoca.

Kabenwu nogaym aneKTponnMTaHnsa [OMKHbI 6bITb
MPONO>XKeHbl TaKMM 06pa3om, YTOObI rapaHTUpo-
Banacb 6e3onacHas akcnnyaTaums n NocTosHHas
BO3MO>HOCTb BbICTPOrO MOHTaXKa/AeMoHTaXa.
Hw B koeM cryqae He paspeluaeTcs NnogHNMaTh/
TSHYTb YyCTaHOBKY BOJOOTBEAEHUNS 32 CUNO-

BOW Kabenb. MpoBepunTb NonepeyHoe ceyeHne
ncnonb3yembix kabenew n cnocob npoknaa-

KW, @ Tak>Ke [OCTAaTOUYHYIO AJIMHY UMetoLLMXcs
kabenen.

3neMeHTbl CTPOUTENbHbIX KOHCTPYKLMIA 1
(pyHOaMeHTbI [OMKHbI UMETb JOCTaTOUHYHO
NMPOYHOCTb, 4TObLI 06ecnednTb Hage>kHoe 1
(byHKLUMOHaNbHOe KpensieHune. 3a NoaroToBky
(yHOaMeHTa 1 cooTBETCTBUE ero rabapuTos,
NMPOYHOCTM N Harpy304HOM CNOCOBHOCTUN OTBET-
CTBEHHOCTb HeceT NoJib3oBaTenNb unu cybno-
apsgymk!

MpoBepnTb KOMMIEKTHOCTb M MPaBUIbHOCTb
[aHHbIX NPOEKTHOM [OKYMeHTaumMmn (MoHTaXHble
CXeMbl, ncnosiHeHne paboyero oTceka, ycnosus
nogauu Bogpbl).
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5.3.1.

5.3.2.

- Kpome Toro, cnepyet cobntofgath HauMoHanbHble
AeNncTeyloLMe npegnuncaHnsa no npefoTepalye-
HWIO HECHYACTHBbIX Cly4aes 1 npasmna 6esonac-
HOCTK, CHOPMYNMPOBAHHbIE COOTBETCTBYHOLLMMM
npodeccMoHanbHbIMM 06 BEAUHEHUAMU.

Kpome Toro, ncnonb3oBaTb BCe NpeanucaHng,
npaBsuna u 3aKoHbI, KacatoLmecs paboT ¢ Taxe-
NbIMWU 1 NOABELLUMBAEMbIMU rpy3amu. Micnonb3o-
BaTb HeOb6XoOMMble UHAMBUAYANbHbIE CPeaCcTBa
3aWwnThbl!

OCHOBHbIe YKa3aHUs N0 KpenieHUto yCTaHOBKU
BOA00OTBEAEHUS

YCTaHOBKM BOAOOTBEAEHNS CliefyeT MOHTU-
poBaThb C 3alMTOM OT MPOBOPAYNBaHNSA W, B 3a-
BMCMMOCTM OT MeCTa 3KCMyaTaumm, ¢ 3amuTon
OT NPOTMBOAABMEHMS. [1N19 3TOro yCTaHOBKY He-
06xoQnmo 3akpenuTb Ha nony paboyero oTceka
1 3apukcmpoBaTb. MOHTaX MOXXHO BbINONMHATb
Ha Pa3/IMYHbBIX CTPOUTENbHBIX KOHCTPYKLUMAX (Ha
6eToHe, cTanu u np.). Cobnopath cregyloLimne
yKa3aHus no KpeneXxHoMy mMatepuany:

CneamTb 3a NPaBUMbHBIM PacCcTOSHUEM [0 Kpas,
uTO6bI HE AOMYCTUTb NOSBNEHNS TPELLMH UMK
OTKanblBaHWs MaTepuana.

[nHa NpOCBEpPNMBAEMOro OTBEPCTUS 3aBUCUT
OT ONMHbI BUHTA. PeKOMeHayeMbIl 3anac AnuHbI
OTBEPCTMA: +5 MM MO OTHOLLEHWIO K ANNHE
BUHTa.

MbiNb OT CBEPNEHNA HEraTUBHO CKa3blBaeTCA Ha
NpoYHOCTU KpenneHus. MoaTomy cobnogaThb
cnenytollee: 0653aTenbHO NPoayTh MPOCBep-
neHHoe oTBepcTye (BbIQYTb U3 HETO Mblfb).

Mpy MOHTaXKe CNeauTb 3a TeM, 4T0bbI He Bbin
NOBPEeXXAEeH KpenexkHbIit MaTepuan.

CTauMOHaPHbI HEMOTPY>KHON MOHTaX
B 30aHUAX

3T1anbl paboTbl

MoHTaX yCTaHOBKM BOA00TBEO,EHUNS BbINOMHAET-
€51 B CriegytoLLei nocnenoBaTeslbHOCTU:
Mo3MLUMOHNPOBaHMe YCTaHOBKM BOOOTBEAEHNS
1 ee KpenneHune K nony

MopcoeanHeHne HanopHoro Tpybonposoaa
MopcoeavHeHne Nnputo4Horo Tpybonposoaa
MopcoenvHeHne Tpy6onpoBoaa BEHTUNALMN
OnpepeneHne paboyer 30HbI

Mo3nuMoHUpOBaHMe YCTaHOBKU BOJ00TBEAEHUS
M ee KpenJsieHue K nony

YCTAHOBKA

OTOOBWMHYTb YyCTaHOBKY BOJOOTBEAEHUNS B CTO-
POHY ¥ MPOCBEPNUTb OTBEPCTUS NOL UCMONb3ye-
MbI Kpenex.

YCTaHOBKY BOO0OTBEEHMNS 3aHOBO YCTAHOBUTb
M 3aKpenunTb COOTBETCTBYHOLLMM KPenexXxom B
OMOPHbIX Nankax.

Makc. MomeHT 3aTs>kku: 30 Hm

MoncoenuHeHne HanopHoro Tpy6onposoaa

OCTOPO>XHO! He nonyckarb rupgpasnuye-
CKux ynapos!

Bo3HuKalowme NMKU AaBneHns MOryT B He-
CKOMNbKO pa3 NpeBbICUTb MaKC. ONMYCTUMOE
nassieHne Hacoca. 3TO MOXKET NPUBECTU K
pa3pbiBy HanopHoro Tpy6onposoga! Ctaparb-
€S NpenATCTBOBaTb BO3HUKHOBEHUIO MUKOB
AaBJfieHns y>xe Npy NpoKnaake HanoOpHoOro
Tpy6onposopna. Ucnonb3yemble Tpy6onposo-
Abl U coeguHuTeNbHble 3J1IeMeHTbI 40J1>KHbI
o6napatb COOTBETCTBYIOLEN YCTOWUUBOCTbIO
K AasnexHuio!

YKA3AHUE

« BcootBetcTBum c EN 12056-4 ckopocTb
noToka B pabouel ToUKe JOMKHA COCTaBNATb
ot 0,7 M/c po 2,3 m/c.

+ YMeHblUeHVe anameTpa Tpybbl B HANOPHOM
TpybonpoBofe He AonycKaeTcs.

Mpv noacoeavHeHnn HanopHoro Tpybonposoaa
yunTbIBaTb CNegytoLee:

HanopHbin Tpybonposog gonxkeH 6biTb
CaMOHeCyLLMM.

HanopHbi Tpybonposog [oKeH 6bITb CMOHTU-
poBaH rnbko, 6e3 BO3MOXHOCTM BUBpaLuuii n co
3ByKOM3OMALMEN.

MopcoennHeHve 1 BCce COeAUHEHUS [OMKHbI
6bITb aBCONOTHO repMeTUYHbI.

HanopHbi Tpybonposopd [omKeH 6bITb NpoNo-
>KEH C 3amTon OT Mopo3a.

[ns 3aWwmTbl OT BO3MOXKHOTro 06paTHOro nog-
nopa 3 LeHTPanbHOro ApeHa>Horo KaHana
HanopHbI Tpybonposop cnenyeT BbINOMHUTD

B BMAe neTnun. HUXXHSAS KpomKa neTnm AomkHa
Haxo[UTbCS B HaMBbICLLEN TOUYKE Hag, YPOBHEM
obpaTHOro nognopa, onpefenieHHbIM MeCTHLIMM
HOpMaMMu.

3anopHas 3agBu>KKa 1 06paTHbIN KNanaH y>ke
BCTPOeHbl. HanopHsbI TpybonpoBo MOXXHO Nof-
KNIOUYNTb HaNpsMYo.

Fig. 2: MOHTa>K yCTaHOBKM BOfL00TBEAEHUS Fig. 3: MopcoeauHeHne HanopHoro Tpy6onpoBona

1 ToYKM CTPOMOBKU 1 HanopHbIi natpybok ¢ Tpyb4yaTbiM COeAUHEHNEM

2 OnopHble nanku 2 HanopHbit naTpy6bok ¢ hnaHueBbIM COEANHEHNEM

84

YcTaHOBKa BOJ00TBEAEHUS KPenuTCa K nony
B YeTbIpex TOYKax.

HanopHbi Tpybonposog Heo6xoaMmMo npo-
NOXMWTb TakK, 4TOObl COeAUHEHNE NPOUCXOAN-

1. OnycTuTb yCTaHOBKY Ha non B TpebyeMom mecTe 10 NepneHAnKyNSapHO HaNnopHOMY NaTpyoky.
1 BbIDOBHATD. TouHble pa3mepbl YCTaHOBKM BOLOOTBEOEHUS
2. HameTuTb OTBEpCTUS AN9 CBEpNeHns YKa3zaHbl B OKYyMEHTaUMWN Ha yCTaHOBKY nnu

KaTtanore.
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2.

MoncoennHeHne HanopHoro Tpybonposoda

K HanopHomy naTpybky:

« Tpyb4aToe coenmHeHue
HanopHbI naTpybok 1 HanopHbI Tpybonpo-
BOJ COeAUHUTb CBapHOU My TOM. Mpn Harpese
My Tbl COEJMHEHNEe repMeTUYHO 3aBapuBa-
eTcs.

®dnaHueBoe coeguHeHne

BbinonHuTb rmbkoe 1 3BykonornoLatoLLee co-
eanHeHWe: HanopHbIn TpybonpoBod CMOHTU-
poBaTb Ha HaMmoOpHOM naTpybke NocpeacTBoM
cnaHuesoro nepexofHuka. Mexxay cnaHue-
BbIM Mepexo4HMKOM M HanopHbIM NAaTpy6KoM
NOMECTUTb YNOTHEHME.

Makc. MOMeHT 3aTs>kkun: 50 Hm

MoncoenuHeHune npuTovHoro Tpybonposona
Mpwn nogcoegnHeHnn NnpuTo4Horo Tpybonposoaa
Yy4MTbIBaTb CliegytoLee:

MpUTOK OCYLLLECTBNSETCS K MPUTOHHOI Kopobke/
pacnpegenuTento.

MpuTouHbIA TPybOoNpoBoL [OKeH ObITb NPO-
JI0>KeH Taknum 06pa3oM, 4ToObl OH ONOPOXKHANCSH
camocTtoaTenbHo. Kpome Toro, nsberatb Bo3-
MO>XXHOCTUW BONTHOOOPA3HOro MPUTOKA, a TAKXKE He
[0MycKaTb NOCTYNNeHNs Bo3ayxa.

Mpu BonHOO6pa3HOM NpUTOKe BoAbl U/unu no-
cTynneHuu Bosayxa B pa6ote ycTaHOBKU BOAO-
oTBefeHUsA BO3MOXXHbI (hyHKLUMUOHanbHble c6om!

MopacoeavHeHue 1 BCce COeUHEHNS JOMKHbI
6bITb a6CONOTHO repMeTUYHbI.

MpuTOYHBIA TpybonpoBoa NpoknagbiBaeTcs
C YKNOHOM B CTOPOHY NPUTO4HON KOpo6KM/
pacnpegenutens.

B npuTo4HOM OTBEPCTUM Nepen NPUTOYHON
KopobKoit/pacnpeaenuTenem AoMKHa bbITb
yCTaHOBMEeHa 3anopHas 3afBuKa!l

Fig. 4: MopgcoenuHeHue npuTouHoro Tpy6onposoaa

1 [puTouHas kopobka/pacnpenenutens

2 [puTouHbIN NaTpyboK

Mpono>XuTb NpMTOYHBIN Tpybonposoa 4o npu-
TOYHOI1 KOpobKK/pacnpedenuTens.

Me>kay npuToUHOM KopobKoit/pacnpeneni-
Tenem v naHuem npuToyvHoro Tpybonposopaa
NOMECTUTb YNNOTHEHME.

MpuTOYHYIO TpyBY CMOHTMPOBATL Ha hNaHLe
NPUTOYHOI KOpobKK/pacnpenenuTens.

Makc. MOMeHT 3aTsKKK: 45 Hm

MopcoeauHeHue Tpy6onpoBofa BEHTUNSALUM
Ans nogcoennHeHns TpybonpoBoga BEHTUNAALMUK
B 06EM MOCTABKM BXOAUT ABYXMETPOBBIN LLMNAHT
Ons oTBoAa Bo3gyxa ¢ MydTomn Kamlock. Heo6-
XOAMMO MCMOMb30BaTh 3TOT LUMAHT ANs 0TBOAA
BO34yxa O/ Toro, 4Tobbl B cryvae Heobxogmn-
MOCTU MO>KHO ObINTI0 EMOHTMPOBATL KPbILLKY Ha
NpUTO4HOIT Kopobke/pacnpeaenuTene.

Mpuv nopcoeamHeHnn TpybonpoBoaa BEHTUIIS -
LMK 06paTUTb BHUMaHWeE Ha CriedytoLme NyHKTbI:

MHCTpYKUMS No MOHTaXKy 1 akcnnyaTaumm Wilo-EMUport CORE

Pyccknin

« NopcoeaonHenne Tpybonposoaa BEHTUNSALUN
npefnucbiBaeTcs npasmMnamun n Tpebyetcs B 065-
3aTeslbHOM nopsigke ANs NPaBUAbHOTO PyHKLM-
OHMPOBaHMS YCTAHOBKW BOOOOTBEAEHMS.

» Tpy6bonpoBog BEHTUNAUMM OOSIKEH BbIBOONTHCS
Yepes KpbliLy 1 Ha ypoBHe 60 cM Hap noBepx-
HOCTbHO 3eMNIM JOIKHbI 6bITb NPegyCcMOTpPEHbI
CeTKa 1 [0XKAeBOon KoNnak.

+ Tpy6bonpoBog BEHTUNAUMM OOSIKEH ObITb
CaMOHeCyLUMM.

« TpybonpoBog BEHTUAAUMM OOSKEH ObITb
nogcoeAunHeH 6e3 BO3MOXXHOCTM BUBpaLUIA.

« MopcoennHeHne v BCe COEANHEHNS JOMKHbI
6bITb a6CONOTHO repMeTUYHbI.

Fig. 5: MopcoeauHeHune oTBoAa Bo3ayxa

MopcoeamHeHWe 0TBOAA BO34YXa C LUMAHTOBbIM
3axuMom (MydTa Kamlock)

HapeTb WwnaHr ons oTBo4a BO34yXa Ha LWNaHro-
BbiIl 3a>xuM (MydTy Kamlock).

3anopHyto pPyUKy LUMAHTOBOTO 3aXKMMa OTKUHYTb
BBEPX W BCTaBUTb NPeAOXPaHUTENbHbIN WITUDT
MpONOXXUTb LWNAHT AN18 0TBOAA BO34yXa B Ha-
NpaBfeHNn K CTauMOHapHOW BEHTUNSALMOHHOM
Tpybe.

HapeTb Ha WwnaHr ons oTeoda Bo3ayxa 2 WnaH-
rOBbIX 3a>XKMMa.

HapoBWHYTb WNaHT AN 0TBOAA BO3[yXa Ha BeH-
TUNSLMOHHYO TPY6Y M 3adMKCUPOBaTbL OBYMS
LLUNAHrOBbIMWU XOMYTaMM.

Makc. MOMeHT 3aTs>kku: 4 Hm

OnpepeneHune paboyeit 30HbI YCTaHOBKU
Kopnyc anekTpogsuraTens Hacoca Ans oTsoAa
CTOYHbIX BOG, BO BpeMsi paboTbl MOXKeT Harpe-
BaTbca Ao Temnepatypbl 100 °C. MNonb3oBaTenem
A0MKHa bbITh ycTaHoBNeHa paboyas 30Ha. Bo
BpemMs paboTbl B 3TOM 30He He [OMXKHbI HAX0-
ONTbCA NIOOMK, @ TAKXKe NerkoBocniameHaoLme-
€S M TOploYMe MaTepuansl.

Pa6ouas 30Ha posKHa 6bITb 4eTKO 0603HaYeHa
1 xopolLuo suaHa!

OCTOPO>KHO! OnacHocTb o>xoros!

Kopnyc anekTpoasurarens Bo Bpemsi paboTbl
MOXKeT HarpeBaTbcsl A0 Temnepatypbl 100 °C.
CyuiecTByeT onacHocTb oxxoros! Ecnu Bo
BpeMs paboTbl B paboueli 30He yCTAaHOBKU
HaxoasATcs noau, Heo6xoAMMO YCTaHOBUTb
3alUMUTY OT CNY4aHOTO NPUKOCHOBEHMUS.
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5.4

5.4.1.

5.4.2.

5.4.3.

3]19KTPOI'IO.|1K.I1IO“|EHME

OMACHOCTb nopa>keHus aneKTpU4EeCKUM
TOoKOM!

B cnyyae nofcoeauHEHUs K 31eKTPOCETH He-
KBanuuuMpoBaHHbIM NEPCOHANOM cylle-
CTBYeT yrpo3a nopa>keHus SNeKTpUYecKum
ToKom! MopyyaTb BbiNnoNHeHWe aneKTponop,-
coefiJMHeHMs TONbKO cneunanucTam-3neKk-
TpUKam, fonyLeHHbIM K Takoro popa pa6oram
MeCTHbIM NOCTaBLLUKOM 3/IEKTPOIHEPIUM U B
COOTBETCTBUM C AEeUCTBYIOLIUMU MECTHBIMU
npeanucaHUsIMU.

+ MapameTpbl TOKa U HaNPSIXKEHUS B CETU [OMK-
Hbl COOTBETCTBOBATH AaHHbIM HA PUPMEHHOM
Tabnuuke.

3a3eMnnTb YCTAaHOBKY BOQO0TBEAEHNS B COOT-
BETCTBUM C NPEANUCAHUAMU.

MonepeyHoe ceveHne NOOCOEANHIAEMOro 3a3eM-
NSIOLLEro NpoBoaa OOJIXKHO COOTBETCTBOBATh
TpeboBaHNAM MeCTHbIX MPeAnuCcaHni.

[on>KHO 6bITb YCTaHOBMNEHO YCTPOMCTBO 3aLUMT-
Horo oTknouenus (Y30) npu nepenage Hanps-
>KEHWS COrNacHO MECTHbIM npeanucaHusm!.,
INeKTPONOAKIIHOYEHNUS [OMKHbI yCTaHaBNMBATb-
€S C 3aLMTOM OT 3aTonneHus!

JNeKTPONUTaHME OT CETU [OMKHO UMEeTb Nose
NpaBoro BpaLLEeHus.

MpenoxpaHuUTenb CO CTOPOHbI CETU
HeobxoanMble NnpefoxpaHNTeNn paccunTbiBa—-
H0TCS B 3aBMCMMOCTM OT NMYyCKOBOrO TOKa. 3Ha-
YeHue NyCKOBOro TOKa yKa3aHo Ha hMpPMEHHOM
Tabnuuke.

B kauecTBe npefoxpaHnTenen NCNONb30BaTh
TONbKO MHEPLMOHHbIE MPefoXpaHNTenn nnu
3aWMTHbIe aBTOMaTbI C XxapakTepucTmkom K.

dnekTponoaknioYeHue K ceTu

MopxntoueHne K CeTU AOMKHO OCYLLeCTBATLCS
Ha npubope ynpasneHus Ans ynpasBreHus ycTa-
HOBKOW BOL,00TBEAEHNS.

Co6niofaTb MHCTPYKLIMIO MO MOHTaXKy U 3KC-
nnyaraumm npu6opa ynpasneHus!

Mopkno4veHUe HACOCOB AN OTBOAA CTOUHbIX
Bof,

YCcTaHOBNEHHbIE HACOChI 41 OTBOAA CTOYHbIX
AOJKHBI MOAKNIOYaTLCSA K Npnbopy ynpaenenns
COr1acHO CXeme NoaK/YeHus.

Cunosoi Kabesnb Hacoca Afg 0TBOAA CTOUYHbIX
BOA, He06Xx0QUMO NPONOXXUTb TaKUM 06pasom,
4yT06bI B Nt060€ Bpems HacoC MOXXHO 6b1no
AEeMOHTUPOBATb C YCTAHOBKU BOJ00TBEAEHUSA
WUNY CMOHTUPOBATb Ha Hee 6e3 oTcoeAnHeHUs
cunosoro Kabens ot npu6opa ynpasneHus!

YCTAHOBKA

Fig. 6: Cxembl anekTpu4eckux coeauHeHuin EMUport CORE,

BapuaHT A
A CORE ..A: dnekTpogeuratens P 13/npamoit nyck
B CORE...A: 3nekTpoaeuraTens P 17/npamoit nyck
C CORE ...A: dnekTpopsuratens P 17/3se3na-
TPEeyronbHUK - NPAMON MyCcK
D CORE..A: 3nektpoasuratens FK 17.1/npsmoit nyck

Fig. 7: CxeMbl anekTpuuyeckux coeguHennit EMUport CORE,
BapuaHT B

A

CORE ...B: InekTpoasuratens P 13/npamon nyck

B CORE ...B: 3nektpoasuratens P 17/npamoit nyck

c CORE ...B: 3nekTpoasuratens P 17/38e3na-
TPeyronbHWK - NPAMON NycK

D CORE...B: 3nekTpogsuratens FK 17.1/npamoit nyck

Mepepn coegnHeHnemM Heo6X0[MMO NPOBEPUTL
conpoTMBneHne n3onaumMm obMOTKMN 3N1eKTpo-
OBUraTens U KOHTPOJbHble ycTponcTBa. Ecnun ns-
MepEeHHbIe 3HAYEHUS OTKITOHAIOTCS OT 3adaHHbIX,
BO3MO>KHO, B 3/1eKTPOABUraTeNlb v CUI0BON
Kabenb NpoHWKna Bnara, Nnbo HencnpasHo
KOHTPOJIbHOE YCTPOMCTBO. He nogknioyaTb Hacoc
1 06paTUTBLCA 33 KOHCYNbTaLUMeN B TEXHUYECKUN
otpen komnaHum Wilo.

Mposepka conpoTuBneHns nsonsaumm o6MoTKu

aneKTpoaBurarens

MpoBepuTb CONPOTMBIIEHME U30NALMM

€ nomoLLbto Npnbopa Ansg NpoBepKu N30NSLUN

(M3MepuTenbHOE HaNpsXXeHUs MOCTOSAHHOTO TOKA

= 1000 B) Heobxoanmo cobnogaTh cnegytoLume

napameTpbl:

« MNpu nepBom BBOAeE B 3KcnnyaTauuto: Conpo-
TUBNEHME He [OMKHO npesBbiwaTtb 20 MOm.

« Mpu ganbHeNWmMX n3mepeHnax: 3HaveHne
DOJIKHO coCcTaBNsTb 6onee 2 MOM.

MpoBepka paruMka Temneparypbli 06MOTKH
aneKTpoaBurarens

MpoBepuTb JaTUMK TEMNepaTypbl C MOMOLLbIO
ommeTpa. Heobxoaumo cobntogatb cnegytoLmne
napameTpbl:

» BumeTannnyecknin gaTumK: 3Ha4eHe Npony-
CKaemMoro Toka paBHO «0»

« JaTuuK C nonoxuTenbHbim TKC/lyn nosmcTo-
pa: ConpoTvBfeHue LLyna No3McTopa B Xonog-
HOM COCTOSiHMK cocTasnsieT oT 20 go 100 Om.
Mpun nocneposaTenbHOM coeguHeHnn 3 nat-
YMKOB NOMy4YnTCa 3Ha4eHne ot 60 go 300 Om.
Mpu nocnegoBaTenbHOM coeguHeHUn 4 nat-
YMKOB NONy4MTCS 3HaYeHne oT 80 go 400 Om.

MpoBepKa AaTunka BNa>KHOCTU B Kamepe
aneKTpoABurarens
MpoBEPUTb AaTUUK BNAXKHOCTM C MOMOLLbIO
oMMeTpa. [lofkHo cobnofgatbes cnegytollee
3HayeHue:
+ 3HauYeHne [OMKHO CTPEMUTLCS K «BeCKoHeu -
HOCTW». bonee HU3KNE 3HaYEHNS CBUOETENb-
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BBOZ B 3KCMYATALMKO/IKCNNYATAUNSA

5.4.4.

5.4.5.

5.5.

5.5.1.

CTBYHOT O Ha/lM4nK BOObl B KaMepe 3/1eKTpo-
asurartens.

MopknioyeHUe CUCTEMbI KOHTPONS YPOBHS
CMOHTMPOBaHHbIN [aT4MK YPOBHS cnedyeT
NOOKIOYNTb K COOTBETCTBYIOLWMM KNeMMaM nc-
nonb3yemoro npubopa ynpaenexHus. CoxpaHuTb
AaHHble TOYeK NepeKoYeHns COrnacHo nNpu-
naraeMoMy TexXHW4eCckoMy NacnopTy B NamsTy
npubopa ynpasneHuns:

BKI1. Hacoca

BbIKJ1. Hacoca

CurHanmsaums o HaBOgHeHUN

M3MeHATb 3a4aHHbIe TOYKM NepeKnioYeHuns
MO>XHO TONbKO MO COrnacoBaHUIO C NPON3BO-
autenem!

Co6nioparb MHCTPYKLMIO MO MOHTaXY U 3KC-
nnyarauuu npubopa ynpasnexus!

OMACHOCTDb, BbI3biBaeMasi B3pbIBOONacHOM
atmocdepoir!

Bo BHyTpeHHeM NpOCTPaHCTBE HAKOMU-
TeNIbHOTO pe3epByapa MoXXeT o6pa3oBaTbcsi
B3pbiBOONacHas armocdepa. B cnyyae nc-
Kpoo6pa3oBaHus cyllecTByeT ONacHOCTb AN
)KU3HM U3-3a yrposbl B3pbiBa! MoaknioyeHne
[aTyYMKa ypoBHA He06XOAMMO BbINOMHUTDL Ye-
pe3 uckpo6esonacHblit KOHTYp ToKa (Hanpu-
mep, 6apbep 3eHepa)! Mpyu 3TOM yunTbIBaTh
MecCTHble npeanucaHus!

JKcnnyaraums ¢ 4aCTOTHbIMU
npeo6pa3soBarensmu

JKcnnyaTaums ¢ 4acToTHbIM Npeobpa3soBaTenem
HeBO3MOXKHa!

MuHuManbHble Tpe6oBaHUs K npubopy
ynpasneHus

[na 6e3onacHon akcnnyaTaumm HaMnoOpHoON
YyCTaHOBKM 115 0TBOAA CTOYHbIX BOg, Npubop
ynpaefieHns fomkeH obecneynsaTb cnegytoLme
(hyHKLMMN U coegUHEHNS.

DYHKUMMU

YnpasneHvie AByMSt HACOCaMM B NepeMeHHOM
pexxvme ¢ MPUHYANTENbHLIM NEPeKNOYeHNEM.
Pe>xum napannenbHoi pa6oTbl fonkeH npe-
pbIBaTbCA annapaTHbIM U NPOrpaMMHbIM 06e-
cneyeHuem!

Pe>xknm paboTbl C 04HUM HAaCOCOM

Bo Bpemsi Texobcny>KnBaHus ycTaHOBKa BOJ00OT-

BefeHNs MOXXeT paboTaTb TONbKO C OAHMM Haco-

com. [ings atoro HeobxogoMmo BbibpaTb Tpebye-

MbI HACOC M YMPaBAATb UM B COOTBETCTBUM

€ 3a0,aHHbIM pe>kKumMom paboTbi!

« Perynupyemas 3awiuTa oT neperpysku

+ KoHTposb HanpasneHWs BpaLLleHns

« Perynupyembliil [ruanasoH UsMepeHus ons
Pa3nunYHbIX [AaTYMKOB YPOBHS

+ [NaBHbIN BbIKNOYaTENb

« Py4Hoe ynpaBneHue Hacocamm

BkntoyeHne HaCoOCOB [OKHO BbINMOMHATLCS

MHCTpYKUMS No MOHTaXKy 1 akcnnyaTaumm Wilo-EMUport CORE

5.5.2.

Pyccknin

TOMNbKO KOrAa ypoBeHb B HAKOMUTESIbHOM pe3ep-
Byape 4OCTUrHeT oTMeTKM ,Hacoc BKJL.“.
ABapuiiHas cMrHanusauua ons yposHs
HaBOOHeHNS

Ecnu 0OCTUIHYT ypoBeHb HaBOAHeHUS, cpabaTbl-
BaeT aBapuiHasg cMrHanmsaums.

MopcoepuHeHus
Ha ka>kgbI Hacoc:
* MOAKIMIOYEHME eKTPOOBUraTENS K CETU Ha-
NPSMYO UK NO CXeMe 3Be34a- TPEYronbHuK,
B 3aBUCMMOCTM OT Hacoca
* KOHTPOJIb TEMNepaTypbl 06MOTKM C NOMOLLbHO
6umeTannMyeckoro gatyumnka
* 3M1eKTPOA U3MepPEeHUS BAXKHOCTN AN KOH-
TPONS Kamepbl 3/1IeKTPOABUraTeNs
* 3M1eKTPOo U3MEepPEHMUS BNAXKHOCTU AN KOH-
TPONs Kamepbl YNNOTHEHW (B 3aBUCMMOCTM
OT MCMOMHEHNS YCTaHOBKM)
[aTumK cMrHanoB Ans KOHTPONS YpOBHS
* 0ATUYUK YPOBHS.
+ nckpobe3onacHbI KOHTYP Toka (B 3aBUCKUMO-
CTM OT MECTHbIX NPaBOBbIX NpeanMcaHuin)

Beon B 3KcnnyaTaumo/aKcnnyaTauml

B rnase «BBop B 3KcnnyaTa|.w|ro/aKcrmyaTaumg»
NPUBOLATCA BCE BaXKHble YKa3aHWa ans obcny-
>KMBAIOLLLEro nepcoHana Ansg Hage>xHoro BBoAa
B 3KCMNNyaTaumto 1 ynpaBeHns yCTaHOBKOM
BOOOOTBEOEHMS.

Ob6s3aTenbHo cobnogaTh M NPoBepSThL Cleayt-
LLMe rpaHNYHbI€e YCIOBUS:

MaKC. NPUTOUHbIN pacxoa/d

repPMETUYHOCTb BCEX COEQUHEHU, OTCYTCTBUE
yTeuek

BEHTUNAUMS NOAKNOYEHA N DYHKLUMOHUPYET
6e3ynpeyHo

Mocne npopon>xutenbHoOro npocTos Heo6xoam-
MO NPOBEPUTb fAaHHble rPaHNYHble YCNOBUS U
YCTPaHUTDb BbiSIBNIeHHble HeoCTaTKMu!

HacToswwas MHCTpyKUMS A0M>XKHa Bceraa xpa-
HUTbCS OKOMO YCTaHOBKM BOJOOTBEAEHNS UMK

B CMewumManbHO NpeayCcMOTPEHHOM A1 3TOro
MecTe, [OCTYNHOM A1 BCero nepcoHana.

[nsa npenoTepalleHns MaTepnanbHoro yuiep6a
¥ TPaBMUPOBaHMWS NepcoHana Bo BpeMsi BBOAaA
YCTaHOBKM BOLQ,00TBEAEHNS B IKCMITyaTaLmto
obs3aTenbHo cobnoaaTh cnedytoLne MHCTPYK-
umm:

JNeKTPOTEXHNYECKME N MEXaHNYECKNE HACTPOM-
KW pa3peLuaeTcs BbINOMHATH TOMbKO KBann-
hnuMpoBaHHbIM CNeumanncTamM Npu ycnosum
cobnogeHns npasna TeXHNKN 6e30NacHOCTM.
Becb nepcoHan, BbINOMHSOLWMIA Kakme-nnbo
paboTbl Ha [aHHOM yCTaHOBKe BOJOOTBEAEeHMS
WNN C HeR, OOMKEH MPOUYNTATL, MOHATL AaHHYHO
MHCTPYKLMIO 1 CNIe0BaTb ee yKa3aHUsM.

Bce npepoxpaHuTenbHble YCTPOMUCTBA U YCTPON-
CTBa aBapUMHOTO BbIKMTIOYEHNA [OMKHbI BbITb
NOOKIIOY€eHbl K YCTaHOBIEHHOMY 3aKa34yMKoM
npubopy ynpaefieHns n npoBepeHbl Ha 6e3-
ynpe4Hoe yHKLMOHNPOBaHMe.
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+ YCcTaHOBKa BOJ0OTBeAEHNS NpefHa3HayeHa ans
MCNoNb30BaHMs ¢ cobnopeHnemM NpeanmcaHHbIX
YCI0BUIM 3KCMnyaTauumn.

« Mpw BbINOSIHEHMM PabOT B LLIAXTaxX OOMXKHO Npu-
CYTCTBOBaTb BTOpOe nuuo. Ecnu cywecteyet
onacHoCcTb 06pa3oBaHNs 900BUTbIX ra3os, obe-
CMeYnTb JOCTAaTOHHYH BEHTUNALMIO.

6.1. Beop B 3KCnnyatauuio
BBog B 3KCMJyaTaumio paspeLuaeTcs BbiNoiHATb
TOMBKO B CNy4ae, eC/in MOHTaX 3aBepLUEH W CO-
6ntoaeHsl BCe crneunanbHble NpaBuna TeXHNKM
6e3onacHocTy (Hanpumep, B Fepmanun — nped-
nucaHns Coto3a HeMeLKUX 3eKTPOTEXHUKOB
(VDE)), a Tak>ke permoHanbHble NpeanucaHms.

BHUMAHME! OnacHocTb MaTepuanbHOro
yuwep6a!

Mepepn o6bI4HOM 3KCNNyaTauuMen Heo6xoauMo
BbIMOMHUTb [OMKHbIM 06pa3oM BBOA, B 3KC-
nnyarauuio, B NpOTUBHOM Clly4ae BO3MOXXHbI
3HauMTesNbHble NOBPEXXAEHUS YCTaHOBKU
BOA,0OTBEeleHUs1 BO BpeMs 3Kcnnyataumu. Boi-
NONHUTb A,0MKHbIM 06pa3om Bce TpeboBaHus.

6.1.1. YnpasneHue
YnpaeneHvie yCTaHOBKOW BOJ,00TBEAEHNS OCY -
LLLeCTBNSETCA yCTaHOBMIEHHbIM NPUBOPOM yrnpas-
NeHns, NpeoCTaBNeHHbIM 3aKa34MKOM.
Bce Heob6xoaumble cBef,eHns 06 aKcnnyaTaunm
npubopa ynpaBneHus, a Tak>Ke oTAeNbHbIX
MHOMKaTopax NnpuBefeHbl B UHCTPYKLMKY NO
MOHTa)Ky 1 3KCnyaTaumm npubopa ynpasneHus.

6.1.2. KoHTponb HanpaBneHus BpalleH1s HacoCoB Ans
OTBOJla CTOUHbIX BOfl
[na npaBunbHoM paboTbl yCTaHOBKM BOOOOT-
BefeHns Heo6x0AMMO NOAKMIOUNTL HACOChI
4119 0TBOA,A CTOYHbIX BOA, MPAaBOro BpaLLeHus.
KoHTponb HanpaBneHuns BpaLLleHns QOMKeH ocy-
LLeCTBAATHCA MPUBOPOM yrnpaBneHus.
Mpu HenpaBUNbHOM HanpaBfieHUK BpalleHUs
npu onpepeneHHbIX 06cToATeNbCTBaX MOXeET
nNpousoNTH NepekaynBaHme CTOYHbIX BOf, B
HaKoMUTeNbHbIN pesepByap U, Kak cnepcTeue,
pa3pbiB 6aka!

6.1.3. MNpoBepkKa MOHTaXa
MpoBepuTb Hapnexkallee NCMOJTHEHNE BCeX
Tpebyembix paboT MO MOHTaXy:
» KpenneHwne
* NPaBUNbHOCTb BbIMOMIHEHUS HANOMLHOIO Kpe-
nnexHuns
* MexaHun4eckue coegnHeHns
* FePMETUYHOCTb BCeX COeAUHEHUN, OTCYTCTBUE
yTe4yek
* MPUTOK C 3aNOpHON apMaTypow
* BEHTUNALUMS Yepes KPbILIKY
« Mpnbop ynpasnexHus
* COOTBETCTBUE MUHMMASIbHbIM TpeboBaHMAM
K 3KCnyaTauuy HanopHomM yCTaHOBKK s
0TBOAA CTOYHbIX BOA C CUCTEMOM cenapauum
TBepablX 0TX0O0B

BBOZ B 3KCMYATALMKO/IKCINYATAUMSA

BbIMNONTHEHHOE NOAKIIOYEeHNEe HAaCOCOB U
CUCTEMbl KOHTPOS YPOBHS HA COOTBETCTBUE
npeanucaHusam

* [aHHble TOYEK MEePEKITOYEHUSI COXPAHEHbI
B namsTu npnbopa ynpasneHus

+ DNeKTponogKoYeHune:

+ Hannune nons npaBoro BpaLLeHus.

« YcTaHoBKa gonmkHa 6biTb 06opynoBaHa
npegoxpaHuTenem 1 3a3emrieHa CornacHo
npeanucaHnsm.

« Mpnbop ynpaBneHus v 3NeKTPONoAKMOHEHNS
YCTaHOBMEHbI C 3aLLMTON OT 3aTOMNJIeHUS

« Hagne>kawas npoknagka cunosbix kabenemn

6.1.4. MNpoBepKa ycTaHOBKM

Mepen BBOO,OM B 3KCMyaTauuo Heobxoommo
npoBepuTb CregytoLLee:

YcTaHOBKa ounLLeHa, 0CoObeHHO OT TBepAbIX Be-
LLLeCTB U NErkoBoCMNIameHsaoLLmMecs npegmeTos
(Hanp., 06TUPOUHbIX KOHLOB).

Pabouyas 30Ha ycTaHOBKM 4eTKO 0603HaveHa n
XOPOLLIO BUAHA.

6.1.5. MMepBu4HbI BBOA B 3KCNyaTaLuio
Mepen TeM Kak BBECTU YCTAaHOBKY BO00TBEAE-
HWS B 3KCMNyaTaumWio cregyeT cHavana ee 3a-
MOSTHUTb U BbIMNOMHUTBL NPOBHbLIN NycK. MpobHbIN
MyCK AOJIKEeH NpefycMaTpyBaTh NOMHbIA LIMKN
paboTbl 060Mx HacocoB..

BHUMAHME! He ponyckatb pa6oTbl co
c6oamu!

MNepen Tem Kak BKNOUNTL Npubop ynpasne-
HUSA, NPOYTUTE UHCTPYKLIUIO MO MOHTaXKY U
3Kcnnyartauuu npubopa ynpasneHus, 4tTo6bl
03HaKOMMUTbLCS C YNpaBrieHUueM U UHAUKaLuen
npu6opa ynpaBneHus.

1. Bkmo4MTb YCTAaHOBKY C MOMOLLbIO Npubopa
yrpaBfieHns: FMaBHbIV BbIK/OYaTeNb YCTaHOBUTb
Ha ,,BK".

2. TposepuTb pexxum paboTbl npubopa ynpasne-
Hus. Mpnbop ynpasneHns 0OM>KeH HaXxoauUTbea
B aBTOMaTU4YECKOM pPexxume.

3. OTKpbITb BCIO 3aNOPHYO0 apmaTypy, 4Tobbl Mea-
NEeHHO 3aMnoJHANCA HaKONWUTENbHbIV pe3epByap:

« 1x npuTOYHbIN Tpybonposog

* 2X 3aMOpHbIX YCTPOMCTBA pe3epByapa AN
cbopa TBepAbIX 0TXO,0B

« 2X HanopHbIx Tpybonposogda

* Py Heob6X0OMMOCTM apmaTypa 3akasumka
B HanopHom Tpybonposoge

4. CucTeMa KOHTPONSA YPOBHSA [,OMKHA NOOYepefHO
BKJIO4aTb M BbIKNtOYaTh 06a Hacoca Ans oTBoAa
CTOYHbIX BOA,

5. Onsa tpebyemoro npobHoro nycka oba Hacoca
AOMKHBI BbIMOMHWTL MOMHBIN NpoLiecc nepeka-
YMBaHWS.

6. 3aKpbITb 3aMOPHYHO 3a[BUXKY B MPUTOYHOM
natpybke. B HopManbHOM COCTOSIHNM YCTaHOBKA
BOA,00TBEAEHNS NOoCe 3TOro 6osbLue He [oMKHA
BKMIOYATLCS, TakK KaK He MOCTyMaeT nepekaymsa-
eMast >XMOKOCTb.

Ecnu yctaHoBKa BOQ,00TBeleHUS BCe-TaKu CHO-
Ba BKIlOYaeTcs, 3aNopHas apMmaTtypa B NpUToKe
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BBOZ B 3KCMYATALMKO/IKCNNYATAUNSA

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

unu o6paTHbIN KnanaH HerepmeTuyeH. Mpoee-
pPUTb YCTaHOBKY M 06paTUTbCA 3a KOHCYNbTaLu-
eu B TexHuyeckui otaen komnauum Wilo.

MpoBepuTb repMETUHHOCTb BCEX COEAUHEHUI Ha

Tpy6onpoBoaax v B HAKONUTENbHOM pe3epByape.

Ecnu Bce coeAnHEHUS U KOMMOHEHTbI repme-
TUYHble M 06paTHbIN KNanaH 3aKpbIT AOMKHbIM
06pa3oM, yCTaHOBKY MOXKHO 3KCMyaTUpoBaThb

B 06bIYHOM pexkume.

Ecnu yctaHoBka 6yaeT ncnonb30BaTbCst B 06bIY-
HOM peXXnMe He cpasy, Nepeko4nTbL Npubop
YNpaBeHUs B PEXXUM OXKUOAHNS.

YKA3AHUE

Mpy BANTENbHOM NPOCTOE YCTAHOBKM [0 Haya-
na 3Kcnayataumm B 06bIMHOM pexxrMe 3aKpbiTb
BCIO 3aMOPHYI0 apMaTypy 1 BbIK/OYNTL Nprubop
ynpaefeHus.

Pa6ora

KcnnyaTauMoHHble OFrpaHUYeHUs

He paspeluaeTcs NpeBbILaTh YyCTAaHOBMIEHHbIE
3KCMIyaTauMOHHbIE OrpaHNYeHus:

Makc. npuTtok:

« CORE 20.2: 20 M3/m

+ CORE 45.2: 45 M3/4

« CORE 50.2: 50 M3/

« CORE 60.2: 60 M3/4

Makc. BO3MOXXHbII1 NPUTO4HbIN pacxopf Bcerpa
AonxeH 6bITh MeHbLUE pacxofia Hacoca B COOT-
BeTCTBYyloLlei paboyeit Touke

Makc. n36bITO4HbIN NOANOpP pe3epByapa:
* CORE 20.2: 5 M B TeyeHne makc. 3 4
+ CORE 45.2,50.2, 60.2: 6,7 M B Te4eHne Makc.
3y
Makc. gonycTMoe gaBneHune B HaNoOpPHOM
Tpybonposofe ycTaHoBKu: 6 6ap

Makc. TemnepaTypa nepekaymBaemMown >XMaKoCTH:

40°C

Makc. TemnepaTtypa okpy>katoLen cpefpl: 40 °C
Hanuune nepekaynsaemMon >KMQKOCTU.

Cyxo# xof MOXXeT NPU BECTU K NOBPEXXAEHUIO
aneKTpoaABUraTens U CTPoro 3anpeiyaercs!

JeicTBUSA BO BpeMs IKCRyaTauum

lMpw 3kcnnyaTaunm ycTaHOBKM BOOOOTBeeHNS
HeobXoaMMO yunTbIBaTb BCe OeNCTBYOLWME B
MecTe 3KCMnyaTaumm npeanncaHns no 3awmTe
pabouvero mecTa, NpefoTBPaLLEHNIO HecHacT-
HbIX CNyvaes M 06PaALLEHMIO C 31eKTPUYECKUMU
YyCTPONCTBaMU.

Kopnyc anekTpofsuratens Hacoca Ans oTsoAa
CTO4HbIX BOA, BO BpeMs paboTbl MOXKeT Harpe-
BaTbCs A0 TemnepaTypbl 100 °C. Monb3osaTtenem
AOMmKHa 6bITb ycTaHoBNeHa paboyas 30Ha. Bo
Bpems paboTbl B 3TON 30HE He AOMKHbI HAX0-
AWUTBLCS NOAMK, a TAKXKe NlerkoBocnnameHsoLmne-
CSi M Toployne Matepuansl.

Pa6ouyas 30Ha gonkHa 6bITb 4eTKO 0603Ha4eHa
1 xopoLuo BugHa!

MHCTpYKUMS No MOHTaXKy 1 akcnnyaTaumm Wilo-EMUport CORE

6.2.3.

6.2.4.

6.2.5.

Pyccknin

OCTOPO>KHO! OnacHocTb o>xoros!

Kopnyc anekTponsurarens Bo Bpemsi pabotbl
MOXKeT HarpeBaTbcsl A0 Temneparypbi 100 °C.
CyuwiecTByeT onacHocTb oxxoros! Ecnu Bo
BpeMsi paboTbl B paboueit 30He yCTaHOBKM
HaxoaaTca noau, Heo6xoaMMo YCTaHOBUTb
3al4MUTY OT CNY4anHOTO NPUKOCHOBEHMUS.

[ns rapaHTum 6esonacHoro paboyero npouecca
Mofib30BaTe b AOMKEH YETKO pacnpesennTb
0653aHHOCTM NepcoHana. Becb nepcoHan HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a cobtoAeHMe NpeanucaHmi.

O6bI4HbIN pe>xum pa6oTbl

O6bI4HO yCTaHOBKA BOJ00TBeAeHMs paboTaeT
B aBTOMAaTMYECKOM PEXKMME W BKITIoUaeTcs/
BbIKNOYaeTCcs NOCPeACTBOM BCTPOEHHOTO
YCTPOMCTBA KOHTPONS YPOBHSI.

BkNo4MTb YCTaHOBKY C NOMOLLbIO Npubopa
ynpaBfeHuns: FNaBHbIV BbIKMOYaTeNb YyCTaHOBUTb
Ha ,,BKJT*.

MposepuTb pexkum paboTbl npnbopa ynpasne-
Hus1. Mpnbop ynpaBneHns [OMKeH HaX0AUTbCS
B aBTOMATUYECKOM pexxmme.

Mepepn BkNtoyeHnemM ybeomTbes, YTO BCe
3a0BMXKKM OTKPbITbI, U MpU HE06X0ANMOCTH
OTKPbITb 3aKpbITble 3aABMXKKN:

« 1x NnpuTOYHbIN Tpybonposog

+ 2X 3aNOpHbIX yCTPOMCTBA pe3epByapa Ans

cbopa TBEpAbIX OTXOA,0B
« 2x HanopHbIx Tpybonposogda
* Mpy Heob6X0AMMOCTM apmaTypa 3aka3umka
B HanopHom Tpybonposoge

YcTaHOBKa HaunHaeT paboTaTb B aBTOMaTU4e-
CKOM pexxume.

3aronneHune ycTaHOBKU BO[,00TBeAeHUS
YcTaHOBKa BOQ00TBEAEHNS MeeT 3alnTy oT
3aToMMeHNs 1 Npu 3aTOMNJIeHUN MOXKET NPOAoN-
>XaTb paborTy.

ABapuiiHbIN peXXMM B KayecTBe O HOHaCOCHOWM
YCTaHOBKM

OMNACHOCTb Bo3aencTBUSA SA0BUTbIX
BewecTs!

Bo BpeMs aBapuitHOro pe>xuma nepcoHan
MOXXEeT BOMTU B KOHTAKT C ONacHbIMK ons
30,0pPOBbS NepeKa4ynMBaeMbIMU XKUAKOCTA-
mu. O6a3arenbHo cobniogeHune cnenyroWwmx
ycnoswui:

* Wcnonb3oBaTb COOTBETCTBYIOLUUE 3aLUUTHBIE
CpeAcTBa ANs BCEro Tena, a TakXKe 3alUTHbIe
OYKM M pecnuparop.

. CPBBy yAanAaTb nosiBnaowmMecs Kannm nepe-
KauMBaeMoM XKMOKOCTHU.

 [poMbIBOYHYIO0 BOAY CNIUBATh B NOAXOASLIEM
MecTe B CUCTeMy KaHanusauuum!

 MMocne 3TOro yTMNU3MpOBaTh 3aLUUTHYIO
opexXay v 06TMpoUHble KOHLbI cornacHo Kopy
yTunusauum otxonos TA 524 02 u lupekTuse
EC 91/689/E3C unu B cOOTBETCTBUM C MeCT-
HbIMU AUpeKTHUBaMu!
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B cny4ae HencnpaBHOCTM (PYyHKLMOHMPOBaHMe
YCTaHOBKM BOL,00TBEAEHWS MOXKeT noaaep-
>KMBATbCS B aBapUNHOM pexxume. MNpu 3Tom
YyCTaHOBKa BOLOOTBeAEHNS MOXKET NPpoJoSIKaTh
paboTaTb B Ka4eCTBe O4HOHACOCHOW YCTaHOBKM
Ecnun ycTtaHoBka paboTaeT B aBapMNHOM pexxunme,
HeobXxoaMMO yunTbiBaTb CedytoLlee:

MpVTOK B COOTBETCTBYIOLLMIA pe3epByap O
cbopa TBepAbIX 0TXOO0B [OJKEH BbITb Nepe-
KPbIT 3aABM>KKOW N COOTBETCTBYIOLLMIA HACOC
OTKIOYeH Mpnbopom yrnpasneHus.

Cobntogatb NpeanucaHHblin pexkum paboTbl Ha-
€oca Mpw 3KcnnyaTauum akTMBHOro Hacoca!

Tak Kak ycTaHOBKa HaxoguTcs B paboTe, npo-
AO0MXKaeTcsa 3anofHeHne HaKoMMTeNbHOro
pe3epsyapa. [py AeMOHTaXKe Hacoca CTOYHble
BO/Abl U3 HAKOMMUTENIbHOTO pe3epByapa BblOaBIN-
BalOTCS Yepes coeAuHNTeNbHbIN NaTpy6ok!

Onsa paboTbl 6e3 Hacoca B KayecTBe NpuMHag-
JIEXKHOCTU MCMONb3yeTCs 3anopHas Kpblllka Ans
coeguHMTEeNbHOro naTpy6bka. Ee Heo6xoamnmo
MOHTMPOBAaTb Cpasy nocne npotecca nepekayn-
BaHus!

TBepOble BeLLECTBA OCTAOTCS B pe3epByape
ans c6opa TBepAbIX 0TX0A0B. [pM OTKPbIBaHWUM
pe3epByapa Ans cbopa TBepAbIX OTXOL0B UX He-
06Xx0AMMO YTUAN3UPOBATb [OMKHBIM 06pa3oM.

BbiBof M3 3KCNNyaTaumMmn/yTunusauus

Bce paboTbl [OMKHBI BEIMONHATHCS € 0coboMn
TLIATENBHOCTbIO.

CnepnyeT nonb3oBaTbCs TpebyembIMK CpeacTBa-
MW MHOMBUOYANbHOW 3aLWMThI.

Mpw paboTax B WaxTax obg3aTenbHo cobnio-
AaTb OeNCTBYIOLLME B PErMoHe nosib3oBaTens
3aLWMTHble Mepbl. Mpy BbINONHeHMW paboT ons
MOACTPAaX0BKN [OMKHO NPUCYTCTBOBATb BTOpOE
nuo.

BbIBOA 13 IKCMYATALMN/Y TUNN3ALMSA

+ AN TpaHCNOPTUPOBKM YCTaHOBKM BOJOOTBE-
AeHWS NCNONb30BaTb TEXHUYECKN UCMPaBHble
noabeMHble YCTPOMUCTBA U OPULMANBHO pas-
peLleHHble K MPUMEHEHMIO Fpy303axBaTHble
npucnocobnexus.

YTPO3A >X1U3HKU Npn HencnpaBHocTAX!
Ipy3o3axBaTHble npucnocobnexuns u nogb-
€MHble YCTPOMCTBA [OMKHbI HAXOAUTbLCS B
TeXHUYeCKU UCNPaBHOM COCTOSIHMU. Haumn-
HaTb pa6oTy MO>XHO TONbKO MOCNe NPOBepPKU
MCMPaBHOCTU NOAbEMHBIX YCTPOUCTB. be3
TakoW NpPoOBepPKM cyLecTBYeT ONacHOCTb Ans
XKu3Hu!

7.1. BbIKnioYeHue yCTaHOBKMU

OCTOPO>KHO! OnacHocTb 0>xoros!

Kopnyc anekTpoasurarens Bo Bpemsi pabotbl
MOXKeT HarpeBaTbcs A0 Temneparypbi 100 °C.
CywectByeT onacHocTb oXoros! Mpexxae yem
HayaTb OTKIIOYEHWe, NPOBEPUTb TeMnepa-
Typy. B cnyyae Heo6x0QMMOCTU YCTaHOBUTD
3alMTy OT CNy4anHOro NPUKOCHOBEHMUS.

[ns WTaTHOTO OTKIIOYEHNs YCTaHOBKM BOO00T-
BeeHWst He06X04MMO MOSTHOCTHIO OMOPOXKHUTD
ob6a pesepsyapa a5 cbopa TBepAbiX OTXOA0B.
[ns aToro TpebyeTcs NOMHOCTBIO BbIMOMHUTD
ABa LUMKIa Nepeka4mBaHus.

Fig. 8: 0630p 3anopHoW apmaTypbl

3anopHas 3anBuKKa pesepayapa Ans cbopa TBepabIX
0TX0[0B

2 3anopHas 3aaBW>KKa HanopHoro Tpybonposoaa

1. TMopo»kaatb, MOKa He 3anyCcTUTCA M 3aBepLUNTCS
BeCb MepBbIv LMK paboTbl Hacoca.

2. 3aKpbITb 3aNOPHYIO 3aABM>XKKY B MPUTOYHOM Ma-
Tpybke paHHoro pesepByapa ons cbopa TBepabIx
0TX0O,0B.

3. MMopo»k[atb, MOKa He 3anyCcTUTCA W 3aBepLUNTCS
TaK>Xe BeCb BTOPOM LMKN paboTbl Hacoca.

4. 3aKpbITb 3aNOPHYIO 3aABUXKY B INaBHOM Mpu-
TO4YHOM naTpybke.

5. MNepekniounTb Npnbop ynpasneHns B pe>xnm
0XXMOaHuA.

6. BbIKMIOYMTb YCTAHOBKY Ha r1aBHOM
BbIKNtO4aTene.

MpenoxpaHMTb yCTaHOBKY OT HenpefgHaMepeH-
HOro BKnto4YeHus!

7. 3aKpbITb 3aMOPHYIO 3aABMXKKY C HAaNOPHOWM
CTOPOHbI.

8. Tenepb MOXHO HauMHaTb paboTbl MO AEMOHTAXY,
TEXHUYECKOMY 06CNY>KMBAHWIO NN MOMELLLEHMNIO
Ha XpaHeHue.
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COAOEP>XAHUE

7.2. [deMoOHTaXx

/\

OMNACHOCTb Bo3aencTBUSA SA0BUTbIX Be-
wecTs!

Bo BpeMsi neMOHTa>Ka nepcoHan MoXXeT BOUTHU
B KOHTAaKT C ONAacHbIMKU AN5 340POBbS Nepe-
KauMBaeMbIMU XXUAKocTsamu. O6s3arenbHO
cobniofeHune cnenyiowWwmnx ycnoBui:

+ Wcnonb3oBaTb COOTBETCTBYIOLME 3aLMUTHDbIE
CpeqncTBa ANs BCEro Tena, a Tak)ke 3aluTHble
OYKM U pecnunparop.

+ Cpasy yaansTb nosisnsiowmecs Kannm nepe-
KauMBaeMoi XXMAKOCTH.

* OuMcTUTb M NpoaesuHULMPOBaTL BCe
KOMMOHEHTDI!

 MMpombiBOYHYIO BOAY CNMBaTb B NOAXOASLLEM
MecTe B CUCTeMy KaHanusauum!

* MMocne 3Toro yTunusmpoBsarb 3aLUTHYIO
opexxay u o6TupoUHble KOHUbI cornacHo Koay
yTunusauuu orxonos TA 524 02 u [lupeKkTtuse
EC 91/689/E3C unu B cOOTBETCTBUM C MECT-
HbIMU OUpeKTUBamMu!

Mepen AeMOHTa>XOM 1 NOMeLLeHEM Ha XpaHe-
HVe Heo6X0AMMO BbINOMHUTL cnegytome pabo-
Tbl 0 TEXHUYECKOMY 06CNY>KMBAHMNIO COrNAacHoO
rnase ,.Beof B akcnnyataumio:
OumncTKa pesepsyapos ons cbopa TeBepabIx
0TX00,0B
OuncTka HakoNUTeNbHOTO pe3epsyapa U Npu-
To4HOM kopobku/pacnpeaennTens
Kpome 3T0ro Heo6x0AMMO NPOMBITb YCTAHOBKY
BOJ0OTBEOEHUS, YTOObI OUMCTUTL TaKXKe cucTe-
My Tpybonposofos.
1. BbinonHWTL paboTbl N0 TEXHUHYECKOMY 06CNY>XKM-
BaHWIO COrnacHo rnase ,.Beofd B 3kcnayataumio®.
2. OTKpbITb 3aNopHble 3aABUXKKM K pe3epByapam
Ansa cbopa TBepAbIX 0TXOA0B U B HAMOPHOM
Tpybonposopae.
BHumaHwue! 3anopHas 3aaBUXKa B NPUTOYHOM
Tpy6onpoBofe A0MKHa OCTaBaTbCsA 3aKpbIToM!

3. [eMOHTMPOBATb KPbILLKY Ha MPUTO4HOW KOPO6-
Ke/pacnpenenuTene.

4. CHoBa BBECTW YCTAHOBKY B 3KCMJyaTauMIo:
BK/TOUYNTb NPMOOP yNpaBneHns 1 nepentu
B aBTOMATUYECKNI PEXXMM.

5. 3anofnHuTb HaKOMWTeSbHbIV pe3epByap 4YMCTON
BOON Yepes pacnpefennTens NOCpeacTsom
LinaHra.

6. Cnepnys nyHKTY ,,BbiKntoyeHre yCTaHOBKKN®,
BbIBECTW YCTAHOBKY U3 3KCMAyaTaLuu.
MpoMbIBKa yCTaHOBKM BOJO0TBEAEHNS OCy -
LLleCTBASAETCA 3a ABa MpoLecca NepekavnBaHms
YUCTOM BOAbI.

7. YOanuTb LUNAHT NoJayn BoAbl U CMOHTMPOBATb
KpbILLKY Ha MPUTOYHYIO KOPObKy/pacnpeaeni-
Tenb.

8. OTcoeauHUTb NPUTOYHBIA Tpybonposod OT
¢naHua.

9. OTcoenMHUTb HanopHbIA Tpybonposog.

10. OTcoeamHUTb NaTPyOOK BEHTUNSALNN U CHATD
Tpy6y BeHTMNAUMM C NaTpybKa, NOTAHYB ee
BBEPX.

11. JeMOHTMpPOBATb C YCTAHOBKM BOJ,00TBEEHNS
py4HON MemBpaHHbIN Hacoc (Mpu Hanmumn).

MHCTpYKUMS No MOHTaXKy 1 akcnnyaTaumm Wilo-EMUport CORE

12.

13.

14,

15.

16.

7.3.

7.4,

7.4.1.

7.4.2.

Pyccknin

Mocne pa3beanHeHUs BCeX COEANHEHNI, OCBO-
60OUTb KpenneHne yCTaHOBKM K NOJy.

Tenepb MO>KHO OCTOPOXXHO M3BfieYb YCTaHOBKY
BOJ00TBEOEHNS N3 CUCTeMbl TPY60MpoOBOAOB.
YCTaHOBKY CHapy>u TLWLATeNbHO OYUCTUTL U
npogesvHgMUMpoBaTh.

Bce coequHuTenbHble Tpy6bl 0UNCTUTL, Npoae-
3UH(MLMPOBATD M NMOTHO 3aKpPbITh.

OuncTnTb paboumin oTcek, Npn HeobxoanMocTu
npogesvHgUUMpoBaTh.

Bo3Bpat/xpaHeHue

YCTaHOBKM BOAOOTBEAEHNS, KOTOPble Heo6X0-
[VMO BEpHYTb Ha 3aBOA, A0MKHbI BbITb OUMLLE-
Hbl OT 3arps3HEHNIA 1, ECIIN OHW NepeKadnBany
onacHble Ans 300POBbA XMAKOCTM, NpeaBapy-
TenbHO NPOAe3MHMULMPOBaHbI.

[Ins 0TNpaBKM 4acTh AOMKHbI 6bITb FepMeTHH-
HO 3aKpbITbl B MPOYHble, 4OCTaTO4HO BonbLune

Y NPenaTCTBYtOLWME BbINaAeHMI0 NNacTUKOBbIE
MeLLKu. KpoMe TOro, ynakoBka fOMKHa 3aLm-
LaTh yCTaHOBKY BOJOOTBEAEHNS OT BO3MOXKHbIX
noBpe>XA.eHUi Np1 TpaHCnopTUpoBKe. Npy Bo3-
HWKHOBEHWW BOMPOCOB 06paLLaThCs K U3roTOBU-
Teno.

Mpu Bo3BpaTe M XpaHEeHMM TaKXKe YUUTbIBaTb
yKasaHusi, npuBefieHHble B rnase «TpaHcnopTu-
POBKa U XpaHeHHne»!

YTunusauus

3awmTHas ogexaa

3awmTHas oaexaa v 06TMPOoYHbIe KOHLbI
A0MKHbI ObITb YyTUAM3MPOBaHbI cornacHo Kogy
yTunusaumm otxonos TA 524 02 v AupekTuse
EC 91/689/E3C unu B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU
pupekTusamm!

Uspnenue

Hapnexalias yTunmsaums gaHHoro nspenvs
npenoTBpaLlaeT HaHeCeHVe Bpefa OKpy>KatoLLen
cpefe 1 ONacHOCTb AN 3A0POBbS NOAEN.

Ong yTunusaummn nspenns n ero KOMNOHeHTOB
cnepyeT BOCMOMb30BaTbCA yCyraMmu rocygap-
CTBEHHbIX UM YaCTHbIX KOMMAHWU Mo nepepa-
60TKe 0TX040B.

JononHuTenbHyo MHOopMaLmMio No Hapnexa-
e YyTUAN3aLmnmM MOXKHO NOMy4YnTb B TOPOACKOM
agMUHUCTpauuu, cny>xxbe yTunusaumm unm s
opraHusauum, roe nsgenue 6oino npnobpeTeHo.

8. CopeprkaHue

OMACHOCTb ans >xusHu Bcnencraue nopa-
JKeHUs 3NeKTPUYeCKUM ToKoM!

Mpwm pa6oTe c anekTpuyeckummn npubopamu
CyllecTBYeT yrpo3a N1l )KU3HU BCnefacTeune
yaapa aneKTpu4eckum Tokom. Mpu nio6bix
pa6oTax no TexHU4ecKoMy 06Cny>KMBaHUIO
M PEMOHTY cneflyeT OTK/IIOUYUTb YCTAaHOBKY
BO,00TBEleHUs OT CETU U NPeJOXPaHUTb ee
OT HeCcaHKLIMOHUPOBaHHOro BKntoveHus. Mo-
BpeXaeHus cunosoro kabens paspeluaeTtcs
YCTPaHATb TONbKO KBanu¢puuupoBaHHOMY
cneunanucTy-3neKTpuKy.
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OMACHOCTD, Bbi3biBaeMasi B3pbIBOONAcCHOM
atmocdepoir!

Bo BHyTpeHHeM NpOCTPaHCTBE HAKOMU-
TenbHOro pesepByapa MoXKeT o6pasoBaTbcs
B3pbiBOONacHas atmocdepa. Mpyu oTKpbITUK
HaKOMUTeNbHOTo pe3epByapa Takas B3pblBO-
onacHas aTmoc¢epa Mo>xeT o6pa3oBarbcs U
B pabouem oTceke. CyLiecTByeT OnacHOCTb
AN )KU3HU U3-3a Yrpo3bl B3pbisa! Mpu-

HATb COOTBETCTBYIOWMe Mepbl (Hanpumep,
COOTBETCTBYIOLMII BO3AYX006MeH), npe-
naTcTBylowWmne 06pa3oBaHmIO B3pbIBOONACHOM
aTtmoccepbl B pabouem oTceke!
Monb3oBarenb 06513aH onpeaennTb rPaHULLbI
B3PbIBOONACHOM 30HbI. YYMTbIBaTb HMUXKecne-
ayoulee.

» OTKNIOYNTBL YCTAaHOBKY BOJOOTBEAEHMS COrMacHo
rnase «BblBod U3 aKCNAyaTaumMu/yTURM3aums».
Mocne BbINONHeHNs paboT Mo TeXHUYECKOMY
06CNy>KMBAHUIO M PEMOHTY MOBTOPHO BBECTY
yCTaHOBKY BO[40O0TBEOEHMNS B 3KCNNyaTaLuto co-
rnacHo rnase ,,.BBop B aKcnnyaraumio®.

Mpw 3TOM yunTbIBaTH CNegytoLLee:

Bce paboTbl No TexHN4YecKoMy 06CNy>KMBAHMIO

N PEMOHTY LOMXKHbI BbIMOMHATHCS TEXHUYECKUM
oToenom komnanuun Wilo, aBTopnsoBaHHbIMU
LleHTPaMu TEXHNYEeCKOro 06Cny>KMBaHNS Unm
0by4eHHbIMM cneunanucTamu, ¢ ocobon Twa-
TenbHOCTLIO M Ha 6e3onacHoM paboyem mecTe.
Cnenyet nonb3oBaTbcs TpebyeMbiMK CpencTBa-
MW MHOMBUAYaNbHON 3aLUUTBI.

Heobxooumo cobntofaTb 3Ty MHCTPYKLMIO; OHA
OOMKHa 6bITb HOCTYNHA Ans 06cny>KuBatoLLero
nepcoHana. PaspeLuaeTcs BbINMOMAHATb TONbKO

Te paboTbl MO TEXHMYECKOMY 06CNY>XXMBAHUIO U
PEMOHTY, KOTOPbIe NPUBEQEHbI B UHCTPYKLMUN.
Bce ocTanbHble BuAbl paboT U/Mnu KOHCTpyK-
TUBHbIE U3MEHEHUS [ONKHbI BbINONMHATLCS
TONbKO TeXHUYEeCKUM otaenom KomnaHuu Wilo!

Mpu paboTax B LWaxTax obg3aTenbHo cobno-
AaTb AeNCTBYIOLLVE B PErvOHe Nonb30BaTens
3alMTHble Mepbl. [Npu BbINONHeHUN paboT Ans
MOACTPaxoBKN OOMKHO NPUCYTCTBOBATbL BTOPOE
nmuo.

[N TpaHCNOPTUPOBKM YCTaHOBKMN BOJ00TBE-
AEeHUS NCNOSb30BaTb TEXHNYECKU UCMPaBHble
nofbeMHble YCTPOMCTBA U 0MLMaANbHO paspe-
LLIEHHbIe K MPMMEHEHWMIO rpy303axBaTHble MpU-
cnocobneHus. Ycunms npy nogbemMe He JOMKHbI
npeBbILLATb BEC YyCTaHOBKKM 6onee yem B 1,2 pasal
He ponyckaTb NpeBbILLEeHNS MaKCUManbHO A0-
nycTUMON Harpy3ska!

Y6eauTbCs, 4TO CTPONOBOUHbIE Npucnocobne-
HUS, KaHaTbl U NPefoXpaHUTeNbHbIe YCTPOM-
CTBa NOAEMHBIX YCTPOWCTB HaxoasATcs B 6e3-
ynpeyHoM TeXHUYECKOM COCTOSIHUMU. HaunHaTtb
pa6oTy MO>KHO TONbKO Noc/e NpoBepKu Uc-
NpaBHOCTU NOAbEMHbIX YCTPONCTB. be3 Takoi
NpoBepKy CyLIecTBYeT ONacHOCTb ANS JKU3HU!

3J'|eKT|30MOHTa)KHbIe paGOTbI OOJIKHbI BbINON-
HATbCA CNeUnarIuCTOM-3J1EKTPUKOM. HeI/ICﬂpaB—
Hble MpefoxXpaHnTenu Heobxo4MMO 3aMeHUTb.

8.1.

8.2.

8.2.1.

COAOEP>XAHWE

VX HY B KOEM clly4ae Hellb3si pPEMOHTUPOBATh!
Pa3speluaeTcs MCMONb30BaTh TOMLKO Npeno-
XPaHWUTENWN YCTaHOBIIEHHOIO TUMA C YKa3aHHOM
CUION TOKa.

MpY MCMONb30BaHNM NTETKOBOCMIIAMEHSIHOLLMXCS
pacTBopuTENeN N YACTALLMX CPedCTB 3anpeLua-
€TCS NONIb30BaTbCS OTKPbITbIM OTHEM U KYPUTb.
YCTaHOBKM BOOOOTBEAEHMS, KOTOpPble Nnepe-
KauMBaloT onacHble A5 30,0POBbS XKUOKOCTU
W KOHTAKTUPYIOT C HUMU, CneayeT Npoae3nH-
¢unumposatb. Kpome Toro, ybeantbcs, 4To He
06pa3ytoTcs M He MPUCYTCTBYIOT OMacHble Ans
3[0pPOBbS rasbl.

B cnyyae HaHeceHus yLiep6a opraHusmy B pe-
3ynbTaTe BO3AENCTBUS ONACHbIX A1 300P0Bbs
nepeKavnMBaembIX XXMOKOCTEN UMW Fa30B, No-
CTpapasLUeMy cliegyeT oka3aTb NepByto MOMOLLb
COTMIaCHO MHCTPYKLMM MO TeXHUKe 6€30MacHOCTM
1 OXpaHe TpyOa Ha NPOU3BOACTBEHHOM Y4acTKe
¥ HeMe[NeHHO BbI3BaTh Bpayal

JKCnnyaTauMoHHble MaTepuansl (Hanp., macna,
CMa3ouHble CPeAcTBa U T.4.) cneayeT cobpaThb
B NPUrOAHYI0 eMKOCTb U YTUNN3MPOBATh B CO-
OTBETCTBMM C NpeanucaHnamu. Heobxogumo
YUUTbIBATb OaHHbIE, NPUBEOEHHbIE B NYHKTe 7.4
«YTunusagusa»!

Mcnonb3oBaTb TOMbKO OpUrMHanbHblE OeTann
npounssogunTens.

OCHOBHOW UHCTPYMEHT
OnHamomeTpuyeckum kntoy %*, 1-25 Hwm
» Habop TopLIOBbIX raeuHbIX KMto4en:
7,10, 13 mm
« Habop wecTurpaHHbIX raeyHbIx KnoYven: 6 Mm
OnHamomMeTpu4vecKum Kntou 3/8*,10-100 Hm
» Habop TOpLOBbIX raeyHbIX KNoYen:
19, 24,30 mm
[aeyHbIN KIOY C OTKPbITbIM 3€BOM UM HaKng-
HOW raeyHbI KoYy pasmepom 19, 24 1 30 mm
Habop naccatuxen

JKcnnyaTauMoHHble MaTepuansl

O6was uiopmauus o 6enom macne

Kamepa ynnoTHeHwui1 3anonHeHa 6enbiM Maciom,
KoTopoe nopaaetcs 61onornyeckoMy pasnoxke-
HUO.

Ins 3ameHbl Macnia peKoMeHayeM NCnonb30BaThb
TaKue MapKu:

Aral Autin PL*

Shell ONDINA 919

Esso MARCOL 52* nnn 82*

BP WHITEMORE WOM 14*

Texaco Pharmaceutical 30* unun 40*

Bce mapku macna c cMMBOMIOM «*» UMeT [0-
MYCK K KOHTaKTy C MULLEBbIMW NPOOYKTaMu B
COOTBETCTBMM C KaTeropmen NULLEeBOro onycka
H1 MuHuncTepcTBa cenbckoro xo3ancrea CLUA
(«USDA-H1»).

3anpaBoyHble 06beMbl
3anpaBo4Hble 06beMbl 3aBUCAT OT TUMA N1EKTPO-
gsuraTtens. 3Tv 06beMbl YKasaHbl Ha (OUPMeEHHOWM
Tabnuuke Hacoca Ang 0TBOAA CTOYHbIX BOA:

« Kamepa ynnoTtHeHui:

WILO SE 03/2017 V06 DIN A4



COAOEP>XAHUE

«P13.1:1100 mn
«P13.2:1100 mn
«P17.1:1800 mn
« FK17.1: 480 mn

. KaMepa neKkTpoasuraTena:
« FK 17.1-../8: 6000 mn
«FK17.1-../12: 5200 mn
« FK 17.1-../16: 7000 mn

Pyccknin

Kaxkpble 3 mecsua
« MpoBepka 1 Npu Heo6XOAMMOCTM OUMCTKa NPU-
TOYHOW TPYObI

Kaxxpgble 6 Mmecsiua

MpoBepKa coegUHEHNIN Ha FepMETUYHOCTD
OunLLaTh HAKONUTENbHBIN pe3epByap v Nepenvs
Ecnwu perynsipHo BO3HUKaeT nepenus, Heobxoom-
MO O4MLLATb €ro eXXKeMecsa4Ho!

8.2.2. O6was uHgpopmaLmsa 0 KOHCUCTEHTHOIN CMa3ke
JonyLieHHas K UCNosb30BaHMIO Mapka KOH- Kaxkpgble 12 mecsina
CMCTEHTHOM CMA3KM COrNacHoO CTaH[apTy » OuncTka pesepsyapos gns cbopa TBepAbIx
DIN 51818/NLGI knacc 3: OTXOOO0B 1 Aep>kaTernen peleTku
» Esso Unirex N3
Kaxkgble 24 mecaua
8.3. TMpoTtokonupoBaHue » 3amMeHa Macna B Hacocax 4f1s 0OTBOAa CTOYHbIX

Heobxoanmo BeCTu XKypHan TexHu4eckoro o6-
CNY>KNBaHWUA CO CnegyoLWmMMn AaHHbIMU:

[aTta TexHn4eckoro o6cny>xnBaHuns

YTto obcny>kmanocb?

Yto npuenekno sBHMUMaHue? MpumeyaHns!

Y70 661110 OOHOBNEHO?

BOA,

Mp1 NCNONb30BAHUM AN KOHTPOIIS KaMepbl
YNNOTHEHWI CTEPXKHEBOTO 3M1EKTPOAA 3aMeHy
Macna B Kamepe YrnnoTHEHWUI BbINONHATL B COOT-
BETCTBUM C NMOKA3aHUSAMMU.

+ MNony4yeHHas C MOMOLLBIO TOKOU3MEPUTENbHbIX 8.5. Pa6oTbl N0 TeXHMYeCKoMy o06cny>XuBaHuIO
KneLlen 3anncb TOKa Ka>kAoro Hacoca He3agonro Mepen nposefeHneM paboT Mo TEXHUYECKOMY
[0 KOHLA TOUKM BbIK/HoYeHNs (pacnosHasaHme obcny>xxnBaHuo Heobxogumo cobnogatb cnegy-
U3HoCa). loLLMe Npasumna:

» ®amunnm 06Cny>KMBaOLLLEro MepcoHana u nog,- + OTKMIOYNTb NOAAYY HANPSXKEHUS Ha YCTaHOBKY
MUCb OTBETCTBEHHOTO NMLa. BOAOOTBEOEHNS U 3aLLUTUTL ee OT HeCaHKLMO-
JTOT >KYpHan MOXXET CMy>KUTb OCHOBOM ANA HWPOBAHHOTO BKITHOYEHUS.
npeTeH3u No rapaHTUK, ero Heo6xoanMo BeCcTn « [laTb HacocaMm OCTbITb.

TLIATeNIbHO M TOYHO. + Cpasy ke yaansaTb NosBASAIOLLMECS Kannu nepe-
Kaumsaemom >kngkoctu!

8.4. TpadnK TexHMYecKoro o6cny>KusaHus + ObpaTnTb BHMMaHME Ha UCNPABHOCTb Bcex pabo-
[nsa obecneveHns Hape>XXHoM paboTbl Yepes yux petanen.
perynsipHble NPpoOMeXKyTKu1 BpeMeHn Heo6xoanmo
NPOBOAUTb Pa3Hble paboTbl N0 TEXHUYECKOMY 8.5.1. MpoBepka coepUHEHUI HA repMETUYHOCTb
o06cny>XKnBaHuto. BbINOMHUTB BM3YyanbHbI KOHTPOMb BCEX Na-
Mocne nposefeHus Nobbix paboT Mo TexHNYe- Tpy6KoB. MpM BO3MO>XKHbIX HErepMeTUYHOCTSX
CKOMY 06CNY>KMBAHMIO 1 PEMOHTY J,0JKeH ObITb HeobxoOMMO HemMea1eHHO BOCCTAHOBUTbL CO-
COCTaBJlIeH NPOTOKOJ1, KOTOPbIN NOANNCHIBAETCS edVHeHus.
paboTHMKOM TexHu4veckoro otaena Wilo un
nonb3oBaTenem. 8.5.2. MposepkKa u npu He0O6XO0AUMOCTU OUUCTKA

®

YKA3AHUE

[ns perynsipHoro TeXHN4Yeckoro o6cny>xxu-
BaHWsI pEKOMEHOYETCS 3aKNH0UNTb J,Or0BOP O
TEXHUYECKOM 06Cny>XMBaHWKW. Ons nonyyeHus

NpUTOYHOM TPY6bI
MpOBEPUTBL M OUUCTUTL MPUTOUHYIO TPYOY MOXKHO
Yepes NpUTOUHY0 KOpobKy/pacnpepenuTens.

nHopmaumm no aTomy Bonpocy obpallaTtbes Fig. 9: OuncTka npuToKa

B TeXHMYecknin otgen komnaHum Wilo.

1 [puTouHas kopobka/pacnpenenuTens

2  Kpbiwka
8.4.1. WHTepBanbl TexHU4Yeckoro o6cny>xmsaHus 3

Pe3bboBoe coeguHeHne

®

YKA3AHUWE WHTepBanbl cornacHo
DINEN 12056-4

MpV 3KCMAYaTaLMm1 HACOCOB Ha yCTaHOBKaAX 1. OTBMHTUTL pe3bboBble COeQUHEHMUS Ha KpbILLIKe
nepekaynBaHus CTOYHbIX BOL, M3 30aHUA Unn pacnpenenuTens/NpuToUHO KOpobKM.
3eMerbHbIX Y4acTKOB rpaduK TEXHUYECKOTO 2. CHATb KpbILLKY.

06CNy>XMBaHUA 1 CPOKU NpoBefeHns paboT no 3. TlpoBepuUTb NpUTOK. NP1 HEO6XOANMOCTH OUM-
Texobcny>kmBaHmo Heobxoanmo cobnogaTs B CTUTb NMPUTOK BOASIHOW CTPYEeW.

CoOTBETCTBMM co cTaHgapTom DIN EN 12056-4: 4. TloCTaBUTb KPbILLKY HAa MECTO Y 3aBUHTUTb BUH-

+ Yaropa Ans NpoMbILLIEHHbIX NPeanpUaTUN;

+ Y2T0Qa ANs yCTaHOBOK B MHOFOKBApTUPHBIX
Oomax;

+ lrof Aons yCcTaHOBOK B OQHOKBAPTUPHbIX
OoMax.

MHCTpYKUMS No MOHTaXKy 1 akcnnyaTaumm Wilo-EMUport CORE

Tbl.
Makc. MOMeHT 3aTs>kku: 10 Hm
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8.5.3.

OumncTKa HakonuTeNnbHOro pesepsyapa u
nepenuea

OuYMCTKY HaKOMUTeNbHOro pe3epByapa u nepe-
JIMBa BbLINOMHATb B CleAytoLLelt nocnefosaTenb-
HOCTMU:

HakonuTenbHbIN pe3epByap

MNepenus

Booy ANns 04MCTKM MOXKHO COBpaThb B HAKOMKW-
TeNlbHOM pe3epByape ¥ yTUIM3NpoBaTh B Noce-
AytoLLem npouecce nepekadnBaHus.

Fig. 10: OuncTKa HaKOMUTENbHOTO pe3epByapa

1 KpblWKa OTBEPCTMSA ON1S OYNCTKMN
2  3aXMMHOe KONbLOo

3 ®dukKcaTop 3a>KMMHOr0 KoJbLa

4  Pbiyar 3anopa 3a>KMMHOr0 KonbLa

Ha dpoHTanbHOM CTOPOHE HAKONUTENbHOTO pe-
3epByapa pacrnosioXKeHo 0TBepCTME A1 OUMCTKM.
OHo no3sonsieT yaobHO 0O4MCTUTbL HAKONUTENb-
HbI pe3epByap.

CHATb (OMKCATOP C 33>KUMHOTO KOMbLIA.
OTKPbITb 33>KUMHOE KOMbLIO U CHATb KPbILLKY.
OUNCTUTL HaKONUTENbHbIN pe3epByap BOASHOMN
cTpyen.

Mpu pa6oTax no o4uUcTKe He AOMNycKaTb
noBpeXX[AeHns AaTYNKOB YPOBHS 3anONHeHuUs.
He HanpaBnaTb BoasiHylo CTPYIO Henocpen -
CTBEHHO Ha 1aTYMK YPOBHA!

KpbILWKY NOCTaBUTb HAa MecTO ¥ 3ahUKCUPOBaTb
33a>KMMHbIM KOJbLIOM.

3aTsHYTb BUHT AN (hMKCALMM 3aXKMMHOTO
KonbLa.

Makc. MOMeHT 3aTs>KKn: 14 Hm

Fig. 11: OuucTKa nepenusa

1 MMpuTouHas kopobka/pacnpenennrens
2 KpbllKa
3 Pe3bboBoe coegnHeHne

8.5.4.

[N 04NCTKMU NepenmBa MOXKHO CHSATb KPbILLIKY
NPUTOYHOI KOpoBKM/pacnpenenuTens.
OTBUHTUTb pe3bb0oBble COeANHEHNS HA KPbILLKe
pacnpegenuTens/npuTouHon KopobKu.

CHSATb KPbILLIKY.

Mpv He06X0OMMOCTN OUUCTUTD MPUTOUHYHO
KOpobKy/pacnpenenuTens BOOSAHON CTPYel.
MoCTaBUTb KPbILLKY Ha MECTO M 3aBUHTUTb
BUHTBI.

Makc. MOMeHT 3aTs>kku: 10 Hm

OuncTka pesepByapoBs Ans c6opa TBepabIx
oTxofoB

Pe3epByapbl Ans c6opa TBepAbIX OTXOA0B OCHA-
LLieHbl ABYMS AepyXKaTeNI MU PELLIETKM, KOTOopble
Heobx0aMMO perynsipHo YNCTUTb.

Mpu ouncTKe cnepgyeT yYUTbIBAThb, HTO BORY
AN NPOMBIBKU AepKaTeniei pewweTku 1 ans
OYMCTKM pe3epByapa Ans c6opa TBepAbIX OTXO-

COAOEP>XAHWE

noB Heo6xoaUMO AO0MKHbIM 06pa3om cobpatb U
YTUNU3UPOBaTh B YCTAHOBNIEHHOM MopsiAKe.

Fig. 12: OuucTKa pesepByapoB ans c6opa TBepabIX OTXOM0B

1 Hacoc ang oTeofaa CTOYHbIX BOL,

2 Pe3bboBoe coefMHeHMe Ha HAaNMOPHOM LUTYyLepe
Hacoca ons 0TBOAA CTOYHbIX BOS,

3 [puToK Hacoca BKN. fep>kaTenb pelieTkn

4  Pe3epsyap gns cbopa TBepAbIx 0TXOL0B

5 Pe3b60BOE COeaMHEHNE NPUTOKA Hacoca / pe3epByapa

ons cbopa TBepAbIX 0OTXOO0B

8.5.5.

OTBMHTUTb pe3bboBble COeANHEHWS Ha Hanop-
HOM naTpybke Hacoca Ans 0TBOAA CTOYHbIX BOS,.
OTBMHTUTb pe3bboBble COeANHEHMUS MPUTOKA
Hacoca Ha pe3epByape ansa cbopa TBepabix
0TXOO0B.

BbIHYTb MPUTOK Hacoca U3 cucTembl
Tpy6onpoBogoB..

CHATb Aep>KaTenb peLleTKn ¢ COeaUHUTENbHOro
naTpybka pesepsyapa ons cbopa TBepabIx
0TX0O0B.

OunctnTb pesepsyap ons cbopa TBepAbIX OT-
XO[O0B, NPUTOK HACOCA, a TAaKXKe Jep>KaTenb
peLleTKn CTpyer Boabl.

BHumaHue! CtouHble Boabl Heo6xooumo co-
6paTb M OTBECTU B KaHaNM3aLUMOHHYIO CUCTEMY
B COOTBETCTBUU C [EeNCTBYIOLIMMU MECTHbIMU
npeAnucaHUaMMU.

CHATb 3aMOpHbIV Wap ¢ pe3epByapa Ans cbopa

TBepAbIX OTXOA0B M MPOBEPUTb €ro Ha MoBpeXK-

AeHns. 3aMeHNTb 3aMeHUTb 3aN0pPHbIN LWap

HOBbIM, ecnu

« chepnyeckmii 31eMeHT HEKPYTbIN

* BHYTPY chepuyeckoro aneMeHTa HaxoguTcs
BoAa

* yepes ynnoTHeHMe CeAna BUAHbI BMATUHbI.

BHumaHue! [lecheKTHbIN 3aN0OpHbIiA Wap co3paa-

eT npo6nembl B pabote.

MocTaBUTb Ha MeCTO Jep>KaTeNb peLeTKu € co-
eAnHUTeNbHOro Natpybka pesepsyapa ons cbopa
TBEpAbIX OTXOM0B.

BcTaBuTb NPUTOK Hacoca 06paTHO B CUCTEMY
TpybonpoBofoB Mexxay pesepByapoM ans cbopa
TBepAbIX OTXOA0B M HACOCOM [A151 OTBOAA CTOY-
HbIX BOA.

3aKkpenuTb MPUTOK HAcoca Ha pe3sepByape Ans
cbopa TBepAbIX OTXO[0B U Ha HANOPHOM NaTpy6-
Ke Hacoca ANg 0TBOAA CTOYHbIX BOA, C MOMOLLbIO
pe3bb60BbIX COeANHEHNIA.

Makc. MOMEHT 3aTa>KKK: 45 Hm

3ameHa Macna B Hacoce /151 OTBOfa CTOYHbIX
Bof,

B kamepe ynnoTHeHWi 1 B KaMepe 3N1eKTPo-
LBUraTens MMeeTcsi N0 OAHOMY OTBEpPCTHIO ANS
OMOPOXKHEHUS 1 3aMONHEHWS.
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NMOWCK W YCTPAHEHME HEMCMPABHOCTEN

BHUMAHME! OnacHoCTb TpaBMUpPOBaHUSA, UC~
Xofsas oT ropsumMx MNu HaxoasLMUXca noa,
AaBfieHMeM 3KCnyaTauMoHHbIX MaTepuanos!
Mocne oTKnOYeHUA Hacoca ropsyee Macno
HaxoOuTcs nop AasneHuem. B cBsiau ¢ aTum
pe3bboBas npo6ka MOXKeT BblneTeTb, U
ropsiyee mMacno BbinaeT HapyXXy! OnacHocTb
TpaBMm 1 0Xkoros! Macno fon>XXHO OCTbITh 10
TeMnepatypbl OKpy>KaioLlein cpenbl.

Fig. 13: Pe3b60Bble Npo6Ku

D Pe3bboBas npobka KaMepbl yNIOTHEHWUN

M  Pe3bboBasi npobka kamepbl 3n1eKTpoOABUraTens

10.

OTBMHTUTb 3aXKMMHOE KOJTbLIO Ha BCACbIBAIOLLEM
naTpy6ke 1 pe3bboBble COeAMHEHNS Ha Hanop-
HOM naTpybKe Hacoca [/15 0TBOAA CTOYHbIX BOA,.
CHATb Hacoc AN 0TBOAA CTOYHbIX BOA C CUCTEMbI
TpybonpoBogos..

Hacoc nocTaBuTb ropu3oHTaNbHO Ha TBepAoe
OCHOBaHue pe3b60BOM NPO6KOW BBEPX.
UcKniounTb BEPOATHOCTb NageHns n/unu
cocKanb3bliBaHUsA Hacoca!

OCTOPO>KHO 1 MeONeHHO OTKPYTUTb pe3bboByto
npoo6Ky.

BHMMaHMe: IKcnnyaTaLMOHHbIW MaTepuan Mo-

XKeT HaxoAuTbCs noa aasneHuem! Bcnepcreue
3TOro pesb6oBasi NPo6Ka MOXKeT BbICKOUUTDb

HapyXy!

CnuTb 3KCNNyaTaUMOHHbIV MaTepuarn, noBo-
paunBas Hacoc Ao Tex nop, Noka OTBEPCTHE He
OKaXKeTCs BHU3Y. DKCMNyaTauMOHHbIA MaTepuan
cobpatb B NpUrogHyto eMKOCTb 1 YTUNIN3NPOBATb
B COOTBETCTBMM C TpeOOBaHNAMM rNaBbl «YTUAN-
3aums».

MoBepHYTb Hacoc obpaTHO, YTO6bI OTBEPCTUE
0Ka3anocb BBEPXY.

Yepes oTBepcTue pe3bb0BOM NpobKM 3anuTb
HOBbIY 3KCMNyaTauMOHHbIA MaTepuan. MpuHaTbL
BO BHMMaHWe MHGOPMaLMIO 0 peKOMeHAYeMbIX
3KCMNyaTaUMOHHbIX MaTepuranax 1 3anpaBoYHbIX
obbemax!

Pe3b60Byt0 MPOBKY O4YUCTUTb, OCHACTUTb HOBbIM
YNNOTHUTESbHBIM KOMTbLIOM U 3aBUHTUTD.
YCTaHOBWUTb HAcoC A5 0TBOJA CTOYHbIX BOA Ha
cmcTemy TpybonpoBogos.

BcacbiBatoLLmin NaTpyboK 3aKpenuTb C NOMOLLIbIO
33>KMMHOTO0 KOMbL3, @ HaNopHbIM NaTpy6oK —

C NOMOLLbIO Pe3b60BbIX COeANHEHUA.

Makc. MOMEHTbI 3aTSXKKMK:

* 3a>KMMHoOe KornbLo: 7 Hm

+ ¢hnaHeu: 45 Hm

Mouck 1 ycTpaHeHUe HeUcnpaBHoOCTeN
[ns npepoTBpaLleHns maTepuanbHoro yuepba
1 TPaBMUPOBAHWS NEPCOHana Npu ycTpaHeHnm
HEeMcrnpaBHOCTEeN Ha yCTaHOBKe 0653aTeNbHO
cnenoBaTh CiedyoLWNM UHCTPYKLMUAM:

MHCTpYKUMS No MOHTaXKy 1 akcnnyaTaumm Wilo-EMUport CORE

Pyccknin

* YCTpaHSATb HEUCMPABHOCTb ClieAyeT TOMbKO Npu
HanUuUK KBaNMMULMPOBAHHOTO NEPCOHanNa;
TO eCTb COOTBETCTBYIOLLME PaboTbl AOMKHbI
BbINOJTHATLCS 06yYeHHbIMU CrieunanucTamm,
Hanpumep, paboTbl Ha 3neKTpuyeckom obopyno-
BaHUW [OJKHbI BbIMONHATL TONbKO Cneunanun-
CTbI-3NEKTPUKM.

0O693aTenbHO NPefoXpaHnUTb YCTaHOBKY BOOO-
OTBEOEeHWs OT HenpegHaMepeHHoro nycka, oT-
KNtoumB ee oT ceTu. MpUHATL BCe Mepbl Npefo-
CTOPOXKHOCTMW.

+ Tak>xe yunTbiBaTb Tpe6OBAHNS UHCTPYKLUMI NO
3KCnnyaTaumm NCcnosb3yemMbix MPUHAONEXXHO-
cTen!

CamMoBONbHblE N3MEHEeHWS YCTaHOBKN BOJ0-
MOMb30BaHMS OCYLLLECTBAAIOTCA HA CBON PUCK U
0CcBO6OOXKAAOT N3TOTOBUTENS OT BCEX FapaHTUN-
Hblx 06a3aTenbCTB!

9.1. O630p BO3MOXXHbIX HEUCNPAaBHOCTEWN

Kop npnumnHbl u cnocoba

HeuncnpaBHocTb
yCTpaHeHUs
YcTaHoBKa BogooTBegeHms 1,3,5,6,7,8,9,10,11,12,
He KavaeTt 15,16
Pacxop cnuliKOM HU30K 1,2,3,4,5,7,8,11,12,13
SHepronoTpebneHue

1,2,3,4,57,13
C/IULLKOM BEnnKo

Hanop cnuuwkom H130K 1,2,3,45,8,11,12,13

HepaBHOMepHbIii Xof,

1,2,3,9,12,13,14
YCTaHOBKM/CUIbHBIE LyMbl

9.2. 0630p BO3MOXXHbIX MPUUMH U UX YCTpPaHeHUe
1. 3acopeHvie NpUTOYHOrO OTBEPCTMS UK paboyero
Koneca
+ YOanuTb OTNI0XKEeHWS B MPUTOYHOM OTBEPCTUM,
B pe3epByape U/Mnmn Hacoce = TeXHUHeCKui
otoen Wilo
2. HenpaBunbHOe HampasfieHne BpaLLeHUs
« MoMeHATb 2 ha3bl 3NEKTPONUTAHUS = TeXHU-
yeckuit otgen Wilo
3. W3Hoc BHyTpeHHUX AeTanei (Hanp., paboyero
Koneca, NOALIMMHNKOB)
* 3aMeHNTb U3HOLLUEHHble AeTann = TexHu4e-
ckmt otoen Wilo
4. Cnvwkom HU3Koe paboyee Hanmps>KkeHne
« MpoBepuTb 3NeKTPONOAKIIOYEeHNE K CeTH
= CneunanucT-3neKkTpukK
5. Pabota Ha oByx hasax
* 3aMeHUTb HencnpasHble NpeaoxpaHnTenu
= CNeunanucT-3neKkTpukK
« MpoBepnTbL 3NeKTPONoAKIoYeHe = cneum-
AnUCT-3NeKTPUK
6. JnekTpopsuratenb He paboTaeT, TaK Kak OTCyT-
CTBYeT Hanpsi>XeHne
« MpoBepuTbL 3NeKTPONOAKIoYeHe = crneumn-
AnUCT-3NeKTPUK
7. Tospe>kaeHne 06MOTKM 3neKTpoaBuraTens nnm
anekTpokabens
« MpoBepuTb 3neKTpoaBUraTenb U 3NeKTponog,-
KntoyeHne = TexHnyeckmin otoen Wilo
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

9.3.

3acopeHue obpaTHOro KnanaHa
» OuncTUTb 06paTHBIN KNNanaH = TeXHNYeCcKnin
oTtpen Wilo
CnuULLKOM CUIbHOE MOHMXKEeHWE YPOBHS BOAbI
B pe3epByape
« MpoBepuTbL YCTPOMCTBO KOHTPONS YPOBHS, MpU
HeobX0ANMOCTM 3aMeHUTb = TeXHUYECKUN
otpen Wilo
MoBpe>kaeH AaTYMK CUFHANOB KOHTPOJSIS YPOBHS
« MpoBepuTb AaTYMK CUTHANOB KOHTPONS YPOB-
HS, NpM Heob6X0AMMOCTU 3aMEHUTH
= TexHu4veckunn otoen Wilo
3apBW>KKa B HaNopHoOM TpybonpoBofe He OTKpPbI-
Ta UMK OTKPbITA He NMOMHOCTbIO
» OTKPbITb 3aABMXKKY MONHOCTHIO
HeponycTumoe copep>xaHue Bo3ayxa Unu rasa
B NepeKavymBaeMom >XMOKOCTH
+ = TexHu4veckuit otgen Wilo
HeuncnpaBHOCTb pagunanbHbIX NOALWNMHUKOB
B 3MeKTpoaBsuratene
+ = TexHu4deckun otoen Wilo
Bunbpaunsa ycTaHOBKM
- MpoBepuTb ynpyrue coeguHeHns Tpybonposo-
A0B = npu HeobxoANMOoCTM 06paTUTLCS
B TexHun4eckuit otaen Wilo
YCTpONCTBO KOHTPONA TemMnepaTypbl 06MOTKM
OTKJIOUWIO YCTAHOBKY BCNeACTBUE CIIMLLKOM
BbICOKOW TeMnepaTypbl 06MOTKHM
+ DNeKTpoABUraTesib aBTOMaTUYeCKM BKIIOYA-
eTCs Nocne OXNaXKaeHus.
 YacToe oTKIOHYEHNE YCTAHOBKM YCTPONCTBOM
KOHTpONs TeMnepaTypbl 0OMOTKN = TexHUYe-
ckuin otgen Wilo
CpabaTbiBaHWe 31eKTPOHHOW 3aLnTbl INEKTPO-
Asuratens
» MpeBbileH HOMMHaNbHBIA TOK, COPOCUTB 3a-
LUMTY 3neKTpoaBuMraTens KHonkon cbpoca Ha
npubope ynpasnexHus
+ YacToe oTKOYEHNE YCTAHOBKM 31eKTPOHHOM
3aLUMTOWM 3MEeKTPoABUraTenst = TeXHUYECKUI
otpen Wilo

OanbHelluMe Waru no ycTpaHeHUio
HeucrnpaBHoCTeM

Ecnv yKasaHHble Mepbl He MOMOTaoT YCTPaHUTb
HENCMPaBHOCTM, 06PaTUTLCS B TEXHUYECKUI OT-
nen komnaxdun Wilo.

Heo6x0OMMO yUNTLIBaTb, 4TO ONpedeSieHHble
YCNyrn HaLero TEXHUYeCKoro oTAeNa MoryT no-
TpeboBaTb LONOMHUTENBHON ONMaThl CO CTOPOHbI
nonb3oBaTens! TOYHYO MHOPMALIMIO MOXKHO
NoSyUYnTb B TEXHUHYECKOM OTOEemNe KOMMNaHum
Wilo.

10.Mpunoxxexnue

10.1. 3anuacTtu

3aKas 3anyacTen ocyLLecTBNAeTCS Yepes Tex-
Huuveckuit otaen komnaHuu Wilo. Bo nsbexanue
HeobXoAMMOCTM YTOUHEHWI NN pUCKa Henpa-
BUJIbHbIX 3aKa30B Bcerga HeobXoamMMo yKasbl-
BaTb CEPUIMHBIN M/MNN apTUKYMbHbIN HOMEP.

MPUIOXXEHWE

B03MOXXHbI TeXHMYecKUe nsmeHeHus!

10.2.EAC

JononHuTenbHas nHhopMaums

10.2.1. HazHauyeHHble cpoK cny>6bl 1 pecypc

Cpok cny>k6bl 1 pecypc 060py0BaHNS yKa3aH B
N.8.2 NHCTPYKLMM MO MOHTAXY U 3KCNyaTaumm.

10.2.2. lata U3rotoBneHus

[laTa n3roToBneHns yKasblBaeTcs B COOTBET-
CTBUW C MeXXAYHapoAHbIM cTaHaapTom ISO 8601
M HaxoAMTCA Ha 3aBofAckom Tabnuuke obopyao-
BaHua: Hanpumep: YYYYWww = 2014W30

* YYYY = rofg U3rotoBneHus

« “W” = cumBon «Hepgens»

* WW = HefleNlsl U3roToBneHNs

10.2.3. CBepeHus 06 o6s3arenbHON cepTUdUKaLUK.

il

+ CepTudukaT COOTBETCTBUSA
*+ N2 TC RU C-DE.AB24.B.01947, cpok fencTBums C
26.12.2014 no 25.12.2019.
* BblAaH OpraHoM Mo cepTudurKauMm NpoayKUnm
000 «CN «CTAHOAPT TECT», ropo Mockaa.
+ ObopynoBaHue cooTBeTCTBYeT TpeboBaHNAM
TexHnyeckoro PernameHTa
« TamoxkeHHoro Coto3a TP TC 010/2011 «O 6e3-
OMacHOCTU MaLLUWH 1 060pyAoBaHMs»

10.2.4. Uucpopmaums o npoussoaunTene u npeacraBn-

TenbCcTBax

NHdopmauns 06 nsrotosutene.
UsrotoBuTtensb:

WILO SE (BMJ10 CE), FepmaHus
OduumanbHble NpencTaBUTENbCTBA HA TEPPUTO-
puun TamoxxeHHoro Coto3a.

Poccus:

000 «BNNO PYC»

123592, r. Mocksa, yn. Kynakosa, g. 20
TenedoH +7 495 7810690

®akc + 7 495 7810691

E-mail: wilo@wilo.ru

benapycb:

MOOO «BNJ10 BES»

220035, r. MuHck yn. Tumnpsasesa, 67, ocumc
1101, n/a 005

TenedoH: 017 2285528

dakc: 017 3963466

E-mail: wilo@wilo.by

KasaxcTaH:

TOO «WILO Central Asia»

050002, r. AnmaTbl, >KaHrmnbauHa, 31
TenedoH +7 (727) 2785961

®akc +7 (727) 2785960

E-mail: info@wilo.kz
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